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Racjonalizm, jako rozumne i ponadosobowe kryterium prawdy, ma wartos¢ najwyzszq nie tylko w
wiekach, ktore uznajq jego przewage, lecz takze, a nawet przede wszystkim, w tych nieszczesnych
czasach, kiedy jest lekcewazony i odrzucany jako prozne jedynie marzenie tych ludzi, ktorym nie

dostaje mestwa, by zabi¢, w sytuacji, gdy nie mogq miedzy sobg dojs¢ do zgody.

Bertrand Russell

Wiele wskazuje na to, zZe nauki spoteczne majq racje, twierdzqc, ze walka z takimi zjawiskami jak
kazirodztwo, uzaleznienia, przestgpczoSc¢ i zachowania agresywne jest i pozostanie kwestig
nieustannie powracajgcg.

Ernst Kris



1

Darkbloom spytat mnie pewnego razu, jakim jestem zwierzgciem.

- Zwierzgciem? - spojrzatem na niego w ostupieniu.

- W kazdym z nas istnieje jeszcze jakie$ drugie stworzenie - powiedzial z tym przyprawiajgcym mnie
o wsciekto$¢ blogim usmiechem, ktory sprawiat zwykle, ze miatem ochote uderzy¢ go w twarz.
Miatem wtedy dziesie¢ lat.

- To ono kieruje naszymi krokami, towarzyszy nam zawsze, chociaz nie zwracamy na nie uwagi.
Mozna je zastraszy¢, obtaskawic¢, mozna uczyni¢ je przyjaznym. Pytam ci¢ zatem raz jeszcze, Xarafie,
jakim jeste$ zwierzeciem?

- Nie jestem zwierzeciem - odpowiedziatlem z gniewem. Odsunglem si¢ od jego Smierdzacego
ziotami 1 thuszczem skromnego ogniska. Stofice nie zaszto jeszcze, lecz od lodowca naciagnat

przenikliwy wiatr. Poklepalem si¢ po bicepsach. - Ty glupcze, ty stary gtupcze 1 ludzka szkarado, ja
jestem wojownikiem.

- Wtasnie, coraz wigcej zdaje si¢ na to wskazywac - powiedziat z westchnieniem. -

Czy ma to oznacza¢, ze darmo tracitem z tobg czas, chtopcze? Powinienem, jak widzg, usung¢ si¢ juz
1 zasng¢ w jakiej$ dziurze w ziemi.

Stonce bylo zimne, chociaz §wiecito bardzo jaskrawo sponad szczytow, ktadac ditugie cienie 1
zamazujac mi spojrzenie.

- Jak to mozliwe, by cztowiek byl zwierzeciem? - upieralem si¢, mruzac oczy 1 spogladajac na
Darkblooma. - W tym jest sprzeczno$¢.

To roz§mieszylo szamana.

- No, przynajmniej moje wskazowki, jak mysle¢ logicznie, nie pozostalty bez $ladu -

szturchngt mnie w rami¢. - Mysle, ze jestes chyba glupiutkim, niezdarnym niedzwiadkiem, Xarafie. -
Podniést sie 1 odszedl do swojego nedznego szatasu, zostawiajac mnie gryzacego warge w

zdziwieniu, jak to raz jeszcze udato mu si¢ obrazi¢ mnie 1 dostarczy¢ mi udreki, a mimo to teraz, gdy
poszedi, brakowato mi jego towarzystwa.

Nie byt to jednak koniec wysnuwania przez niego niezrozumianych paradoksow.

- Jakg czescig odziezy jestes, maty wojowniku? - spytat mnie znacznie pdzniej, zaraz po tym, gdy
odkryt przede mng gorzkie prawa Otwartej Reka.

- Czgs$cig odziezy? - zaniemdéwitem z oburzenia.



- Czlowiek nie jest szatg. Czlowiek jest cztonkiem plemienia.

- A jaka potrawa, Xarafie? Jakim napojem, jakim1 1i1, luk Im 1 mmmmii, jakim marzeniem? Kiwajac
si¢ sennie nad swym ogniskiem, zadawatl te pytania, mnie, wojownikowi, ktérego obezwtadnit swym
picknym podstepem.

Jakim snem bytem.

Nieuczciwe 1 niepotrzebne byto to pytanie. To on wlasnie umiescit wiele snow w mojej gtowie,
zupetnie jak nie do konca wysiedziane jaja jakiego$ ptaka, porzucone w samotnym gniezdzie.
Podrzucit mi je, bym ogrzewat je swoim zyciem.

Ptak nie byt jednak zwierzgciem, ktorym chciatem byc¢ ja, tyle wiedziatem, gdy zndw rozpoczat swe
zgadywanki. Bytem czyms silniejszym, mocniejszym, zwinniejszym i zartoczniejszym, czyms$ bardziej
przebieglym niz jaki$ tam ptak. (Orezem byt, oczywiscie, okrzyk bojowy, lecz powiedziatem, ze
Otwarta Reka; spojrzat na mnie z cigzkim wyrzutem, nie dat si¢ oszukac).

Nie byto jednak mowy, bym nazwatl swoj sen, chociaz jeden z ,,jego” snow byt

nastepujacy:

W miejscu oslepiajaco btyszczacym jak dyskretne wnetrze drogiego kamienia bucha §wiattos¢ z
kagankow wykutych ze spatynowej miedzi. W centrum pomieszczenia, w wystanej ztotymi 1
szmaragdowymi poduszkami niszy w rozwartych szczgkach czarnej kamiennej czaszki, na tozu
obtozonym kos$cig stoniowg, siedzi m¢zczyzna podobny do wstretnej, przycupnietej ropuchy o
bladym, obwistym cielsku. Z gtebokich oczodotow czaszki patrzy na mnie wyzywajaco para
straszliwych wojownikoéw. Ich skora jest matowozielona, nieludzka, pokryta gadzimi tuskami. W
otwartych ustach btyskaja oslinione kly. Patrze na nich ze strachem, 1 z trudem zmuszam si¢, by
zwroci¢ wzrok na owg okropng kreature, ktorej obaj strzega. Postac jest nieruchoma. Jej
pomarszczone cielsko przygniata pickng kobiete o Scigtych wstrgtem rysach. Prawa, cigzka od
klejnotow reka Sciska jej biate, obnazone udo.

Najgorsze jest to, ze znam t¢ kobiete. To wspottowarzyszka moich snoéw.
Plomienie kagankow porusza jaki$ niewyczuwalny wiatr. Procz tego, 1 migoczacego blasku cieni, nic
si¢ nie porusza. Ztapany w potrzask snu, sprezajacy do skoku sparalizowane ciato, moge tylko

obserwowac¢ mojg utracong mitos¢, odczuwajac rozpacz wrecz fizyczng, zupetnie jakby razem z nig
odchodzita cz¢$¢ mnie samego.

Kiedy to pickne dziecko $nito mi si¢ po raz pierwszy, gdy po raz pierwszy ujrzatem jej zielone jak
btysk wschodzacego stonca oczy, jej cudownie gtadkie, bladoztote ciato, wyszedlem wtasnie z
niemowlectwa, moglem mie¢ dwa lub trzy lata. Jej obraz wyptywat

nieustannie na powierzchni¢ ogtupiatych rozlewisk mojego snu przez wszystkie nastgpne lata.

Byta najzupetniej realna, chociaz wcale nie znatem jej imienia.



Wydawato mi si¢, ze rozmawiamy. Najpierw byty to tylko proby, zwykle daremne, potem jednak
zaowocowaty one naszym jezykiem, ktorego nigdy poza tym nie styszatem, a ktorym postugiwali§my
si¢ w koncu catkiem ptynnie.

Kiedy miatem szes¢ lat, budowalismy we dwoje na naszym przyladku snow fortece 1 studnie z gliny 1
piasku. Majac lat osiem, wspinalem si¢ z nig na nieznane drzewa, $cigajac jej posta¢ po
zamaskowanych lis¢mi konarach, a jej kolana byly tak samo poobijane 1 w strupach jak moje wiasne.

W naszym sekretnym swiecie nigdy nie bylo zimno. Nikomu o niej nie opowiadatem, nawet
Darkbloomowi.

W latach kiedy chlopcy ganiaja razem w bandach jak zachrypnig¢te matpy, pogardzajac dziewczetami
1 dochowujgc swoistej wiernosci jedynie sobie, ja dochowatem wiernosci jej 1 wedrowatem z nig
przez, dtugie, mrozne, 1 zimowe noce. Trwato to tak dlugo, az. nawet 1 ta stabngca z wolna wiernos¢
zostata zwyciezona przez nowe potrzeby mojego silnego, zylastego ciata. Bunczucznos¢ wieku
mtodzienczego przyniosta mi pogarde dla marzen i rzeczy subtelnych; razem ze wstretnymi
pryszczami 1 ttuszczacymi si¢ dziobami na mojej $niadej skorze.

Wyrzucitem jg zatem z moich snow, kiedy tylko na moim podbrédku i w kroczu pokazaty sie¢
pierwsze ciemne wlosy, a moja meskos¢ zaczeta pospiesznie dojrzewac.

Wykopatem jg 1 zaczalem zaprasza¢ do siebie piersiaste dziewuchy klanow 1 nie§miate posiniaczone
sztuki z miast, uczytem umizga¢ si¢ do nich, tarmosi¢ si¢ z nimi w chacie mtodych mezczyzn.

Moi bracia tracili energi¢ na hatasliwe kpiny, szyderstwa, rywalizacj¢: walki na ko$ciane noze, ktére
zdzieraty skore 1 wbijaty si¢ w ciato 1 mogly nawet pozbawi¢ oka, jesli nie bytes dos¢ szybki;
karkotomne gonitwy szlakami wydeptanej wzdtuz zimowych koryt rzek trawy. Probowatem tych
zapasOw niby na rOwni z nimi, lecz zawsze w granicach rozsadku. I to rozsadek powiedziat mi, ze w
zyciu mozna znalez¢ wiecej tresci, niz pokrywajace cate cialo potem, hatasliwe przepychanki
bawigcych si¢ samcow. Tak wigc na jakis czas stracitem jg, zostata wyrugowana z moich snow -
urocze dziecko, ktore towarzyszytlo mojemu rozwojowi az do chwili, gdy znalaztem si¢ na progu
dojrzatosci.

Wraz z jej odej$ciem zmalatem, spospolicialem 1 pozbawiony zostalem steru (chociaz to poréwnanie
nie byloby zbyt czytelne w mojej gorzystej ojczyznie), 1 trwato tak, dopoki moj; mentor Darkbloom
nie wprowadzit jej z powrotem w moj sen, w ulotng chwile tuz przed przebudzeniem w
rzeczywistosc.

Moj ojciec, jak domyslitem si¢ tego w p6Zznym dziecinstwie, uwazat mnie raczej za bekarta, a nie za
prawego potomka jego wojowniczego rodu.

Bylby zgtadzil mnie najprawdopodobniej zaraz po urodzeniu (wtasnym mieczem lub, co bardziej
mozliwe, ztamalby mi kark), gdyby nie tyle gto§nych ,,ochow” 1 ,,achéw” ze strony wszystkich jego
rozgdakanych zon, ktore zajrzawszy w becik bez trudu dojrzaty w ciemnej, sptaszczonej twarzy
rozwrzeszczanego noworodka zaczatki czy raczej obietnice nosa, ust 1 szczek, ktore miaty yjawnic
swoje istnienie w wieku mtodzienczym, stajac si¢ komiczng parodig sokolich rysow ojca.



Nie trzeba byto dtugo si¢ zastanawiac, by stwierdzi¢, ze rozdraznienie 1 niepokdj mego ojca nie byty
niczym dziwnym. Zdrada matzenska nie byta w naszej spotecznosci czym$ kompletnie nie znanym, a
kiedy mezczyzna miat wiele Zzon, jak moj ojciec...

Niemniej jego podejrzenia w kwestii prawosci mego pochodzenia byly o tyle dziwne, ze czlowieka
najbardziej podejrzanego, chudego, obcego kaptana, ojciec wykastrowat

wtasnorgcznie swym wtasnym mysliwskim nozem zaraz nazajutrz po jego przybyciu do obozu.

Moja matka miata wiele trudno$ci z udowodnieniem swej wobec ojca lojalnosci (chociaz nikt nie
wiedzial, jakim sposobem wykastrowany szaman miatby odzyska¢ swojg me¢skos¢), poniewaz prawie
kazda wolng chwile spedzata w brudnym szatasie Darkblooma, rozlozonym na skraju obozu. Tam,
odizolowana od chtodnego, zimg trudnego do zniesienia klimatu, lezala w transie, szczerzyta zgby,
snigc halucynacje wywotane narkotycznym dziataniem zi6t szamana.

Przesadni (czyli wszyscy) trzymali si¢ od tego miejsca na dystans, obawiajac si¢ czarow. Ttumaczyli
swe tchorzostwo swiadoma ostroznoscig. Mimo to zdarzato si¢ jednak, ze co pewien czas
przybiegata do ogniska jakas wiedzma z ptongcymi policzkami 1 wiadomoscia, ze w tej wlasnie
chwili obcy szaman lezy wyprezony na nieprzytomnym ciele nieSwiadomej niczego mojej matki.

To gadanie musiato dotrze¢ do mojego ojca w wersji przekreconej 1 mniej ognistej, inaczej
Darkbloom z pewnoscig stracitby zycie tak, jak wczesniej stracit jaja.

Potem jednak, gdy opieka Darkblooma nade mng juz troche trwata, dowiedzialem si¢, ze pogloski te
nie byty catkowicie bezpodstawne.

Szaman, rzeczywiscie, odegrat pewng role w narodzeniu przez moja matke nowego cztonka
plemienia. Oczywiscie, owo nedzne plemi¢ wyobrazato to sobie na poziomie ciemnego i
zazdrosnego mgza. Ja tymczasem przywarowatem w tonie mojej matki jak wodna jaszczurka, podczas

gdy jego czary §ledzity moj wzrost, docieraty do moich nieuksztattowanych jeszcze organoéw. Magia
jego przebijata si¢ przez rosngcy brzuch mojej matki jak lekkie bicie w bgben 1 uderzata we mnie.

Mamrotata z cicha do mojego wewnetrznego ucha w jezykach obcych mojemu ludowi.
Malowata wewnatrz mojej gtowy obrazy.

W tajemniczy sposob wspomagata moj rozwoj.

W ten prosty sposob magia Darkblooma uczynita mnie synem chrzestnym...
Oczywiscie, ze si¢ waham. Lecz jak lepiej to wyrazi¢?... boga.

*

Na przekor zamitowaniu mego ojca do masakry, zhanbitem si¢, jak mozna okresli¢, przyjeciem obcej
wiary. Opierata si¢ ona na zarliwym uznaniu Drogi Bez Przemocy -



Otwartej Reki. Hanbg 1 trudnym do przyjecia wstrzagsem dla mojego ojca stata si¢ wiadomos¢, ze
zlozylem przysigge, 1z nigdy nie zabiore ludzkiego zycia. Kiedy z kolei ztamatem ten $lub, a dokonato
si¢ to dla zadowolenia ojca mego ciata, jakim metny 1 zatosny zmyst we mnie stwierdzit, ze mimo
wszystko zdradzitem naczelng zasade mojej rodziny i siebie samego zarazem. A jednak, Scigcie tej
szyderczej ludzkiej glowy przyprawito mnie o mdtosci 1 wzburzyto, doprowadzajac do stanu
bliskiego delirium.

Paskudne jest wspomnienie tego dnia...

... klaskanie rzemienia o skore¢, moje zawzigte wrzaski 1 urggania, grzmot kopyt baluchitherium
(wspaniatych, olbrzymich zwierzat z miocenu, odtworzonych genetycznie z Czarnego Czasu, dokad
nigdy wigcej si¢ nie udam), suchy tuman pylu w oczach i w gardle.

Powietrze mnie przytlacza. Czuj¢ to przez gesta sling, krew tetnigcg wsciekle w mych ukutanych
uszach. Caty, peten entuzjazmu §wiat spoczywa na moich barkach, ztozony tam jakby przez panteon
bogdw, ktdrzy na ten czas wstrzymali oddech. Ponad odleglymi gorami i catg rozlegta doling unosza
si¢ wielkie zwaty $niegowych chmur. Z nich wtasnie na to wszystko - brzek i szczekanie naszych
kiepskich metalowych ostrzy, kamienie wyrzucane spod krzeszacych iskry kopyt, gardta otwarte w
furii 1 bolu, bluzgajaca krew, moich wojownikdw nacierajgcych ostro na cofajacych si¢ ztodziei
Rokhmuna - oci¢zate niebiosa wysypaty w kielich doliny ofiarg delikatnych ptatkow bieli.

Czego najbardziej pragnatem posrod tej cudownej rzezi... Moc podziela¢ sprawiedliwe odczucie
moich ludzi, dla ktorych to, ze ostrza rozpruwaly ciala, Ze ich towarzysze i1 ich wrogowie staniali si¢
1 spadali z wierzchowcow z wytrzeszczonymi oczami 1 piang na ustach, byto tak oczywiste, jak
powietrze, ktérym oddychali.

W wirze walki wrecz zwlekatem, zdretwiaty od wycia; mdj nieskalany miecz uderzat

mnie pochwg po plecach. Prawo 1 obowigzek. Odwaga 1 walecznos¢. Prawda.

I ludzie. Hatasliwi, oblepieni $niegiem, zadajacy pchnigcia i1 uderzajacy. Cztonkowie bandy
Rokhmuna umierajgcy po dwoch, po trzech za kazdego mojego. I moje wiasne futro, takze we krwi 1
nieczystosciach.

Moment wczesniej pyt zatamowat mi oddech.

W sliskim btocie zawrzato, gdy nasze ogromne wierzchowce zaczety wierzga¢ sniegiem. Smierdzace
mulem zwierze przedarto si¢ wtasnie 1 nacierato po mojej prawej rece.

Ustyszatem ztodziejski okrzyk bojowy wyryczany mi prawie do ucha 1 §lina czy ptatki sniegu
uderzyty mnie w twarz.

Przeniknal mnie wtedy lodowaty wiatr.
Mo6j miecz byt juz w mojej dtoni, wyzwolony, ryczacy.

Wystarczajgco dobrze wiedziatem, jak go uzyc.



Nie ode mnie juz zalezato, ze sprzeczne bylo to ze Slubem.

Cofnat si¢ szyderczy Rokhmun. Nasze wierzchowce byty potezne 1 powolne. On zawrécit swoja
bestie. M6j miecz wszedl w szyje zwierzecia. Baluchitherium o wzroscie trzech ludzi stangto dgba w
panice 1 bolu. Rykneto, wierzgajac niecelnie. Potkneto sig.

Bandyta wyjac polecial w btoto, miedzy stapajace ciezko 1 wielkie jak pnie konczyny. Przez catg
rozmazang biel krew sikneta wzdtuz mego dziewiczego miecza. Poczutem, ze moja plwocina ma
smak krwi. Ucisk w gtowie rytmicznie dawal o sobie zna¢ uderzaniem od wewnatrz w nasad¢ nosa,
metal jakby dzwigczat pod jezykiem, mozg ogarneto oglupienie.

Odlatywatem, oddalatem si¢ od tego wszystkiego.
Ale ztos¢ 1 szum w mojej gtowie skierowaty obcasy moich butéw ku bokom bestii.
Zaciemniajgca zastona $niegu byta coraz gestsza.

W pewnej chwili stato si¢ jasne, ze wszyscy Rokhmunowie zostali zatatwieni - z wyjatkiem wodza.
Czterech moich wojownikow przepadto - niezywych lub okaleczonych.

Wytrzeszczatem wokoét oczy, krecac sie na wszystkie strony. W tym samym momencie intruz
zorientowat sie, jak sprawy stoja, 1 ruszyt w panice poganiajgc wierzchowca, znikajagc w tumanie
wirujacej bieli.

Tak, czterech bylto straconych, reszta sponiewierana i wyczerpana. Bytem jedynym zdolnym jeszcze
do pogoni. Zmierzytem w przyptywie wstydu cene, za ktorg moje zasoby sit

zostaty zachowane.

- Wraca¢! - zawotatem do moich. Gtos zagingt w wichrze. Szarpngtem gwattownie cugle mojego
zwierzaka, przyktadajgc usta do ucha Yharugha. Platki $niegu topnialy na jego zapaskudzone;j
brodzie. Bat si¢ mnie, ale rzucone z ukosa spojrzenie, ktére mi rzucit, zyskato moja aprobate. -
Zanie$ nasze zwyciestwo do obozu - powiedziatem klepigc jego uzbrojone rami¢. - Powiedz
Golanowi, ze przynios¢ mu trofeum.

Yharugh nic nie powiedzial. Nikt z nich si¢ nie odezwat. Schowatem moj zakrwawiony miecz do
pochwy. Odjechatem od tych przemoczonych, zme¢czonych wojownikow. Byto zimno, wilgotno,
Swiatlo prawie znikto, lecz ja twardo trzymatem si¢ swego, tropigc cztowieka, ktorego nagle, z
calego serca, zapragngtem zabic.

Do dzi§ pamietam doktadnie uderzenie, ktore wstrzagsngto moim ramieniem, moim napigtym ciatem,
calg cnot¢ opanowania, ktorg z takim trudem wpoit mi Darkbloom wespo6t z rGwnowagg - stracone w
tym jednym haniebnym momencie; krew skapujaca coraz rzadszymi kroplami w miare, jak stabt puls.

Wirujgca nawatnica $niegu, jego biel zmieszana z czernig blota 1 czerwienig krwi.

Zeskoczytem z wysokiego siodla, krzyczac nieopanowanie z radosci 1 podniostem to, co byto jeszcze



przed chwilg klatka dla ducha, a teraz stato si¢ plugawym zen szyderstwem.

Schwycitem zattuszczone wlosy 1 zakolysatem zdobycza w powietrzu. Glowa wazyta tak mato, ze z
tatwoscig trzymatem j3 podnoszac rami¢, podczas gdy krzyczaty we mnie emocje, do ktorych nie
chciatem si¢ przyznac. Szczerzytem zeby, Smiejac si¢ gtosno. Wrzeszczatem z niezdrowej radosci,
wymachujgc moim pierwszym trofeum, nie byto jednak nikogo, kto bytby swiadkiem mojego triumfu.
Przywigzatem splecione w warkocz wtosy mego trofeum do pasa i popedzitem monstrualne, cigzko
stapajace baluchitherium z powrotem do za§niezonego namiotu mego ojca.

I przyszto zatracenie.

I zapadiem si¢ w nieskonczonos¢.

*

Zdaje¢ sobie sprawg¢ z tego, ze moje stowa trudne sg do zrozumienia, nie wspominajac juz o
uwierzeniu w nie. Spokojnie. Objasni¢ metode¢ tego szalenstwa po kolei, okrezng droga.

Tu, gdzie teraz jestem, ludzie nie uznajg morderstwa. Sprawia to, ze czuj¢ si¢ jak kto§ zblgkany we
snie.

Nie aprobujg oni zabdjstwa innego cztowieka z zemsty, dla korzysci czy dla kaprysu.

Swe spory rozstrzygaja metodami, jakie poznatem kiedys$ za sprawg mojego nauczyciela,
wyobrazajac sobie wowczas, ze to on je wymyslit. Nigdy, ani przez moment, nie wierzytem tym
opowiesciom, ktore snut przede mng Darkbloom, gdy bylem niespokojny, niesforny, rozdrazniony
¢wiczeniami.

Whpatrywat si¢ w swoje puste wnetrze 1 opowiadat mi historie, ktore tam zobaczyt.

Jego zadumane, petne tesknoty fantazje z innego Swiata.

Skad mogtem wiedzie¢, ze jego dziwne opowiesci mowily prawde? Czy naprawde mozna zy¢ bez
zaszczytow zwycigstwa 1 ran?

Miatem zwyczaj drazni¢ biednego Darkblooma, okazujac mu lekcewazenie. Widzg teraz, ze miat
racje¢, lecz jak dotad nie sile si¢ specjalnie na zrozumienie, jak do tego doszto.

Oni znaja pasj¢ 1 zadze, tak jak mezczyzni 1 kobiety (1 nasladujace ich w tym dzieci) z mego wtasnego
plemienia 1 z plemienia wrogow.

Jak radza sobie bez zabijania?
Oni panuja nad sobg.

Wierzcie lub nie, lecz to jest jedyna odpowiedz.



Powstrzymuja swoje jezyki. Ustepujg sobie. Zgadzajg si¢ ze sobg. Nie przywigzuja wagi do
ofiarowywanych im daréw. Jakims$ sposobem potrafig uporac si¢ ze swymi najsilniejszymi
popedami, nie gubigc si¢ w pelnej zgietku, monotonnego zawodzenia, krwi zawierusze, ktora
prowadzi do ruiny. Cz¢sto sprawiali na mnie wrazenie ludzi niepeinych, niezdecydowanych. Innym
jednak razem, gdy obserwowatem ich chtodng powsciagliwos¢, przerazato mnie ich mestwo.

Niewatpliwie, wymaga to odwagi, by zaufa¢ obcym, ktérych nigdy dotad si¢ nie spotkato. Ci ludzie
jednak nie zwlekaja z tym ani chwili, o i1le moge by¢ czego$ wobec nich do konca pewien.

Powierzajg swe zycie nawet tym, ktérych imiona sg dla nich tajemnicg. A ktdz, poza twoim wlasnym
namiotem, godzien jest zaufania? Jak mozna oceni¢ zamiary cztowieka, ktorego sposoby
postepowania mogg by¢ tak obce, jak sposob bycia gada oceniany z punktu widzenia kota? Lub tak
zlowieszcze 1 niebezpieczne, jak twoje wtasne odbicie w katuzy.

Katuze lub lustro, pokazujg ci twoja wtasng twarz, lecz odwracajg jej obraz. Pokazat mi to
Darkbloom, gdy bytem jeszcze bardzo maty (mam na mysli katuze; nie mieliSmy dobr tak wymyslnych
jak lustra w naszym prymitywnym plemieniu). Do dzisiejszego dnia zachowatem w pamigci to
przerazenie, ktdre przyszlo wraz z pojeciem sprawy.

I tutaj, jak wszedzie, sa przestepcy. Czy nieskorzy do zabijania? Mysle, ze byliby do tego zdolni. Nie
wiem, co wstrzymuje ich reke. Czy jest to jedynie strach przed konsekwencjami, gdyby zostali
pochwyceni? Nawet psy, nawet ujadajace ciagle kundle, sg tutaj wyzsze ponad to duchem.

Przyzna¢ jednak trzeba, ze przestepcy sg nadzwyczaj niechetni mordowaniu.
Co do reszty - rzadza si¢ obyczajem i prawem, chociaz istniejg pewne wyjatki.

Przestepcy, prawdziwi niegodziwcy, poskramiani sg przez Panstwo 1 zgodnie z prawem traceni.
Zdarza si¢ to jednak rzadko.

Dozwolone sg akcje zbrojne przeciwko zdeklarowanemu wrogowi, chociaz na matg, ograniczong
skale. Istnieje zatem samoobrona, ktorg zajmuje si¢ cywilna policja.

Istniejg tu liczne kroniki zapelniajace cate ksiegi. Oto jacy oni sg. Lubig odwolywac si¢ do kronik,
zanim zrobig co$ nieodwracalnego. Tak zatem spontaniczne zabijanie jest wykluczone. Nie znajduja
w tym czynie przyjemnosci. Rozmyslne zadawanie Smierci zawsze wywotyje dtugie dyskusje,
rozwazania, calg debate etyczng. Zdumiewajace. Czuje¢ sie, jakbym znalazt si¢ miedzy subtelnymi w
odczuciach lunatykami tworzacymi cata nacje.

Ta sktonnos¢ do delikatnosci nie jest sama w sobie zupetnie mi obca. Jak mowitem, Darkbloom do$¢
dtugo wpajal mi takie dziwaczne pojecia. Nigdy jednak nie spodziewatem si¢ zobaczy¢ ich
wprowadzonych w praktyke na az taka skalg.

Uswiadomitem sobie teraz, jak karygodne jest moje rzucajgce si¢ tutaj w oczy dziwactwo.

Cztowiek czy bog, ktory ksztatcit mnie 1 wprowadzit do pelnych kiétni namiotéw 1 szatasow mego
ludu, zywil podobne przekonania o §wigtosci zycia; Darkbloom zywil obsesj¢ na tym tle wigkszg



nawet, niz ci ludzie. Tym silniej odczuwat zapewne kontrast, biorgc pod uwage, migdzy jakimi
ludZzmi przyszto mu zy¢. Teraz widzg 1 rozumiem jego filozofi¢, z ktorg zreszta nigdy sie nie kryt -
otwarte rece. Rece wolne od broni.

Jakze inaczej to czutem, gdy po raz pierwszy twierdzil o niegodziwosci morderstwa, o grzesznosci
zawartej w grabiezy, o niesprawiedliwosci nieprzemyslanych, krwawych wypraw plemienia mego
ojca na ubogie gospodarstwa ludzi mieszkajgcych w naszym sgsiedztwie. Byt

to szok, peten fascynacji 1 oburzenia.

Kiedy$ miatem sen, po ktorym zameczatem Darkblooma, gdyz napetnity mnie te wizje osobliwym
niepokojem.

- Czy mozliwym jest wiarygodne wyttlumaczenie obrazéw widzianych we $nie?

- Tak jak wiejski szaman czyta z wnetrznosci kurczakow 1 jagnigt? Chyba nie.

- Nie, tak jak interpretujg runy ci, ktorzy to znajq.

Zmierzwit mi wlosy, ja jednak odepchnatem jego reke.

- Opowiedz mi sw@j sen, maty Xarafie, a zobaczymy, co da si¢ z nim zrobic.

- Opuszczatem si¢ z wielkiej wysokos$ci. Byta noc 1 wokdt mojej twarzy fruwaly swietliki.
Opuszczatem si¢ po dziwnie zbudowanej palisadzie; czyms podobnym do zapor, jakie stawiajg

plugawi ludzie z miast, by ochroni¢ swe zbiory przed naszymi kozami.

Ogrodzenie zrobione byto z pretow taczonych plecionkg w mate czworokaty, powigzane razem w
wielkie bloki. Nie nadawato si¢ to dobrze do wspinaczki 1 miatem sporo ktopotu ze znajdowaniem
oparcia dla stop. Mimo to zeslizgiwatem si¢ lekko jak ptak, moja koszula topotata, owijajac si¢
wokot torsu. W reku trzymatem wielka gataz, ktoéra podobna byla do matego drzewa, okrytego
czerwonymi lis¢mi, rozlozystego, o wielu gateziach. Liscie te byty bltyszczace jak na czeresni. Kiedy
zszedtem, miatem jedno takie drzewo, potem dwa, potem znowu jedno. Doszedtem do konca tej
palisady, 1 dolne liscie zwiedty. W ogrodzie stat

wysoki mezczyzna. Obcy, pomyslatem, wydawalo mi si¢ jednak, ze go znam. Wyczesywat

grabiami peki wtoséw spomigdzy galezi drzewa podobnego do mojego. Zblizytem si¢ do niego 1
spytalem, czy drzewa tego rodzaju moglyby zosta¢ przesadzone i do mojego ogrodu.

On uscisngl mnie po bratersku, lecz ja mu si¢ wyrwatem. Upierat si¢, ze wolno si¢ tak witac, 1
obiecal mi pokaza¢ zaprowadzane w innym ogrodzie uprawy. Bylo to jego zadanie raczej, ktorego,
chociaz pogodzitem si¢ z jego przewaga, nic mogtbym $cierpiec.

Tu zamilktem, zaktopotany.

- Pokazal ci uprawy? - spytat wreszcie Darkbloom.



- Nie pamigtam...

Popatrzyt na mnie.

- Czy to wilgo¢ obudzita ci¢ z tego snu?

Zamrugalem, potem zrozumiatem, o co mu chodzi.

Rozsmieszylo mnie to.

- Nie, stary glupcze. To nie byl ,,taki” sen. A on nie byl dziewczyna.

- Czy ty 1 twoj kuzyn Yharugh nie bawiliscie si¢ kiedys wtasnie w cos takiego?
Teraz wpadlem w ztos$¢.

- Wszystko potrafisz zapaskudzi¢. To nie byt taki sen. Pragngtem go zabi¢ - znow zamrugatem,
przypomniawszy sobie, ze tego szczegotu dotad nie ujawnitem.

- Aha - kiwajac madrze gtowga, Darkbloom dorzucit do ngdznego ogniska gruby patyk.
- Kim wobec tego byl ten mtody cztowiek?

- Mysle, ze byt to moj wrog - odpowiedziatlem bardzo niskim glosem. - Kto$, kogo z catego serca
pragne zabic.

Darkbloom wstal, ciasno otulit si¢ obdartym ptaszczem. Przechadzat si¢ majestatycznie, wygrazajac
ze 7ztoscig nocy 1 gapigc si¢ bezmyslnie w jasne gwiazdy, podobny w cieniu swego szatasu do innego,
jeszcze gtebszego cienia. Kiedy dotart do mnie z tej ciemnosci jego glos, byt tak obcy 1 bardziej
srogi, niz wszystko, co dotad styszatem.

- Tak, Xarafie. To byt twd; wrog. To byt twdj brat. To byt ten obcy, ktorego z catego serca pragnates
zabi¢. Musisz jednak yjarzmi¢ go w inny sposob 1 w innym sensie. Zrzuci on swoje gorace liscie z

nieba 1 przepali twdj ogrod, a tobie przyjdzie poniecha¢ odwetu.

Nagle, bez zadnego szmeru zdradzajacego poruszenie, stangt tuz przy mnie, a jego Smierdzacy
zepsutymi zebami oddech napetnit moje nozdrza.

- Styszysz mnie, Xarafie? Musisz przysigc, znowu przysiac, raz jeszcze przysigc na tono twej matki 1
na cztonek twego ojca, ze nie porzucisz zasad Otwartej Reka.

Jego dton Sciskata moje rami¢ z zawzigtoscia.
- Przysiegnij raz jeszcze, Xarafie. Przysiegnij, mowig!

Miatem trzynascie czy czternascie lat i drzalem przerazony i zachwycony, oczarowany jego moralng
wrazliwoscia.



Watpig, oczywiscie, czy stuchalbym jego rad az tak dtugo, gdyby nie pokazat mi jednoczesnie w nie
konczacych sig, bolesnych i1 radosnych lekcjach, jak zbija¢ z ndg kazdego, kto by na mnie krzywo
spojrzat.

Tak. Paradoks racjonalnego pacyfizmu.

Dla mego ojca, rzecz jasna, idee takie byly przeklete 1 nie do przyjecia. Byt

kompletnie niezdolny wyobrazi¢ sobie stuszno$¢ konceptu nie stosowania gwattu. Nie miescito si¢ to
w jego wielkiej, niedzwiedziowatej, rozpalonej glowie.

Dla niego moje odstepstwo od zwyczaju byto niezrozumiate.

A to oznaczato dlan tragedi¢, moze nawet myslat o tym jak o przestepstwie. A moze, co jest catkiem
mozliwe, jako o wyniku interwencji niemeskiego demona stabosci reprezentujgcego rod mej matki.

Z pewnoscia, jak wspomniatem, jej przezycia z czasu tuz przed moim narodzeniem byty dos¢ dziwne.
Pomimo to jednak postanowitem wkroczy¢ w doroste zycie zgodnie z okrutnymi prawami mego ludu
- zabijajac inne ludzkie istnienie.

Tego samego dnia zagubitem mojg droge w czasie.

Mozna by powiedzie¢, ze obratem zty kierunek, mijajac milion lat, dzielagcy mnie od uroczego 1
strasznego zmierzchu Swiata.
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Zatosna glowa obijata sie o moje kolano. Wciaz byla przywigzana za brudne, splecione wlosy do
mego pasa. W szarym mroku zawiei zdawala si¢ szydzi¢ z mojego poczucia winy, szczerzac zeby
jakby w grymasie uSmiechu. Moje sztylpy byty poplamione zmrozonymi smugami i grudkami krwi.

Doznatem zadziwiajacego, pewnego przeczucia, ze bliski jestem Smierci.
- Nie - wymamrotatem usilyjagc w mroznym wietrze ztapa¢ oddech.

- Nie umre. Nie umre - ku memu zdziwieniu te stowa zabrzmiaty glosniej, wyzywajaco; ryknagtem w
koncu petnym gardtem. Oczy piekty, jakby zaraz miato je wysadzi¢; bezskutecznie staratem si¢
przebi¢ wzrokiem szalejacy $nieg.

Zamet. Wrzasnatem przerazliwie przez wyjacy wiatr:
- Bogowie Swiatta i Smierci, poprowadzcie mnie!

Odpowiedz nie nadeszta. Nie spodziewatem si¢ jej zresztg. W jaki$§ jednak sposéb paralizujacy
chtdd 1 rytuat inwokacji rozpality ptomien mojej wyobrazni. Zbudowatem wokot

siebie obraz cieptego schronienia, podobny lekcewazonemu od dawna miastu dziecinstwa -

centrum obronnemu 1 handlowemu, zwanemu Berb-Kisheh. Przedzieratem si¢ tam w dni targowe
przez ochrypta od krzyku cizbg, miedzy bazarami 1 spichlerzami. Jasne budowle rozktadaty si¢ w
stoncu; wehtaniatlem orgie dzwigkow 1 smakow, zapach obracajacych si¢ nad weglem drzewnym
szaszlykow, baraniny pociemniatej, lecz wewnatrz czerwonej i pekajacej od nadmiaru soku, plastrow
cebuli 1 grubych kawatkow jarzyn, jakich nie widywaliSmy miedzy sezonami, gdy nie wypadaty nasze
wizyty w miescie, 1 wszystkich tych krzykow handlarzy 1 posrednikdéw, usitujacych przelicytowac
jeden drugiego. Maty i1 stoty wypelnione do przesytu, lezace 1 stojace migdzy cieptymi,
ochraniajgcymi je $cianami...

Smagal mnie deszcz ze Sniegiem. Moje uszy, przygniecione twardymi klapami hetmu, zZtowilty senny
grzmot 1 syk oceanu, ktorego nigdy dotad nie styszatem. Furia sztormu przenikata przez moja
przemoczong, przylegajaca odziez. Jej wilgo¢ budzita we mnie wstret 1 wsciektose.

Oslepiajacy jak piasek $nieg szalat wokot nie chronionych niczym n6g mego baluchitherium, jak
dzioby padlinozerczych ptakow klut w jego oczy. Ttukt jak mtotkiem 1 moja witasng twarz, pokrywat
policzki skorupg lodu. Sztywnymi udami trzymatem si¢ kurczowo siodta, telepigc si¢ po wertepach,
jako ze pozbawieni widocznosci, zbtadzilismy.

Zacisnagtem dlonie na cuglach w pigsci. Bylty pozbawione czucia.

Przez caty ten chaos szarej pustki przedzierat si¢ tylko skrzypigcy krok mojego wierzchowca. Moje
zmysty byly bezradne.



Nie jest wykluczone, ze w tych godzinach burzy btadzitem bezsensownie w kotko.

- Ruszaj sie, nie przystawaj - ustyszatlem swoj wtasny glos. Przywartem twarzg do poteznego karku
zwierzecia, zaciskajgc mocno oczy.

- Ty glupcze, po trzykro¢ ghupcze - wiatr rwat stowa. To byta prawda. Tylko skonczony gtupek mogt
zgubi¢ si¢ o niecale trzy godziny jazdy od domu. Trzgstem si¢ zmeczony.

Pogarda ojca. I innych, pokrytych bliznami starszych plemienia. Styszalem ich szyderstwa. Styszatem
je az do skurczu brzucha.

Moja reka nagle zsuneta si¢ z cugli, w oslepiajacym catunie uderzyta o cos lodowatego,
owlosionego, guzowatego. Gtowa. Glowa mego zamordowanego wroga!

Pozwolilem mym palcom spocza¢ na jego gatkach ocznych 1 roze§mialem si¢ z tej makabry. Niech
sobie szydza! M) oddziat rozgromil wroga. To wystarczy. Nie bedzie szyderstw ze strony starszych,
gdy rzuc¢ 1m moje trofeum pod nogi. Jego zamarznigte gatki oczne podobne byly do matych,
okragtych brytek lodu. Poderwatem reke, trzasngtem nig w kark zwierzecia. Zajeczato, rzucito tbem.
Bylo gotowe potozy¢ si¢ na $niegu i zasnac.

Przetartem niezr¢cznie wtasne oczy. Zapadata noc. Jak zalosnie wygladatem! Jakze bedzie si¢ teraz
Darkbloom rozkoszowat tak banalnie zawiniong stratg taski! Nic wigc nie pozostato, jak tylko jechac
w mrozng ciemno$¢ tak dtugo, az zwierze padnie pode mng. Jako piesn pogrzebowa ustysze wycie
wiatru. Pielggnowatem oszukancze ciepto wspomnien: o tetnigcych zyciem wawozach, o widczacych
si¢ niedzwiedziach 1 gniazdach $nieznych gesi; o Berb-Kisheh, Zielonym Miescie, w cieniu ktorego
si¢ urodzitem 1 jego zadowolonych z siebie mieszkancach, ktorymi tak zawzigcie pogardzato moje
plemie. Stodkie zapachy z doliny Rezot-Azer zdawaty si¢ odSwieza¢ mojg twarz. Wiedzialem, zZe jest
zmarzni¢ta, lecz czutem wiosenne tchnienie tulipandw 1 r6z kwitngcych obficie; won tak koniczyny,
zupetnie niepodobnych do pustyni... gdzie tak dobrze odpoczywac.

Zachwialem si¢ w siodle, przesuwajac si¢ ku przodowi, i uderzytem czotem w co$ twardego.
Baluchitherium ugrzezto w zaspie $niegu, miotajgc si¢ rozpaczliwie ku swojej wlasnej zgubie. Pod
jednym z kopyt zatamata si¢ skorupa lodu, podczas gdy inna, przednia noga skrecita sie jak ztamany
przez wiatr pien drzewa miedzy pogruchotanymi gltazami.

Gltowa zwierzecia kotysata sie¢ z boku na bok, pysk pokryt si¢ piang. Zakwiczato przenikliwie.

Wszystkie moje refleksje pierzchty. Osungtem si¢ twarza w dot. Otrzezwily mnie drgawki poteznego
zwierzegcia. Ugrzaztem w glebokim zwale bieli. Trzasneta pecina. Zwierzg miotajac si¢ rykneto.

- Do cholery z wami, badzcie przekleci, Bogowie! - wrzasnglem styszac zblizajacg si¢ Smier¢.

Taplajac sie¢ w grzaskim $niegu zdotatem - trzymajac si¢ nadtamanego wystepu skaty, tego samego,
ktory przynidst nam zgube - przybrac postawe¢ pionowa. Miecz tatwo wyszedl z wiszace] w poprzek
plecow pochwy. Ciezko ranne, bierne juz w mocnym uscisku $niegu zwierze, wywrdcito na mnie
brazowe, szkliste oczy.



Podcigtem mu gardto.
Wierzgneto 1 zdechto, a jego krzepnaca krew kapata, sagczac mrok w ciemng ziemig.

Byt to najbardziej ironiczny element mojego poddania si¢ szyderstwu ojca. Ten ponury, otaczajacy
mnie chaos zdawat si¢ by¢ ostateczng, ptacong teraz ceng, za odstgpstwo od mego §lubu. Wzdychajac
odwrocitem si¢ od martwego zwierzecia, by przyjac na siebie podmuchy wiatru.

Zabtysto swiatlo.

Wytrzeszczylem oczy zdumiony, ozywiony nadziejq.

Posrod zacinajacych, wirujgcych ptatkow - swiatho.

Teraz, posréd wycia wiatru, ustyszatem catkiem wyraznie jego Spiew.

- Zadne $wiatlo, tutaj? - wrzasnatem uzywszy zargonu obozowych ztodziei.

Powstrzymatem odruch, by rzuci¢ si¢ naprzod.

- Demony! - krzyknagtem. - Pozeracze dusz! - caly przekazany mi przez Darkblooma sceptycyzm znikt.
Bylem barbarzynca, ktory stangt w obliczu czego$ gorszego, niz $mier¢ z zamarznigcia. Nic we mnie
nie pozostato w tym momencie z wpajanej mi przez szamana sofistyki.

Przeciez tylko duchy mogly nies¢ ptomien w takg burzg. Tam nie byto demondw. Nie byto swiatla.
Tylko fantazja, sztuczka wiatru i $niegu, zabarwiona przez desperacje. Mogtbym bez konca biec w
strong odgltoséw burzy, a one, jak cienie Swiatta, cofatyby sie przede mna.

Nie bez konca...

Ten przyptyw sardonicznej trzezwosci wyrwal mnie z letargu. Tak przynajmniej sagdz¢. Tam byto
Swiatto, migoczace w tej chwili, zamazane przez $Sniezyce. Wysitkiem woli sttumitem strach.
Ostatecznie, to swiatlo wytyczato jakis$ kierunek. P6jde ku niemu.

Pozbytem si¢ cigzaru tuku 1 kolczanu, zatrzymatem tylko moj $wiezo zakrwawiony miecz. Pomruk,
ktory wydart sie z gtebi mego serca, a ktory miat by¢ wezwaniem skierowanym do Bogoéw Smierci,
blizszy byt bluznierstwu niz modlitwie.

Moje stopy zatonety w §niegowej brei. Zamkngtem obolate oczy.

Noc zal$nita gradem iskier.

Kiedy zmusitem si¢ do otwarcia oczu, §wiatto nadal mnie przywotywato, a jego szalony, wysoki
Spiew byt coraz blizszy.

Czym moze by¢ ta §wiattos¢, jesli nie wytworem magii?



Strach krazyl 1 krazyt jak sep na pustym niebie.

Moje stopy ugrzezty 1 nie moglem ich ruszy€.

Z silnym wstrzasem ziemia rozwarta si¢ pode mna.

Wymachujgc ramionami, rungtem w swiatto.

Zamazywane wcigz Sniegiem uderzyto w moje oczy i1 dusze jak stonce spadte w serce kielicha nocy.

Glosy $piewaty jak we $nie idioty, atakujac moje ogluszone burzg uszy. Wpadtem w t¢ zimna
swietlisto$¢, machajac bezradnie rekami 1 nogami, pochwa miecza przeslizngta mi si¢ pod ramieniem
1 jego ostrze uderzato teraz o moj brzuch, gardto piekto od ochryptego, rozpaczliwego krzyku, a
obijajaca si¢ przez caly czas gtowa Rokhmuna szczerzyla si¢ jak szalona, martwa zemsta, wiszgca u
mojego pociemniatego od krwi pasa.

*

Nie umiem powiedzie¢, kiedy stracitem przytomnosc.

Nie mialem w tym spadaniu ku zimnemu stoncu mozno$ci zmierzenia dystansu czy uptywu czasu. Jak
dtugo trwat ten stan?

Widziatem kiedys, jak mo; brat Jopher spadt z wysokiego urwistego brzegu, dokad zapedzilismy
nosorozca na jego zamierzong zgube. Z przerazeniem i ekscytacja patrzytem, jak mtdcace powietrze
konczyny Jophera zaczepialy o gatazki jutowych krzewow, jak uderzat

o skalne wystepy, ktore hamowaty jego lot, lecz nie zdotaty go zatrzymac.

Uderzyl mocno o ziemi¢ w parg¢ chwil pdzniej 1 potem zawsze juz chodzit ze sztywng nogg i
grymasem.
Moje spadanie byto inne. Palgce, ostre Swiatto 1 mdtosci. Nie byto nawet gwattownego ruchu

powietrza. Moje usta az do przelania wypelnity si¢ goryczg zotci. Potem, o ile pamigtam, Swiatlo
pochtongto mnie catkowicie. Kiedy si¢ ocknalem, juz go nie byto.

Lezatem skrgcony, w moich wtasnych wydzielinach 1 odchodach, w ciemnym 1 §mierdzacym
pomieszczeniu z czarnego metalu. Uniostem si¢ na rgkach; byty wilgotne 1 lepkie, wrocity
nieprzyjemne sensacje. Czarny metal byl twardy 1 ciepty, lekko wibrowat.

Chwiejac si¢ z wyczerpania, podniostem si¢ 1 stangtem.

Wciaz bytem po czesci przekonany, ze moze to by¢ jakis ghupi koszmar senny, Sniony przez
zamarzajgcego na Smierc¢ cztowieka.

Dyskomfort, ktorego doswiadczatem, przekonal mnie wkroétce, ze to jawa. Woda sptywata mi po
plecach, Sciekata do butow, gdy szron 1 $nieg topnialty w cieptym powietrzu o lekkim zapachu oleju.



Krzywiac si¢ z niesmaku, startem wymioty 1 btoto z twarzy 1 rozejrzalem si¢ uwaznie wokot siebie.

Doswiadczeni, zahartowani wojownicy, ktorzy nauczyli mnie 1 moich braci postugiwac si¢ bronig 1
wierzchowcem, opowiadali czasem, oglednie 1 z calg dbatoscig o swa meska reputacje, tak jak
opowiadac nalezy, o okropnosciach walki.

Tylko ghupiec delektuje si¢ wizjg ostrza zatopionego w brzuchu, rozwalonej szczgki, mig$ni
rozcigtych az do kosci.

I tak kilku obdarzonych wyobraznig mtodzikdéw, jakimi wowczas byliSmy, miewato potem koszmarne
sny.

Lecz moje zdanie jest nast¢pujace: wielki zgietk i tomot bitwy, o ktorych nasi nauczyciele
opowiadali, trzyma jelita wojownika w nalezytym postuchu, oddalajac od niego strach.

I wtasnie teraz szok przebudzenia w tej ciemnej jamie pobudzit moj] mézg do myslenia, sktonit go do
objawienia ciekawosci. Oddychato mi si¢ teraz o wiele tatwiej. Moje oczy przywykly z wolna do
bladego, fioletowego oswietlenia. Stalem w centrum wielkiej sali z hebanowej barwy metalu.

Mdte swiatto nie miato okreslonego zrodta. Zdawato si¢ po prostu napetnia¢ to miejsce jak ptyn.
Obrocitem si¢ ostroznie, badajac po kolei wszystkie §ciany, nie znajdujgc zadnego wyjscia ni okna.
Szedlem przez ciemng przestrzen, wpatrujgc si¢ w Sciany.

Podeszwy moich butow wydobywaty metaliczne echa. Stangtem nieruchomo, balansujac na palcach
jednej stopy, chcac w tym echu wykry¢ nie wzbudzany przeze mnie dzwigk.

Tylko cisza. [ szum.

Odchrzaknatem. Zgrzytliwy dzwick przeksztalcit sie w przyttumiony grzmot. Zadnego innego odgtosu.
Pot czy stopnialy szron sptynal mi na oczy. Podszedtem do groznej czerni $ciany.

Serce zabilo mi zywiej, gdy do niej dotartem.

W przeciwienstwie do gtadkiej powierzchni podtogi, §ciana ta nosita slady dziatalnosci jakiegos
zrecznego rzemieslnika. W koncu, pomyslatem, wiem juz, gdzie jestem.

To si¢ dawato wyjasnic.

Szaleni ludzie z Czarnego Czasu, zanim ulegli samozagtadzie w Ofierze Catopalenia, zbudowali
pomieszczenia, cale z metalu, szkla 1 dziwnego materiatu bez nazwy. Potem wyruszyli w niebo 1
stopili si¢ w ogniach Stosu Catopalnego. Nie zblizalisSmy si¢ do zatrutych krateréw, znaczacych
miejsca, gdzie zyli. Reszta tych konstrukcji pograzona byta gteboko pod powierzchnig ziemi -
rozleglte, skorodowane teraz i niebezpieczne dla §miatka tunele, szyby, rurociggi. Wszystko
wskazywato na to, ze wpadlem wiasnie w jedno z takich zakazanych miejsc.

Ta $wiadomos¢ ponownie pobudzita moje przerazenie.



Zadrzatem obejmujac si¢ ciasno ramionami. Bardziej niz oczywiste byto, ze to demony rzadzity teraz
tymi miejscami. Nawet Darkbloom nigdy temu nie zaprzeczat. I teraz te demony zwabily mnie tutaj
swym nikczemnym $piewem, swoim zimnym $wiattem.

Dygotatem, zacisngwszy zgby, i1 czekatem, sam nie wiem, na co.

Ustyszatem jaki$ cichutenki dzwiek. Miecz zadrzat w mojej dioni. Okrecitem si¢ szybko wkoto,
bacznie wpatrujac si¢ w ciemnos¢. Nic si¢ nie poruszato.

Teraz, gdy oswoitem si¢ juz nieco z sytuacjg, nawet ten monotonny grzmot nie absorbowat tak bardzo
mojej uwagi. Z bijacym sercem odwrocitem si¢ z powrotem ku pokrytej wzorami $cianie. Wygladata,
o ile moglem oczywiscie stwierdzi¢ co$ na pewno w pdtmroku, na zapisang jakimi$ obcymi znakami.
Ich zawijasy 1 spirale zdawatly si¢ drga¢, wywolujac oczoplas. Nic nie umiatem z tego odczytac.

Wypehity mnie zte przeczucia.

Podszedtem do kata pomieszczenia. Znaki byty 1 tu. Pokrywaty kazda §ciang, chociaz czasami trudno
byto je dostrzec. Idac, macatem co kawalek, odkrywatem nowe reliefy 1 hieroglify. Badajac ich
wklestosci 1 wybrzuszenia palcami, poczutem co$ jakby ol$nienie.

Odrzucitem miecz 1 zaczalem poszukiwac¢ dzwigni wsrod drobnego wzoru, lecz nic nie osiggnagtem.
Czarny metal byt wybitnie nieustepliwy.

Nie posiadajac si¢ ze ztosci, zatomotatem wen mieczem. Sala rozbrzmiata ogluszajgcymi echami.
Kiedy furia min¢ta, odkrytem, Ze stgpione teraz ostrze mego miecza nie zdotalo nawet zarysowac
sciany.

W koncu, krazac tak bezskutecznie, zrozumiatem, ze bliski jestem ostabni¢cia z gtodu, niepokoju,
wyczerpania. Znalaztem si¢ w punkcie wyjscia. Nie widzialem w tym wszystkim ani krzty sensu.
Najmniej za$ mojej obecnosci w tym przekletym miejscu. Ludzie z Czarnego Czasu przemingli,
umarli, obrocili si¢ w popidt tysige lat temu. To nie oni mnie tu zwabili, oni nie mogli tego zrobi¢, to
tylko moja fantazja, tylko przesad...

Mimo ciepta, jakie tu panowato, opanowaty mnie drgawki. Moja odziez byta wilgotna, cuchneta 1
sprawiala, ze marztem. Oczy pod goragcymi powiekami petne byly piasku. Niespodziewanie nogi
odmowily mi postuszenstwa. Na wpot odrgtwialy osungtem si¢ na podtoge.

Kiedy ta krotka chwila nie§wiadomosci mingta, zaniechatem ostatnich pozoroéw ostroznosci.
Cztowiek, ktéry ma umrzec, ryzykuje mato, nawet gdy znajdzie si¢ w przedsionku piekiet.
Podniostem si¢ z trudem 1 krzykngtem tak gto$no, jak tylko mogtem:

- Przemowcie do mnie, demony!

Smiechu warte. Cate to wyzwanie wypadto jak krakanie.

Mimo to, podniostem glowe 1 zawylem raz jeszcze w pustke czarnego grobowca:



- Odpowiedzcie mi, wy podte, nedzne duchy! Dlaczego rzucity$cie mnie w to zakazane miejsce?

Nie otrzymatem odpowiedzi. Jaki$ instynkt jednak mi podpowiadat, ze te kreatury mnie wystuchaty.
Z chichotem.

Palcami tak zdretwiatymi, ze ledwo mogly unies¢ cigezki miecz, podniostem zelazo raz jeszcze i
uderzytem ptasko ostrzem o §ciang. Poprzez rozlegajace si¢ echa ustyszatem, jak skads doszedt
delikatny kaszel. I glos:

- Kwiecie! - zawotat w jezyku, ktérego nigdy przedtem nie styszatem, lecz zrozumiatem te stowa
natychmiast. - Czy nie za wczesnie na twoj powrot?
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Zakrecito mi sie¢ w gtowie. W klatce piersiowej serce tomotato mi jak mtotem.
Byto mroczno, lecz nie az tak, bym mogt zwatpi¢, czy stoje w pomieszczeniu sam.
Stowa dochodzity skads z gory, a wlasciwie - jakby powstawaty w powietrzu.

W momencie, gdy nabieralem w zgniecione ptuca tchu, by rzuci¢ ostateczne wezwanie, gtos nabrat
ostrosci.

- No, no, no... Nie ma Kwiecia Wieczornego. Co my tu jednak mamy? Co$ nadzwyczajnego!

- Swiatto i Smier¢! - krzyknatem zmieszany i przerazony w mym wiasnym jezyku, nie dajac sobie
czasu na zastanowienie. - Ukaz si¢, demonie!

Przylgnalem do grawerowanej sciany, typiac dziko we wszystkie strony. M6; oddech bliski byt
rzezeniu.

- Gdzie jestes, tchorzliwy duchu?
- Creid! Balmorg! ChodZcie tutaj, zwroccie uwage na ten nadzwyczajny fenomen.

- M¢j dobry Jesrilbanie - przeméwil karcaco drugi glos, jego gleboki, czarujgcy timbre napetnit
komnate.

- Pohamuj swoj zapat. Po dreszczach tego ostatniego transferu energetycznego Eis 1 ja jesteSmy
zupelnie wykonczeni.

Ich jezyk byt jezykiem z mego snu. Kiedys, dawno, rozumiatem go, o ile nie wigce;.

Wszystkie petne radosci, roztrzepane sny dziecinstwa. I ten sam, w ktdrym moja bezimienna
towarzyszka cierpi pod rekg przerazajacego zdobywecy.

Pierwszy glos nabrat tymczasem ztosliwego odcienia.

- M¢j dobry Ahu! Mam zwyczaj by¢ surowym dla wyjacego wilka. Nie o to mu dostownie, rzecz
jasna, chodzito, lecz byta to czytelna metafora, ktorg szybko pojatem. Jak swiatlo przenikajace przez
czyste szkto - nawet jesli nie odtworzylem doktadnie wyrazonego przezen obrazu.

(Wszystko to, naturalnie, pomys$latem o wiele pézniej w wolnej chwili, wspominajac z
zazenowaniem minione wypadki. Woéwczas bytem tylko zwierzeciem uchwyconym w zgbaty potrzask,
walczacym o ocalenie tak, jak tylko potrafito).

- No, no - wlaczyt sie trzeci glos. Astmatyczny, lekko moralizujacy. - Nie kloécie sig, moi drodzy.
Niewatpliwie, Moc Jesrilbana Julixa dokonata czego$, z czym powinni§my si¢ zapozna¢ - zostatem



nagle caty zalany przykrym dla oczu btekitnym swiattem. Btyszczato na moim mokrym ubraniu,
odbijato si¢ refleksami od mojej skory jak poswiata Ksiezyca na truchle nieboszczyka. Jarzyto si¢ na
mieczu w mej dioni.

- Och, czyzby... Jesrilbanie?!

Obnazytem szczekajace zeby 1 przywartem jeszcze mocniej do nieustgpliwego metalu, bezskutecznie
szukajac spojrzeniem tych, ktérzy nade mng rozprawiali. Sceptycyzm wpajany mi przez Darkblooma
przepadl bez §ladu. Nabrzmiaty jezyk przesunalt si¢ po suchych wargach. Czekatem, az Smier¢ pod
postacig ptomienia spadnie na mnie morderczo z powietrza. Pierwszy gltos zamruczat:

- Wtasnie tak, Eis. Maty cud, nieprawdaz?

- Lecz jak, na Gasnace Stonce, to co$ dostato si¢ tutaj? I co to wtasnie jest? Czy sadzisz, Jesrilbanie,
7e moze to by¢ cztowiek?

- Posiada artefakty, o ile si¢ nie myle - powiedziat trzeci glos.
- Oczywiscie, ze jest on cztowiekiem, moj drogi Balmorgu - wtracil si¢ pierwszy glos.
- Wydzierat si¢ przedtem i zwrocit tym mojg uwage. Mam to tutaj, w moim krysztale.

Ustyszalem potem najdziwniejsze, najprostsze i najprawdziwsze z przygnebiajacych stow, jakie
mozna sobie wyobrazi¢ - moje wlasne krzyki, schwytane w potrzask, wyrwane z tych nieodlegtych
chwil, gdy pozwolitem im nieopatrznie wydoby¢ si¢ z moich ust. Krzyki, obelgi, przerazone jeki.
Wiedziatem, ze stysz¢ autentyczne echo moich wlasnych stow, pamictatem je przeciez. Gtos ten
jednak nie byt tym glosem, ktory stysze w mej wlasnej gtowie, kiedy méwie. Byt jakim$ sposobem
1zejszy, dos¢ jednak gteboki 1 donos$ny, by nastraszy¢ band¢ czmychajacych ztodziei Rokhmuna.

- Prymitywne semantycznie, pozwala jednak rozpozna¢ inteligencjg.

- Zgadzam si¢ w zupelnosci - dodatl zrzgdliwy glos trzeciego demona. - Somatyczne 1 psychiczne
cechy tego nieszczesnego cudaka sg identyczne z cechami niektorych regresywnych ludzkich wspolnot
spoza Warowni.

- Tych zjadaczy lotosu? Nie wydaje mi si¢ mozliwe, by ktory$ z nich mogt przedrze¢ si¢ przez nasze
straze.

- Zostawmy rozwazania tego rodzaju na boku - ostro wtracit pierwszy glos. -

Zajmijmy si¢ tym, co oczywiste; jego agresja 1 ztoscig. Uwazam, ze nalezy to wyjasnic.

- Julix, jestesmy zmeczeni. Nasza zdolnos$¢ do czynienia uzytku z intuicji jest zmgcona drobnym
wysitkiem pokierowania solidng porcjg energii stonecznej, ktorej moc, mierzona czasem, rowna si¢

jakims szesciu tysigcom miliondw lat. Daruj nam tego mtodzienca - glos zatamat sig. - Nie, to
niemozliwe.



- Mozliwe, czy nie, ten brutal ma w tej chwili wiele wspolnego z naszg Pierwotng Matryca
Transferu.

Stary gtos wykrzyknat z konsternacja:

- Ach, Jesrilbanie! Nie twierdzisz chyba, Ze ten nieokrzesany prostak zostal tu przyciggnigty
transporterem temporalnym z odlegltej o milion lat przesztosci! Nauka zaprzecza takiej mozliwosci.
O, prosze, wez pod uwage bilans cieplny...

Niewidoczne demony kidcity sie, a ja nic z tego nie rozumiatem. Czarne cetki za¢mity mi spojrzenie.
Cigzar miecza $ciggnal mi rami¢ w dot az do wysokosci uda.

Glosy powracaty, wygadujac swoje nonsensy; taskawe 1 zte, sardoniczne 1 sugestywne. Oczy mnie
piekly; zamrugatem stwierdziwszy, ze miecz wysliznal si¢ z moich palcow 1 lezy na hebanowe;]
posadzce, a ja sam skulilem si¢, opuszczajac glowe.

- Demony - zakrakatem.

Zapanowala chwila ciszy.

- Uderzcie albo niech bgdzie migdzy nami zgoda. Zabijcie mnie, pozryjcie mg dusze lub pozwolcie
mi spac.

Cisza przedtuzata si¢. Glgboki glos rzekt w koncu gdzies w powietrzu z pelnym niedowierzaniem.
- Na Gasngcg Kule, moi Mocarze! Ten prymityw nas styszy! I rozumie!

Nawet duch nazywany Jesrilbanem Julixem zajgknat si¢ i stracit ptynno$¢ wymowy.

- Najwyrazniej - powiedziat w koncu z wahaniem.

- Si6dma grupa mentalnosciowa przynajmniej. Przy tak prymitywnej powierzchownosci 1
zachowaniu... To zupelnie zmienia postac rzeczy.

- Zwrdcécie uwage, moi panowie - trzeci glos ozywit sie 1 nabieral pewnosci. - Zdaje si¢, ze nie
dostato nam go$cinnos$ci 1 przyzwoitosci. Ten obcy omdlewa z braku jedzenia 1 odpoczynku.
Zajmijmy si¢ nim najpierw pod tym wzgledem, dyskusje zostawiajgc na potem.

%

Jeden jeszcze szczegdlny widok objawit mi si¢, nim zapadiem w niespokojny sen.

Wszedzie wokot mnie migotata tanczaca sie¢ drobniutkich, iskrzacych si¢ gwiazd. Czutem, ze moje
ciato zostato podniesione z cieptego, czarnego metalu lekko jak jesienny 11§¢ porwany przez wiatr.

Miekka sie¢ utkana z jasnych punktow przeniosta mnie na sam srodek komnaty.

Zatrzymata si¢ tam na chwile, a iskry rozbtysty jeszcze jasniej. Obudzity mnie stodkie dzwieki harfy i



kaleczacy glosy jek rozchwianych na wietrze dzwondéw. R6zowo-ztote pedy kwitly na attasowych
Scianach. Moje przebudzenie bylto tak petne rozmarzenia, jak niewinny i dziecigcy byt moj sen.
Przeciagnatem si¢ jak wielki kot, jak kot rozejrzatem si¢ dokota spod na wpot przymknigtych
powiek, wstuchujac sie¢ z zachwytem w harmoni¢ dzwigkow wypelniajacych pachngce powietrze.

Potem usiadlem nagle z jekiem i krzykiem, jak cztowiek, ktoremu podrzynaja gardto.

Odrzucitem przykrycie 1 wstalem. Moje stopy utongty gteboko w dywanie migkkim i biatym jak
snieg, cieptym jednak jak zywe futro. Swieze, chtodne powietrze oplyneto moje nagie ciato.

Bytem sam. Panika zaczeta opadac.

O trzy kroki ode mnie spoczywat na koztach, misternie wykonanych z drewna o réwnych stojach, moj
miecz. Ani $ladu zbrukanej odziezy. Odczutem nieodpartg potrzeb¢ ubrania si¢. Podszedtszy do
miecza, znalaztem otwartg nisz¢ zawierajgca rozmaite bogato barwione i zdobione szaty. Zanim
jednak sprébowatem je wlozy¢, przeszukatem z mieczem w dtoni to §liczne pomieszczenie. Nie
znalaztem zadnych wyraznych §ladow demondw, ktore mnie tutaj przeniosty.

Jeden fakt szybko ustalitem. W odroznieniu od bezcielesnych gtoséw w czarnej komnacie, stodka
muzyka posiadata niezaprzeczalne zrédto - konche z kutego srebra.

Zajrzatem w jej wylot, przylozylem do niego ucho. Z pewnoscig byt to magiczny przyrzad, gdyz
struny w nim rozbrzmiewaty same, a drobniutkie mosiezne dzwoneczki drgaty bez powiewu wiatru.

Widzicie, jaki byl wowczas ze mnie megdrek! Melodia byta tadna, lecz sam przyrzad wzbudzat we
mnie niejakie przerazenie, tak ze szybko si¢ od niego odwrocitem.

Przez par¢ szczelnie zamknig¢tych opalizujacych okien saczyto si¢ do pokoju §wiatto brzasku. W
niejasny sposob zaczeto mnie to niepokoic.

Potartem szorstki jak tarka podbrodek.

Co mogto wstrzyma¢ w miejscu wschodzace stonce? Myslatem o tym, fomoczac mieczem w jedng z
framug. Po namysle doszedtem do wniosku, ze nic zapewne nie osiggngtbym tym aktem przemocy.
Czarownicy z Czarnego Czasu nie okazali mi, mimo wszystko, jawnej wrogosci. W rzeczy samej,
zabezpieczenie przez nich tego pokoju sypialnego mogto by¢ odznaka ich dobrej woli. Zaktopotany i
zamyslony odwrocitem si¢ od tajemniczej tuny na niebie 1 poszukatem drzwi. Nie znalaztem ich.

Zadzierajac gtowe, zbadatem wzrokiem sufit. Bogato zdobiony kutymi delikatng bladoniebieskg linig
ornamentami, wyobrazajgcymi rozpuste czyniong przez mitologiczne i ludzkie postaci, wydawat sie
by¢ jedng catoscia.

Zaintrygowany tym wszystkim wrocitem do zmigtego, jedwabistego toza 1 rozwazytem spokojniej
moje polozenie.

Jak dtugo spatem? Czutem si¢ silny i sprawny po pokrzepiajgcym $nie, ktory musiat



trwac tak dtugo, jak noca w petni zimy od zachodu do wschodu stonca. Co wigcej, moj monstrualny
gtod uciszyt si¢. Nie bylem nawet spragniony.

Tak. Moi zwycigzcy udzielili mi magicznego pozywienia 1 doskonatego mieszkania.

Zostawili mnie w spokoju, bym odzyskat utracone sity. Gdybym wydat im si¢ tego niewart, z
pewnoscig daliby wyraz swojej do mnie wrogosci jeszcze wtedy, gdy znajdowatem si¢ w stabszej
formie.

Zdalem sobie spraweg, ze moja twarz chmurzy si¢ jednak coraz bardziej. Kazde pytanie, na ktore nie
znajdywatem odpowiedzi, rodzito sto nastepnych. Darkbloom trwat

zawsze przy stanowisku, ze mysl zawsze musi poprzedza¢ dziatanie, a gtupiec, ktdry o tym nie
pamigta, ponosi potem tego konsekwencje.

Teraz jednak pozadana byta akcja - nie kontemplacja.

Przeszedlem przez glgboki, strzyzony dywan 1 zgarnagtem peing narecz odziezy, ktéra mogta byc
marzeniem dla kupcdéw z Kisheh. Ubrania zwieszaly si¢ zachecajaco w niszy, podtrzymywane przez
niedostrzegalne ramy. Btyszczaty, zachwycajac moje oko, kiedy je poruszalem, nie napotykajac
zadnego oporu. Gapitem si¢ na nie z entuzjazmem. Byty o zdumiewajgco jaskrawych kolorach,
wspaniale utkane, migkkie 1 delikatne w dotyku. Moj ojciec pogardzitby nimi jako nadajacymi si¢
tylko dla kobiet, te tutaj byly jednakze najwyrazniej przeznaczone dla mezczyzny, dla cztowieka
czynu na dodatek. Pozwolitem tym pigknym rzeczom upas¢ u mych stop, gdy obejrzatem je wszystkie,
odrzucajac niektore zestawy.

W koncu znalaztem komplet, ktory mnie zadowalat w petni: jedwabng, Snieznobiatg bluze z
rekawami bufiasto uktadajacymi si¢ przy nadgarstkach, bryczesy z wielobarwnego welwetu, ktore tak
si¢ miaty do pantalondéw ksigzatek Kisheh, jak szata pawia do upierzenia sowy; migkka, ciepla
bielizng, ponczochy z wetnianej przedzy, irchowe buty na koturnach.

Mialem ochotg nacisng¢ jeszcze na moja nieokrzesang glowe kapelusz z szerokim rondem, i
zrobitbym to, gdybym jaki$ znalazt.

Nie byto tu zadnego pancerza ni pochwy dla miecza.

Zadowolitem si¢ zamszowym kaftanem o wysokim kotnierzu i szerokim pasem z prazkowanej skory,
do ktorego przyczepitem miecz. Zacisngtem mocno pas, dziwigc sie, gdzie podziat si¢ moj wiasny -
brudny 1 pokrwawiony, 1 krwawa glowa mego wroga, ktora byta don przymocowana.

Cien dotknat jasnej Sciany. Przed chwilg nie byto tam niczego, co mogtoby ten cien rzucaé. Moje
nozdrza zadrgaty. Przez kwiatowa won pokoju przebit si¢ cigzki odor dzikiego zwierza.

Nowy pas byt tylko w potowie zaci$nigty na mej talii, totez miecz btyskawicznie wskoczyt mi do
reki, gdy odkrecitem si¢ wokot whasnej osi, gotujac si¢ do skoku. Posrodku pokoju, patrzac na mnie
zlotymi, dzikimi oczami, stat potwor.



Wstrzas$niety staratem si¢ utrzymac¢ rownowage, balansujac na czubkach palcow, trwajac tak przez
jeden, przyprawiajacy o skurcz serca moment.

Bestia rozwarta ohydny dzidb. Ztote skrzydta rozpostarty si¢ z jej plecow ku gorze; kazde pioro byto
tak 1dealne, jakby jego powstanie bylo sprawka jubilera.

Cofata si¢ spokojnie na mocarnych konczynach, falowaty mige$nie na napietych sciggnach...
Rzucitem si¢ poprzez pokoj z czubkiem miecza wymierzonym w jego otwartg paszczg.
Skrzydta potwora zatopotaty z trzaskiem, migajac w gore 1 w dot jak piorun.

Przyttumiony blask odbit si¢ od ptazu mego miecza, gdy przednia tapa bestii uderzyta 1 wytracita mi
bron. Wstrzas ten sprawit, ze rami¢ opadto mi, a potem mocno pothuczony zostatem odrzucony na
najodleglejsza Sciang.

Moje prawe ramie, gdy sprobowatem je zgia¢, okazato si¢ by¢ sztywne az do tokcia.
Niedowierzanie 1 oszolomienie nie pozwalaly mi skupi¢ mysli.

Potrzasnagtem glowa, otwierajac szeroko oczy. Kreatura czekata. Zrobitem pozorowany wypad,
rzucajac sie¢ rzeczywiscie do najblizszego rogu. Przetoczytem si¢ przez jedwabne toze 1 chwyciwszy
si¢ jego ramy lewg reka, obnizylem biodro 1 przyjatem nan caty ciezar t6zka w chwili, gdy je
uniostem, by rzuci¢ nim w potwora tak, jak uczyl mnie kiedys Darkbloom. Zachwiato si¢ w locie, a
potem uderzyto w ogromne cielsko fantastycznej bestii.

Nie mialem czasu na siggni¢cie po miecz.

Podazylem za meblem, ktory rabnat ciezko, roztrzaskujac si¢ na kawatki o pokryta dywanem podtoge.
Wyciagnalem rece, rozstawiajgc palce jak szpony. Szukatem karku gryfona. Skok byl jednak chybiony
- z hukiem wylgdowatem na grubym futrze podtogi.

Bestia znikneta.

Dostownie. Nie bylo jej w pokoju.

Uniostem twarz z biatego dywanu. W powietrzu znoéw zamigotaty iskierki. Gryfon byt

tu znowu, stojgc po drugiej stronie pomieszczenia.

Pot zalal mi oczy.

Sprezytem si¢ rzucajac spojrzeniem na miecz lezacy nie dalej, jak o dwa kroki. Prawe rami¢ bolato
mnie nadal, lecz bytem juz w stanie zacisng¢ dton w pigs¢. Pidra potyskiwaty zielenig 1 ztotem,

kryjac migotaniem caty grzbiet stworzenia. Muzyka nie umilkta - ze srebrnej konchy nadal ptynety
dzwieki; delikatna melodia ttumiona teraz czgsciowo przez cigzkie oddechy.



Potwér znow otworzyt paszcze, pokazujagc mi swoj czerwony jezor.
Kiedy skoczytem, by uja¢ miecz, zagapit si¢ na mnie ze zdziwieniem 1 cofngt za potamane t6zko.

Sprezytem si¢ 1 ruszytem naprzdd, zaciskajac usta 1 mruzac oczy. W glebi gardta narastat nie
kontrolowany przeze mnie pomruk wsciekltosci.

Nagle ustyszatem potwora méwigcego pelnym smutku gtosem; moéwigcego w jezyku znanym mi ze
snu, w jezyku uzywanym przez trzy bezcielesne Moce.

- Rozluznij sig, chlopcze. Nie ma najmniejszej potrzeby, bys zachowywat si¢ w ten sposob.

Gryfon gapit si¢ na mnie z wyrzutem. Cofnat si¢ jeszcze troche 1 przysiadt swobodnie na tylnych
tapach.

- Odtoz zatem swj nozyk jak grzeczny chtopiec, a poéjdziemy i przygotujemy dla ciebie cos$ do
zjedzenia. Co ty na to, hg?

Zwingtem si¢ w potowie Smiercionosnego skoku.

Mo6j miecz opadt. Odrzucitem glowe do tytu 1 twardy balon powietrza uwiezionego w klatce
piersiowe] eksplodowat rykiem w moim gardle.

Po sekundzie zdatem sobie sprawe, ze si¢ $miej¢. Potezna burza uciechy zatrzgsta moim ciatem.
Zakotysatem si¢ na tak picknie obutych w irche pietach.

Chwycitem nowy, zruynowany po tych manewrach, pas 1 Smiatem si¢ tak dtugo, az rozbolaly mnie
wszystkie zebra 1 ostabtem, po cz¢sci rdéwniez na skutek nagtej ulgi.

- Rekonstrukcja - powiedziatem w mym wtasnym jezyku. - Sztucznie wyhodowane zwierze z
Czarnego Czasu - rozeSmialem si¢ serdecznie. - Mity kicius...

Gryfon obserwowat mnie z tagodnoscia, lecz niezwykle uwaznie, przekrzywiwszy gtowe na jedng
strong jak gigantyczny ptak.

- Podzigkowania dla twych mistrzow - powiedzialem w mowie snu. Przyszto mi to tatwo. Otartem
oczy z ostatnich tez §miechu, odpigwszy zniszczony pas. - Tak naprawde to nie jestem glodny, lecz
kufel piwa bylby mile widziany - wybratem i zatozytem nowy pas, schowatem miecz do pochwy.

Gryfon ziewnat (a moze byt to usSmiech) 1 przekroczyt potamane t6zko.

- Sadze, ze mamy gdzies$ jedng lub nawet 1 trzy beczutki piwa w piwnicy. Ale, ale; pozwol, Ze ci¢
przeprosze, ze wszedtem tu bez zapowiedzi - spojrzat na mnie z ukosa. -

Musiatem ci¢ chyba szpetnie przestraszyc.

Spojrzatem na t6Zko.



- Zdaje sig, ze, hm, potamatem to...
- Nie zwracaj uwagi na ten drobiazg. Tam, skad je wzigliSmy, jest ich jeszcze wiele.

W tych okolicznos$ciach to zrozumiate - podat mi tape¢ - Stuchaj teraz. Najpierw zabiore ci¢ na dot na
jakas przekaske 1 natoczymy tego piwa. Potem czeka nas audiencja u Mocy. Nazywam si¢ Goldspur.

Blyszczace, ostre jak brzytwy szpony schowaty sie¢ migdzy skorzastymi poduszeczkami. Niepewnie
ujatem petng elegancji tape.

- Moje imi¢ Xaraf z Plemienia Firebridge.
- Doskonale, zuchu! Mito mi ci¢ poznac! - orla gtowa zakiwata si¢ serdecznie. -

Muszg wyznaé, Xarafie, ze twoje plemie jest mi nie znane. Ach, S$wiat jest cudowny w swej
rozlegtosci 1 rozmaito$ci, nawet dla kogos, kto tak jak ja, przebywa blisko siedziby tych, ktorzy
wiedza wszystko. Wszystkowiedzacych inaczej.

Wykonat jakis gest prawg tapa. Iskierki §wiatla zamigotalty wokot nas jak drobne gwiazdki. Przez
chwile zrobito mi si¢ czarno przed oczami 1 poczutem lekki zawrot gtowy.

Sypialnia - z jej zapachem kwiatdéw, jej dzwieczacg melodia, z jej rozwalonym tozem -

znikneta. Stalismy w obszernym pokoju o podtodze z kamiennych plyt i Scianach wyktadanych na
sposob starozytnych piaskowcem i kafelkami. Tam, gdzie statoby potamane t6zko, gdyby nadal byta
to sypialnia, widnial wielki, recznie ciosany dgbowy stot

inkrustowany surowg, prostag mozaikg z btyszczacego obsydianu.

Gapitem si¢ na to z otwartymi ustami.

Lawy pod $cianami zarzucone byly owocami 1 jarzynami, jakich nigdy nie widziatem: blade bulwy
trufli, zotte liscie, purpurowe szyszki, cos dtugiego, lisciastego; straki, jakby fasoli; czerwone kule -
wszystko to draznito moje powonienie stodkimi i cierpkoziotowymi zapachami. Byto to
cudowniejsze od wszystkiego, co widywalem w targowe dni w Zielonym Miescie. Zaden z ptatow

lezacego obok biatego 1 ciemnokrwistego migsa nie nosit nawet §ladow robactwa (czego zreszta
mozna byto si¢ spodziewac), zajace 1 drob wisiaty u krokwi.

Stojaca z boku szatka zawierata krysztatowe karafki z wodka 1 winem. Nagle poczutem, jak bardzo
jestem gltodny. Rozejrzatem si¢ wokodt - zdumiony 1 zachwycony dzikus.

- Poszukaj sobie stotka - Goldspur przeszedt przez padajaca z oszklonego okna smuge koralowego,
stonecznego $wiatla - a ja przygotuj¢ szybko cos do zjedzenia.

- To najcudowniejszy sen - mrukngtem i usadowitem si¢ postusznie na drewnianym trojnogu.

Takie wyjasnienie sprawy niezbyt mnie jednak zadowolito. Bo i czy mozna $ni¢, wiedzac o tym, ze



si¢ $ni? Darkbloom twierdzil wprawdzie, ze jest w tym mistrzem; okreslat

to, jak pamietatem, jako ,,Swiadomy sen” 1 przewidywal zapozna¢ mnie z tym fenomenem w trakcie
dalszej mojej nauki. Niemniej spekulacje na ten temat nie wydaty mi si¢ specjalnie wiele warte.

Z ponurg ming roztartem posiniaczone rami¢. Nie, tak realistycznych snow nie ma...

Czy mogta to by¢ kraina przysztosci, ktorej nadejscie glosili kaptani z Kisheh?

Przyszte, osiadle zycie mego wedrownego ludu? A moze byt to Swiat bogow Darkblooma?

Zapach pieczonego steku potozyt kres dywagacjom, napedzajac mi §ling do ust.

Nie. O ile ostrozny Darkbloom nie zatait niczego przede mna, nie byto nic, czym mogtbym wyjasnic¢
to wszystko, nie byto doktryny, ktora glositaby istnienie takiego wtasnie zycia pozagrobowego jak to
tutaj.

Cale moje doswiadczenie! Teraz Smieszy mnie wizja tego nieokrzesanego, niesfornego chtopaka,
ktorym bylem.

Wzruszytem obolatymi ramionami i odtozylem w mej prostodusznosci na bok wszelkie spekulacje.

Uszczesliwionym wzrokiem wodzitem po pociemniatych od dymu krokwiach, potkach btyszczacych
zlotymi 1 porcelanowymi naczyniami o delikatnosci 1 przejrzystosci btekitu nieba.

Obok rozlegt si¢ glos gryfona.

- Lyknij sobie, mdj chtopcze - Goldspur wydawat si¢ teraz by¢ o wiele swobodniejszy niz ja. Coz,
skoro formalnos$ci zostaty zalatwione...

Nie przyszto mi nawet do gtlowy, by zdziwi¢ sig, jak niby zwierze wyposazone w skrzydta 1 tapy
moglo przygotowac positek. Jesli swiat wiruje wokot mnie 1 pobtyskuje dziwnymi iskierkami, to c6z
znaczy jeszcze troche cudow? Tak pomys§lawszy zapatrzytem si¢ w niesiony przez gryfona pienisty
kufel wypetniony, procz piany, musujgcym ptynem.

- Nadziej mnie na rozen, jesli nie trafitem w twoj gust! - zawotat gryfon serdecznie.

Kufel przejechat zgrabnie po stole, trafiajagc wprost do mojej prawej reki, czynige tym samym droge
dla wielkiego potmiska z sosem, w ktorym ptywaty kawaty wotowiny i dwoch mniejszym pdtmiskom
z salata, obsypang juz zottymi, migsistymi owocami smakujgcymi, jak si¢ potem przekonatem, nie
mniej ostro niz oliwki. Nie moglem znalez¢ stow, by zareagowac jakos na t¢ wystawno$¢. Zwazytem
w dloni cynowy kufel 1 pociagnatem tyk grzanego piwa.

Otartem piang, ktéra skapneta mi na przedramie, czknatem z btoga przyjemnoscia. Smieszyt

mnie teraz widok gryfona przykucnigtego na posadzce na ksztalt gigantycznego, groteskowego przy
tym, psa tancuchowego.



P6zniej wyroity si¢ na stét rézne sztuce z kutego srebra 1 pozeglowaly niezwtocznie w moim
kierunku, tragcajac moje tokcie po wiasciwych stronach na rozlegtej ptycie stohu.

Osobliwe szczypce 1 srebrne szpikulce wprawily mnie na chwilg w zaklopotanie. Spojrzatem na
mego gospodarza. Dyplomatycznie zainteresowat si¢ czym$ w innym kacie pokoju.

Rezygnujac z subtelnosci, zanurzytlem palce gteboko w parujgcym positku.
- Twoi mistrzowie - powiedziatem z pelnymi ustami - cenig sobie dobry st6t?
Goldspur wydat z siebie gardtowe krakanie.

- Drogi Xarafie, z jak odlegtego kraju przybytes, by sugerowac co$ takiego? Wiesz przeciez z
pewnoscia, ze Moce sg zbyt dalece rozwiniete, by méc ulega¢ pokusom ciata.

- Naprawde? - nie moglem, zrozumie¢, na czym miatoby polega¢ takie rozwijanie sie.
- Dla jakich zatem smakoszy przeznaczona jest ta doskonata kuchnia?

- Przeciez tu nie ma nic, poza prostymi, zwyczajnymi potrawami dla niewymagajacych stug Mocy -
Goldspur byt szczery. - Wikt jest po prostu dos¢ smaczny 1 bardzo obfity.

Pijac chciwie reszte piwa, zastonitem oczy. Bez trudu przypomniatem sobie ponure miesigce rzadko
trafiajacych sie positkow, kiedy moj koczowniczy lud przeganiat stada trzody z gor, gdzie spedzaty
lato, na zimowe pastwiska. Nawet w tych otoczonych pogardg miastach zyjacych z uprawy roli, tak
jak Berb-Kisheh, gdzie zboza uzyskiwanego z nawadnianych 1 uzyznianych ziem starczato z nadwyzka
dla domowych potrzeb 1 na handel; gdzie sady przynosity obfity plon niezwyklych przysmakow 1
gdzie przybywaliSmy wymienia¢ nasz ser 1 mi¢so na kruszec 1 towary, nawet w tych miastach
widziana przeze mnie obfitos¢ tej kuchni uwazana bylaby za niebywata. Ton gryfona jednak nadal byt
szczery, pomieszany teraz na pot z dezaprobats.

- Powiedz mi jedno, Goldspurze - chodzitem nerwowo, porzuciwszy stot, tam i z powrotem przed
skrzydlatg bestig. - Kto to s3 Moce? Zdaje mi si¢, ze to ich glosy styszalem odbijajace si¢ echem w
jakiejs wielkiej, czarnej komnacie, zanim usngtem.

- Jesli styszate$ Ich przemawiajgcych, to spotkato ci¢ wigcej szczescia, niz zdarzylo si¢ to
kiedykolwiek ogromnej wigkszosci tego plemienia.

Gryfon moéwil to z uroczysta powaga, nadajac stowom ostrag barwe obrazliwej zarozumiatosci. Jego
orla glowa odwracata si¢ w §lad za mng, gdyz nadal wedrowatem. Bez stowa lub gestu doprowadzit
do tego, Ze puste talerze, potmiski 1 czary pospieszyly w powietrzu w swoja strong, zapewne do
ukrytej zmywalni. W jego glosie zabrzmiata arogancja.

- Moce nieczesto majg ochote mie¢ do czynienia ze Smiertelnikami.

Spostrzegtem, ze szczerzg zeby w uSmiechu.



- Moze by¢ 1 tak, jak méwisz. Moze sprowadzili mnie tutaj i oddali w twoje rece...
Ach, twoje... - odchrzakngtem znaczaco. - Przepraszam.

- Wszystko w porzadku, cztowieku. Nie potrzebuj¢ niezdarnych palcoéw, by sktoni¢ ten prostacki
swiat do spelniania moich rozkazow.

- Chociaz niezupetnie tak - powiedziatem kontynuujac poprzedni watek.

Wydlubywatem przy tym drewniang wykataczkg kawateczki migsa z zebow. Wykataczka pozostata w
osobnej czarce po sprzatnigciu naczyn ze stotu. - Przypuszczalnie te Moce zycza sobie porozmawiac
ze mng. Dowiem si¢ wtedy o nich wigce;.

Gryfon z godnoscig podniost swe masywne cielsko.

- Moce sg dobrymi, madrymi 1 niewidzialnymi Panami tego §wiata. Wezwa ci¢ do siebie wkroétce i
bedziesz z Nimi obcowac 1 poznasz Je twarza w twarz 1 bedziesz drzat wobec Ich potegi. Lecz nie
bedziesz si¢ ,,porozumiewal” w rozmowie. Naucz si¢ pokory, cztowieku, poki jeszcze masz czas na
taka lekcje. Oni sg mistrzami tej Warowni, bogami miedzy tymi z nas, ktoérzy pozostali, by btadzi¢ po
umierajgcym §wiecie.

Mo¢;j zartobliwy nastroj beztroski pryst w jednej chwili.

Sztuczna istota méwita catkiem powaznie.

Wydato mi sie, ze jakas pies¢ $ciska mi jelita, obeymuje serce 1 czyni to coraz mocnie;.

Poczutem si¢ chory ze strachu, tego samego strachu, ktory poznatem juz w pomieszczeniu z
nagrzanego metalu. Przyjemny urok toza 1 stotu zniknat. Wszystko co zostato, owiewajac moja twarz
mroznym wiatrem, byto przerazajacym majestatem tego Dworu Demonow.

Zmusitem si¢ do méwienia.
- Jesli musimy i8¢, to chodzmy teraz.

- Czekaj - Goldspur zatopotat wielkimi, 1$nigcymi skrzydtami, uderzajac szponami o posadzke. -
Sami ci¢ poprosza. Spytam, czy to juz.

Jaki§ nieuchwytny dla ucha rezonans poruszyt powietrze.
Wysokim, metalicznym grzmotem rozbrzmiat gong.

- Przygotyj si¢ - mruknal gryfon. W jego chtongcym rézowoczerwone swiatto zmierzchu oczach
zarzyty si¢ purpurowe cetki. - Moce ci¢ przyjma.

Otoczyty mnie migoczace iskierki.



- Zegnaj - powiedzial gryfon, znow serdeczny, gdy spadta na mnie ciemno$é.

Ustyszatem, jak przemawia do siebie sentencjonalnie. - To wstyd, Ze nie zapami¢tasz nic z tego, moj
stary.



4

Statem pod gotym niebem, na ociosanym ludzkg r¢ka szczycie gory, a w kazdym razie takie byto moje
pierwsze wrazenie. Bezglosny wiatr pedzil po purpurowym niebie karmazynowe chmury szarpane na
strzepy szkartatu, szafranu, rozu.

Wiatr ten mogtby mnie unies¢ jak gatazke 1 rzuci¢ w przepascé, ktora otwierala si¢ tuz za krawedzig
tarasu.

Statem, tam gdzie mnie przeniesiono, nie majgc odwagi si¢ poruszy¢. Cztery punkty oslepiajacego
swiatta, dwa na zachodniej, dwa na wschodniej czgsci widnokregu, 1$nity jak rozzarzone zelazo.

Odwrocitem od nich nic nie rozumiejgce spojrzenie 1 przez chwile widziatem jedynie utrwalone w
oku ich obrazy. Nadal nie styszatem wiatru. P6Zniej zrozumiatem, ze stalem pod ostong kolosalne;
krysztatlowej koputy, ktora oddzielata mnie od niepowstrzymanej, omiatajacej szczyt gory furii.

W koncu zmusitem sig, by spojrze¢ na wycinek nieba miedzy tymi groznymi rydwanami §wiatta. Nie
od razu zorientowatem si¢, co widzg. Teraz wiem juz, co to bylo. W

potowie wysokosci nieba ogromne jak koto u wozu, ponure jak starozytny, toczony czarnym rakiem
bozek, widniato rozzarzone do czerwonosci jak wegiel, umierajace Stonce.

Zrozumiatem to w koncu za sprawg wielkiej melancholii, jaka mnie ogarneta. W ten smutek wtargnat
jaki§ odlegly gtos. To przemowit niewidoczny, zimny bog.

- Patrzac na twoje zachowanie, Mistrzu Xarafie, mozna by pomysle¢, ze nigdy dotad nie widziates$
nieba.

- Nie - czutlem samotno$¢, ktora objawiala si¢ w ogarniajgcej mnie apatii. Odebrano mi wszystko, co
byto mi znane. Czekatem, az zelzy ucisk w mej piersi. - Nie, nigdy dotad nie widziatem nieba tak
Zbezczeszczonego 1 ponurego, jak to.

Spuscitem oczy, odwrocitem si¢ 1 spojrzalem tam, gdzie siedziaty Moce.

I moj smutek przemienit si¢ w ztos¢.

- Niech was zgnilizna stoczy, niech was diabli wezma, badzcie przekleci, czemu ja tu jestem? - miecz
niemal sam znalazt si¢ w mej dtoni. - Raz juz ztamatem moj $lub. Nic mnie teraz nie powstrzymuje.

Zabije was wszystkich.

Jeden z nich odezwal si¢ do mnie kojaco, jak stary stajenny uspokajajacy przerazonego, narowistego
zrebaka:

- Nie masz si¢ czego obawiac¢, Xarafie. Schowaj miecz - byt to gtos znany mi z czarnej komnaty,
pami¢tany niezbyt wyraznie jako ten drazliwy, zrzedzacy.



- Chodz, usigdz sobie. Porozmawiamy.

Drzacy i caty lepki od potu, usitowatem trwa¢ w bezruchu. Gapitem si¢ na czarownikow
usadowionych nade mng na wspaniatych tronach. Jeden z nich byl nawet mtodszy ode mnie; tak
przynajmniej wygladatl - blady, pieckny mtodzieniec o oczach szarych jak zimowe pustkowie; oczach,
ktore miaty prawo widzie¢ gory skruszonymi 1 oceany wyschtymi w poktady soli - czasy
nieodwotalnie minione.

Poprawiajac swe z pewnoscig bezcenne szaty, mtodzieniec 6w odezwal si¢ z chtodng uprzejmoscig.

- Witaj, Mistrzu Xarafie. Jestem Mocarz Jesrilban Julix.

Inny z nich byt surowy i siwy. Pod zdobionym ptaszczem kryta si¢ jednak posta¢ barczysta jak u
wojownika.

Byl on stary, stary jak Czas, na przekor swej krzepkosci.
- Jestem Mocarz Ah Balmorg.

Kolejny byt blady 1 tysy, jak lata, ktore dzwigat, kruchy jak pomarszczony pergamin; zytki pod skorg
jego petnego bruzd oblicza przypominaty plataning btekitnych nici.

- Usiadz, zuchu - z blaskiem pierscieni jego rece splotty si¢ na podotku. - Mozesz mowi¢ do mnie
Mocarz Eis Creid.

Stodkoostra won kadzidta podrazniata moje nozdrza. Dym snut si¢ wolno z zawieszonych na
tancuchach naczyn, klebiac si¢ z wdzigkiem, z lekka kpigc ze szkartatnego piekta poza krysztatowa
koputa, poruszany tylko lekkimi pradami powietrza. Odezwatem si¢ dos¢ niegrzecznie.

- Czego chececie ode mnie?
- Chcemy... - Balmorg zastanowit si¢ przez chwile - twego zaufania.
Szczera, spokojna twarz zdawata si¢ nie kry¢ ni cienia cynizmu.

- Jak moge wam zaufa¢? Nie zrobiliscie nic, by na to zastuzy¢. Po raz ostatni pytam, dlaczego tu
jestem?

Pickna twarz Mocarza Jesrilbana Julixa pociemniata.

- To do ciebie, Mistrzu Xarafie, nalezy wyttumaczenie si¢ z obecnosci tutaj. My postapiliSmy z tobg
uczciwie. Pomysl! OpatrzyliSmy twoje skaleczenia, przyszliSmy ci z pomoca, pozwoliliSmy ci
odpocza¢ wewnatrz Warowni, do ktorej zaden inny cztowiek nie wkroczyt od tysigcy lat.

- Jesrilbanie - Creid, ten starozytny, obrdcit si¢ nieznacznie na swym marmurowym tronie, podnoszac
ostrzegawczo dton. - Zgodnie z twg wtasng hipoteza, ten mtody cztowiek nie ponosi calej winy za to,
co si¢ stalo. Jest przy tym zupetnie oszotomiony. Postepyj z nim tagodnie, mo; drogi.



Mtodzian przyznal niechetnie:
- Tak jest - 1 spojrzal w dot, na mnie. - Mistrzu Xarafie, przedstaw mi swe niezwykte zdarzenie.
- Odeslijcie mnie do domu - powiedziatem.

- Sprawa jest skomplikowana. My, w Warowni, jesteSmy od dawna izolowani od swiata ludzi. Nasze
odosobnienie jest uSwigcone tradycja 1 przestrzegane. Potrzebny nam jest spokoj, by bez przeszkod ze
strony Smiertelnikéw prowadzi¢ nasze studia.

Julix podni6st si¢: szczupty, przystojny, wyniosty.
- Teraz, bardziej niz kiedykolwiek, musimy chroni¢ nasze prawo do odosobnienia.
Przetrwanie tego §wiata zalezy od niego 1 od pomyslnego ukonczenia naszej pracy - podniost

ramig, tak ze jeden z jego bladych palcéw wskazywal rozlegla, zamazang kule wiszaca na
purpurowym niebie.

- Spojrz na Stonce!

Wytrzeszczytem oczy na rozmigotany koszmar.

- Gwiazda umiera - powiedzial Julix. - Jej energia jest juz na wyczerpaniu. Wkrotce zgasng ostatnie
ptomienie jej paleniska - rysy jego twarzy wyostrzyty sie, ozywily. - Ten zielony §wiat, zrodto
kwitngcej inteligencji 1 wrazliwosci, umrze wraz z nig.

Jego rami¢ opadto bezwladnie. Przyjrzat mi si¢ lodowo - szarymi oczami.

- Postawili$my sobie za cel uzdrowienie tej gasnacej gwiazdy. Gdyby$smy cheieli, moglibysmy
opusci¢ 1 ten §wiat, zabierajac ze sobg resztki jego budzacych lito§¢ mieszkancoOw. Nie bytoby to az
tak 1stotne wydarzenie. Tysigce tysigcy generacji odeszly juz ku ciemnej pustce 1 jej gorejacym
stoncom. Jednakze my nie chcemy tego uczyni¢. Ta ziemia jest naszym domem, to Stonce jest jego
gingcym zrodlem zycia.

Puls tomotat mi w skroniach.

Serce bito mocno, gdyz pojatem intencje zawarta w stowach Mocy.

Nie bytem w stanie zrozumie¢ wigcej niz czwartej czesci tego, co mi powiedziano, lecz czutem
doniostos¢ tych stéw, zawarta w nich nieugietg wole, pasje, ktora kierowata czynami tego
wiekowego mtodzienca.

Julix wyrazat si¢ spokojniej, lecz jasnie;:

- Kiedy Stonce rozdeto si¢ w ostatnich konwulsjach, przesungli$my ten §wiat na chtodniejszg orbite.
Odarlis$my gazowe olbrzymy tego uktadu z paliwa, po czym rozpaliliSmy z jego pomocg te cztery



miniaturowe stonca, ktore wiszg teraz nad §wiatem. Lecz to tylko potsrodek, ktory tagodzi objawy,
nie majacy wplywu, na to, co powoduje chorobe 1 nie mogacy jej powstrzymac.

Odwrocitem si¢ od tych mroznych oczu 1, znalaztszy reka puste, wystane skorg krzesto, ktore
pojawilo si¢ tuz obok mnie, opadtem na siedzenie.

- Nie pojmuje twych stow, czarowniku - burkngtem. - Bede jednak stuchat dale;.

Powiedz mi, czego ode mnie oczekujesz, jakg role wyznaczyte§ dla mnie w tym kolosalnym
przedsigwzieciu.

Balmorg pochylit si¢ do przodu.

- Z uporem zadajesz niewtasciwe pytania. To nie mySmy tu ciebie przeniesli. Niczego od ciebie nie
zgdamy, proécz wyjasnienia, w jaki sposob dostates si¢ do Warowni.

Mogtem tylko potrzasna¢ glowa.

- Jesli moje przybycie tutaj odbylo si¢ bez udziatu waszej sztuki magicznej, to musiato by¢ dzietem
jakiego$ innego czarnoksie¢znika. Sadzitem, ze zrobily to demony z Czarnego Czasu.

Creid uniost z zainteresowaniem swe stare brwi.

- Zdaj nam relacje ze wszystkich twych dziatan, ktére miaty miejsce, zanim zjawites$ si¢ w Solar
Matrix.

- W tej metalowej komnacie?

- Tak.

- No c0z, zagubitem si¢ w burzy $nieznej. Dostrzegtem w niej ognistg kule §wiatta.
Zimng, lecz niezwykle jasng. [ wpadtem...

- Wiec mielismy racje. To nadzwyczajne! - westchnal Jesrilban.

- Musimy ustali¢ ten punkt, w ktorym on dostal si¢ do wnetrza - powiedziat Balmorg poteznym
basem.

- Jesli nie zawrocimy go do scisle okreslonego ztgcza przestrzenno-czasowego, kontynuacja naszych
dziatan bedzie zagrozona.

- Biore to pod uwage - rzekl Creid. - Czy faktycznie nie mogta to by¢ po prostu transpozycja w
czasie, ktora zaistniala w zwigzku z naszym przesytem energetycznym i ktora porwata ze sobg tego

mtodego cztowieka?

Nie potrafitem na tym skupi¢ uwagi. Ta czg$¢ dyskursu Mocy nie miata w sobie nic, co mogtoby



przynie$s¢ mi pozytek, wiec ja zignorowatem. Niemniej zrozumiatem, ze oni tu byli autentycznie
zaintrygowani mojg obecno$cig w ich fortecy. Nie mniej, w kazdym razie, niz ja sam.

Pozwolitem mojemu spojrzeniu myszkowac po komnacie. Przygladalem si¢ tajemniczym przyrzadom
z jasnego metalu 1 ozdobom, ktore pokrywaty Sciany 1 ktore zmieniaty si¢ z wolna, kiedy patrzylem na
nie zachwycony gracja tych przeobrazen.

Wygladato na to, Ze usilnie starajg si¢ cos mi opowiedziec, lecz nie bylem w stanie nadazy¢ za nimi
mysla. Gdzieniegdzie staly dziwaczne rzezby w mlecznym, migkkim i zachwycajacym jak ptatek
kwiatu tworzywie.

Dokuczajace mi dotad poczucie zagubienia jakby ostabto.

Warownia bylta straszliwa 1 cudowna zarazem. Darkbloom wpoit mi instynkt wscibstwa i
bezkompromisowos¢, ktore, nawet kiedy bytem tylko dzieckiem, czynilty mnie w przekonaniu moich
glupkowatych krewnych, bardzo nieszczesliwym.

Odkrytlem w podnieceniu, Ze narasta we mnie potrzeba zbadania tego miejsca, do ktdérego zostatem
sprowadzony, tego §wiata pod rozdetym stoncem i czterema miniaturowymi gwiazdkami, gdzie zyja
ci demoniczni ksigzeta 1 sztuczny gryfon.

Poruszytem si¢ niecierpliwie w glebokim krzesle, a m6j miecz uderzyt zimno i ci¢zko o nogg. Moce
nie zwrdcity na to zadnej uwagi. W koncu, kipigc ze zdenerwowania, ustyszatem, ze Creid mnie
wola.

- Mlody cztowieku, konieczne jest, bysmy zlokalizowali miejsce, skad do nas przybyles, 1 szybko cie
tam zawrocili.

Teraz, o paradoksie, poczutem si¢ oszukany. Zmartwitem si¢, ze ci cudotworcy moga by¢ az tak
chetni do pozbycia si¢ mnie.

- To dos$¢ proste - mrukngtem niechetnie. - Klan Firebridge rozbit obecnie ob6z na wysokich
pastwiskach doliny Rezor-Azer, pod ostong Dtugiego Lodowca.

Siwobrody starzec uSmiechnat si¢ - jak mi si¢ wydato - pobtazliwie.

- Obawiam si¢, ze sprawa jest nieco bardziej skomplikowana, mdj drogi. My juz wiemy ,,Gdzie”,
musimy jeszcze wydosta¢ od ciebie informacj¢ ,,Kiedy”. Musisz poda¢ nam uktad gwiazd twego
czasu, jesli go pamigtasz.

Nonsens, pomyslatem z gniewem. Catkowity nonsens. Za kazdym razem, gdy zbiera im si¢ na
wyjasnienia, natychmiast popadajg w wyglaszanie niezrozumiatych idiotyzmow.

- Gwiazdy? Wszystkie rzeczy w przyrodzie - powiedzialem, moze nawet troche zjadliwie, biorac si¢
do wyliczania - sg zmienne: 16d, pory roku, ptaki, zwierzeta, ryby w rzece; tylko gwiazdy pozostajg
niezmienne.



Wowczas Jesrilban Julix przemowil znowu, a jego glos zdawat si¢ mie¢ w sobie §lad suchych 1
nuzacych wiatrow wiecznosci, wiatrow otwartego pustkowia.

- Mylisz si¢, Xarafie - rzekl. - Nawet gwiazdy si¢ zmieniaja, gdy da¢ im na to dos¢ czasu. Popatrz na
gwiazde, ktorg nazywamy Stoncem.

Czas.

Nie pomyslatem o tym. Patrzylem na Stonce, ktore w swej eksplozji rozdegto sie na czwartg czg$¢
nieba 1 nie miatem do$¢ odwagi, by o tym pomysle¢. Wykrzyknatem:

- Czas? lle czasu trzeba, by Stonce wypalito si¢ na zuzel?

Julix ukazat twarz jak wyrzezbiong z bladego marmuru, zbyt mtodg 1 zbyt starg, by pamieta¢ smutek.
- Tysiace, tysigce lat, Mistrzu Xarafie. Tw¢j lud 1 twoj §wiat sg prochem od lat miliona.

Podniesli si¢ nastepnie wszyscy trzej, prostujac wspaniate szaty i cicho, po kolei, zeszli z podium.
Przypominam sobie z tego tylko mgliste obrazy:

Balmorg podszedt do wznoszacego si¢ z podtogi szeregu kolorowych swiatet.

Julix, zwinny 1 wyniosty jak potomek jakiego$ potentata z Potnocy (przemingli, powiedziatem sobie,
umarli i skruszyli si¢ w pyt 1 proch), podszedt do skomplikowanego przedmiotu, catego z iskrzacych
si¢ kot 1 Isnigcych rurek, w ktorych rozpychaty si¢ zielone 1 zotte paciorki (w gore 1 w dot, w gore i

w dot). Creid, schylony pod ci¢zarem wiekow, zblizyt

si¢ ostroznie do pokrytego srebrem i nefrytem przedmiotu, ktory przypominat mi nieodparcie
relikwiarz.

Swiatto wkoto zawirowato i wessato mnie. Tecza wygieta sie nad odmetem. Omamity mnie pie$ni,
piskliwe jak krzyki nietoperza.

Moje nogi znalazty si¢ w wodzie. Usitowatem si¢ podnies¢, lecz nie moglem wyrwac si¢ z
migkkiego uscisku krzesta. Moje nozdrza wypetnity si¢ zapachem jakby pieprzu, a Mocarz Creid -
jego twarz cala w zmarszczkach 1 jasne surowe oczy - nachylit si¢ nade mng, przynoszac z otwartego
relikwiarza to, czego szukatem tak pilnie po przebudzeniu i co, jak miatem nadzieje, zgingto ku moje;j
uldze: trzymat przede mng, zaciskajgc palce na brudnych splecionych wtosach, typiaca ztosliwie,
zabtocong 1 zakrwawiong, odrgbang glowe Rokhmuna... - wstrzas uderzenia przechodzi moje ramig...
krew kapie jasnymi kroplami w zamierajacym pulsie... szary, wirujacy snieg, btotna breja splamiona
czerwienig, moje ogromne, ryczace baluchitherium 1 zwalajace si¢ bezgtowe ciato mego wroga...

%

- Krzyczatem przerazliwie z nienawisci, czujgc si¢ zdradzonym...



Gtos, tagodny jak gltos stajennego, przemowit do mnie ze spokojng stanowczoscig: ODPOCZNIJ
TERAZ, XARAFIE. TO NIC, TYLKO ZLY SEN, ZWYCZAJNE

WSPOMNIENIE... ODPREZ SIE I POZWOL SIE KOLYSAC DELIKATNYM FALOM

CIEPLA... WIDZISZ, TERAZ JEST CALOWANE SEONCEM LATO, SLODKIE 1 PACHNACE...
JEST NOC, JASNA, LAGODNA I CIEPLA, NOC BEZCHMURNA...

POLOZ SIE ZATEM NA PLECACH, SPOKOJNIE, W SZELESZCZACYCH LETNICH
TRAWACH, PATRZ NA NIEBO ROZJASNIONE GWIAZDAMI, BLYSZCZACE NAD
TOBA ZNAJOMYMI CI KONSTELACJAMI... POWIEDZ MI TERAZ, XARAFIE, GDZIE
JEST NA TYM CIEPLYM, SEODKIM NIEBIE NAJJASNIEJISZA GWIAZDA?...

I rzeczywiscie. Lezatem w stodkich, szumigcych trawach przetomu wiosny 1 lata, zaciskajac
odprezone 1 ciepte prawe rami¢ wokot szelmowskiej dziewczyny z Berb-Kisheh, ktorg zwabitem tu z
jej ceglanego fortu, by spedzita ze mng rozkwitajacg kwiatami noc.

Pilnowatem wtedy stad na pastwiskach ponad miastem. Z rozmarzong ufnoscig pokazywatem jej
gwiazdy, ktérych obserwowaniem, zgodnie z miejskim, ignoranckim wychowaniem, nigdy nie
zaprzatala sobie gtlowy: dzikie, jasne oczy Wielkiej Alki, roztupang czaszke Poleglego Wojownika
(zadrzata 1 zapiszczata w udanym przestrachu, tak ze musiatem zaciesni¢ moj uscisk wokot niej,
przycisnawszy do siebie jej piersi, catowaé zarumieniong twarz), ksztalt Snieznej Gesi; daleki,
niewyrazny boj Dzika z Niedzwiedziem, tak zamglony, nawet w tym krysztatowym niebie, ze
musiatem uczy¢ ja, jak patrze¢ ,,obok” raczej niz ,,wprost” na niego, az zaczeta chichotac 1 szarpac
mnie, wyciagajac moja gruba koszule z workowatych spodni, przesuwajac swe wszedobylskie dtonie
gdzie tylko si¢ da, podczas gdy ja krzyczalem, Smiejac sie, z narastajacego pozadania, a zwierzeta
drzematy w pachngcej pizmem nocy...

- Obliczenia sg kompletne, Eis. Opisal niebo takim, jakim byto blisko milion lat temu.
- To znaczy, ze zostat uchwycony w przedostatnim punkcie weztowym.

- Jak zdotal zachowac jednos¢ psychosomatyczng podczas przejscia?

- Tajemnica.

- Taka odpowiedz nie moze wystarczyc.

- A jakiej odpowiedzi zadasz? Nie wiem. To tajemnica.

- Jedna rzecz jest jasna: on jest naprawdg¢ niezwyklym okazem. Pamigtasz, jak to byto.

On pochodzi z okresu prehistorii, kiedy to zomo sapiens dopiero co wyszedl ze stadium
pozbawionego ztozonej mowy zwierzaka. Koordynacja funkcjonowania korowych i osrodkowych



struktur jego mozgu nie jest jeszcze peina.
- Czy moze on by¢ wynikiem jakiej§ mutacji?
- Filogenetycznie sytuacja jest do$¢ ptynna. Koncepcja specyficznej mutacji niczego tu nie wyjasnia.

- To wszystko prawda, ale to nie ttumaczy jeszcze niespodziewanej utraty energii w trakcie przesytu.
Jestem przekonany, Ze jego obecnos¢ tutaj nie jest jedynie prostym zbiegiem okoliczno$ci.

Logika twego rozumowania jest bez skazy, Jesrilbanie. Jako wyjasnienie przycznowo-skutkowe jest
natomiast bez wartosci.

- No, no, moi drodzy. Wysondowanie historii jego zycia prawie juz nam si¢ udato.
Musimy opracowac to, co tam znalezlismy.

Plynatem przez euforyczne halucynacje, paplajac czyim$ gtosem, ktory zalagt si¢ w moich ustach,
Glos za$ nieprzerwanie pytat, badat, pobudzat...

%

Wspomnienia radosne i cierpkie.

Moja kuzynka Lleehn miata smak soli 1 ptyndw ostrzejszych niz roztopiony $nieg: mtodego potu,
lepkiego zaru naszych ciat, zastarzalego zapachu wyschtego moczu, wszystkich tych sliskich
wilgotnosci, miodow 1 cierpkosci miejsca, przez ktore nasze ciala taczyty sie¢ teraz rozedrgane.
Zlizywalem sol z jej matych, ciemnych piersi, lizatem jej oczy penetrowalem jezykiem petne wosku
uszy, gardto, wpijatem si¢ w przyci$niete do moich posladkéw umiesnione nogi - jej pigty thukly
mnie, z¢by wbijaty si¢ w moje ciato. Gryzta, $miala sig, 1 kazdy fragment mojego wnetrza, kazdy
kawatek mojej skory, tak jak 1 zmysty, 1 mozg - byly jednoscia, tak jak Darkbloom nauczat mnie, ze
beda; jednoscig oszalalej rozkoszy 1 radosci, podczas gdy Lleehn tracita juz nad sobg kontrole¢ - jej
ciato wito si¢ w drgawkach, jej glos wznosit si¢ coraz wyzej w jeku piesnig zdolng spowodowac, by
ogier baluchitherium stangt dgba, parskajac na cate stado.

Ci¢zka rgka opadta na moje ramig.

Oszotomiony, przegapitem te chwile; odwrdcitem gtowe unidstszy prawa reke, by uderzy¢ czajacego
si¢ W cieniu namiotu intruza.

Piesn Lleehn zatamata si¢, przechodzac w alarmujacy wrzask, gdy zostata spode mnie wygarnigta, 1
gdy zamajaczyla przede mng rozgniewana i zaskoczona twarz mojego ojca.

W ostatniej chwili powstrzymatem zamach mego ramienia, ktore byto gotowe uderzy¢ jak strzata z
silnie napietego tuku.

To by go zabito.



Chciatem go zabic.
Wzdrygnatem sie, gdy zdatem sobie z tego sprawg.
- Sciagaj to! - wrzasnat Golan. Byt wsciekly. - Hafbisz mnie, Xarafie. Hafbisz siebie -

ujrzatem szalenstwo w jego oczach, uzywat go jak wyostrzonego narzgdzia, by na zebraniach
mgzczyzn zastraszeniem i grozbg przeprowadzi¢ co tylko cheiat.

Tym razem bylo to co$ wiecej niz szalenstwo.

- Czy uwazasz, ze skora i metal sg az tak godne pogardy, ze musisz rozwala¢ si¢ dniem 1 nocg w
jedwabiach jak kobieta?

Przerazona Lleehn skulita si¢ w kacie namiotu.

- Czy migso, ktore stuzy naszym wojownikom, jest az tak podie, ze musisz napychac¢ swo6j miekki
brzuch owocami z sadow Kisheh?

Zamaszysty cios potrzaskat drewniane talerze, rozsypaly si¢ z tac melony, purpurowe winogrona,
morele, kosztowne przysmaki, chronione od zepsucia w wyrgbanej w lodowcu grocie. Napiglem jak
postronki mig¢$nie brzucha. Migkki brzuch? Pokazatbym, jak potrafi¢ go rabng¢! Nic jednak nie
powiedziatem, skoro byt tak wsciekty.

Obrane owoce toczyty si¢ przez zakurzong podtoge.

- Styszatem, Ze jeste$ bystry w szachach - rzekt Golan jadowicie. - A jak ci si¢ wiedzie w walce,
moj synu? Kiedy uyjrzymy twoja odwage poddang probie zelaza przy karaniu ztodziei?

Schwycit w gar$¢ mojg szmate 1 przywlokl mnie przed swa wtasng szeroka, brudng piers.

Z opdznieniem przywotal moja skulong kuzynke.

- Wynos sig, flejtuchu! - ryknat. - To meska sprawa - nie bez zyczliwosci szturchnat ja w glowe,
kiedy cofata si¢ przed nim. - Na przysztos$¢ trzymaj swe cycki zakryte, a nogi razem, przynajmniej do
zachodu stonca.

Kiedy odeszta, zwrocit si¢ znow do mnie z ponownie czerwieniejacg twarza.

- Chwileczke, ojcze - moja wlasna twarz tez musiata ukazywac moje emocje; bytem zimny jak
gorujacy nad naszym obozem lodowiec, a cale moje ciato byto napigte.

- Wiesz o moim $lubie.
- Zamknij si¢! - Golan splungt w pyt. - Nie jestem tego ciekaw! Nie mysle o tym stuchac!

- Nie bede cicho! - zatrzastem si¢ z pasji, ktorej nie mogtem juz ukry¢. L.zy gniewu zamazywaly obraz



mego ojca. - Czy jest konieczne, by wodz plemienia Firebridge upokarzat
swego najmtodszego syna, jazgoczac jak wiejska sekutnica na kundla?

Teraz w glosie mego ojca nie byto juz zadnego udawania. Ryknal w gubigcym samego siebie
gniewie.

- Szczac 1 sra¢ na twoj cholerny slub! Czy dla takiego wtasnie mazgajowatego, ostabiajacego
slubowania tw@j prapradziad przejat krewawy 1 Swiety sztandar Wedrowcow?

Czy Bogowie Smierci zadali od twego przodka takiego babskiego §lubowania? Czy z tchérzostwa i
zlej woli tw@j dziad objal przywodztwo catej hordy?

- To nie tchérzostwo, ojcze - powiedzialem z zalem. - Slubowatem szacunek dla zycia.
Zagtada jest sprawg demondéw z Czarnego Czasu, ktore raz doprowadzity juz §wiat do ruiny...

Stary cztowiek prychnat. Z gorzka pogarda porwat na strzepy wilgotna, rozgrzebang posciel, rzucajac
mi w twarz kawatki jedwabiu.

- Dobrze, ze tw0j bezsensowny $lub nie ostabit przynajmniej twej meskosci -
wpatrywat si¢ we mnie przekrwionymi oczami, zupelnie jak drapiezny ptak.
- Czy moze jednak ostabit? Styszatem, ze gustujesz w tych bzdzwiggwach z miasta.

Jak dtugo jeszcze potrwa, nim wzgardziwszy naszymi dojrzatymi dziewczynami, nie zaprosisz do
swego cholernego toza rozszczebiotanych chtopaczkéw Kishehma?

Na tym zakonczyt swe drwiny, gdyz moja pie$¢ uderzyta w jego usta z mocg kamienia. Upadt w pyt
jak $ciete drzewo 1 legt nieruchomo. Na jeden peten przerazenia, wstrzymujacy bicie serca moment,
przykucngtem nad nim. Moja zakrwawiona pig$¢ byta jeszcze uniesiona. Bezmy$lnie cofngtem si¢ o
krok 1, ku memu przerazeniu, stwierdzitem, ze po policzkach §ciekajg mi gorace 1zy.

Powalony mezczyzna poruszyt si¢, wstrzasnat gtowa, uniost si¢ na rekach. Nie spojrzat na mnie.
Sparalizowalo mnie przerazenie.

Nagle brokatowymi zastonami namiotu wstrzasnat radosny wrzask. Golan z trudnoscig stangt
ocierajac jedng rekg krwawigce usta, podczas gdy drugg owltosiong tapg walit mnie po plecach, az
moja glowa kotysata si¢ od tej jego zwycieskiej uciechy...

Teraz, styszac swoj wlasny gltos, opowiadajacy o tej chwili, nie czutem si¢ ani strapiony, ani dumny.
Wir obracat sie, ja ptynatem, wszystko bylo ciepte 1 wygodne, z moich ust dobywato si¢ brzeczenie

krazacych nad faluyjacymi na wietrze trawami owadow.

- To wiele mowi o tym mtodym cztowieku, lecz nie wyjasnia, skad on si¢ tutaj wziat.



- Cierpliwosci, Jesrilbanie. Niewiele pozostato do zbadania z jego krotkiego zycia.
- Dotrzyj zatem do tego.
Czy to lito$¢, czy ubolewanie styszatem w jego chtodnym, wytwornym tonie?

- Biedne, $miertelne stworzenie. Zapomniatem, catkiem zapomniatem.
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Tej samej nocy siedziatem przy jarzacym si¢ palenisku posrodku wielkiego, obszernego namiotu
wodza.

- Odpowiedzialnos¢ spoczywa na mnie, gdy si¢ zastanowic... - mrukngl ojciec ponuro.

Podnidst dzban krwawoczerwonego wina 1 nalal go do pucharu, ozdobnego tupu z jakie;$
bohaterskiej zbrojnej wyprawy. Jakby po namysle, si¢gnal, by napetni¢ 1 mdj, zwyczajny, puchar.

- Zbyt czgsto bywalem poza obozem - zadumat si¢. - Nie powinienem byt pozwolié, by
wychowaniem moich synow zajmowali si¢ inni. Nawet, jesli - powiedziat zgryzliwie, patrzac w
moim kierunku z btyskiem w ptongcych oczach - inni moi synowie wyrosli na wspaniatych mg¢zczyzn
1 nie ma wsrod nich zadnego, ktory nie bytby zdatny na wojownika i dumny z nazwiska Firebridge.

- Nie mniej jestem z tego dumny od nich - powiedziatem pospiesznie. - Stosownie do moich
mozliwosci.

W chwili, gdy te stowa opuscity moje usta, pojatem, ze byty pompatyczne 1 nie zabrzmiaty
przekonywajaco. Byt to jednak odruch usprawiedliwienia si¢. Co$, co pojawito si¢ w przygnebionej
twarzy Golana, szybko go uciszyto. Odwrocitem si¢ do gasngcych wegli 1 siedziatem juz cicho. Moj
ojciec milczat rowniez. Jego ciezka reka stukata w roztargnieniu w masywny puchar. Podnidst sie
wreszcie, podszedl z wolna do wejscia namiotu, odsunat jedng potowe wejsciowej zastony, by
spojrze¢ w ciemnos¢ uspionego obozu. Tez si¢ podniostem.

Tylko kto$ bardzo mtody lub niedot¢zny mogtby osmieli¢ si¢ naruszy¢ zasady dobrego wychowania
postepujac inaczej.

Gdzieniegdzie jarzyly si¢ ogniska obozowe. Przez otwarte wejscie namiotu, wraz z podmuchami
zimnego, pustynnego wiatru, docieraty urywane gltosy zwierzat i ludzi, ktdrzy jeszcze nie udali si¢ na
spoczynek. Zahukata sowa. Ponad tym wszystkim Swiecity na sklepieniu nieba jasne, bezlitosne,
gwiazdy.

Wartownik przed namiotem odwrdcit sig, ukazujgc mroczng, czujng twarz. Golan odprawit go
szorstko, pozwalajac opas¢ zastonie namiotu na swoje miejsce. Odglosy nocy ulegly przyttumieniu.

- Siedz, siedz - zwrdcit sie do mnie sardonicznie, kiedy raz jeszcze probowatem dopasowac moje
ciato do jednego ze stojacych w jego namiocie siedzisk ze skory i bambusa.



- Twoj niedorzeczny $lub nie zahamowal przynajmniej twego wzrostu.

To byla prawda 1 byl to gtowny, o ile nie jedyny, powod, dla ktérego moi bliscy tak dtugo zostawiali
mnie w spokoju, mimo ze odmawiatem walki po ich stronie w rdznych potyczkach.

Z szamanem zawartem uktad - pozwolil, bym nie naruszajac mego $lubu, ¢wiczyl si¢ we wladaniu
bronig na rOwni z innymi. Tak jak 1 oni poznalem sztuk¢ walki mieczem, postugiwania si¢ tukiem. W
probach sity podczas ¢wiczen zwycigzatem kazdego.

Od poczatku okresu dojrzewania bylem najwyzszy, najmocniej zbudowany ze wszystkich wyrostkow
w obozowisku Firebridge.

Na moje szczgs$cie, lub nieszczescie, tak jak wszystko, co dla mnie charakterystyczne, 1 to byto robota
Darkblooma. Kazdego dnia odwotywal mnie na bok, zabierajac na przejazdzki po lasach. Czasem za$
siadywat obok mnie, gdy pilnowatem stad 1 musztrowat

mnie, zadajagc mi tajemne ¢wiczenia, nie znane moim ktotliwym 1 niepozbieranym braciom i kuzynom.
- Sita fizyczna jest zZtudzeniem - méwit mi, gdy z catej sity napieratem na potgzng skate, a moje ciato
wzbierato migsniami, ktoérych istnienia nigdy nie podejrzewalem 1 pot wyciekat ze mnie wszystkimi

porami.

- Dlaczego w takim razie mnie mordujesz? - poskarzytem si¢. - Daj mi spac. Jest za goraco na takie
ghupoty.

- Przykucnij, zanim podniesiesz taki cigzar, ghupi chtopaku. Tak jest dobrze. Teraz podno$ spokojnie.
Nabierz gteboko tchu, zatrzymaj oddech na chwile przed najwigkszym wysitkiem, zrob wydech, gdy

moc bedzie z ciebie wyplywac. Doskonale. Lecz to byt tylko maty kamien. Sprobuyj jeszcze raz z tym
tutaj.

Zirytowatem sig, zasapany. Oczy mnie bolaty.

- Nie sprobuje. Sita fizyczna jest zaledwie ztudzeniem. Po co wysila¢ si¢ na prézno?

Darkbloom nie odpowiedzial. Stanat przed gtazem, ktéry miatem, zgodnie z jego Zyczeniem,
podnies$¢: otoczakiem ogromnym 1 z niewymuszonym wdziekiem wzigl go na plecy. Przyniost go do
mnie, oddychajac spokojnie, z twarzg rozjasniong jak u dziecka. Po czym usiadt w kompletnej ciszy.
- Ztudzenie, co?

W poréwnaniu ze mng, ktory ¢wiczyl juz pare tadnych lat, Darkbloom byt jak stomka.

Nagle poderwat jedna stope, kierujac ja btyskawicznie ku mojemu lewemu oku.

Zanim zdotata mnie dotkng¢, przeniostem swoj cigzar, ramieniem zmienitem kierunek ciosu i
znalaztem si¢ pod glazem.



- Sprébuyj raz jeszcze, Xarafie.
Podniostem gtaz na swoich barkach, chrzakajac przy tym jak dzik.

- Dobra robota, chtopcze. Teraz chce zobaczy¢, jak przykucniesz 1 podniesiesz si¢ dwadziescia razy,
zanim odtozysz ten gtaz. Mi¢snie czworgtowe 1 posladkowe, Xarafie. Nie zapomnij tez o swoich
sciggnach udowych. Cos jeszcze?

Chrzaknatem 1 podniostem me brzemig.
- Migsnie trojgtowe ramion. Dziesie¢, Darkbloom.

- Dwadziescia. Moglbys zrobi¢ trzydziesci, gdybys nie byt tak cholernie leniwy. Jakie inne grupy
migs$ni?

- Ty bezlitosny eunuchu!

- Brzuszne. Musisz mie¢ mocny brzuch, Xarafie, zeby wypelni¢ swoj slub. Beda probowali sig
zlamac, bys stat si¢ taki, jak oni. WysSmiejg ci¢ 1 zakwestionujg twojg meskosc.

- Eunuch! - przykucngtem 1 stangtem po raz dwudziesty.

Nie czynigc hatasu, umiescitem gltaz z powrotem na ziemi 1 zwalitem si¢ obok niego.
- Prostujace grzbietowe - powiedzial Darkbloom. - Sita fizyczna jest zZtudzeniem.
Wiedza nie. Wiedza jest Droga, jest Metoda.

Myslatem o tym w ciemnos$ci namiotu mego ojca, uktuty jego szyderstwem.

- Nie ma powodu, dla ktérego btogostawione doktryny Darkblooma miatyby wptyna¢ na
zahamowanie mojego rozwoju fizycznego, ojcze. Umyst i ciato pozostajag w harmonii, ktora...

- Syfa mozna dosta¢ od tych stéw! Dos¢ Zle juz sie stato, ze zniewiesciate poglady tego poganina, nie
majgce prawa bytu w moim namiocie, zagrozity zepsuciem synowi moich ledzwi. Gdyby ta kreatura
nie byla tak niezwykle przenikliwa w swych czarach wieszczenia...

Golan splungt w ptomienie, $lina zasyczata w ogniu.
- Ale jest 1 magia ciemniejsza, musz¢ powiedziec ci to otwarcie, synu.

Zamrugatem. Golan byt wojownikiem z upartg sktonnoscig do realizmu. Jego Rada sktadata si¢ po
czesci z szamanow 1 kaptanow, przesadnych gadut 1 oportunistow, lecz przypuszczatem, ze moj
ojciec byt w wystarczajgcym stopniu pragmatykiem, by nie darzy¢ nadmiernym zaufaniem ich
tajemniczych przepowiedni. Uwagg wyroznial jedynie porady przeklinanego 1 obrzucanego obelgami
Darkblooma, chociaz rzadko przyznawat sie, jak bardzo je cenit.



- Magia, ojcze?

- Czary legng sie w tropikalnych krajach Potnocy, moj synu. Na ziemiach, gdzie nigdy nie widziano
lodu ni $niegu, gdzie bezustanne deszcze spadajg na gorace btota 1 gdzie rOwniny pokryte sg
drzewami. Wiesci, ktore dochodzg do nas z tego siedliska demonicznych czarow, sg tak plugawe, ze
ci, ktorzy przenosza, sg niemal obtgkani ze strachu.

Darkbloom wpoit mi zuchwaty sceptycyzm.

Szalency, rzeczywiscie, pomyslatem. Jednakze powaga mego ojca wzbudzita we mnie Igk.
Pochylitem si¢ ku niemu.

- Ojcze, nie styszalem niczego o...

- Nic nie styszate$§ - Golana jeszcze nie opuscito zgorzknienie. - Nie podawalismy tych nowin, bo nie
jest to cos, o czym powinny plotkowac¢ haremowe kwoki. Skrzywit usta, sptukujac przygnebienie
kolejnym wielkim tykiem wina. - Do$¢ o tym. Sprowadzitem ci¢ tutaj jak jeden me¢zczyzna zaprasza
drugiego, by§s mogt wystucha¢ tego, o czym nikt z twego wojowniczego rodu, jak dotad, nie wie.

To bylo co$ nadzwyczajnego. Bytem zaskoczony. Przygladalem mu si¢ z ciekawoscia,
zafascynowany.

- Méglbys by¢ moim ulubionym synem - rzekt Golan. - Nawet teraz sadze¢, ze nosisz w sobie ducha
poteznego zabojcy. Wiem, ze umyst twoj jest bystrzejszy niz u wiekszosci z nich. - Z pewnym
smutkiem dotknat na wpot widocznego w ciemnosci siniaka.

- Zawsze bytem ci wierny, ojcze.
- Gowniana lojalnos¢ eunuchowskiego pachotka - powiedziat gniewnie Golan. -

Stuchaj mnie! Mimo catej chwaty plemienia Firebridge, dalecy jesteSmy od bycia najliczniejszymi
pomiedzy Wedrowcami. Nadchodzi czas, w ktorym nasza sita bedzie musiata osiggng¢ maksimum
swych mozliwosci, by stawi¢ czota grozbie z Péinocy.

- Kim sg c1 czarownicy, nekromanci z Potnocy, ojcze? - ciekawos$¢ 1 sceptycyzm walczyty we mnie o
lepsze. Czy mogta ta bajka o odleglych czarach nie by¢ niczym wigcej niz tylko fortelem, majgcym
podstepnie sktoni¢ mnie do ztamania przysiegi? Przypomniatem sobie. Przypomniatem sobie
oszatamiajgce wizyty u szarlatandbw w §wiatyniach Zielonego Miasta, z grzmigcymi wsrod
smierdzacych opardw glosami, btyskami fioletu i czerwieni, glosnymi tomotami 1 oszukanczymi
cudami. - Czy ich sity przewyzszaja moc Kaptanow z Berb-Kisheh?

Golan wybuchnat ztoscig. Zdawato si¢, ze podniesie si¢ 1 zwali mnie na ziemig.
- Czy nie stuchates tego, co ci méwitem? - zawotlat. - Ci czarownicy latajg migdzy chmurami jak

demony z Czarnego Czasu. Zsytajg ogien i burzg. Czy myslisz, ze wodz plemienia Firebridge staratby
si¢ skaptowac syna zepsutego przez herezje 1 tchorzostwo -



ryczat moj ojciec, trzgsac si¢ z emocji - jesli jego jedynym zagrozeniem bytoby majaczenie
farbowanych prorokéw?

Bytem speszony. Twarz oblalo mi gorgco, potem zatrzast mng mréz. Migsnie mego brzucha skurczyty
si¢, migsnie szczek 1 gardla stezaly, zatem stowa zbity si¢ 1 niezbyt sprawnie wydobyty z moich ust.

- M¢j wodzu...

Gniew Golana zmienit si¢ w tej chwili w hamowang furig, ktora tak dobrze stuzyta mu w boju (o ile
chociaz potowa opowiesci starcow byta prawdziwa).

- Zblizaja si¢ dni opisane w proroctwach - usiadt, kiwnigciem reki polecajac mi zaja¢ moje miejsce.
- Czemu Mroczni Bogowie obrali t¢ wtasnie godzing dla zamanifestowania swego gniewu wobec
rodzaju ludzkiego, nie potrafi¢ odgadna¢. Jest jednak catkiem pewne, Ze tej magii z lezacych
odlogiem ziem Potnocy nie oglagdano miedzy ludzmi od Czarnego Czasu.

- Potnoc jest tak daleko - powiedziatem. - Lodowce nas ochronig...

- Tak byto w przesztosci. Tak naprawde, to nie jest to zbyt daleko dla tych, ktérzy stuzg demonom -
ujrzatem, ze ojciec moj jest do gtebi przerazony, jakby cata jego odwaga bitewna byta pozorna. - Oni
rozedrg nas, nie liczac si¢ ze swoimi stratami 1 bez wzglgedu na koszty, gdyz zycie jest tym, czego oni
nienawidzg najbardzie;.

Mo6j cynizm stopniat i ulotnit si¢ jak opar, a mo6j nastr6j upodobnit si¢ do nastroju mego ojca.
Czerwony blask wegli migotal wewnatrz pucharu, ktory trzymatem w rekach, klejnoty osadzone na
pucharze mego ojca rzucaly bl¢kitne 1 zielone refleksy. Odezwatem si¢ 1 migkkos¢ mego gltosu mnie
zdumiata.

- Co chcesz, bym zrobil, ojcze?

A Golan, twardy jak rzemien i zelazo, napuszony 1 zdecydowany, roztozyt si¢ szeroko na swoim
krzesle; pochylit gtowe 1 utkwiwszy we mnie palacy wzrok, wydal dzwiek podobny do Smiechu.

- Chciatbym, zebys uczynit to, co wszyscy musimy zrobi¢, moj osobliwy synu.

Przygotowac si¢ na zbrojng potyczke z szalenstwem. Naostrzy¢ miecz i okrwawi¢ go. By¢ gotowym
stawi¢ czoto tym, ktorzy mogliby zniszczy¢ posta¢ §wiata. To wszystko, czego chee: zebys naplut na
ta nedzng, babskag zasade tego dziwaka Darkblooma.

Z zastanawiajagcym wdzigkiem madrego, upartego 1 starego samotnika wilka mdj ojciec podnidst si¢ i
przeszedt w ciemnosci mimo paleniska 1 potozyt swa pokrytg bliznami 1 zesztywniatg od setek szram
1 kaleczacych sciggna uderzen wielka tape na moim ramieniu.

- Wiesz, ze méglbym nakaza¢ ci postuszenstwo pod karg banicji lub $§mierci. Nie zrobig tego 1
poprosze ci¢ - jego brodata twarz nie byta juz zeszpecona ztoscig - gdy dojdzie do walki z
demonami, Golan Firebridge chcialby mie¢ swego syna u swego boku.



Cata wiedza Darkblooma byta teraz bezradng wobec takiego apelu iluzja. Zamet radosci 1 smutku,
ktory panowat w mej glowie, nie ostabl. Raz jeszcze tego dnia poczutem tzy w moich oczach 1
wykorzystatem to jako pretekst do odwrdcenia wzroku. Cos pgkto we mnie.

- Zrobig to, 0 co prosisz, ojcze - powiedziatem mu w koncu.
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Cisza, cisza, otulajaca jak ciepte, pelne szczescia tono.

- Darkbloom? Czy to mozliwe? Czy ma on na mysli Kwiecie Wieczorne?1

- Sadze, ze w tym wtasnie znajdziemy klucz do tego problemu, moi bracia. Na Gasngce Stonce, do
czego to doprowadziliSmy naszymi manipulacjami?

- Przypadkowa gra stéw, nic wigcej. Kwiecie Wieczorne tkwi ze swymi machinami u zarania
istnienia systemu stonecznego, sze$¢ miliardéw lat przed narodzeniem Xarafa.

1 - Darkbloom (ang.) - w dowolnym przektadzie: kwiat rozkwitajacy o zmroku (przyp. thum.).
- Czy mozemy by¢ pewni? Mogta mu si¢ przydarzy¢ jakas katastrofa. Dygocze 1 ciarki mnie
przechodza, jecze na mysl o czyms takim! Moze Kwiecie Wieczorne jest juz dla nas stracony, na

zawsze przypisany do epoki wczesnych ludzi?

- Niemozliwe. Jest nie§Smiertelny; chociaz rzeczywiscie, zaden z nas nie potrafitby zachowac zycia 1
zdrowia podczas takiej tutaczki. Musi by¢ jakie$ inne wyttumaczenie.

- Jak inaczej, w takim razie, dostat si¢ tu ten prostak, jesli nie przez transporter Kwiecia
Wieczornego?

rerr

- To wykluczone. Trzech musi czuwac tutaj, podczas gdy jeden pracuje, by zebra¢ puchling z
zasadniczego jadra stonca. Jakakolwiek alternatywa jest niepewna. Wszystko bytoby stracone.

- Moze juz jest stracone, skoro o tym tak mowimy. Wydaje mi si¢ oczywiste, Zze zagraza nam
katastrofa. Jakie$ sity zdobyty doj$cie do naszych transporterow, moze ci

,,czarownicy”, ktorych obawia si¢ Xaraf.

- Jeste$ przewrazliwiony, ach. Co sig¢ stato, to si¢ statlo. Wszystko, co ten gbur opisuyje, jest
nieaktualne od miliona lat.

- Dla niego to nie przemine¢to, a najgorsze jest wcigz przed nim. [ my za to odpowiadamy.
Kimkolwiek sg ci domniemani czarownicy, to postuguja si¢ nasza energig.

- Ach, masz racje¢, moj porywczy Jesrilbanie. Jak i site przekonywania. Jesli kreatury w tej odlegtej



przesztosci podtaczyly si¢ do naszych przekazow energetycznych, to mozliwe, ze przeciek energii
bedzie wzrastat. Co stanie si¢ wtedy z naszymi planami wskrzeszenia Stonca?

- Zgadzam si¢. To, co obaj mowicie, jest prawda. Rzeczywiscie, moze by¢ gorzej.

WezZcie pod uwage: jesli ten mtodzieniec mogt natkng¢ si¢ na weztowa Matryce Transferu, to co
powstrzyma od wtargni¢cia tamtedy jego wrogow?

- Bardziej jest prawdopodobne, ze Kwiecie Wieczorne skierowal Xarafa do przejscia umyslnie. Nie
wspomagany, mogtby je po prostu mingc.

- Jednakze, gdyby bylo tak, jak przypuszczasz, nasz brat postuzytby sie tym przejsciem sami wroécit
do nas. Obawiam si¢, ze za to rzeczywiscie mogg by¢ odpowiedzialni ci czarownicy.

- Jesli tak, 1 jesli Golan Firebridge miat racje, to byli oni szalehcami moggcymi zniszczy¢ nasz
zamierajgcy swiat.

- Musimy natychmiast zamkng¢ Solar Matrix!

- I porzuci¢ naszego brata w starozytnosci? Haniebne szalenstwo!

- W dodatku nie mozemy sobie na to pozwoli¢. Potencjalna zguba jest mniej grozna od zguby pewne;j.
- Niemniej, mozliwa jest jeszcze ekspedycja. Ryzykowne to, lecz fascynujace.

Poniewaz jednak nie mozemy przerwac naszych operacji 1 tym samym sprawdzi¢ sytuacji osobiscie,
Xaraf musi postuzy¢ nam jako posrednik.

- Nie do przyjecial

- Nieetyczne!

- Obaj macie niewatpliwie racje. Lecz jest to konieczne.
- ...tak.

- Niechetnie, lecz zgadzam sie.

- A zatem zacznijmy, nie zwlekajac. Chtopiec musi si¢ wiele nauczy¢, zanim bedzie mozna wroci¢ go
do jego czasu.

Gtos powrdécil, wprawiajac mnie cudownie w trans zachwytu.
- XARAFIE FIREBRIDGE, SLUCHAJ MNIE UWAZNIE.
- Stucham, moj panie.

- SLUCHAJ DOBRZE, DZIECKO, BO ROZSTRZYGA SIE TERAZ, BYC MOZE, LOS SWIATA 1



TWOJ WLASNY LOS. POWROCISZ DO SWEGO CZASU, CHOCIAZ
NIE NATYCHMIAST. TYM RAZEM ODSZUKASZ 1 ZGEADZISZ TYCH, KTORZY
POSELUGUJAC SIE NIECZYSTYMI SILAMI, ZAKEOCAJA HARMONIE DZIELA MOCY.

- Jestem... niechetny zabijaniu. Mgj Slub zostat juz 1 tak zhanbiony przez krew.

- XARAFIE, TWOJA AWERSJA DO MORDU JEST ZAROWNO SZLACHETNA, JAK I GODNA
PODZIWU. LECZ KREATURY, KTORE MASZ ZWALCZYC, STRACILY WSZELKIE PRAWO
DO LUDZKICH WZGLEDOW. SA ZEPSUTE. JESLI NIE POKRZYZUJE SIE ICH PLANOW,
SWIAT TWOJ BEDZIE DRZAYE. W MROKACH

ZE ZGROZY PRZEZ STO TYSIECY LAT, A NASZ ZGINIE WRAZ ZE SWOIM
WYGASAJACYM SEONCEM.

- Jestem tylko pojedynczym, samotnym cztowiekiem, bezsilnym wobec czarownikoéw 1 ich wojsk.
- NIE POZOSTANIESZ BEZ POMOCY. CHOCIAZ MOCE NIE MOGA

TOWARZYSZYC CI W WALCE, PRZYGOTUJA CIE DO WZIECIA W NIEJ UDZIALU
SAMEMU.

- Nauczycie mnie czarow, bym mogl przeciwstawic¢ si¢ demonom?

XARAFIE, MOCE NIE NAUCZA CIE NICZEGO, A TO Z DWOCH POWODOW.

PIERWSZY TO TAKI, ZE SPECYFICZNE UMIEJETNOSCI STAROZYTNYCH
CZAROWNIKOW SA NIE ZNANE NAWET MOCOM. STAD TEZ POMOC MUSI BYC

NATURY OGOLNEJ. DRUGI, WAZNIEJSZY, OPIERA SIE NA TYM, ZE WIEDZA ZDOBYTA
BEZ WYSILKU JEST MORALNIE BEZWARTOSCIOWA. MUSISZ SAM

SZUKAC NAUKI, WYKUWAJAC UMIEJETNOSCI WYLANIAJACE SIE Z TYGLA
DOSWIADCZEN.

Poczutem, ze na mych wargach pojawit si¢ cien uSmiechu.

- Tak mowit mistrz, Darkbloom. Gdzie jednak mam zdoby¢ konieczne do zwalczenia
czarnoksieznikow doswiadczenie?

- POZA STRZEZONYMI MURAMI TEJ WAROWNI ROZCIAGA SIE SWIAT

ROWNIE OGROMNY, JAK TWOJ WEASNY, OBCY CI JEDNAK POD KAZDYM



WZGLEDEM. ZOSTANIESZ UMIESZCZONY TAM, NIESWIADOM TEGO, CO
PRZEZYLES TUTAJ. TA SZKOLA POWINNA CI WYSTARCZYC. W STOSOWNYM
CZASIE POWROCISZ DO WAROWNI I MOCE ODESLA CIE Z POWROTEM DO TWEJ
WLASNEJ ERY. TAM WYPELNISZ SWOJA MISJE.

- TERAZ ZASNIJ NA CHWILE.

- 1ZAPOMNIJ...

cze$¢ druga

SEN

Powszechnie przyjeta teoria grawitacji Alberta Einsteina utrzymuje, Ze energetyczna wydajnosc
Stonca spada, i od czasow Wczesnej Ery Archeozoicznej (4,5 miliarda lat temu) zmalata o okoto
30%, zas epoki lodowcowe nie wystepowaty jeszcze 2300 milionow lat temu.

Jesli trzydziestoprocentowy spadek wydajnosci energetycznej Stonca przydarzytby si¢ dzisiaj,
wszystkie oceany zamarztyby na lity lod. Niemniej temperatura wszechoceanu 3000 milionow lat
temu wynosita 50° C - to jest o 30° C wiecej niz dzisiaj.

Sir Fred Hoyle

Niektorzy astronomowie przekonujg, ze jgdro Stonca ozywia sie i stygnie potem w cyklu
powtarzajgcym si¢ co kilka milionow lat, jak rozpalane na nowo ognisko. Serie epok lodowcowych
powodowane bytyby zatem specyficznym cyklem aktywnosci Stonca.

Nigel Kalder



S

Jak dtugo trwac moze goraczka? Spadatem i spadatem. Palgce $wiatlo 1 mdtosci; spadanie, w ktorym
nie czutem nawet ruchu powietrza. W koncu swiatto zupetnie mnie pochtongto.

Kiedy otworzylem oczy, byta pochmurna noc. Lezatem rozwalony w gestych kepach trawy. Kula
Swiatla znikneta.

Nie konczace si¢ spadanie bylo teraz jak wspomnienie wspomnienia. Zdawato mi si¢, ze bytem
chory, lecz musiato to by¢ ztudzenie, tak jak zwodnicze byto wrazenie nudnos$ci. W

uszach mi dzwonito, lecz nie wymiotowatem. Usiadlem, wspierajac si¢ jedng, zanurzong w trawie,
reka.

Trawa.

Nierowny, pokryty $niegiem teren, po ktorym btakatem si¢ po tym, jak moj wierzchowiec ztamat
noge 1 zmuszony bytem go zabi¢, byl teraz nagi, skalisty, ogotocony przez zywioty.

W tym obnazonym pejzazu, wysoko ponad doling Rezot-Azer, z trudem bo z trudem, lecz mogly
nedznie wegetowac tylko cierniste zaros$la. Ale, skoro naprawde bylem jeszcze zywy, to powinienem
leze¢, wyczerpany 1 brudny, w btocku i topniejgcym $niegu. Ledwo co widzac w bezksiezycowa noc,
wstatem. Trawa. Noc byta umiarkowanie ciepta.

Jestem uratowany, powiedzialem sobie, przyznajac jednoczesnie, ze trudno w to uwierzy¢. Ktos
przeniost mnie z tego dziwnego $wiatla do miejsca, ktore bylo bardziej goscinnym schronieniem.

Dla jakiej przyczyny? Nic nie przychodzito mi do gtowy. Aby mnie ujarzmi¢? Bylem wolny od
wiezoéw. Ot tak, dla zasady? Czy w nadziei zysku? I to, i to mogto by¢ prawda - lecz gdzie, w takim
razie, jest moj dobroczynca?

Siegnatem po miecz, ktory byt przytroczony rzemieniem w poprzek moich plecéw. I dech mi zaparto.

Mo6j miecz wisiat w swej pochwie 1 jego rekojes¢ miatem pod dtonig. Nie wyciggnatem go. Moje
rami¢ zaszelescito bowiem rekawem z drogiego jedwabiu.

Przedtem bytem odziany w przemoczony, cuchnacy stroj bojowy, teraz za§ miatem na sobie ksigzece
szaty z jedwabiu 1 zamszu. Moje oczy przywykly juz do ciemnosci.

Rozejrzatem si¢ dokota, ptytko oddychajac, zesztywnialy nagle z konsternacji. Musi tu gdzies by¢
jakas$ oznaka zycia: ognisko, namiot, spetany wierzchowiec. Zimny powiew wiatru przyniost tylko
piski obcych ptakow, odlegly pomruk zwierzat, ktérych nie mogtem umiejscowi¢. Nic ludzkiego, nic
Znajomego.

Nic, tylko ciemniejsze cienie kilku drzew 1 hen, daleko, skraj lasu. Statem pograzony w bolesnym
osamotnieniu.



Wzruszajac ramionami, si¢gnagtem do rekojesci miecza. Opadajac, moje rami¢ tracito cos splatanego
1 ohydnego. Skrzywitem si¢. Byta to glowa wodza Rokhmuna; mdto Smierdzaca, przywigzana za
splecione wtosy do mego nowego pasa. A wigc moj dobroczynca nie byl pozbawiony osobliwego
poczucia humoru. Lub przynajmniej niewzruszonego zmystu honoru. Przesungtem jezykiem po
wargach. Byly do$¢ czyste 1 wilgotne. Nie bytem ani gltodny, ani spragniony, wiedzialem jednak, ze
to do czasu.

Jak daleko jestem od domu? Niemozliwym jest to ustalic.
Musiatem obmysli¢ sposob, by zachowac sity. Dowiedzie€ si¢, jak zdoby¢ po temu Srodki.
Odlegly las dawat nadzieje na wodg¢. Ruszytem w jego kierunku przez sprezysta trawe.

Mate stworzenia zmykaty w poptochu przed moimi obutymi, pewnie kroczacymi po tagodnie
opadajacej rOwninie, stopami. O 1le mogtem cokolwiek dojrze¢ w mroku, kraina ta wygladata na
bogata w pastwiska. Rozgladatem sie, idac, 1 szybko napotkatem niewatpliwg oznake tego, ze kto$
wypasa tu bydto. Krowie placki byly suche, stare. Schylitem si¢, by je zbada¢, nakazujac palcom
tropi¢ $Slady stagpnie¢ zwierzat odbite na wilgotnym nawozie.

Wplywy pogody zatarty, oczywiscie, §lady kopyt. Tych kilka znalezionych ksztatt miato dos¢
osobliwy; sugerowat raczej istoty trojpalczaste jak ptaki, nie jak bydto.

Lagodne powiewy przerodzity si¢ w zimny wiatr, ktory zerwat si¢ catkiem nagle.

Zadrzatem zalyjac, ze mdj nieznany zbawca nie darowat mi jakiegos ptaszcza do okrycia migkkich,
jasnych szmatek, ktore teraz nositem. Trzeba jednak przyzna¢, ze wiatr ten nie byt

az tak zimny, jak wyjaca §niezyca, ktora mniej niz godzing wczesniej, o ile pami¢¢ na co$ si¢ mogla
przydac¢, mato mnie nie zamrozita.

Lecz, wyczerpanie 1 samo wielkie zimno uczynilty mnie szczegdlnie wrazliwym na ukgszenia tego
wiatru.

Zastanawiato mnie to wszystko. Po prawdzie powinienem by¢ potwornie gtodny, obolaty od
odmrozen i na wpo6t slepy. Wszystkie te plagi zniknely jednak razem z moja odziezag. Wdzieczny za te
przemiany, za nic na §wiecie nie mogltem przypomnie¢ sobie najmniejszego szczegotu zwigzanego z
ich zaj$ciem.

Pierwsze pytanie, jakie sobie postawitem, bylo zapewne takie: co si¢ stalo z tg ptongca bez ognia
kulg, na ktéra wpadtem? Machinalnie rzucitem spojrzenie przez rami¢. Za mng rozciggata si¢ falujaca
sawanna, zamglona 1 po horyzont taka sama na ile juz ja poznatem.

Wiatr cisngl mi moje dlugie wlosy w twarz; odgarngtem je na bok, myslac, ze dobrze byloby mie¢
hetm lub przynajmniej migkki skorzany kapelusz z Kisheh. Jak to urwisko, nad ktérym si¢ btgkatem,
jak ta wyjaca burza $niezna, tak i ta tajemnicza kula swiatta mogta nigdy nie istnie¢. Z trudem
szedlem dalej. Staby, jak informacje dostarczane mi przez zmysty, dawatem si¢ z wolna opanowac
apatii, pograzajac w myslach. Jak kazdy pustynny koczownik, nawykly bytem do monotonnego



krajobrazu powtarzajacego nieustannie niemal te same elementy.

W koncu dotartem pod ciemng mase s¢katych cieni, upewniajac si¢, ze naprawdg jest to skraj lasu.
Przytapatem si¢ na tym, ze nie wiedzie¢ czemu wpatruje si¢ ze zmarszczonymi brwiami w niebo. Z
lasu dochodzity mnie porykiwania nocnych drapieznikéw. Znatem te piesni doskonale - szorstkie
okrzyki polowania, wrzaski ostrzezenia, podniecajace pohukiwania 1 wycia zalotow, ktore miaty w
swym repertuarze spotykane w corocznej wedréwce mego ludu ptaki. Te jednak byty inne. Znow sie
wzdrygnatem. Fatdziste rekawy nowej szaty zalopotaty na wietrze jak proporce. Wslizngtem si¢ w
cien drzew, stajac si¢ samemu jeszcze jednym cieniem.

Poszycie lasu szybko si¢ splatato. Mogtbym wprawdzie wyragbywac sobie Sciezke przez zarosla, lecz
bytaby to zmudna metoda torowania sobie drogi. Przeklinajac pochylitem ciato 1 zaatakowatem
roslinnos¢ jak taran.

Gatazki 1 opadte konary trzeszczaty pod moimi stopami. Nie miatem odwagi pozwoli¢ moim myslom
zastanow1¢ si¢ dtuzej nad tym, ze przedzieram si¢ przez kraine, ktora jest u schytku lata, podczas gdy
parg godzin temu o mato co nie zamarztem we wczesnej, zimowej zamieci. Zaczeto dokucza¢ mi
pragnienie. Znalaztem maty, suchy kamyk do ssania. Nikte trele ciekngcej wody, prawdziwe lub
urojone, wysmiewaty sie¢ ze mnie, gdy nasilajacy si¢ wiatr zmieniat kierunek 1 szumiat w
wierzchotkach drzew.

Zaczatem szukac.
Kiedy zabrngtem dalej miedzy ogromne, guztowate drzewa, grunt stal si¢ mniej zarosniety gaszczem.
Niemniej nawet w Swietle dziennym, ta partia lasu bytaby do$¢ posgpnym ustroniem. Splatane

pajeczyny zwieszaly si¢ miedzy wielkimi, suchymi pniami.

Odgarniatem je na bok ze wstrgtem, traktujgc jak kare za utatwienie sobie drogi. I tutaj, wreszcie,
uchowato si¢ troche ciepta, chtodny wiatr nie dochodzit za zapore¢ poteznych pni.

W ciemnosci ujrzatem blask zottych oczu. Zamartem oczekujac z rekg na mieczu.

Oczy zgasty, wycofaly si¢. Zbocze stalo si¢ teraz bardziej strome 1 bulgotanie wody miedzy
kamieniami docierato wyraznie;j.

Zszedlem z wzniesienia.

Tutaj, rzecz, jasna, niebezpieczenstwo mogto by¢ odpowiednio wieksze.

Tamte btyszczace oczy nie musiaty by¢ osamotnione. Jako ze zblizal si¢ Swit, szukajacy nocg tupu
drapiezcy mogli takze skierowac si¢ ku wodzie. Miatem nadzieje¢, ze wszyscy wystarczajaco tej nocy

si¢ najedli.

Ujrzatem przeswit miedzy drzewami. Tak, jak tylko mogtem ostroznie, przeslizngtem si¢ w potmroku.
Wiatr zamieral. Silny prad potoku przyprawial mnie o przyspieszone bicie serca. Bardzo chciatem
ugasi¢ pragnienie, wazniejsze jednak byto to, ze strumien mogt mnie zaprowadzi¢ (przez rzeke moze,



mozolng wedréwka lub wraz z nurtem) do jakichs ludzkich siedzib. Szczgsliwym trafem 1 z ponurg
pomoca Bogdéw Swiatta i Smierci, powiedziatem sobie, bytbym wreszcie w stanie ustali¢ swe
potozenie. Raz si¢ tego dowiedziawszy, mogtbym poczyni¢ przygotowania do powrotne] wedrowki
ku obozowisku Firebridge.

Przyjrzalem si¢ jeszcze brzegom rzeczki. Chmury rozeszly sie, gdy wedrowatem wsrod drzew i
widocznos$¢ byta troche lepsza. Wiedzac, jak tatwym moge sta¢ si¢ tupem w nie znanym mi miejscu,
wkroczytem pod §wiatto gwiazd. [ wyciggnatem miecz.

Doznatem szoku.
Popatrzytem na otwarte niebo, potem na miecz w mej dtoni.
To nie byl mdj miecz. To nie byto moje niebo.

To ostrze, jak nas nauczono, jest mieczem. Uchwyt, kulka, jelec, niewazne, jak pomystowo, czy
kosztownie zdobione, maj3 podrzedne znaczenie.

Ten miecz nie byt mojg nagroda. Wygladat jak zjawa zrodzona z legendy.

Mo¢j prawdziwy miecz klan Firebridge zagarnat wraz z tupem na jakiej§ wyprawie na, zapewne,
murowang osade, gdzie wyrabiano takie przedmioty w kuzniach; ksztattowano je mtotami 1 zabrakto
jedynie zgodnosci pogladow 1 smiatosci zamierzen, by postuzy¢ sie nimi dostatecznie dobrze, aby
ustrzec si¢ przed takimi jak my.

Dotad znatem go doktadnie. Tak, Darkbloomowi ztozylem przysi¢ge, ze nigdy nie uzyj¢ go przeciw
cztowiekowti, co - ku memu gorzkiemu zalowi - jednak uczynitem, ale nigdy nie odmawial mi prawa
do ¢wiczen. Moja prawa reka, 1 lewa takze - poniewaz byt to masywny kawat zelaza - zapamigtaty
jego ciezar, jego wywazenie, sposob tracania si¢ kciuka i palca wskazujgcego przy prawidiowym
chwycie.

Potowa tych swojskich szczegdtéw byta niezmieniona. Tylko klinga byta nowa.

Blyszczata jak swiatlo gwiazd. Obie krawedzie byty cudownie naostrzone. Znak, ktdérego nie bytem
w stanie odczyta¢, byl wyryty na jego ptazie.

Jak swiatto btyszczalo ostrze pod... gwiazdami.
Przeswit nie ujawniat §ladow zycia. Skalisty w miejscu, gdzie przeptywal strumien, ktory szemrat na
podobienstwo zametu w mojej glowie. Troche dalej rosty widoczne jako cienie niewielkie drzewa.

Niebo zmieniato kolor z czarnego na ciemnobligkitny, a strzgpy chmur znikaty, rozganiane wiatrem,
ukazujac gwiazdy.

Jaki§ bog wyrwat gwiazdy z ich statych miejsc. Zonglowat nimi, potem cisnat je z powrotem,
tworzac absurdalne wzory.

Imbecyl mogiby tak wyrwac z opraw bezcenne klejnoty, by rozrzuci¢ je po piasku.



Chwiejac si¢, podparty mieczem, ktory byt 1 nie byt moj, szukatlem cho¢by najmniejszej, znanej mi,
konstelacji. I gdzies w glebi mojej istoty wyptyneto wspomnienie Gtosu, ktéry w takich chwilach, jak
ta, tagodzil, uspokajal moje obawy. Nie moglem zrozumie¢ stow, nie bytem pewny, czy rzeczywiscie
cos$ takiego kiedys styszatem, jednak moje przerazenie zmalato do konsternacji. Pokiwatem w
zdumieniu glowa.

Nie wiem, jak dlugo tak tam statem - gltuchy 1 $lepy na wszystko wokoto, wpatrzony w pograzone w
nietadzie niebo. Wiem natomiast, ze moje odrgtwienie omal nie kosztowato mnie zycia.

Ktos, kogo nie mogtem dostrzec, powiedziat niespodziewanie 1 naglaco, w jezyku mojego plemienia:
- Niebezpieczenstwo, Xarafie! Dobadz miecza.
Zakrecitem sig, wznidstszy ostrze.

Cos naprawde wielkiego wydato kaszlacy ryk. Gapitem si¢ w ogromne, ISnigce oczy czajacej si¢ do
skoku bestii. Waskie szparki tych oczu wypetnity caly Swiat. Nie byto drugiego ostrzezenia, ani ze
strony glosu, ani ze strony ogromnego kota. Zwierze skoczyto potozywszy uszy po sobie, przytulito je
do brunatnej glowy, wysuneto z czarnych poduszeczek pazury...

Ludzie walczyli z lwami 1 nie umierali.

Ludzie walczyli ze wszystkim, co zyje, moze oprocz jakich§ monstrualnych bestii z gtebin, 1
przezywali te walki. Trzeba jednak powiedzie¢, ze nie wszyscy.

Tylko nieliczni jednak mieli takiego mistrza, jak ja. Darkbloom przygotowal mnie dobrze. Nie
mys$latem. Dziatatem. Z doskonatym, bezbtednym, intuicyjnym refleksem. Oczy, przyptaszczone uszy,
gotowe do rozdarcia mnie pazury - uskoczytem im z drogi, skrecajac si¢ jak zongler z glowniami w
obu rekach. Poleciatem w dot pochytosci, spadajac zgrabnie na nogi, gdy bestia jeszcze zrywata si¢
do skoku. Pozwolitem, by sita rozpedu przydusita mnie do ziemi. Rekojes¢ mojego dlugiego miecza
wcisnglem w grunt.

Zamaszyste ciosy rozdarly powietrze tam, gdzie bytem przed chwilg. Jak os$linione sztylety kty
zamknely si¢ w powietrzu. Przy calej swej zrgcznosci zwierze nie moglto zrobi¢ nic, by zmieni¢
kierunek swego lotu. Z gruchoczacym kosci wstrzagsem cig¢zkie cielsko nadziato si¢ na stalowe ostrze.

Kosci piersi trzasnety roztupane.

Krew trysneta kaskada z wielkiej rany.

Nawet w chwili, gdy zwierze zdychato, spienione szczeki nadal prébowaty dosiggna¢ mojej twarzy.
Poruszytem sig, jak pod dotknieciem ducha Smierci; zadrzatem jak 1i$¢ pod jego cuchngcym
oddechem. Poczutem, jak wasy zwierzgcia obdrapuja moj policzek -

posliznaglem si¢ zaraz po samobdjczym skoku bestii. Ujgtem znajomg r¢kojes¢ miecza 1 szarpngtem

oburacz znakomitym obcym ostrzem. Zelazo rozcieto serce i phuca zwierzecia, poruszajac sie bez
najmniejszego trudu.



Cofnalem si¢ o krok z ociekajacym posoka mieczem, gdy bestia padta ostatecznie na bok, a z jego
serca jak wielka czarna kaluza zaczeta wyplywac krew.

Ogon uderzyt 1 znieruchomiat.

Potem usiadtem. Oddychatem ci¢zko, jak cztowiek, ktory uciekal bez ustanku przed zabdjcami. Obie
rece Sciskaty jeszcze rekojes¢ miecza. Palce przywarty tak mocno, az knykcie ich zbielaty. Sitg woli
zmusitem si¢, by uwolni¢ jedng rgke. Cheiato mi si¢ krzycze¢ z ulgi 1 triumfu. Stony pot osiadl na
moich wargach. Oczy rzucaty wokot Igkliwe spojrzenia, lecz nie wypatrzylem zadnego innego
drapieznika w zalegajacej las ciemnosci.

Nie mogtem tez znalez¢ tego, kto mnie ostrzegt.

- To byta dobra robota, Xarafie - powiedziat moj miecz. - Tak, zgrabnie si¢ spisates.

%

W Czarnym Czasie, jak utrzymuje legenda, nie byto narzedzia powszechnego uzytku, ktore nie bytoby
obdarzone wtasnym glosem. W tych demonicznych dniach na tysigc lat przed moim urodzeniem,
zanim jeszcze niebo poczerwieniato od ognia, a ludzkie ciata zaczgty obtazi¢ ze skory; zanim niebo
pociemniato od trujacej sadzy 1 wyjacych wichréw; zanim niebo wypogodzito si¢ nad Swiatem jak
przemyte 1 prawie na zawsze oczyszczone z zycia, a lodowce wypetzty z potudnia i stopione miasta
migotaty §wiattami w ich kraterach, 1 choroby rozeszty si¢ po swiecie z dotknigtych rakiem matek;
zanim to wszystko nadeszto, by przemina¢ - w tych strasznych dniach pychy Czarnego Czasu, ludzie
latali w powietrzu w wehikutach, ktérymi sami kierowali. Ubierali si¢, jedli 1 zabawiali postugujac
si¢ produktami wytworzonymi przez sztucznych pseudoludzi - instrumenty, ktoére myslaty matymi,
bystrymi a idiotycznymi mézgami. Tak utrzymuje legenda. Darkbloom potwierdzit jg kiedys, tak wiec
bytem dobrze przygotowany, by ujrze¢ co$, co miato z nig wiele wspdlnego.

Niemniej wierzy¢, a widziec 1 styszec, to zupetnie co innego...
Wrzasnglem z przerazenia.

Miecz, ktory przemowit, musiat by¢ uwiezionym demonem lub narzedziem z Czarnego Czasu. Inaczej
mowiac, byt szatanskim przedmiotem lub stugg sit

nadprzyrodzonych. Czym$ godnym przerazenia i ngcacym jednoczesnie swoista, niebezpieczng
pokusg.

Rzucitem go z wrzaskiem na ziemi¢ i1 zeskoczytem po osypisku do zimnego potoku.
%
Piana 1 zakrzepta posoka pokrywaty pysk wielkiego, zdechtego zwierzecia.

Obejrzatem go ostroznie we wczesnym swietle przedswitu. W gtosie dzwonito mi od plusniecia
twarza w zimng wode. Miecz lezat na trawie, zakrwawiony 1 milczacy.



Zjetczaty smréod bit od drapieznika. Wypatroszylem jego jelita. Zmarszczytem przy tym brwi. Czemu
nie zaatakowat, skoro juz nazart si¢ tej nocy? Nie byt gtodny. Szkliste oczy dzikiego kota nic nie
odpowiedzialy.

Bywa, ze takie zwierzeta polujg w towarzystwie innych. Napiglem mi¢snie, wzbraniajac si¢ przed
szukaniem otuchy 1 obrony w ujeciu w dton krwawego miecza.

Przykucnatem tragciwszy ciepte jeszcze, masywne cielsko 1 ocenitem wage migs$ni 1 kosci pod
chropawym futrem. Nie styszatem nigdy o takim kocie, jak ten. Nie byt to ani lampart, ani lew, ani
jaguar, ani zaden inny sposrod wielkich mysliwych, ktorzy wtoczyli sie po okolicy poza granicami
ustanowionymi przez ludzi. Nawet uzywajac obu rak, z trudem zdotalem poruszy¢ sztywniejacy
korpus. Sterczace tapy ledwie sie przesunety. Swiatto gwiazd zal$nito na czym$ umocowanym nisko
na zadniej konczynie. Odchrzaknatem. Kiedy startem pokrywajace ja gdwno, btyszczacy przedmiot
okazal si¢ by¢ obraczka wykonang chyba ze srebra. Szarpnglem mocno. Nie data si¢ rozerwac.
Jakim$ sposobem tgczyta w sobie wytrzymato$¢ metalu z elastyczno$cig tkaniny.

Spojrzatem uwazniej. Byta to nierozerwana resztka okowow; byto na niej wyryte par¢ tajemniczych
symboli - znak wlasnosci. Gdzie wiec byt ten mistrz-fachowiec, ktérego oczywistg wlasnoscig byta
ta bestia? Moje palce otarty si¢ o dziwng, miekka tkaning odziezy, ktérg mialem na sobie. Czy
zostalem w nig zaopatrzony przez tych samych wiadcow bestii?

Jesli tak, to kiepsko im si¢ odwdzigczytem, zabijajac jedno ze zwierzat. Jednakze czutem sig
usprawiedliwiony - zwierz¢ zaatakowato mnie nie sprowokowane.

Raz jeszcze zasmucitem si¢ nad mg ignorancja, a poczucie obcosci wezbrato we mnie jak zatruta
mgta.

Jak, ostatecznie, dostalem si¢ tu z tej burzy? Zacisngtem zgby 1 w przyptywie buntu uniostem twarz,
wpatryjac si¢ w kompletnie pogmatwane konstelacje. Po drugiej stronie potoku smugi §witu

rozpraszaty ciemnos$¢ miedzy drzewami. Budzily si¢ drobne zwierzeta 1 ptaki.

Klasnatem. Nic nie zyskam, stojac tutaj. Lepiej bedzie odejs¢, zanim przybeda nastepne ludojady,
naznaczone pi¢tnem wtasnosci lub dzikie.

Miecz lezat tam, gdzie go rzucitem. Trzymajac go jak najdalej od siebie, podniostem go 1 otartem do
czysta zakrwawione ostrze. Zerwane u brzegu potoku liscie paproci §wietnie si¢ do tego nadawaty.
Popatrzytem na niego z ukosa.

Przeméw do mnie.

- Na pewno tego chcesz? - powiedziat miecz gniewnie. - Czy nie zamierzasz znow dac¢ nurka, razem z
calg odzieza, Xarafie? - rzekt ze smutkiem, kiedy trzymatem go na odlegtos¢ ramienia w trzgsacej si¢
garsci. - Jeste$ kigbkiem nerwow, Xarafie.

- Dos¢! wrzasnatem.

- 1ja mysle, ze do$¢. Mow, nie mow. Zadnej konsekwencji. Uratowatem ci zycie i co dostalem w



zamian? Rzucono mnie od razu na twardg ziemi¢. Pozostawiono mnie tam catego ubabranego...

- Pows$ciaggnij swoj jezor! - krzyknagtem. Podniostem to cos$ 1 wceisngtem do pochwy.

- Jezor - powiedzial miecz szyderczo niewyraznym, sttumionym glosem. -

Przypuszczam, ze rozumiem, co masz na mysli - 1 zamilkt.

Skierowalem si¢ w dot potoku. Zaros$la i paprocie zggstniaty. Im dalej szedtem, tym wigksze byty
korzenie drzew, ostrzejsze ciernie, bardziej splatane poszycie, dtuzsze pasozytnicze pnacza
zwieszajace si¢ nad brzegami wartkiego potoku. Przedzieranie si¢ przez to wszystko byto ceng za
wybranie drogi, na ktorej nie pozostatyby moje slady méwigce dokad poszediem - spigty, bezbronny

wobec niezliczonej populacji tego lasu.

Przepychatem si¢ jak tylko umiatlem, w koncu jednak bytem zmuszony wyciggna¢ miecz i usuwac¢ nim
najbardziej nachalne przeszkody.

- Xarafie?

- Co jest?

- Rozmyslatem. Pamig¢tasz t¢ metalowg obraczke?

- Jasne, ze pami¢tam.

- Mysle, ze powinniSmy wrocic 1 zabrac j3.

- Nie.

Dalej ragbatem przejscie.

- Ja naprawde mysle, ze bylby to dobry pomyst.

Stado budzacych si¢ z hatasem ptakow rzucito si¢ poprzez wode z topotem skrzydet.

Pod rozjasniajgcym si¢ z prawej na szafranowo niebem widziatem, jak posgpne byto ich upierzenie -
ciemnozielone, jak liscie wkoto - podczas, gdy ich nogi 1 dzioby byly rdzawe.

- Dlaczego?

- To jest niejaka szansa, wiesz, mozesz napotkac¢ posiadacza tego zwierzecia. Jesli bedziesz jg miat,
to moze pomoc.

- Mogloby to by¢ otwarte przyznanie si¢ do winy.
- Zaufaj mi.

Zasmialem si¢. Miecz powiedziat:



- Czy Zle toba dotad kierowatem? Czy nie ostrzeglem cie, gdy kocisko gotowato si¢ do skoku?
- Bardzo si¢ fatygowates$ - powiedzialem niegrzecznie.

Rozkrakane ptaki zatoczylty wysoko nad mojg gtowg koto, uformowaty szyk strzaty 1 odleciaty ku
niewidocznemu jeszcze stoncu. W roztargnieniu, probujac oceni¢ wiarygodnos¢ miecza, podazytem
za nimi. Nie chcialem traci¢ czasu i energii na powro6t przez zarosla do zabitego drapieznika.

- Jestem tu tylko w roli doradcy - rzekta bron wyniosle.

Zignorowatem to. Jaka$ osobliwo$¢ na niebie sprawita, ze przycisngtem palec wskazujacy i kciuk do
oczu.

Przez szczeliny miedzy sylwetkami drzew na wschodzie przebito si¢ nagle jakie$ jaskrawe Swiatto.
Zmruzytem oczy przed palacym blaskiem. Zdumiatem si¢ - byto to o wiele jasniejsze, niz miatoby

prawo by¢ wschodzace Stonce. Ciernie rozdarty mi rgkaw, poktuty ramie.

Mrugajac, popatrzylem raz jeszcze na nieznosnie jaskrawy punkt. Podnosit si¢ miedzy drzewami,
rozzarzony do biatosci 1 oslepiajacy, maty jak gwiazda.

To nie bylo ani Stonce, ani zadna z gwiazd, jakie znalem.
- Uspokoj sig, Xarafie - rzekt moj miecz. - To tylko jedna z gwiazdek. Nie zrobi ci krzywdy.

Peten przerazenia odwrocitem si¢ 1 zaczatem si¢ gramoli¢ w gore zbocza. Potezny pien zablokowat
droge panicznego odwrotu. Wpadiem nan, przyciskajac spocone czoto do szorstkiej, kojaco solidnej
kory.

Gdy moje serce uspokoito si¢ troche, zerknatem do tytu, stajac twarza w twarz z niewiarygodnym
Stoncem.

- I jeszcze raz - mrukngl miecz sardonicznie za moim uchem.

W gobrze rzeki podnosit si¢ zza grupy wyzszych, potezniejszych drzew drugi punkt blyszczacego
Swiatta. Majestatyczne jak nocne mary, dwa pseudostonca przynosity §wiatu co§ w rodzaju poranka.

Odlepitem si¢ od pnia.

- Wiedziate$ o tym?

- Naturalnie, ze wiedzialem o gwiazdkach. One zawsze tu byty.
- Ktamiesz lub mylisz si¢. Gdzie jest Stonce?

- Stofce wstanie za matg chwilke. Nie trzeba bedzie na nie czeka¢ calg noc. A takie sg cztery - dodat.



Usiadtem na ziemi i1 przetartem oczy. Zaczynalem by¢ glodny i czutem, ze wkrotce opusci mnie
spokoj.

- Cztery stonca - powiedziatem apatycznie.

- Cztery gwiazdki, Xarafie. Moce umiescity je tam tysigce lat temu.
Gwaltownie wstatem.

- Chodzmy. WeZzmiemy te bransoletke.

- O, dobrze - rzekt miecz uszczesliwiony. Zagwizdat wojskowa melodig, kiedy z trudem
zawrdciliSmy na droge, ktdra tu przyszlismy.

Mate, dzikie sze$ciotape zwierzatko ogryzatlo wywalony jezor drapieznika, kiedy znalezlismy jego
cielsko. Gryzon wycofat si¢ syczac, lecz btyskawicznie powrdcit do swego $niadania, gdy zobaczyt,
Ze my - ze ja - nie stanowi¢ konkurencji.

Cos bylo nie w porzadku. Po chwili zorientowalem si¢ co. Nad cielskiem nie unosita si¢ zwykta,
irytujgca chmara bzykajacych, ktujacych owadow. Pochylitem si¢ nad sztywng tapg. Raz jeszcze

sprobowatem zerwa¢ 6w dziwny pierscien. Udato mi si¢ wprawdzie zsuna¢ go bez ktopotéw po
grubym futrze wykreconej tapy, lecz nie do konca.

- Musisz c13¢, zeby to wydostac.
- Przeciez widzg.

Nachmurzony, wciggnatem moja gadatliwg bron 1 odrabatem tapg. Zsungtem obraczke z ociekajacego
kikuta.

Teraz, skoro mialem owg tajemnicza rzecz w rgce, zastanowitem si¢ znowu, jaki mogtby z niej by¢
pozytek poza tym, ze - jak juz mys$lalem mogtaby rozws$cieczy¢ wtascicieli zabitego zwierza, gdyby
mnie z nig znalezli. Powstrzymatem si¢ od wypytywania miecza na ten temat. Wzruszywszy
ramionami przywigzatem ten przedmiot do pasa obok innego, o wiele bardziej Smierdzacego trofeum
1 znOw wyruszytem na poszukiwanie ludzkiego gltosu pochodzacego z ludzkiego gardia. Nie
spojrzatem nawet na blizniacze gwiazdki. Posuwatem si¢ naprzdd, pijac po drodze z szeroko
rozlewajacego si¢ potoku, by oszuka¢ uczucie gtodu; pchajac si¢ z tepa determinacjg przez paprocie i
krzewy.

Miecz, gdy znudzity mu si¢ marsze, przeszedt na melancholijne piosenki ludowe.
- Jak ci na imi¢? - spytatem go w koncu.
- Nie mam imienia powiedzial. - Jestem po prostu zwyktg maszyng. Nam nie daja imion.
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- Nie moge wotac na ciebie ,,Hej, ty



- Czy to znaczy, ze rozwazasz mozliwos$¢ obdarowania mnie imieniem? - spytal miecz z nieco
patetyczng skwapliwoscia.

- Tak byloby tatwiej dla wszystkich zainteresowanych.

Przez jaki$ czas wymyslalem r6zne mozliwe imiona. To odwrdcito moje mysli od pustego brzucha.
Po okoto dwudziestu oddechach milczenia, miecz powiedziat:

- Powiedz mi cos$ bliZej na ten temat.

- Zamknij si¢, albo nazwe ci¢ Dupa z Raczka.

- Nie moglbys! - krzyknal miecz.

Zauwazyltem jednak, Ze to go uciszyto. Zamknat si¢ az do chwili, gdy znéw pozwolitem mu mowic.

Zadne z napotkanych dzikich stworzen nie stanowilto dla mnie zagrozenia, ani - mimo rosnacego
pragnienia - by przerwac post, ja sam nikomu tu nie zagrazatem. Stapatem ostroznie naprzod, a
stwory jak ze ztego snu zmykaty przezornie z mojej drogi.

Purpurowoczerwony waz ze szkartatnymi kolcami cofnat si¢, zwijajac sploty, do jamy na zboczu
wzgbrza, na ktore si¢ wspinatemi leniwie obserwowal mnie ospatymi, czarnymi §lepiami.
Szczurowate gryzonie na szes$ciu cienkich ndézkach, z wielkimi, ptaskimi stopami piszczaty w trawie.
Cale w faldach, gtadkie 1 thusto potyskujace zwierze wylazto z pluskiem ze Srodka strumienia i

usadowito si¢ na w potowie zatopionej ktodzie. Byto pozbawione oczu; blade 1 delikatne wasy
zwieszajace si¢ z jego pyska kotysaty sie lekko w §lad za mng.

Ptaki wrzeszczaty ukryte w listowiu.
- Bede na ciebie wotat Alamogordo - powiedziatem nagle.

Bylo to imi¢ z gtebin Czarnego Czasu. Przeklenstwo czy klagtwa, ktore nawet w tysigc lat od czasu
katastrofy wspominaliSmy z respektem. Nie wiem, co ono oznacza poza tym, ze kojarzy si¢ z bronia,
ktora omal nie spalita catego Swiata. Potrzebne mi byto co$§ ponurego 1 Swigtego, z domieszka
czarnego bluznierstwa.

- Alamogordo - miecz sprawdzit, jak to brzmi, okazujac petng aprobate. - Podoba mi si¢. Co
oznacza?

Wyjasnitem.
- Dzigkuje ci, Xarafie - powiedziat cicho Alamogordo. - Jeste$ przyjacielem - zamyslit
si¢ na chwile, po czym rzekl przyjemnym tonem: - Przypuszczam, ze wygltodniates. Mam racje?

- Owszem, mysl o $niadaniu przyszta mi do gtowy - wyznatem.



- Zwro¢ uwagg na te bickitne jagody na tamtym ciernistym krzaku.
- Wygladaja na trujace - ogladatem je niepewnie przez kilka minut.

- Bynajmniej. One uzdrowia ci¢ z bolesci, od§wiezg biatka twoich oczu, oczyszcza twoje zgby 1
dadzg moc twemu matemu przyjacielowi.

Chrzaknatem groznie.

- Dzigkuje ci, Al. Przypominasz mi handlarza z Berb-Kisheh, ktory sprzedat mi raz jedwabng szate z
robakami w §rodku.

Nastata cisza. Potem miecz rzekt nieSmiato:
- Al?
- Al brzmi bardziej swojsko - wyjasnitem, zrywajac kilka jagod, nie zwolniwszy kroku. Dojrzate,

z0tte owoce, lekko sptaszczone 1 kuszace, zwieszaty si¢ z kilku drzew, ktore upodobaty sobie brzeg
potoku. Zebratem ich pare¢ sposrod opadtych. - A te sg jadalne?

- Praktycznie wszystko tutaj jest jadalne - rzekt z przekagsem Alamogordo.

Weryztem si¢ ostroznie w miekki migzsz. Jak na jagody, smak byt nie znany, lecz przyjemny, tak
jakby owoce zostaty wyhodowane przez wykwalifikowanego ogrodnika specjalnie dla ludzkiego
podniebienia. Poczutem, ze humor mi si¢ poprawia. Gtdéd z wolna ustepowat.

- Jest tez krotsze. Niekonwencjonalne. Bardziej szczere. Lekko zeskakuje z jezyka, co podczas walki
nie jest bez znaczenia.

- W porzadku, w porzadku - rzekt Al. Przystapit do popisywania si¢ umiejetnoscig nasladowania
glosow ptakow 1 zwierzecych rykow, ktore wywabiaty z gaszczu cate gromady mieszanego
ciekawskiego 1 niedowierzajacego towarzystwa tak dtugo, az potozytem temu kres.
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Potok poglebil si¢ 1 poszerzyt, wchtongwszy w siebie kilka doptywow. Dwa razy zmuszony bylem
7baczac, by przejsc¢ te strumyki w brod. Zanim gwiazdki wspiely si¢ na trzecig czes¢ swej drogi po
niebie, nabralem pewnosci, ze ludzka siedziba nie moze by¢ daleko. Alamogordo jako przewodnik
byt bezuzyteczny:

- Jestem specjalistg od taktyki 1 stosunkow interpersonalnych - powiedziat. - Jesli potrzebujesz
stownika geograficznego, to szukaj go gdzie indzie;.

Las przechodzit wyraznie w pola soczystej, falujgcej na wietrze trawy, ktore bytyby doskonate na
pastwisko. Listowie pokrywajace drzewa rosngce w rozproszeniu na potnocnym zachodzie, dotad
btyszczace ztotawo, teraz zabarwito si¢ na krwawy braz. Wlosy zjezyty mi si¢ na karku.

Wyciggnatem Alamogordo. Ostrze zal$nito czerwienig.
Powoli obejrzalem si¢ przez rami¢ na wschod.

Wiedziatem w tym momencie, ze dane mi bedzie ujrze¢ cos straszliwego, chociaz co to bedzie, tego
sprecyzowac nie umiatem.

Byt to gorzki fakt, smutna rzeczywisto$¢, obezwtadniajgca jak cios w samo sedno.

Nad zadrzewiong linig horyzontu wisiato zdegenerowane, gasnace, fioletowe Stonce.

Bylo wielkie jak koto u wozu, lecz wiedziatem na pewno, ze to Stonce.

Inne niz wschodzace stonce pustyni czy stonce, o barwie nasyconego, mocnego szkartatu. To tutaj,
chore ciato niebieskie nigdy juz nie miato osiggna¢ catej swej mocy 1 majestatu, catego splendoru

pory potudnia. Jak siniak, jak gruda zakrzeptej krwi o zamazanych konturach, wzeszto 1 zawisto
ponurym zwiastunem.

Odwroécitem wzrok ze smutkiem.

Niemal w tej samej chwili rozjasnito mi si¢ w gtowie, 1 odezwata si¢ intuicja, a uczynita to tak jasno
1 czysto, jak zelazo podzwaniajace o zelazo.

- To dlatego przeniesli mnie tutaj... - powiedziatem na gtos.
- Kto?

Zapomniatem o obdarzonym zmystami mieczu.

- Moi dobroczyncy. Demony, ktore sprowadzity mnie tuta;.

Alamogordo nie wykazat zainteresowania.



- Wierzg ci na stowo.

- To dlatego, ze Stonce umiera - powiedziatem, chociaz wcale nie rozumiatem tego do konca. - To
przez zagrozenie, ktorego tak lgkal si¢ moj ojciec. To musi mie€ jaki§ zwigzek ze soba.

Spojrzatem na pokryte czarnymi bliznami Stonce.

- A moim przeznaczeniem jest pomdc przywroci¢ Stoncu zycie.

- Nie mozna powiedzie¢, by brakto ci ambicji - odezwal si¢ miecz. - Pomysl chwile, Xarafie, a
zaczniesz gada¢ do rzeczy. Stonce jest w tym stanie od czasu, gdy zachtanni ludzie odkryli zasade

przenosnika energetycznego. Wyeksploatowali jego jadro. Caly ten system goni teraz na ostatnich
nogach. Nie pozostaje nic innego, jak wypi¢ reszt¢ wina az do dna 1 rozbi¢ puchar.

Czy mozliwe by byto, zeby to cztowiek wstawit si¢ u Smierci za Bogiem? Przyjmujac, rzecz jasna, ze
Stonce jest bostwem. Poczulem, ze ogarnia mnie stanowczy nakaz dziatania.

Jesli bowiem tak byto, to moja obecno$¢ w tej przerazajacej krainie nie byta bezsensownym
przypadkiem; stawata si¢ czyms$ istotnym, majacym swoj cel 1, by¢ moze, czym$ najwazniejszym.

Stonce podniosto si¢ ponad drzewa, mozolac si¢ nad startem do fatalnej podrozy ku odlegtemu
przeciwlegtemu horyzontowi; dzielne, by¢ moze, w swej stabosci, wzbraniajace si¢ przed
wessaniem w glab pozbawionej Swiatta nocy.

Moja odziez i nieostonigte czg¢sci ciata zaptonety w swietle umierajacego Stonca.

Wzniostem miecz w gescie pozdrowienia. Wybuchto we mnie jakie$ uniesienie. Odrzucitem glowe w
krzyku gniewu 1 wyzywajacym Smiechu.

- Bardzo romantyczne - miecz wyztosliwiat sie. - Jesli juz skonczytes, moze zainteresuje cie¢
wiadomos$¢, ze zwabiles troche zywego inwentarza.

Na Sciezce przede mng staly dwa wielkie, podobne do kotow, zwierzeta. Odlegte byty o jeden strzat
z huku; ich zarzace si¢ oczy patrzyly wyczekujaco.

Stanglem jak wryty obiema dtonmi $ciskajgc rekojes¢ miecza. Jeden z kotow zatoczyt

szeroki tuk, by odcig¢ mi odwro6t. Z suchymi ustami i coraz mniej pewnymi zwieraczami, zbadatem
katem oka grunt u mych stop. Tuz przy nich, w trawie, lezata solidna gataz.

Uwolnitem jedng reke, z nieskonczong ostroznoscig opuscitem si¢ do pdiprzysiadu, podjatem
utamany kij 1 podniostem si¢ powoli. Byt to ci¢zki, lecz kruchy kawatl drewna - za dtugo lezat

w trawie, wysychajac na martwy, pozbawiony sokéw przedmiot. Liczytem jednak, ze bedzie
pomocny. Jedna z bestii ruszyta naprzod, poganiajac mnie w kierunku czekajgcego towarzysza.

Ze strony lasu zabrzmial jaki§ wrzask - widocznie nie znane mi stworzenie padto ofiarg swego



nieodgadnionego naturalnego wroga.

Na powierzchni potoku pojawily si¢ bable: jakas ryba wyskoczyta ponad wode, tapigc co§ w
powietrzu.

Liscie westchnely w lekkim powiewie wiatru.

Chytkiem posunatem si¢ do przodu, towigc napigta siecig zmystow wszystko, co te byly w stanie
odebra¢, lecz widzac tylko koty 1 miecz z gateziag w mych rekach. Rzucatem blyskawiczne spojrzenia
od jednego do drugiego zwierzecia. Teraz oba koty byty w ruchu, migdzy biatymi ktami widzialem
wyraznie ich wilgotne, czerwone jezyki. Nieubtaganie zmuszaty mnie do cofania si¢ tylem w coraz
bardziej gesty las. Udawato mi si¢ w ten sposob utrzymywac dystans, ktorego nie moglyby pokonac
jednym skokiem. Moje ruchy jednak hamowato trzeszczace, petne putapek, o ktore si¢ potykatem,

poszycie.

Uderzyto mnie nagle, ze bestie wyraznie poganiajg mnie nie po to, zeby zabi¢, lecz raczej by
popedzi¢ w Scisle okreslonym kierunku.

WydostaliSmy si¢ na §ciezke, ktora ujawnita kilka krzyzujacych si¢ tropow. Koty nie wykorzystaty
swej przewagl 1 sprzyjajacych okolicznosci. Minety dhugie chwile, a one nie zrobily jeszcze niczego,
co mogloby mi bezposrednio zagrozi¢ (chociaz sama ich obecno$¢ wystarczata, bym ptywat we
wtasnym pocie), poza zmuszaniem mnie do cofania si¢ w wybranym przez nie kierunku.

- One zaganiajg mnie jak sztuke bydta - mrukngtem niedowierzajaco.

- Mnie tez si¢ tak wydaje - rzekl migkko Alamogordo - nie podejmuj nierozwaznych krokow, Xarafie.

Ich brazowe futra pocetkowane byly czerwonoztotymi plamkami $wiatta, ktore odbijato si¢ srebrem
od obraczek na ich tylnych tapach. Jesli rzeczywiscie dzialajg tak, jak je nauczono, pomyslatem, to
jesli sprobuje opusci¢ Sciezke, nakierujg mnie na nig z powrotem.

Sprawdzitem traftno$¢ tej mysli, robigc kilka razy wypad w gaszcz. Obie bestie natychmiast
reagowaty - ich rozluzniony chod nabierat sztywnos$ci, zeby obnazaty si¢ w grozbie.

Alamogordo syknat w koncu na mnie z irytacjg. Przetknagtem kule, ktoéra urosta mi w gardle 1
kontynuowatem powolny, zdalnie sterowany odwrét nie przeze mnie wybranym traktem.

- Czy wystano je, by mnie znalazty?

- To zupetnie mozliwe. A nuz ich panowie odkryli juz martwe zwierze - powiedzial

miecz. - A ty zostawiles$ je w stanie, ktory nie wskazywat na spokojng §mierc ze starosci.

Same koty nie mialy, oczywiscie, szczegdlnie rozwinigtej inteligencji. Dlaczego jednak w takim razie

zaniechaly natychmiastowego ataku na mnie, pohamowujgc instynktowng che¢ zabijania, ktora
yjawnit ich poprzednik?



Spojrzatem w dot, na kawatek swietlistej tkaniny, owinigte] wokot mego pasa. Czy to ona wtasnie
powodowata ich niezwykle zachowanie?

Bestie nadal napieraly na mnie. Sprobowatem wczu¢ si¢ w ich sposob myslenia, wnikng¢ do
gtadkich czaszek silnych, na wpdt oswojonych kotow.

- To dlatego naktonites mnie, bym zabrat owg obrecz? - domyslitem si¢ glo$no.

- Nie jestem przeciez jasnowidzem, jesli o to ci chodzi - odpart Alamogordo. - Po prostu wydawato
mi si¢ to rozsadne.

- Lecz przypuszczasz, ze ten materiat ma jaki§ zwigzek z faktem, ze jak dotad nie zostalem
zaatakowany?

- W jakis$ sposob stuzy identyfikacji, to pewne.

- Lecz, jak tatwo zauwazy¢, ja nie jestem kotem.

- I nie jestes tez, jak przypuszczam, podobny do ich panéw. Inaczej zostawilyby ci swobodg.
Syknatem, jak przedtem miecz, ze zdenerwowania.

Te bestie musiaty by¢ bardziej rozgarnigte, niz sadzitem na poczatku.

- Krotko mowigce - rzucitem - jestem dla nich kim$ nieznajomym, a kogo$ takiego nalezy zaprowadzi¢
do zwierzchnikow, by oni goscia skontrolowali.

Alamogordo byt szczery:

- Zawsze to lepsze, niz zosta¢ zjedzonym na miejscu.

W koncu trakt wyszedt na matg polang. Gardlowy wrzask sprawit, ze podskoczytem.

Udato mu si¢ tylko dojrze¢ pigciu lub szesciu dziwnie uzbrojonych mezczyzn, ktorzy przykucnieci
wokot ogromnego, niezywego zwierza zdzierali zen szarg, czarno cgtkowang skoére. Zauwazytem
jeszcze, ze czynili to ostrymi nozami.

Moi koci towarzysze wydali gteboki, doyjmujgcy pomruk, ktdéry ponownie zwrdcit

moja uwage na grozace z ich strony niebezpieczenstwo.

Oba koty zblizyty sie; ich kty 1$nity w wilgotnych pyskach. Zdawato si¢, ze z niecierpliwoscia
oczekuja, by ich panowie ocenili istotno$¢ paradoksu mego istnienia.

Zachowatem zimng krew, chociaz instynkt podpowiadat, by uderzy¢ nie zwlekajac, lub tez réwnie
szybko podbiec do tych ludzi i1 btaga¢ o ich taske.



Nie zrobitem ani jednego, ani drugiego.

Grzbiet pokryta mi ggsia skora, lecz wkroczytem, starajac si¢ zachowa¢ maksymalnie ostentacyjng
pewnosc¢ siebie, na polang.

Do tego czasu mysliwi juz si¢ podniesli. Obserwowali mnie nieufnie, trzymajac w dioniach
ociekajace swiezg krwig noze 1 rozmawiajac ze sobg niskimi, mrukliwymi glosami.

Ustawili si¢ wachlarzem przed upolowang zwierzyng.

- Tak, chtopcze - rzekt Alamogordo. - Reszta nalezy do ciebie.

- Co? - mrukngtem nie poruszajac ustami, podchodzac powoli krok za krokiem.
Odrzucitem ciezki kij, upadl na ziemig, rgce trzymatem otwarte 1 jak najdalej od miecza.

- Nie znam tego jezyka. Zaktadatem, ze bede mogt by¢ thumaczem, lecz wydaje si¢, niestety, ze moje
zaprogramowanie nie byto do$¢ gruntowne.

- Twoje co?

- Moi nauczyciele pragng chyba, bys radzit sobie na wtasng reke. Przykro mi. Zalecam maksymalng
uprzejmosc.

Jeden z mysliwych, nizszy od innych 1 bardziej dziwacznie odziany niz pozostali, chociaz tez w
futrach, przytozyt do ust stulone dtonie 1 wydat niesamowity, miauczacy krzyk.

Uszy zaswierzbity mnie od tego dzwigku 1 skora Scierpta. Na stapajace dotad lekko u mego boku
wielkie koty wywarl on nie mniejszy, cho¢ odmienny, efekt.

Ten po prawej przysunat si¢ blizej, wyrazajac niedwuznacznie ostrzezenie. Zamartem w miejscu.
Ten z lewej za$ skoczyt z przerazajaca szybkoscia do miauczacego mezczyzny, ktory tymczasem
wtozyt dwa mate palce w kaciki ust, rozciggajac je szeroko, 1 kontynuowat swa niesamowita,
miaukliwg piesn. Zwierze rozptaszczyto sie u jego stop, jak gdyby pilnie stuchato. Gdy jego pan

zamilkl, wymruczato odpowiedz.

Niski mezczyzna zwrdcilt si¢ do swoich towarzyszy 1 powiedzial co§ w tym szkaradnym, mrukliwym
jezyku mysliwych. Popatrzyli znaczaco na srebrng obrecz przy moim pasie.

- Oni rozmawiajg ze zwierz¢tami - powiedziatem stabo.
- A co z tego?
- Z niemymi zwierzgtami!

- Te koty nie sg nieme - miecz zwrdcit mi uwage z zakltopotaniem. - Sam styszates, jak jeden z nich



mowit.
- Zwierzgta nie umiejg mowic - potrzasnatem glowa z konsternacjg. - Nie maja duszy.

- Niezwykle trafne 1 bezmySlne spostrzezenia - rzekl miecz lodowato. - Takie opinie radzg ci
zachowac dla siebie. Nie kazdy jest tak wielkoduszny i1 pobtazliwy, jak ja.

Te drwiny sprawily mi przykros¢, lecz nie przyciggnety mojej uwagi na dtuzej, jako ze mysliwi
rozbrzmiewali teraz zgrzytliwa 1 do$¢ gniewng kakofonig. Ich blade, nieowtosione twarze
pociemniaty z emocji.

Facet o szerokich, ptaskich rysach gestykulowat niecierpliwie. Wywrzeszczat jakis rozkaz, ktory
sprowadzit na polang jeszcze kilku mysliwych, ktorzy wyslizgneli si¢ spomigdzy drzew. Przemowit
ostro do wtadcy bestii, ktory uniost swa zasuszong twarz ku niebu 1 zawyl przejmujgcym, kocim
gtosem. Poszycie lasu zaszelescito - suche patyki 1 opadie gatezie zatrzeszczatly, gdy pie¢ dalszych
zwierzat wypadto z toskotem z lasu. Kolejno podchodzity do niskiego mezczyzny, wymrukujac swoj
meldunek. Uczyniwszy to, zajety miejsca u boku wybranych mysliwych.

W ciszy, ktora nagle zapadta, przyjrzalem si¢ moim zwycigzcom doktadnie;j.

Ich skorzang odziez plamity jaskrawe rozbryzgi farby - szkartatnej, purpurowej, zottej, trawiastej
zieleni. Wykonane z kosci, w tym i stoniowej, klamry o barbarzynskim wygladzie spinaty rzemienie,
ktore przytrzymywaty ciasno kurtki 1 buty. Najbardziej rzucat si¢ jednak w oczy catkowity brak
wtosOw na ich twarzach - cecha ta byta wspolna dla wszystkich niezaleznie od wieku, a ten wahat
si¢ od zaawansowanej starosci wladcy kotow po zblizajacg si¢ dopiero dojrzato$¢ mtodzika o
Swieze] twarzy 1 nachmurzonej minie. Reszta byta w wieku §rednim.

Cisza trwata nie dtuzej niz dziesie¢ uderzen serca.

Przywodca wystapit o krok naprzod 1 wrzasnat jakies$ pytanie takim tonem, ze od razu zrozumiatem,
ze najlepiej bedzie, jesli odpowiem na nie szybko 1 pokornie.

Wzruszytem ramionami 1 potrzasnagtem glowa, rozejrzawszy si¢ wokoto z ming kogos, kto nic nie
rozumie.

Usta przywodcy wykrzywily sie. Wymachujac wcigz jeszcze skrwawionym od rzezniczych czynnosci
nozem, podjat kolejne wysitki, by mnie zastraszyc.

- Skoro ja nie rozumiem twoich stow - rzeklem spokojnie - to zdaje si¢ by¢ mato prawdopodobnym,
bys$ ty rozumiat moje. Czy umiesz mowic¢ jezykiem wedrowcoOw z pustyni?

Popatrzyli po sobie bezmyslnie. Mezczyzna o ptaskiej twarzy zmarszczyt brwi, postapil parg krokow
blize;j.

Przyszto mi na mysl, ze oni boja si¢ mnie jednego bardziej niz ja calej ich grupy, z kotami na
doktadke.



- Oni biorg mnie za kogo$ innego - powiedziatem cicho.

- To catkiem mozliwe - szepnagl Alamogordo. - Twoje odzienie, oczywiscie, jest dla nich dos¢
niezwykle. A skad moga wiedzie¢, ze nie jest ono twojg wlasnoscig?

Przywodca doszedl wyraznie do kresu cierpliwosci 1 wrzasnal co$ przez ramie, cofajac sie.
Niepozorny wtadca bestii wymiauczat ostry rozkaz.
Sprezywszy si¢, wyciggngtem miecz. Koty nie ruszyty si¢ z miejsca, lecz dygotaty coraz silnie;.

Nie miatem szans na obrong. Niezwykle mocny cios, wymierzony od tylu w moje prawe ramie,
wytracit mi miecz ze sparalizowanych palcow.

Wielki kot, ktéry wypadt jak piorun z lasu za mng, uderzyt znowu, schowawszy jednak pazury. Cios
w bok glowy ogluszyt mnie.

Stracitem oddech 1 upadtem jak kamien, nie bedagc w tym pechowym momencie swiadomym niczego,
procz ohydnego, otaczajagcego mnie smrodu tego dzikiego zwierzecia.

%

Skurcz mnie wykanczat. Od Sciegien w nogach po zgarbione barki. Lezatem na boku z kolanami
mocno przycisnietymi do podbrodka, przedramionami potgczonymi z goleniami 1 przywigzanymi
pasami metalu do kostek u ndég. Otaczat mnie zatechty mrok.

Oddycha¢ mogtem tylko ptytkimi, chrapliwymi wdechami.

Forsowne wpychanie powietrza w moje Scisni¢te ptuca 1 wydychanie go pochtaniato wszystkie
skromne resztki moich sit. Na dodatek pulsujacy nieznosnie w moim sthuczonym ramieniu bol zdawat
rozlewac si¢ po catym ciele.

Koci smrod diawit mnie jak cuchngca tkanina omotana wokot gtowy. Najwidoczniej ta chata o
wystanej sitowiem podtodze stuzyta za schronienie dla tych wielkich towcow.

Nie dawato si¢ wykluczy¢, ze Sciggaty tu one swoje najwyborniejsze kaski, by obgryza¢ je podczas
dtugich 1 nudnych nocnych godzin, gdy nie moglty znalez¢ nikogo obcego do dokuczania.

Byly tam takze oznaki, ze powiedzenie gloszace, iz nie nalezy kala¢ wlasnego gniazda, nie bylo w
powszechnym powazaniu mig¢dzy tymi akurat zwierzetami.

Moj nastr6j byt obrzydliwy.

Przez szczeliny oblepionej btotem strzechy saczylo si¢ stabe, czerwonawe §wiatto, ktore jednak nie
rozjasniato w pelni mroku w komorce. Wejscie obramowywaty cienkie szpary pomaranczowego,
dziennego §wiatta. Mimo skrepowania, sprobowatem przesung¢ si¢ blizej tego miejsca, by moc
zerkng¢ chociaz na to, co bylo na zewnatrz. Wielkim wysitkiem, ktory czutem jakby miat by¢ moim



ostatnim, przerzucitlem ciato na prawy bok. Bol byt
przerazajacy 1 raz jeszcze przywiodt mnie na skraj omdlenia.

Lezatem cigzko sapiac, czujac si¢ chorym, poraniona twarz wycierala szorstka 1 brudng podtoge, 1 tak
czekatem na pojawienie si¢ mysliwych.

Nie dawato si¢ przewidzie¢, co ze mng zrobig. Jedynym korzystnym aspektem calej tej sprawy byto,
jak dotad to, Ze nie zabili mnie od razu.

W cierpieniu i niedoli zdalem sobie jasno sprawe, ze brakuje mi towarzystwa Alamogordo. Rzecz
jasna zabrali mi go 1 watpitem, czy kiedykolwiek jeszcze nadarzy si¢ okazja, by znéw porozmawiac z
tym osobliwie inteligentnym narzedziem. Kiedy bytem dzieckiem, Darkbloom wpajal mi rozmaite
sposoby opanowywania bolu, lecz nigdy dotad nie bytem az tak sponiewierany 1 pokaleczony.

Z trudem odnalaztem w pamigci stowo, ktorego mnie nauczyt, jego trzy bezsensowne sylaby, 1
zaczatem powtarzac je nieustannie, mruczac je w takt chrapliwych, szybkich oddechow.

Umyst nie jest w stanie zbyt dtugo koncentrowac si¢ na jednej tylko mysli, na jednej sprawie, na
monotonnym mamrotaniu. Gubi mysl, ktora staje si¢ bladym echem 1 powraca do wtasnego bolu i
znudzenia. Tutaj byto miejsce dla szczegdlnej sztuczki Darkblooma, pokazujacej, jak oszuka¢ umyst
przez zlekcewazenie jego cierpienia - trzeba krazy¢ dokota, dokota petli meczacej posepnosci i
zapomnie¢ w ten sposob o sobie.

Po jakims$ czasie tej narzuconej sitg medytacji odkrytem, ze zmegczenie zanika 1 fale ciepta zaczynaja
przeptywac przez moje wyczerpane ciato. Pozwolitem, by ta fala mnie uniosta, wylaczytem zmysty,
ktore informowaty mnie o cierpieniu mego ciata 1 skupitem zamazang iskre Swiadomosci jakby poza
sobg samym.

Pomaranczowe $wiatto mrugato rytmicznie. To jeden z kotow chodzit tam 1 z powrotem przed
drzwiami mego wigzienia.

Zblizaty si¢ 1 oddalaty szmery wysokich, kobiecych glosow.
Biegajace dzieci wrzeszczaty 1 zawodzity.

Opodal drzemal na stoncu inny kot - jego ciezkie pomrukiwanie przeszto w jednostajny, rozluzniony
warkot, ktory zdawat si¢ wprawia¢ w wibracj¢ Sciany z wysuszonych na stoncu cegiet.

Gdzies$ wiatr potrzasat lis¢mi; chtodny przeciag Spiewat pod drzwiami. Ptaki §piewatly nie znane mi
melodie - sprobowatem zanotowa¢ w pamieci ich tony. Troche oderwato to mnie od przyziemne;j
sytuacji.

W poblizu woda bulgotata w strumyku.

Do mych nozdrzy dotarta won pieczonego mi¢sa, absorbujgc momentalnie 1 catkowicie mojg uwage.
Steknalem 1 sprobowatem rozerwac wiezy. Jedyne co moim wierceniem si¢ 1 przetaczaniem



osiggnatem, to rozjatrzenie ran. Metalowe paski bylty w przekonujgcy sposob solidne.

Przez nastgpne kilka godzin, ktore wytrzymatem tylko dzieki stosowaniu technik Darkblooma,
gtownie spatem.

Zbudzil mnie zgietk. Swiatto na zewnatrz chaty zamierato. Huczaty jakie$ grube, meskie glosy,
kobiety 1 dzieci nawotywaty 1 §mialy si¢. Uslyszalem nieludzkie miauczenie wtadcy bestii. Trawa
szelescita pod stopami zwierzakow, ktoére wchodzity thumnie do osady.

Drewniane drzwi rozwarty si¢ z trzaskiem. Stanely w nich dwie obramowane jasnym jeszcze niebem
zmierzchu postacie; za nimi stal wywijajacy ogonem kot. Uchwycitem btysk czerwieni w jego
I$nigcych §lepiach.

Sprobowatem usigsc.

Mysliwi wkroczyli do chaty, pochylili si¢ nade mng 1 w jakis niejasny sposob rozluznili moje wiezy.
Ramiona 1 nogi staty si¢ nagle wolne, chociaz rownoczesnie naptyngta w nie fala ognia, w miarg jak
prostowaty sie mig$nie. Nawet, gdybym miat teraz szanse¢ ucieczki, korzystanie z niej lezato poza
zasiggiem moich mozliwosci. Jedna z pozostajgcych w cieniu postaci odciggneta moje rece do tylu i
ponownie ciasno je skrepowata.

Szarpnigciem postawili mnie na nogi 1 prawie wyniesli z budynku na rozlegly wybieg.

Zmruzytem oczy przed przy¢mionym §wiattem zmierzchu. Z wolna odzywato w moich cztonkach
krazenie krwi, lecz 1 tak szedtem na nieprzyjemnie zdretwiatych nogach.

Ujrzatem dwadzies$cia czy trzydziesci prymitywnych chatup. Migdzy nimi platata si¢ spora gromada
ludzi na réwni pozbawionych wtoséw, tak ze nie umiatem odrézni¢ me¢zczyzn od kobiet. Zbito mnie
to nieco z tropu, po6zniej jednak nauczytem si¢ rozroznia¢ kobiety po mniejszym wzroscie 1
specyficznym sposobie poruszania si¢. Niemniej, byta to 1 tak mata rdéznica, gdy spojrze¢ na to z
punktu widzenia mego ludu, decydowaty wiasciwie drobiazgi.

Tak jak me¢zczyzni, kobiety w osadzie nosity stroje z jasnego plamistego futra. Dzieci 1 kocieta
baraszkowaly razem wesoto, az do chwili, gdy czyniona przez nie wrzawa stata si¢ tak dokuczliwa,
ze rodzice obu gatunkoOw uciszyli je szturchancami, przygladajac mi si¢ z wyczekiwaniem. Musiatem
wyda¢ im si¢ osobliwym widowiskiem, gdy tak stagpatem na bolacych nogach. Moja eskorta, jak
zauwazytem, wlokta mnie do obszernego budynku o spiczastym dachu. Droga don wiodta przez
sciezke migdzy nagromadzonymi nieczystosciami

- cato$¢ za$ pachniala jak rozbite na dtuzszy czas obozowisko moich wedrownych nomadow: pot,
gotowane jedzenie, garbowane i niegarbowane futra, tyle ze zamiast nawozu baluchitherium 1 k6z
tutaj plataty si¢ kocie odchody.

Nie udato mui si¢ jednak zlokalizowa¢ wychodka, co mnie mocno zdziwito. Krecitem szyja na
wszystkie strony, szukajac tego miejsca. Drugg rzecza, ktdérej mi braklo, byt dym -

nie wyczuwatem go wecale.



Jak, spytalem sam siebie, mozna gotowa¢ migso bez ognia? Na calej polanie nie dostrzegtem zadnego
ogniska.

Z wnetrza duzej chaty padato §wiatto, ktdre nie migotato. Lampa alkoholowa, ktora pali si¢ czysto i
rowno?

Nie wyjasniato to jednak sekretu tych kuchennych zapachow. Moj nos byt dos¢ czuty, by orzec, ze ci
ludzie gotuja swoja zywnos$¢ bez korzystania z opatu. Ten absurd przerazit

mnie poniekad bardziej niz sama niewola.

Wodz stal w wejsciu do chaty - skrzyzowal ramiona na poteznej piersi, a jego pochmurna twarz
wygladata tak, jakby co$ zgniotto mu jg w dziecinstwie na ptask - policzki byly jak ptyty, nos
przycisniety do oblicza 1 szeroki.

Moje ramiona zostaty uwolnione z wiezow. Jaki$ zbir popchngt mnie z tylu. Upadiem na twarz i
lezalem tak przez chwile czekajac, az minie atak bolu. Za mng nadszedt juz thum pomrukujacych,
wrogich cieni. Tu i tam grasowaty koty.

Uklaktem w koncu z wysitkiem i1 juz miatem si¢ podnies¢, gdy czyj$ but tracit mnie ostrzegawczo w
nerki.

W bolu popatrzylem z furig do gory, na wodza.

- Skoro nie jesteSmy w stanie zrozumie¢ si¢ nawzajem, to wszystko tylko udowadnia nasza
bezradnosc¢, ty po trzykro¢ przekleta, tysa matpo!

Pasja byta na tyle silna, Zze zostata zrozumiana 1 bez ttumaczenia.

Jego oczy pod cienkimi, bezrzgsymi powiekami zwezily si¢ 1 wyplut strumien szwargotu, ktory byt
niewatpliwie pytaniem. Gdy dotarto do niego, ze nie potrafi¢ odpowiedzie¢, odwrodcit si¢
zdecydowanie 1 wszedtl do budynku. Chwile pozniej wrécit ze sporg skrzynka sporzadzong ze
srebrnego metalu. Krzyczac co$ do thumu, wyciggnat z niej moj pas, nadal ozdobiony skradziong
obraczka. Ze skurczem jelit odgadtem, co przyjdzie wydoby¢ drugiej rece.

Zgromadzeni zawyli za moimi plecami. Odgtos ten taczyt w sobie wyrzut 1 co§ w rodzaju krytej pod
swigtoszkowatoscig zadzy krwi.

Patrzylem na zapadnigte oczy wodza Rokhmuna, ktorego spojrzenie stato si¢ po $mierci zgota
idiotyczne. Na dodatek skora na twarzy skurczyla si¢ nieco, bardziej teraz przypominajac maske. I to
Smierdzaca.

Mysliwy stat tak przez chwile w przyttaczajacej ciszy, z ramionami wyciggnietymi w gore 1
sciskajagcymi §wiadectwa moich przestepstw, przypominajac jakis rytualny zywy, groteskowy przy
tym, obraz. Jednorodne, niemigoczace Swiatto za plecami odjeto jego postaci cztowieczenstwo - byt
teraz ikong przedstawiajaca legendarng zemste.



Pozwolil opas¢ ramionom. Nagle wszyscy rozwarli geby, gadajac, piszczac i wyobrazam sobie, ze
sktadali propozycje przykrosci, ktore byty dla mnie nalezyte.

Jedna z kocich bestii zasyczata niepewna co do nastroju towarzystwa, nie przerywajgc sobie
grzebania w Smieciach.

Rozgrzane, spocone ciata przysunety si¢ blizej. Czutem ich nacisk, nie odrywatem jednak wzroku od
gotych rysow wodza. Ten patrzyt w dot, na mnie, nie kryjac, ze stara si¢ wymysli¢ wyjscie z tej
sytuacji. Wrzucajac pas do swej siatkowej torby mysliwskiej, zakotysat odrgbang glowa, trzymajac
ja za warkocz, w wyciagnigte] rece, bez namystu wypowiadajac oskarzycielskie, histeryczne zadanie.
Thum wyryczal swa aprobate.

Wiedziatem, ze wszelkie gadanie jest bezuzyteczne, lecz nie moglem nad sobg zapanowac.

- Ten niezywy mezczyzna to nie wasza sprawa. Uwolnijcie mnie! Chciatem prosi¢ was o pomoc, jak
przyjaciel. Teraz zagdam wolnosci, chyba Ze chcecie pozna¢ gniew mojego ludu!

Bezsensowny 1 ghtupi patos. Trzeba jednak mowié, poki sie oddycha.
Zanim jednak to dopowiedziatem, schwycili mnie za ramiona 1 dzwigneli na nogi.

Uderzone trofeum zakotysato si¢ na warkoczu. Wowczas wodz wypuscit je pogardliwie z rgk, az jak
nieksztattna pitka potoczyto si¢ w poblize moich stop.

- Zwrdcécie mi miecz! - krzyknalem. - Wtedy bedziecie musieli walczy¢, nim doprowadzicie do tego,
ze Darkbloom okryje si¢ rozpacza, wy nedzni, chrzakajacy wielbiciele kotow!

Niebo byto teraz bardzo ciemne. Dziwne Zzrodta subtelnego §wiatla objawity si¢ w wierzchotkach
drzew, rzucajac na zgromadzenie blask jak tuzin sierpniowych ksiezycow schwytanych w bujne,
zielone listowie. Za moimi plecami doszto do jakiego$ poruszenia.

Z chaty wyszla stara kobieta. Niosta obszerny ptaszcz z zielonych i cynobrowych pior naszytych w
niemite dla oka emblematy na ptacie migkkiej skory. Z namaszczeniem wodz przejat od niej 6w stroj,
uktadajac go na swych barkach. Wezwal uroczysty wyraz na oblicze -

byt teraz arcykaptanem. Postapit od zotto btyszczacego wyjscia - powoli, zZtowieszczo. Moi straznicy
obrocili mnie szarpnigciem twarzg do towarzystwa. Nie zwazali przy tym na moje rany. Bol rozlat
si¢ po sttuczonym ramieniu, zagroziwszy resztkom mojej zimnej krwi. Na moment stracitem wtadze
w nogach. Pozostaty mi juz tylko resztki zapasow godnosci.

Twarze tanczyly przed moimi oczami - biate owale zalane padajacym ze swigtyni blaskiem.

Niski pomruk podnidst sie wsrod czekajacych na oddanie im zdobyczy kotéw, ktore byty tu prawie
tak samo liczne 1 zaangazowane w sprawe, jak ludzcy mysliwi.

Moja chwila, jesli w ogodle byta jakas, mineta bezpowrotnie.



Sad zostat skonczony. Gorzkie byto to odkrycie. Nadal, na dodatek, nie miatlem pojecia, na czym
polega moje wykroczenie. Nie zdawato si¢ jednak podlega¢ watpliwosci, ze stosowane tu dorazne
wymierzanie sprawiedliwosci miato nastgpi¢ lada chwila.

- Alamogordo! - krzyknatem wnieboglosy, nie czujac, w obliczu $mierci, wstydu. -

Oni zamierzajg mnie zabi¢! Poradz co$!

Nie wiedziatem, gdzie przechowywali moj skonfiskowany miecz, lecz logiczne by byto, ze wewnatrz
Swigtyni. Powinien mnie zatem ustysze¢. Gdyby si¢ odezwat, z pewnos$cig ustyszatbym jego glos.
Intuicja podpowiadata mi, Zze nieznany gltos dobiegajacy z wnetrza ich swietego budynku bytby dos¢
mocnym akcentem, by powstrzyma¢ mysliwych.

Cisza.

Potem za$§ poczutem si¢ tak samo bliski $mierci, jak w przedostatnim momencie burzy, z niezywym
baluchitherium u mych stop.

Nie znalaztem pocieszenia w ironicznym stwierdzeniu, ze wowczas oszukalem §mierc.

Twarz 1 klatka piersiowa zwilgotniaty.

Powlekli mnie przez plamy ciemnosci 1 fagodnego swiatta, az do poteznego, starego drzewa, ktore
gorowalo nad polang, rosnac na jej skraju. Na samym wierzchotku jego liscie migotaty mlecznozotty
poswiatg. Coz mogtem zrobi¢? Bytem otoczony przez nieustepliwych, walecznych mgzczyzn i

kobiety, ktére nie kryly sie wcale z tym, ze przyszty, by obejrze¢ sobie mojg egzekucje.

Zwierzaki - ani tygrysy, ani jaguary, podobne jednak i do tych i do tych w zdolnosci do zadawania
smierci, roztozyty si¢ ze wszystkich stron 1 powarkiwaty.

Nawet gdybym zdotat zerwac te wiezy, nawet gdybym jakim$ cudem dat rade pokona¢ mych ludzkich
wrogow 1 uciec im, te zwierzeta dopadtyby mnie, oddzierajgc mi ciato od kosci, zanim oddalitbym

si¢ w las na dziesig¢ krokow.

Zabrzmiat dzwiek rogu mysliwskiego - jasny 1 uprzykrzony jak krzyk jakiego$ ptaka w mosieznym
gardle.

Przez chwilg pomyslatem, ze moze to by¢ jakas pomylona sztuczka mojego miecza.
Ale nie, dzwigk nadptywat zza pobliskich drzew. Efekt, jaki wywotal, objawit si¢ w ttumie dos¢
dramatycznie; byl wszystkim, czego mozna by zadac jako widowiskowego odwotania wykonania

wyroku w ostatniej chwili.

Wszystkich zamurowato, ludzie popatrzyli na siebie wzajem ze zmieszaniem i, jak mi si¢ wydato, z
lekiem. Uroczyscie upierzony przywoddca zgubit krok 1 zwrocil sie¢ twarza ku zachodowi.

Gwiazdy $wiecity jasno ponad sekatymi, zielonymi drzewami. Rog znow si¢ odezwat, niosgc si¢



przez las wspanialym imperatywem, ktory nie pozostat bez echa. Lekko drzagcymi palcami wodz
rozwigzat rzemyki pod szyja, pozwalajac pysznemu ptaszczowi zsungc¢ si¢ z ramion. Jego podstarzaty
pomocnik rzucit si¢ naprzod, by to podnies¢. Reszta trwata w oczekiwaniu. On za$ roztrzgsat
najwyrazniej w swej tepetynie jakas ponurg kwestie. Nagle, rzuciwszy mi z ukosa szybkie spojrzenie,
wydat bez dalszego namyslania si¢ polecenie temu od zwierzat 1 wielkimi krokami ruszyt do duzego
budynku, dawszy uprzednio znak straznikom. Maty facet zamruczatl tagodnie do swych kotow,
zgromadzit je wokot siebie, kilkakrotnie powtarzajac w ich prostym jezyku jakies polecenie.

Ttum rozproszyt si¢ szybko, rozczarowany 1 ozywiony. Jedna z kobiet wydata przeszywajacy krzyk,
ktory przebit si¢ przez wszystkie bariery jezykowe. Stwierdzitem, ze uSmiecham si¢ szeroko z
wielkiej ulgi, ktora zdjeta cigzar wielkoSci piesci z mej przepony.

Gryzacy dym przypalajgcego sie mi¢gsa wyczutem niedtugo po tej, ktora krzyczata. Pobiegla przez
wydeptang trawe, by zajac si¢ wreszcie czyms$ praktycznym.

Zanim zostalem otoczony 1 skierowany z powrotem do wigzienia, zdotatem ujrze¢ jeszcze jedna
scen¢ z niedosztego miejsca kazni: trzy z ogromnych kotow, wyprezone niecierpliwie, odpowiadaty
cos$ mruczgc swemu panu. On energicznie klasnat w dtonie 1 pozwolit im 1§¢. Skoczyly w las jak
zlote widma, uroczo 1 groznie poruszajac ciatami i w jednej chwili zniknety, oddalajac sie w
kierunku niewidocznego rogu.
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Z niespokojnej drzemki wyrwal mnie stukot kopyt i nerwowe rzenie pgdzonego przez wielkie
drapiezniki konia. Tym razem mysliwi zaniechali wigzania mnie na wzor drobiu oskubanego do
pieczenia, poprzestajac na mocnej tasmie krepujacej kostki u ndég i unieruchomionych nadal na
plecach ramionach. Jak na wpo6t ztozony scyzoryk przepetzatem przez nieprzyjemna podtoge i
przycisngtem twarz do okalajacej drzwi szczeliny.

[luminacja w wierzchotkach drzew przygasata, lecz pas polany u wejscia do wielkiego budynku byt
nadal jasno oswietlony. Z cienia wyszedt szereg owinietych w futra mysliwych 1 ruszyt na spotkanie
nadciggajacego jezdzca.

Tu nastgpito cos, co bylo osobliwe, a dla mnie draznigce: wykrzykneli niezbyt zywiotowe
pozdrowienie 1 wowczas odpowiedziato im niskie, donosne zawotanie w odmiennym, o wiele
bardziej melodyjnym jezyku. W tej samej formie przebiegata dalsza wymiana pozdrowien, nie
napotykajac przeszkdéd mimo roéznicy jezykow. A wiedzialem przeciez, ze nieliczni z tego
ograniczonego, nieobytego narodu, o ile w ogdle jacys, operuja swobodnie wtasnym zargonem, o
jezyku innego ludu nawet nie wspominajgc. W sumie byto to tylko przelotne, nie az tak wazne
spostrzezenie.

Rumak zatrzymat si¢ gdzie$s poza mym ograniczonym polem widzenia. Jezdziec zeskoczyt z niego z
brzekiem metalu 1 skrzypieniem skory. Zaklatem 1 podzwignatem si¢ wyzej, usitujgc przypasowac sie
do nieznacznie szerszej szczeliny. I jakby inaczej - moje sttuczone rami¢ otarto si¢ o ledwo ociosane
drewno. Skrzywitem si¢ przeczekujac bol. Cate ciato protestowato, nawet w brzuchu zaburczato -
wyproznienie stawato si¢ potrzebg coraz pilniejszg. Sprobowatem zignorowac te meldunki
dochodzace z mojego wnetrza 1 katem oka wyjrzatem na polang. Wysoka posta¢ w eleganckim, lecz
solidnym stroju jezdzieckim przeszta wtasnie przez dtugg smuge sSwiatta, prowadzac za soba
rogatego, mlecznobialego rumaka. Przyjrzatem si¢ temu uwaznie;.

Tak. M6; mimowolny wybawca byt kobieta.
Eskortowato ja kilku mysliwych, okazujac przy tym wielki szacunek dla jej osoby.
Cala grupa byta dodatkowo strzezona przez ustawione wokoto trzy czujne, kocie bestie.

Obca przyjmowata te uprzejmosci jakby mimochodem. Ledwo znaleZli si¢ poza moim polem
widzenia, zdatem sobie sprawe, na jak zmeczong wygladata.

Poczutem nagly przyptyw nadziei.

Ten stroj amazonki byl bardzo podobny w stylu 1 sposobie wykonania do mojego wtasnego, ktory
otrzymatem do owego nie znanego mi dobroczyncy. O wiele bardziej niz do futer mysliwych.

Czy mogta by¢ zatem przedstawicielem owego czarownika czy demona, ktoéry sprowadzil mnie tutaj z
mej] wlasnej, zimowej Krainy? W Swietej naiwnosci nie przyszio mi nawet do glowy, ze to



Alamogordo mogt wezwac ja w potrzebie. Gdybym wowczas to odgadt, moja sympatia do tego
utalentowanego artefaktu bytaby o wiele serdeczniejsza.

Glosy stracity na ostrosci. Wraz z zamknieciem drzwi chaty wodza swiatto ostabto.
Wysoko w gorze zerwat si¢ porywisty wiatr, kolyszac lasem w takt swej ponurej piesni.
Ponad obozem panowata cisza. Zaden ludzki straznik nie przechadzal sie po pustej teraz polanie.

Pozwolitem, by oczy zamknetly si¢ 1 zapadtem w ciemnos¢, w ktorej rozlegato si¢ burczenie mojego
pustego zotadka. Moim ostatnim positkiem byl owoc 1 pare garsci jagod, a do tego bylem bardziej niz
bardzo spragniony.

Nade wszystko jednak pragnatem uwolni¢ si¢ od wiezow. Straznicy robili to, naciskajac kolejno w
roznych punktach na tasme. Zaczatem odtwarza¢ obraz tych czynnosci, postugujac si¢ bardziej
wspomnieniem dotyku niz wzrokiem.

W normalnych warunkach byloby to dzieto jednej chwili - przyblizy¢ stopy, ku rekom uwigzionym za
plecami. Teraz jednak, potluczony, ze sztywnymi, przypominajacymi kawaty drewna konczynami,
palcami niezdarnymi przez brak krazenia...

Przetoczytem si¢ przez sitowie, opierajac stopy o jedng ze scian. Wykrecitem si¢ do tytu i bez
dhuzszego szukania dotkngtem moich pigt. Sapatem 1 mruczatem, zaciskajac dton na pigcie prawego
buta.

Niemal natychmiast pojawit si¢ skurcz, ktory zaczat wykreca¢ moje nogi, zgina¢ czubki palcéw w
spazmie bolu. Jedne po drugich kurczylem migsnie, wttaczajac do sprasowanych tkanek krew, tak jak
nauczyt mnie Darkbloom. Palce zgiety sie¢ w préobie dosiegniecia punktdw nacisku na tasmie. Chtodny
materiat byl naznaczony lekkimi wgtebieniami, w ktdérych wytloczone byly jakie§ symbole - podobne
byly na obreczy noszonej przez kota. Tego wtasnie dotykali mysliwi, by uwolni¢ mnie z wigzow.
Odprezytem si¢ dajac umystowi odetchna¢ i przekazatem palcom polecenie wykonania pamigtanych
przeze mnie ruchow.

Znowu skurcze. Przerwatem eksperymentowanie, lecz nie zmienitem pozycji, mimo ze sprawiala
wiele bolu. Uciszylem puls, oddychajac w celowo powolnym rytmie. Przestalo wali¢ mi w glowie,
skurcze uspokajaty si¢. Raz jeszcze wziglem si¢ za tasme.

To dziatanie w cyklach bélu i czesciowego odprezenia stawato si¢ coraz bardziej ucigzliwe.
Odczuwalem co$ w rodzaju pokrewnej klaustrofobii frustracji - jak kto§ schwytany w potrzask
clasnego wiezienia, ktore jest trudniejsze do zniesienia 1 bardziej irytujace niz okrutny bol rany.
Domyslam si¢, ze na tym wtasnie majg polega¢ najbardzie; wymysine tortury. Bylem na progu
zatamania, jeszcze chwila, a zrezygnowatbym z dalszych prob, gdy z wrzaskiem wscieklosci
zdotatem wreszcie sprawic, ze tasma puscita. Moje nogi byly wolne.

Lecz tak szczerze mowiac, czy dalo mi to cokolwiek?

Potozylem si¢ na plecach, wbijajac wzrok w ciemny dach, podczas gdy ponownie swobodnie



ptynaca krew grasowata w moich konczynach. Rece byty nadal jeszcze nie do uzytku. Wreszcie
podniostem si¢ przykucajac, stangtem i najlepiej, jak mogtem uczyni¢ bez swiatta, zbadatem moje
wiezienie. Sciany byty z masywnych kawatkow drewna, tu i 6wdzie popekane, lecz nadal solidne.
Gdybym mial na to czas, mogtbym kopnigciami obluzowac jakas$ deske ze Sciany, lecz - rzecz jasna -
nie obesztoby si¢ wtedy bez obudzenia catego obozu.

Z drzwiami nic nie mozna bylo zrobi¢ - z drugiej strony zabezpieczala je solidna zasuwa. Tylko
btotno-trawiasta strzecha mogta zostawi¢ nadzieje¢, lecz z racji skrgpowanych nadal rak nie
widzialem sposobu, by jej dosiggnac.

Wybratem miejsce tuz przy drzwiach 1 usiadtem. Ci, ktorzy wejda przez nie pierwsi, zaptaca
dotkliwg ceng za pogardliwe traktowanie mnie 1 arogancj¢. Postanowienie byto na tyle atrakcyjne, ze
wyszczerzylem zgby w wilczym grymasie.

Mo6j mistrz Darkbloom nie byl pacyfista. Nauczyt mnie wielu chwytow 1 sztuczek, dzigki ktérym
mozna byto unieszkodliwi¢ gotymi regkami nawet uzbrojonego napastnika.

Teraz bylem wtasnie nieuzbrojony, lecz slubowatem, ze jesli ci mysliwi dalej bedg mi grozié, to
przynajmniej jeden lub dwoch z nich nigdy nie ustyszy juz kobiecego krzyku namietnosci.

Ciemno$¢ wigzienia nie jest dobra na takie rozmys$lania. Cata ta fantazja rozbudzita we mnie
pragnienie zemsty, potem jednak wpadtem w rozpacz i samooskarzenie.

Cos nie tak musiato by¢ ze skutecznymi zwykle technikami Darkblooma, ze zapalitem sig, 1 to tak
szybko, by rozkoszowac si¢ perspektywa skrzywdzenia drugiego cztowieka. To prawda, ze raz juz
zhanbitlem moj §lub krwig. Lecz czyzby ten grzech mégl wystarczy¢, by wszystkie moje zasady
uleciaty, jakby nigdy ich nie byto?

Dygocac opuscitem gtlowe na piers$ 1 dumatem w ciemnosci.

Niezaleznie od moich wysitkow, od tego, czy staralbym si¢ wyprze¢ sprawy lub nie, czutem, ze budzi
si¢ we mnie jakas§ niegodziwa spuscizna. To byto to wtasnie, co moj ojciec rozpoznat stusznie jako
ducha, jak to nazwal, poteznego zabgjcy.

Drzwi odlegtej chaty otworzyly si¢ 1 postyszatem mamrotanie spierajacych si¢ glosow. Stanowczy
kontralt goscia uciat dyskusje. Szybko podniostem si¢ na nogi. Jeden lub dwoch mysliwych
kierowato si¢ ku mojej komorce.

Dreczony niepewnoscia, czekatlem w napigciu, az otworzg drzwi. Czynnik zaskoczenia byt po moje;j
stronie. Perspektywa zemsty jednak juz mnie nie cieszyta.

Zaniechatem jej z dwoch powodow. Poza tym, ze bytaby rzecza niegodziwa, byta tez nieprzydatna,
nie mogac przyblizy¢ realizacje mego naczelnego celu: ucieczki 1 wolnosci.

Okaleczenie czy wykastrowanie paru z tej grupy nie pomogtoby chyba sprawie 1 nie daloby nic
wobec najwazniejszej grozby - wielkich kotow.



Przeciwnie - to zapewne biernos$¢, postuszenstwo moglyby zdoby¢ dla mnie czas, moze pomogltyby
zjedna¢ poparcie goscia 1 wyprosi¢ zwrot miecza.

Byto to logiczne, cho¢ przykre. Odstapitem jednak od drzwi 1 czekatem spokojnie pod przeciwlegta
sciang.

Zasuwa przesuneta si¢ wolno. Do srodka wkroczyto dwoch mezezyzn. Jeden niost

maty, emitujgcy $wiatto krysztat. Szczeki opadty im komicznie, gdy ujrzeli, ze jestem czgSciowo
wolny. Wzruszytem ramionami, postgpitem naprzod 1 czekatem.

Straznik z magicznym $wiatltem rzucit towarzyszow1 znaczace spojrzenie 1 mrukngt do mnie jakas
komendg, okazujac wiekszy respekt niz dotad. Podkreslit swe intencje znaczacym ruchem glowy.

Widzac przed sobg otwarte drzwi, musialem zwalczy¢ w sobie impuls, by uderzy¢ ich 1 uciec. Miast
tego zrobitem to, co ostatecznie przyjatem. Eskortowany przez nich wyszedtem na Swieze powietrze
nocy 1 podazytem z wolna ku chacie wodza.

Jej wnetrze rozjasnial blask zottego, sztucznego $wiatta. Zmarszczytem brwi, mruzac przed nim oczy.

Proste, uderzajaco jaskrawe gobeliny zwieszaty si¢ ze $cian, podtoge pokrywaty skéry egzotycznych
dla mnie zwierzat.

Ze wszystkich futer, jakie w tym §wiecie widziatem, jedynie te dywany zastugiwaly na podziw, jako
ze zachowano ich naturalny kolor 1 wzor.

Lawy 1 ustawione na koztach stoly obcigzone byty catkiem udang kamionkowg zastawg z resztkami
biesiady. Staty one pod Scianami, srodek zostawiajgc wolny. Byt tu juz 1 wodz mysliwych, kilku jego
podwtadnych 1 6w elegancko wystrojony gos¢. Z irracjonalng ulgg 1 sporg przyjemnoscia ujrzatem,
7ze w przeciwienstwie do reszty, ona nie byta bezwtosa.

Ruda czupryna opadata gesto 1 gtadko na jej ramiona, tworzac nad opalonym czotem zakrecong ku
przodowi grzywke. Lekko zszokowany patrzylem w jej niebieskie oczy okryte ciemnymi rzgsami pod
jasnymi brwiami. Uznalem, ze jest to twarz szczera, inteligentna 1 nalezy do osoby opanowanej;
twarz, w takich okoliczno$ciach, osmielajaca.

Eskorta urzadzita pokaz swej zuchowatosci, wpychajac mnie do srodka miedzy zgromadzonych,
potem cofnela si¢ 1 staneta przy drzwiach. Spojrzatem na pozostatych, nie okazujgc emocji, pilnie im
si¢ tylko przypatrujac. Jak na razie moja sytuacja byta niejasna. Po lekko sztywnej postawie
ptaskogebego przywddcy stwierdzitem, ze nie jest on juz tak pewien swego. Tyle wprawdzie mozna
byto wywnioskowac juz wczesniej - przeciez ogluszajacy glos rogu mysliwskiego przerwat
prowadzong przez niego egzekucje. Subtelne napiecie w zachowaniu si¢ goscia zdawato si¢ za$
Swiadczy¢, ze po przedyskutowaniu catego zagadnienia 1 wyczerpaniu argumentow, nadal jeszcze nie
byta pewna mocy swego autorytetu w mojej kwestii.

Rozluznitem si¢ nieco. To milczace napigcie mogto zadziata¢ na moja korzys¢, o ile okaze sie dosé
przebiegly, by nie przepusci¢ odpowiedniej okazji. Wodz w milczeniu $ciggnat



bezwlose brwi. W bezmyslnej parodii mojej postawy, sploth rece za plecami 1 pochylit si¢ naprzod,
wyrzucajac z siebie w gardtowym jezyku jakie$ pytanie. Westchngtem.

- Ustalili$my juz, Zze nie mozemy si¢ wzajemnie zrozumiec.

Gos¢ sledzit mojg odpowiedz z zainteresowaniem. Napotkatem jej spojrzenie.

- A jak z tobg, jezdZzcze na rogatym rumaku? Znasz zargon Wedrowcow? Czy moze -
przeszedlem na inng gwarg - wladasz szwargotem z Berb-Kisheh?

Sciagneta wargi w grymasie zdziwienia. Musiata poja¢ sens mego pytania, gdyz z usmiechem
poruszyta ramionami.

W melodyjnym, styszalem juz wczesniej na polanie jezyku, skierowala pare stow do wodza. Jego
oczy przesunely si¢ ku spoczywajacym na ciemno zabarwionym kozle jajowatym, stabo potyskujgcym
przyrzadzie. Niechetnie, lecz przyzwolit jej na cos.

Podeszta szybko do przedmiotu, podniosta go. Jego widok przejal mnie dreszczem.

Nawet jesli nie popelnil zadnej niosgcej niebezpieczenstwo funkcji, mial wyglad narzedzia z
Czarnego Czasu.

Przyblizyta to to do mojej twarzy. Mimowolnie cofnatem sig¢, lecz ostatecznie poddatem si¢ jej
ponuro. Narzedzie nie uczynito mi zadnej krzywdy. Nagle jednak md; wzrok zamglit sie, 1 mysSlatem,
ze upadng. Usitowalem znalez¢ skrepowanymi ramionami jaki§ punkt oparcia. W uszach grzmiaty mi
potoki gtosow, ktore swe zrodto mialy gdzie indziej, nie w tej komnacie, a ktore zdawaty si¢ spadac
wodospadem w niezmierzong czelus¢. Gdy odzyskatlem wzrok, ona odktadata pieczotowicie 6w
instrument.

- Jego mowa reprezentuje catkowicie odrgbng grupe jezykowa - moéwita kobieta migkkim,
stanowczym gtosem. - R6zni si¢ od naszych jezykow tak, jak twdj 1 méj migdzy soba.

- Skad jest zatem? W przeciwienstwie do ciebie nie miat wierzchowca.
- Jak sgdzitam, Debie-Co-Wyrasta, on jest z jakiej$ odleglej krainy 1 zostat

przeniesiony tutaj przez ktorys ze starozytnych mechanizméw transportowych. Bo chyba nie przybyt tu
az 7za nieba.

- To by¢ moze - mruknat wddz, a ja (ku wielkiemu zdumieniu) rozumiatem catg ich rozmowe, nawet
jesli rzeczywiScie nadal mowit w swym prostym jezyku.

- Musi jednak poddac si¢ Probie Mysliwych, jesli ma zmaza¢ swa wine. Myslatem, Ze jest on jednym
z twoich ludzi 1 w zasadzie pozostaje pod twoja opieka. Tylko z tego powodu odwleklismy
wykonanie kary.



- Debie-Co-Wyrasta, ten cztowiek dziatal w niewiedzy! Spojrz na niego! Jak mogt

wiedzie¢ o twoich zakazach, skoro nie byl przygotowany do tego, co najwazniejsze, czyli rozumienia
twojej] mowy?

Z trudem przyjmowatem do wiadomosci to, co si¢ dziato. Jej jezyk takze brzmiat nie inaczej, niz
przedtem, jego melodia byta tak samo wdzigczna. Nadgzatem jednak ze znaczeniem stow tak, jakbym
wtadal tym jezykiem od dziecka.

- On miat czelno$¢ wejs¢ do Puszczy Ludu, nie czekajac naszego pozwolenia - Dab-Co-Wyrasta byt
nieugiety. - Sprofanowat ziemie, gdzie zaden obcy nie moze wkroczy¢ bez eskorty.

- Twoje prawo nie moze czyni¢ go odpowiedzialnym za przestepstwo, skoro nie wiedzial, ze je
popelnia - kobieta starata si¢ opanowac irytacje, lecz dyskusja byta i tak jalowa 1 nic nie udawato
si¢ jej zmienic.

- Nie zabilismy go, kiedy mogliSmy to uczyni¢ - burkngt Dab-Co-Wyrasta. - Celem proby jest
doktadne okreslenie stopnia jego winy. Zreszta, sama obecno$¢ w Puszczy, to nie wszystko.

Zapominasz 0 zamordowanym kocie mys§liwskim.

- Wziglem go za dzikie zwierze - wybuchngtem. - Na dodatek nie dato mi ono szansy na zrobienie
czegokolwiek innego procz obrony samego siebie.

- Oto masz! - krzykneta kobieta. - Widzisz? Dla ignoranta twoj kot byl tylko dzika bestia, sroga 1
przerazajaca, ktorg trzeba zabic, jesli nie udato si¢ jej unikngc.

Spojrzata na mnie katem oka, ostrzegajac najwyrazniej, bym trzymat teraz jezyk za zebami.

- I tak naprawdeg, to jego odwaga w zmierzeniu si¢ z tak straszng bestig tylko z mieczem w dtonu,
godna jest szacunku.

Porzucajac rezerwe, przysuneta si¢ do mnie. Juz si¢ nie usmiechata.

- Lecz, jak widzisz, teraz ten facet zdolny jest do odpowiedzi na twoje pytania.

Zadawaj mu je. Jesli jego odpowiedzi beda niezadowalajace, przeprowadz Probe. Pamietaj jednak,
Debie-Co-Wyrasta - przymruzyta oczy w gniewie - ze chciatabym mie¢ go caltego 1 zdrowego, jesli
twoje Prawo na to pozwoli. Moze on by¢ kims, kto okaze si¢ nam bardzo przydatny.

Stuchatem tego, przyznaje, ze sporym niedowierzaniem. Jednego juz nauczytem si¢ w moich
peregrynacjach - pierwszy zdumiewajacy cud nie tagodzi szoku spowodowanego pojawieniem si¢

nastepnych.

- Wytlumacz mi to - nalegatem. - Stysze wasze glosy, stowa, ktore mowicie 1 nie sg one dla mnie
niczym wigcej, niz dzwiekiem, a jednak...

- A jednak two6j umyst odbiera, o to chodzi - rzekta. - Naturalnie, dotagd komunikator nie byt



dostrojony do twojej matrycy lingwistycznej, a tylko do mojej wiasnej i tego ludu.
Poprawitam ten drobiazg i w ten sposob styszysz teraz i méwisz za jego posrednictwem.
Ucichta wpatrujgc si¢ w moja twarz.

- Ktos, kto przychodzi z az tak daleka, powinien by¢ zaznajomiony z takim mechanizmem. Chyba ze
posiadasz inne, bardziej wymyslne srodki nawigzywania kontaktu z obcymi, ktérych chwilowo tylko
nie masz reka...

Mogta mie¢ na mys$li moj mie¢ na mysli moj miecz, tylko nie wiedziata o jego inteligencji i zdolnosci
doswiadczania Swiata? Wskazana jednak byta ostroznos¢, szczegolnie szczeros¢. Utkwitem

nachmurzony wzrok w podtodze. Dab-Co-Wyrasta wziat to za bezczelnos¢.

- Odpowiadaj, gdy do ciebie mowig, przestepco! Skad jestes? Dlaczego przyszedies, skradajac si¢
przez zakazang Puszcze Ludu?

Podniostem oczy, czujac, ze jego porywczos¢ moze doprowadzi¢ go do wybuchu. Nie byto takiej
odpowiedzi, ktora by mnie wkopata. Naruszylem zatem reguly tego przestuchania.

Pozwolitem mojej ztosci doj$¢ do glosu.

- Moje imi¢ brzmi Xaraf, najmtodszy syn Golana, ktory jest wodzem Plemienia Firebridge w
Kravaard - rozmys$lnie odwrocitem si¢ od Debu-Co-Wyrasta ku chtodno usmiechajacej si¢ kobiecie.
- Podatem me imi¢ dobrowolnie. Chciatbym teraz pozna¢ twoje.

Mysliwi poruszyli si¢ niespokojnie. Najwyrazniej urazitem godnos¢ ich wodza. Dab-Co-Wyrasta
uniost pigsc, starajgc si¢ usilnie zapanowac nad gniewem.

Zawahat sie, gdy kobieta wyciggneta reke 1 potozyta jg na moim ramieniu.

- Masz racjg¢, Xarafie. Naszym gospodarzem tutaj jest Wodz Dab-Co-Wyrasta, pan Lesnego Ludu. Ja
jestem Miesigc Glade (Dzien Pigty) Odporna Po O$miokro¢, zazwyczaj kupiec, obecnie poszukiwacz
z miasta Rownin Asuliun Szarego.

Powstrzymata si¢ od nazywania wszystkich obecnych mysliwych, koniec kohcow nie przypominato to
zebrania towarzyskiego. Spojrzata na mnie przenikliwie.

- Chociaz nie spotkaliSmy si¢ dotad, Xarafie, sadzg, ze mamy wspolnych znajomych.
Nie moglem da¢ temu wiary. Jedno tylko imi¢ przyszto mi do glowy:
- Darkbloom? Mo6j nauczyciel 1 doradca? - nie wydawalo si¢ to jednak zbyt mozliwe.

- Tego imienia nie znam - rzekta Glade. - Nie, myslatam o naszym wspolnym przyjacielu,
Alamogordo.



Wytrzeszczytem na nig oczy.

- W rzeczy samej, nawigzaliSmy catkiem zajmujgcg rozmowe, zanim wkroczytam do Puszczy, by
zlozy¢ moja zwykla, handlowa wizyte Ludowi.

- Przed czasem, prawde mowig - burknal Dab-Co-Wyrasta, szcze$liwy, ze ma wreszcie jakis
pretekst, by da¢ upust ztosci. - Powinnas byta trzymac si¢ ustalonego rozktadu pracy.

- Co znaczy dzien lub dwa migdzy przyjaciéimi? - spytata Glade beztrosko. -

Niewatpliwie - dodata obtudnie, zwracajac si¢ do mnie - twoja obecnos¢ w Puszczy moze zostaé
wyjasniona bez obrazy naszych gospodarzy.

Dab-Co-Wyrasta znieruchomiatl, styszac te zarty.
- Obecnos$¢ tego intruza sama w sobie jest juz obrazg - przyciggnat sobie tawe 1 usiadt.

Reszta stata, podkreslajac tym jego pozycje. Jego blade rysy kontrastowatly z opalonym obliczem
Glade. Podczas gdy ona miata zywga, zmystowg mimike, mysliwy byl wyraznie flegmatykiem,
nieugietym przy tym 1 weredycznym.

- Jesli tak martwi was moja obecnos¢ - krzyknagtem do Debu-Co-Wyrasta - to tatwo temu zaradzi¢.
Uwolnijcie mnie, a odejde.

- Nawet jesli, to nie bez odpokutowania - ryknat ten. - Zabite§ Chyzego Mraowla 1 musisz zostac¢
ukarany za to §wigtokradztwo.

- Bestia zaatakowata mnie bez ostrzezenia. Nie miatem zadnej szansy procz samoobrony.

- Naturalnie, ze Mraowl ci¢ zaatakowal. Zobaczyl, ze jestes przestepca 1 zadziatat w stosowny do
tego sposob.

Bezsensowno$¢ oskarzenia sprawita, ze skora Scierpta mi na grzbiecie.

- Niczego o mnie nie wiesz. Wedtug jakiej niby logiki, twoje zwierze mialo wiedzie¢, ze jestem
przestepca, co nie jest zreszta prawdg?

Mysliwy stracit nad soba panowanie.

- Czy jeste$ umystowo niedorozwinigty? Twoje wtargniecie do Puszczy bylo przestepstwem - wstal,
dat straznikom przy drzwiach rozkaz: - Zabierzcie go do celi.

Bezczelnos¢ tego durnia mnie drazni.
Glade pospiesznie zastgpita im droge. Wyciagneta reke.

- Moj przyjacielu, Dgbie-Co-Wyrasta, rozpatrz to raz jeszcze. Czy nie widzisz, ze jesli Xaraf jest



gosciem z innego §wiata, to zardGwno jego zachowanie, jak 1 wykroczenia moga by¢ wybaczone jako
zrozumiaty dla wszystkich btad popelniony przez kogos, kto pozbawiony jest wiedzy o waszych
zwyczajach? w pokoju jakby co$ zatrzeszczato. - Czy nie powinni$my zbadac¢ sprawy glebiej?
Dab-Co-Wyrasta zacisngl mocno szczeki.

- Lady Glade powiedzial z zatrwazajaca tagodnoscig - ryzykujesz swoimi przywilejami, wtragcajac
si¢ w ten sposOb. Nasze najswietsze prawa zostaty naruszone. W

takim przypadku wymierzanie sprawiedliwos$ci jest wytgcznym przywilejem 1 obowigzkiem Ludu.
Jednakze... usiadt pocierajac szczeke - twdj sprzeciw mogtby odnies¢ pewien skutek.

Wroccie jeszcze na chwile na posterunek - zwrocit si¢ do straznikow.

Moja cierpliwos¢ byta niemal wyczerpana. Metalowe wigzy wpity mi si¢ w nadgarstki, dazac
nieugiecie do zywego ciata. W glowie kregcito mi si¢ z gltodu, jelita przypominaty o swych
potrzebach, skaleczenia bolaty.

- Nie odpowiem na dalsze pytania - powiedzialem otwarcie - o ile nie zostanie zachowane wobec
mnie minimum przyzwoitosci. Rozwigzcie mnie, zaprowadzcie do jakiego$ wychodka, dostarczcie
jedzenia 1 picia. Inaczej w Czarnym Piekle mozecie szuka¢ swoich odpowiedzi.

Dab-Co-Wyrasta usmiechnat si¢ nagle chtodno.

- Dobrze, nie chcieliby$my, zebys$ pokrzyzowat szyki sprawiedliwos$ci 1 zemdlat w trakcie Proby.
Nie uwazaj jednak tej wyrozumiatos$ci za utatwienie ci ucieczki, gdyz wowczas zostatbys $ciety na

miejscu jak pies.

Mysliwy uwolnit mnie 1 wyprowadzit na zewnatrz, pokazujac maty budynek, w ktorym stata podobna
do siedziska misa, z ktorej - jak si¢ domyslitem - miatem skorzystac.

Uczynitem to, ku kolosalnej, gtosno wyrazonej uldze jelit, w chwile za§ pdzniej spotkato mnie
zaskoczenie, bowiem moj tytek zostat oblany strumieniem cieptej wody. Zeskoczytem z tego sprzetu,

bryczesy zaplataty si¢ wokot kolan. W koncu mokry, rozztoszczony zostatem wyprowadzony przez
pogwizdujacego straznika.

Potrawy juz na mnie oczekiwatly. Usiadlem na tawie, pocierajac nadgarstki 1 spojrzatem na
aromatycznie pachngce migsa 1 jarzyny przede mng.

Nic z tego nie byto mi znane.
- Mogg ci polecié to biate wino - powiedziata Glade. - Swietnie podkresla smak drobiu.
- Dzigkuje - zabratem si¢ do dzieta. Jedzenie bylo wspaniate, cho¢ osobliwie pikantne.

Pomarszczony wtadca bestii spojrzat na mnie nieprzyjaznie.



- O, moj Wodzu - rzekt. - Boli mnie widok tego prostaka karmionego przy naszym stole. Nie
przerzucajmy si¢ wigcej stowami z tg impertynencka kreaturg. Niech wyja$ni natychmiast zamysty
kryjace si¢ za jego wtargnigciem, a potem wroci do wigzienia.

- Ja bede sedzig w prawidlowym procesie - odrzekt mu Dab-Co-Wyrasta z niejaka irytacjg. Mamy
dhug wobec Lady Glade. Danie jej szansy przestuchania tego typa wyroéwna 6w dtug bez niezbednych
w innym razie wydatkow z naszej strony.
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- Jeste§ wspaniatomys$lny - amazonka sktonita glowe, a ja pomyslatem, Zze byto to powiedziane
bardziej niz troche sardonicznie. Moze jednak handlarka byla znuzona.

Wymizerowane oblicze sugerowato, ze dhugi czas musiata podrézowac¢ bez odpoczynku.

Przywotatl jg tutaj miecz. Jakims$ nadprzyrodzonym sposobem? Jesli tak, to Alamogordo musiat
wysta¢ swe wotanie w chwili, gdy zetknelisSmy sie z mysliwymi stojgcymi nad swojg zdobycza, o ile
nie wczesniej. Smiercionosna bron obdarzona byta catkiem roztropnym umystem.

Rozmyslatem tak, jedzac chciwie 1 mruczac nad doskonatym winem.

Wreszcie odsunglem talerze na bok.

- Zadawajcie swoje pytania.

Glade wyraznie starata si¢ opanowac jakie$ narastajgce w niej uczucie. Cieszyta si¢ na co$
spodziewanego? Lecz co to mogto by¢?

- Xarafie - powiedziala - radzitabym ci odpowiadac szczerze 1 uczciwie.
- Taki jest niezmienny zwyczaj, gdy jestem miedzy przyjaciotmi.

- Wbrew pozorom nie jeste§my twoimi wrogami. Dobrze zatem. Przede wszystkim: czy jeste$ z tego,
czy z jakiego$ innego Swiata?

Pytanie jawito mi si¢ jako absurdalne. Przeciez to byt ten §wiat, - a nie inny, chyba zeby uwierzy¢ w
Zycie pozagrobowe.

A jednak... Trudno byto zapomnie¢ te poprzesuwane konstelacje, te miniaturowe ptongce gwiazdki,
to ponure, umierajace Stonce. Jesli to byt ten $wiat, to zmienit si¢ on potwornie w ciggu nocy.

%

Mocno uchwycitem si¢ brzegu tawy re¢ka, ktora nie przyszta jeszcze catkowicie do siebie po
brutalnym obchodzeniu si¢ z nig.

Pytanie Glade bylto, tak naprawde, bardzo istotne. Sktonito mnie do odpowiedzi bardziej szczerej,



niz mialem to w zamiarze, jako ze zapomniatem na chwilg o mych pretensjach.

- Nie wiem. M0j §wiat ma tylko jedno Stonce, a ten, owo niesamowite co$. Tutaj gwiazdy sa
odmiennie rozmieszczone. Wiele zwierzat jest mi nie znanych. Jakim sposobem jest tak wtasnie, nie
mam pojecia.

Nagle z jej twarzy zniknety wszelkie oznaki zmeczenia. Byta przejeta, co kontrastowato z
niepewnoscig Debu-Co-Wyrasta. Wszyscy, procz udajgcego niedowierzanie wiadcy bestii,

spogladali na siebie ze strachem 1 zaciekawieniem.

- Czy pamigtasz, w jaki sposob si¢ tu dostates? - spytata Glade. Co z twoim statkiem, twoimi
towarzyszami? Musisz pamigtac jakies szczegdly, chocby drobne.

- Nie miatem... statku - jaki niby piekielny statek mégltby przeby¢ metafizyczne przepascie miedzy
Swiatami? - Nie pojmowatem, co ona ma na mysli. - Byla burza -

powiedziatem przetrzasajac pamigc. - Posrod tej burzy napotkatem biatg kule Swiatta pozbawionego
ptomieni. Spiewata wysokim, nieziemskim brz¢czeniem. Bylem bliski $mierci z zimna. Spadiem ze

skalnej §ciany 1 dostatem si¢ do wnetrza tej kuli 1 ockngtem si¢ pod tym wtasnie lasem.

Nic nie powiedzialem o tych godzinach pomi¢dzy jednym a drugim, z ktorych nic obecnie nie mogtem
odtworzy¢, nawet tego, kiedy zmieniono mi odziez.

Szept amazonki byt ledwo styszalny:
- Brama miedzygwiezdna. O, uroczy cztowieku, jakie to bogactwo nam przyniostes?
Ten sekret byt stracony dla Ziemi od stu tysigcy lat.

Zdawato sie, ze gotowa jest mnie usciskac. Dab-Co-Wyrasta okazal natomiast wstrzemiezliwe
zainteresowanie:

- Jaki sekret?

Miesigc Glade (Dzien Pigty) Odporna po Osmiokro¢ opadia na twardg tawe, przyciagneta sobie
dzban wina, nalata go do kielicha z kutego metalu 1 zaraz go oproznita. Jej oczy btyszczaty.

- Brama przenoszenia, Wodzu D¢bie-Co-Wyrasta. Czy wasze legendy nic o tym nie moéwig?

- My zajmujemy si¢ tylko nasza swieta Puszczg - odrzekt jej pouczajaco wiadca bestii.

- Majac koty, nie potrzebujemy bram, by nas strzegty.

- Nie, nie - powiedziata Glade. - Méwie o bramie transportu, przejsciu, za pomocg ktérego mégltbys

przedostac sie, czy raczej zostac przeniesiony w mgnieniu oka z jednego miejsca do drugiego, bardzo
odleglego.



By nie zosta¢ przescignietym w poboznosci, Dagb-Co-Wyrasta dodat:

- Lud Puszczy nie czuje powotania, by opuszcza¢ wilasne terytorium. Dla nas takie urzadzenie bytoby
bez wartosci.

- No dobrze - Glade Scisneta jedno odziane w skore kolano, sadowiac si¢ wygodniej. -

Nawet wsrdd ludzi bardziej §wiatowych niz wy, lesni mysliwi, pamigtano to urzadzenie tylko jako
przedmiot z legend.

Spojrzata na mnie jak na pozadany towar, co u kupca tej klasy nie byto wskazane.

Niemniej, nie ponosita specjalnego ryzyka, wyciggajac po mnie reke. Kara miata mnie czeka¢ w
kazdym przypadku.

- Koniec zatem z przypuszczeniami! Teraz mamy §wiadectwo, ze to urzadzenie istnieje naprawdg.
Wiecej, mamy cztowieka, ktéry moze nas do niego zaprowadzi¢ i pokaza¢ nam droge wyjscia z tej
wyczerpane] planety.

Potrzasnatem glowa.

- Kula znikneta. Naprawde, kiedy si¢ ockngtem...

- Bezboznik! Bluznierstwa! - przerwal mi wiadca bestii, Zima-Co-Mrozi, dostajac ataku histerii. Byt
fanatykiem, a tacy, jak nauczal mnie Darkbloom, sg najgorszymi z ludzi. -

O, Wodzu, ci obcy sg zrodlem zniszczenia. Jesli to, co méwia, nie jest ztosliwym ktamstwem, to
moze by¢ prawda...

- Dlaczego miatabym wprowadza¢ ci¢ w blad, Debie-Co-Wyrasta? - wykrzykneta z oburzeniem
Glade.

- ...Ze niebezpieczenstwo jest o tysigckro¢ wieksze - pomarszczona kreatura wpadta w triumfalny ton.
- Oni mamig nas odmiang, zniszczeniem, wypaczeniem prawdy 1 dawnego obyczaju -

szedt w podjudzaniu do potegpienia nas na catego. Wodz przerwat mu kroétko:

- Do$¢, Zimo-Co-Mrozi. Zdajemy sobie dobrze sprawe z niebezpieczenstwa odstgpienia od
zwyczajow. Chee jedynie dowiedzie¢ si¢ o tym urzadzeniu tyle, by moc okresli¢, skad pochodzi 6w
przestepca. Sprawiedliwosci musi sta¢ si¢ zados¢.

- Jednos¢ Ludu 1 obyczajow jest wartoscig nadrzedna.

- Sprawiedliwos¢ 1 obyczaj z natury rzeczy nie mogg kolidowac ze sobg.

- Raz juz narazite$ tradycje¢ na niebezpieczenstwo - mruknat Zima-Co-Mrozi.



Jeden z dowddcow odezwat sie chtodno:
- Zapominasz si¢, mysliwcze.
Twarz Debu-Co-Wyrasta wyrazata gniew.

- Nasz zwigzek z Asuliun Szarym jest koniecznoscig. Jest niezbedny. Czy chcielibyscie ztamaé
pradawny zakaz rozpalania ognia? Bez nowych baterii, jak bysmy jedli, jak bySmy o§wietlali nasze
domy, ogrzewali je w zimie? Wstyd!

Wodz powstal, wznoszac biate dlonie o szczuptych palcach.

- Zbytecznym jest usprawiedliwiac si¢. Jezeli Zima-Co-Mrozi poddaje w watpliwos¢ moje
wodzostwo, niech sam po nie siggnie.

Jego glos zabrzmial jak uderzenie batem.

- No, mysliwcze, moéw. Zdeklaryj sie¢.

Fanatyk skulit si¢ przed tymi stowami.

- O, Wodzu, jestem jak najdalszy od takiej herezji. Mowitem jedynie z nadmiaru gorliwosci.

- Twoja gorliwos¢ godna jest pochwaty - Dagb-Co-Wyrasta usiadt z powrotem. - Lecz jej nadmiar
prowokuje ci¢ do okazywania agresji. Niech taka sytuacja nie powtarza si¢ wiecej.

Zaniechat tego tematu, zwrdciwszy si¢ ozigble do mnie:
- Czy Lady Glade ma racje¢? Przybytes tutaj za pomocg takiej machiny?
- Powiedzialem wam, co sam wiem. Matlo, lecz z pewnoscig moze wytlumaczy¢ to, co si¢ zdarzyto.

- Jesli przybyles do tego Swiata przypadkiem - podpowiedziata Glade - to nie mogle$s zamierzac
niczego niestosownego, wkraczajac do Puszczy Ludu.

Skosztowalem gorzkiego napoju zawierajacego alkohol, ktory stal w tykwie przede mng. Odstawitem

ja z grymasem.

- Udowodnitem wam juz moja niewinnos¢. Kula swiatta pozostawita mnie posrodku otwartego pola.
Bylem bez jedzenia 1 bez picia. Wszedtem do lasu, by znalez¢ biezaca wodg.

Naturalnie, ze moim celem byto odszukanie najblizszej osady, by poprosi¢ o pomoc, a potem, jesli
si¢ da, odnalez¢ droge do domu.

- Na Matke Kotoéw! - wddz cmoknat. - Twoja obrona jest osobliwa, przestgpco. To, przy czym si¢
upierasz, jest tak niewiarygodne, ze mogtoby by¢ prawda, poza tym, twoje zuchwalstwo jest
bezprzyktadne.



Brakowato tym ludziom, jak stwierdzitem, zawodowych bajarzy. Ja kiedys$ z przyjemnoscia
stuchalem kazdej nocy przy ognisku najbardziej nawet niedorzecznych opowiesci, ktore krazyty
mi¢dzy wesotkami 1 komediantami Wedrowcow. Dab-Co-Wyrasta zadumat si¢, a na jego ptaskie;j
twarzy odbijaty si¢ wyraznie miotajgce nim sprzeczne uczucia.

- Sadze, ze mowi prawde - rzekta Glade. - 1 jesli tak, to tutaj moje $ledztwo si¢ konczy.

- Jak to? On jest naszym wi¢zniem.

- Moja propozycja jest nastepujaca - w glosie Glade pojawita si¢ profesjonalna nuta.

Odstawiajac ostroznie, cho¢ na pozor lekcewazaco, swoje naczynie z napojem, powiedziata do
wodza: - Jesli wasza tradycja dozwala wybaczy¢ nieumyslne wykroczenie, to osobiscie
zrekompensuje wam strate mysliwskiego kota.

- Na jakich warunkach?

- Pozwolcie temu cztowiekowi iS¢ ze mng - Glade byta wspaniatomyslna - a bedziecie mie¢ w
zamian zapas baterii na jeden sezon.

- Na dwa sezony - rzucit szybko Waodz.
Wiadca bestii az podskoczyt. Jego twarz pokryta si¢ niezdrowymi plamami.

- Mraowl nie byt czyms, co mozna by wymieni¢ na pudetko baterii, czynigc z niego obiekt brudnego
handlu.

Dab-Co-Wyrasta splott ramiona, mig$nie trojglowe wystapity jak wyrzeZzbione w drewnie. Obracat
pekata gtlowg, obserwujac reakcje swoich ludzi. To, co ujrzat, nie bylo poparciem.

Skierowal wzrok na mnie. Obejrzatem si¢ zachowujac spokdj, na ile to bylo mozliwe.

I tak widziatem si¢ wowczas juz trupem.

- Zima-Co-Mrozi ma racj¢ powiedziat Wodz do Glade. - Ten Xaraf musi stawi¢ czota Probie
Mysliwych - umilkt na chwile. - Oczywiscie, jesli wyjdzie z tego z zyciem, zostanie wygnany. W
takim przypadku bedziesz mogta wejs¢ z nim w dalsze uktady. Tymczasem jednak, twoja oferta
zostaje przyjeta. Jesli bedzie zyl, woéwczas utracisz roczng wymiang dobr.

Glade przetkneta zaciskajac wargi.

Dab-Co-Wyrasta wstat, z twarzg nagle beznamig¢tng.

Reszta podniosta si¢ zaraz potem. Amazonka nic nie odpowiedziata. Jej pociemniata od stonca twarz
okryta si¢ ledwo widocznym rumiencem. Tak tatwo zostata wyprowadzona w pole w swej wlasnej
dziedzinie, ze omal nie rozesmiatem si¢ gtosno w przypltywie wisielczego humoru.



- Zabierzcie przestepce do celi - rozkazat Wodz - Zostanie poddany Probie o swicie.
Dopilnyjcie, by zaspokojono w tym czasie jego potrzeby.

Bez ceremonii zostalem odprowadzony z powrotem do Smierdzacej chatupy. Dwa wielkie koty zajety
stanowiska przy drzwiach. Straznicy przyniesli mi stos futer do spania, szerokie 1 ptytkie naczynie o
baniastym ksztatcie peine wody.

Rozlumiwszy moje wiezy stali nade mng podczas ablucji. Woda byta chtodna 1 od§wiezajaca,
cierpka od soli mineralnych. Drobny 1$nigcy krysztat rzucat na chropowate $ciany znieksztalcone
cienie.

Gdy skonczytem, mysliwi zwigzali mnie solidnie z ramionami skrzyzowanymi na klatce piersiowe;.
Jeden z nich umiescit bani¢ z woda w jednym rogu, przypuszczalnie po to, bym mégt chtepczac z niej,
ugasi¢ ewentualne pragnienie. Na tej samej zasadzie zachowania wytwornych form, miatlem zapewne,
gdyby byta taka potrzeba zla¢ si¢ w spodnie.

Odeszli. Koty mraukaty ztowieszczo pod zamknigtym drzwiami. Rami¢ bolato.

Potozytem si¢ na migkkich futrach, z otwartymi czujnie oczami, gapiac si¢ w ciemnosc, z ktorej nie
mogtem oczekiwac nijakiej pomocy.
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Fosforyzujacy owad brzeczat uparcie wokot mojej twarzy. Osobliwe, jesli wzia¢ pod uwage, ze
dotad zadnego nie widziatem. Sprobowatem podnies¢ reke, by go odgonié, lecz nie mogtem poruszy¢
ramieniem. Wstrzasnaglem si¢ 1 otworzywszy oczy obudzitem sie.

Ktos szeptal moje imi¢. Na mojg twarz padat waski promien §wiatla przebijajacy si¢ przez szpar¢ w
Scianie.

- Kto mnie wota?
- Usiadz, jesli mozesz - powiedzial migkki kontralt.
- Przybliz usta do $ciany 1 zniz glos. To ja, Glade Odporna.

Bez znaczacego hatasu przesungtem si¢ po stosie futer. Handlarka ostonita swiatto palcami; przez
szpar¢ saczyla si¢ teraz czerwona poswiata.

- Chcesz mnie uwolni¢?

- To niemozliwe. Koty pilnujg twojej celi. Nawet tutaj, na tytach tej budy, nie jestem bezpieczna. Nie
moge marudzi€.

- Dach.

- Za duzo hatasu. Stuchaj uwaznie, niebawem zostaniesz poddany pewnego rodzaju probie, ktdra ma
zadecydowac o twojej przysztosci. Bez pomocy z zewnatrz twoje szanse sg znikome.

- Jakiego rodzaju ma by¢ ta wrozebna proba?
Handlarka zasyczata niecierpliwie.

- Dowiesz si¢ szybko. Niech ci wystarczy na razie, ze probuje ci¢ uratowac. Mimo to ryzyko bedzie
duze. Musisz by¢ przygotowany na mojg interwencje.

- Mysliwi zatrzymali moj miecz - przerwatem jej. - Nie mam zamiaru go traci¢. Czy mozesz odzyskac
go dla mnie, nim odejdziemy?

Glade zasmiala si¢ cicho.

- Nasz wspolny przyjaciel, co? Zrobig, co bede mogta. Uwazaj teraz. Zaraz przepchng przez te
szczeling malg fiolke. Przyl6z wargi do Sciany 1 ztap ja, kiedy tylko puszcze.

Rozumiesz?

Zakrawato to na farse, lecz nie miatlem wyboru.



- Tak.

- Cokolwiek si¢ zdarzy, nie mozesz jej skruszy¢, dopoki nie dam ci hasta - jej szept byt
zdecydowany, napigty. - Zawiera opary, ktore same w sobie, w pewnych sytuacjach bywaja trujace.
Gdy czas nadejdzie, skruszysz na moje polecenie kapsutke zebami, zaciagniesz si¢ gazem1 wyplujesz
potamane resztki szkta. Gdybys je potknal, mogtyby porani¢ ci wnetrznosci. A teraz przyt6z usta do
szpary.

Ciepty 1 gltadki przedmiot dotkngt moich warg, Nosem i podbrodkiem uderzylem o szorstkie deski,
utrudniajac dodatkowo manewrowanie kapsutka w ustach.

Zbadatem jg jezykiem. Pot wystapit mi na czoto. Przedmiot ze$liznat si¢ w kacik ust i ciggle nie mogt
si¢ uspokoi¢. Zsungtem twarz po $cianie. Drzazga wbita mi si¢ w policzek.

Za drzwiami stgknal, zmieniajac bok, wielki kot. Wiatr dmuchnal przez szpare, az oczy zaszly mi
tzami. Odciggnatem gtowe od belek. Fiolka zwista mi miedzy wargami, zawahata sie¢ 1 zeslizneta sie
w dol, w ciemnosc¢.

Glade ustyszata moje przeklenstwo.

- Masz ja? - spytata z niepokojem.

- Poswiec przez t¢ dziurg. Ten przeklety drobiazg upadt migedzy futra legowiska.

Dorzucita wlasne przeklenstwo.

- Czy czujesz ostry, gorzki zapach? Jesli tak, to odsun si¢ natychmiast w najdalszy kat 1 wstrzyma
oddech.

Weciggnatem ostroznie powietrze.
- Nic nie czuj¢ procz kotow. Nie moglabys poswiecic?
- Niebezpieczenstwo wzrasta w ten sposob. Cicho...

- Promien nabrat intensywnosci, rzucajac na srodek chaty ztotg smugg. Schyliwszy sie¢ tak delikatnie,

jak tylko cztowiek moze, znalaztem fiolke wtulong w fatde pograzonego w cieniu futra. Odczotgatem
si¢ na kolanach, pochylajac gtowe, az w koncu miatem ten przedmiot w ustach. Rami¢ pulsowato mi

bolem. Fiolka wpadta pod jezyk 1 tam si¢ zatrzymata.

- Mam j3 - wymamrotatem.
- Nie mow nic wiecej. Boje sie podejrzliwosci tych bestii, chyba co§ wyczuwaja.
Poszukam Alamogordo, gdy tylko nadarzy si¢ po temu okazja. Do ceremonii; Xarafie, zegnaj.

Swiatto znikto. Glade odeszta po cichu, niepostrzezenie, dorownujac bezszelestno$cia kroku wielkim



mysliwskim kotom, ktére musiata zmyli¢. Potozytem si¢ z powrotem na migkkich, nieco zakurzonych
futrach i sprobowatem sie odprezyé. Cwiczenia, ktorych nauczyt mnie kiedy$ Darkbloom, szybko
sprowadzityby na mnie sen, lecz byla to ostatnia rzecz, ktoérej bym pragnal, majac wcisnigty ten
trujacy przedmiot pod jezyk.

Miast tego zatem, sprobowatem wprowadzi¢ si¢ w stan glebokiego spokoju, kiedy$ z tatwoscig
wywotywanego przez kontemplacje Jednorodnoéci Zycia. Tego jednak nie udalo mi sie osiagnaé.
Zdrada przysiggi prowokowata mnie do nieustannego zastanawiania si¢, czy cala ta niezwykta
sytuacja nie jest karg, zestang na mnie przez moce zycia i ciemnosci.

*

W tak zmiennym nastroju owtadneto mnie wspomnienie snu, snu z wczesnego okresu mej dorostosci.

Ponad splatanym i pokrytym guanem gniazdem bozego ptaka unosita si¢ ogromna kreatura z
postrzgpionymi, opadajagcymi piorami, bijgca skrzydtami petne jej upierzenia powietrze. Osiadta,
kulgc pod brzuchem swe okrutne szpony. Ogrzewata piersig jajo, ktore miato ozy¢. Ja ptywalem
wewnatrz tego jaja, oprocz mnie poruszaly si¢ tam jeszcze dwie ryby. Byly identyczne, wyginaty sie,
ptywajac w leniwych falach czesciowo Scietej, zottawej zupy wypelniajacej wnetrze skorupy. Jedna
z nich odwrdcita si¢, obnazyla zeby i rozdarta t¢ druga, pozerajac jej pokryte tuskami srebrne ciato.
Z kazdym kesem potezniata, podczas gdy jej brat krwawil. Lekcewazyta przy tym haczyk z wijaca si¢
na nim glista, ktdry zawist

kuszgco w tym zbiorniku. Nad brzegiem strumienia siedzial wielki, czarny 1 zakapturzony fowca 1
nieustannie spuszczal linke wedki. Mniejsza ryba, uciekajac w przerazeniu, wplatala si¢ w te linke.
Haczyk mnie przebit. Wrzasnglem, lecz moje stowa byly bablami bezuzytecznie traconej krwi na
ciemnym gruncie porosni¢tym dookota miesistymi, gtodnymi $wiatta kwiatami.

- Jak on uciekt... - mamrotatem budzac si¢ ze strasznego snu, z wlosami w zimnym popiele ogniska
Darkblooma.

- Nikt nie uciekt - rzekl mo6j czujny mistrz z grobowym §miechem. Zatoczyt oczami krag. - Znoéw
Snites, wojowniku?

- Ryb¢ powiedziatem.

Rzucit mi swoj charakterystyczny, tobuzerski usmiech, a potem przyjrzal mi si¢ z powaga.
- Kto jest ta ryba, Xarafie?

- Powiedz mi.

- Gdzie one ptywaty?

- W jaju, rzecz jasna - zawahatem sie, skonfundowany 1 oglupiaty. - Wspomniatem ci tylko o jedne;
rybie. Czy byt to jeden z tych nastanych na mnie snow?



Dotknat lekko mej reki. Jej grzbiet pokryty byt gesia skorka.
- Uwazaj, chtopcze. Co méwi ryba?

- Zabije cig 1 to, co jest w twoich jelitach zjem na kolacje.

- Ktora to ryba?

- Jak to, ktora? Silniejsza... Starszy brat.

- A ktora rybg jestes ty, Xarafie?

Spojrzatem na niego przebiegle.

- Nie zwabisz mnie do tej putapki. Czy twoja nauka nie mowi, ze jestem i oboma rybami, 1 czarnym
rybakiem1... - przygryztem jezyk. - To ty jestes towca 1 ptakiem.

- Niektore sny wskazuja na sprawy, ktore dzieja si¢ poza nasza §wiadomoscig - rzekt

Darkbloom, cedzac stowa. Byl zajety podgrzewaniem wody nad nowo roznieconym ogniskiem, 1 zut
pasek suszonego mi¢sa, by zakonczy¢ tym post. - Moze 1 jestem w twoim $nie. A moze to tylko bozy
ptak.

Wzdrygnatem sie.
- Jestem zatem tg ryba, ktorej nie udato si¢ uciec.

- Cokolwiek by powiedziec: tak. Mozesz p0js¢ sobie w kazdej chwili. Koniec koncow ja jestem
tylko starym, §mierdzacym eunuchem.

- A wigksza ryba jest moim wrogiem.
- Masz jakiego$ wroga, Xarafie?
Przestatem si¢ w niego wpatrywac, skupiajac wzrok na rozrastajgcych si¢ ptomieniach.

- Wiesz, ze mam wroga. To twdj sen. Znam teraz te sny. On jest moim wielkim wrogiem, ktdérego pod
twoim wplywem przysiggtem nie zabija¢. On jest moim bratem.

Nagle, zupetnie nieoczekiwanie, 1zy pojawity si¢ w moich przymruzonych oczach.

- Uniknal haczyka 1 to ja musze go zabic.

Darkbloom schwycit moja szczeke twardymi palcami 1 obrocit moja twarz ku swoje;.
Jego wtosy byty rzadkie 1 splatane jak Smierdzace piora pierzacego si¢ ptaka.

- Kazdy z nas znajduyje si¢ na jakims haku. Nawet nieSmiertelni bogowie sg nim przebici 1 krecg sie



na zwisajacej z gwiazd nitce. I on tego nie uniknat, a ty nie mozesz go zabi¢. Rozbroi¢ go, to owszem,
to bedzie twoim obowigzkiem. Zrzuci¢ go z niebios.

Wyrzuci¢ z wod, ktérymi oddycha. Styszysz mnie, wojowniku?
%

Trudno by byto go nie stysze¢. Ryczat, zdolny obudzi¢ wszystkich Firebridge, ktorzy nie krzatali si¢
jeszcze po obozie, daleko od jego brudnego namiotu. Lecz nie rozumiatem go.

Nawet po tym, gdy jego sen zjawiatl si¢ jeszcze wielokrotnie, tak ze budzitem si¢ dtawiony zottymi
wodami tego pola walki; nawet wtedy wiedziatem jedynie, ze moj wrog czeka 1 krazy 1 unika linki,
ktorej wyslizngt si¢ wolny, a na haczyku krwawo nadziany wisiatem ja.

%
Swit nie start jeszcze gwiazd z nieba, gdy drzwi otworzyly sie na oéciez Lysogtowi mezczyzni

weszli z powagg zmor nocnych, by zsung¢ wiezy z mych ndg, cho¢ nie z ramion, 1 wyprowadzili mnie
na chtodng polang.

Koty marudzity, mruzac Slepia i ziewajac.

Z budynku wodza promieniowato zotte Swiatto. W paradoksalny sposob uznatem, ze widok ten
rozgrzewa moje serce. Bezwlose, nagie dziecko odwazylo si¢ wyjs¢ przed prog jednej z chat 1 gapito
si¢ na mnie wielkimi oczami, az wyciggneto kciuk z ust 1 piszczac uciekto do srodka. Jego matka byta
zapewne jedng z tych kobiet, ktore krecity si¢ migdzy domami z tykwami petnymi rzecznej wody na
bladych glowach.

Fiolka uwierata mnie w policzek, Smiercionosna 1 przeszkadzajgca memu coraz wrazliwiej
reagujgcemu jezykowi jak jajo alki.

Wzeszty gwiazdki - ich oslepiajacy blask przyttumito listowie drzew. Dgb-Co-Wyrasta wyltonit si¢
ze swego mieszkania-§wigtyni, wspaniaty w ptaszczu z pior.

Zawotatl gtosem glebokim, rozkazujaco, jak kaptan przy ofierze. Mysliwi zgromadzili si¢ przed nim
w szpaler, stajac spokojnie na ubitych Smieciach.

Ukradkiem poszukatem wzrokiem Glade. Nie byto po niej §ladu. Moze zwyczaj, pomyslatem,
wyklucza obcych z Proby. Wszystkich, oczywiscie, lecz jeden obey czekal, by poddac si¢ Probie.

Tym razem rozumiatem ich poczynania.

Dab-Co-Wyrasta spojrzat w dot, na mnie, a jego ptaska twarz mogtaby by¢ w tej chwili rzezba
wykuta w marmurze przez jakiegos ascete.

- Uwazaj, przestepco!



- Nie nazywaj mnie przestepcg. Zaprzeczam stusznosci twoich oskarzen -
powiedziatem. Byt to gest, ktory mogtem sobie darowac.

- Wiadomym jest, ze naruszytes zwyczaj 1 Prawo Ludu. Przystgpujemy teraz do Proby Mysliwych.
Jesli przezyjesz jej umartwienie, widocznym bedzie, ze sprawiedliwie nalezy uzna¢ ci¢ niewinnym.
Jesli wina potwierdzi si¢, niepowodzenie samo bedzie karg. Niechaj si¢ zacznie!

*

Natychmiast zostatem pochwycony za rece 1 nogi, i - jak poprzedniego wieczoru -
poniesli mnie twarzg do ziemi w kierunku ogromnego, starego drzewa na skraju polany.

Zdaje sie, ze rytuat uznawany przez tych mysliwych byt krétki 1 rzeczowy. Dab-Co-Wyrasta
prowadzit procesje, jego zielono-cynobrowy ptaszcz mienit si¢ wspaniale we wczesnym §wietle.
Thum nastepowat nam na pigty. Koty wtoczyly si¢ na czele, a ich bragzowe futra potyskiwaty na
falyjgcych mig$niach.

Ogromny pien, tam gdzie byto go wida¢, jawil si¢ szary i prazkowany, korzenie wystawaty z gleby
jak przypory. Nosit na sobie mechaty kaftan z kwitngcych porostow, ktory uzyczat mu aksamitnego
potysku purpury, ochry i bursztynu. Byto to pickne 1 grozne bostwo lasu. Jego gatezie rozposcieralty
si¢ wysoko w gorze jak ostaniajgce ramiona; liscie jak talerze strzgpilty Swiatto pdZznego Switu na
przebtyski ztota 1 biekitu. Moi straznicy ostroznie przestgpowali przez sekate korzenie, dziatajac
szybko, odwracajac twarze od porostow.

Zostalem przywigzany u podstawy drzewa za pomocg splatanych wokot niego tancuchow ze
srebrnego metalu. Bytem pochylony pod niewygodnym katem, gtlowe 1 ramiona miatlem przycisnigte
do migkkiej poduszki mchow. Moje usta zdawaty si¢ by¢ spuchniete.

Zwalczywszy odruch nakazujacy potknigcie kapsutki, gapitem si¢ wrogo na jaskrawo odziane
zgromadzenie. Teraz jaki§ nowicjusz popedzit do boku wodza 1 wrgczyt mu wielki, grzebieniasty
hetm. Dab-Co-Wyrasta umiescit go na swej gtowie, otulit si¢ pierzastym ptaszczem 1 objawit si¢ w
ten sposob jako straszny, drapiezny ptak. Stwierdzitem, ze moje mysli odptywaja, a uwaga jest
rozproszona. Hetm byt glowg fantastycznego ptaka. Oczy btyszczaty rubinowym ptomieniem, dzidéb
zakrzywiat si¢, budzac przerazenie - caty przy tym ze ztota; grzebien pidropusza wznosit si¢
ostrogami hiacyntowego cyrkonu. Zachichotalem, zwisajac na tancuchach, wspominajac, jak to
Alamogordo nasladowat $piew ptakdéw. Postac orta migotata jak barwny cien, thum za jego plecami
szemrat kolorowymi plamami, tak jak olej mieniacy si¢ teczowo na wodzie. Przymknatem oczy,
zapadajac w czarowny sen. Stodki zapach unosit si¢ w powietrzu, upajajac pieszczota moje nozdrza.
Osungtem si¢. Ostry bol przeszyt moje rami¢. Jego uktucie obudzito méj umyst. Zmieszany i
zaalarmowany poderwatem si¢ 1 chtodna obto$¢ kapsutki oparta si¢ o wewngtrzne powierzchnie
moich zebow. Mocno zaciskajac pigsci 1 wbijajac paznokcie w dtonie, sprawitem, ze tancuch wgryzt

si¢ w moje nadgarstki. Gdy wzrok rozjasnit mi si¢ troche, dostrzegtem, ze Dab-Co-Wyrasta
przechyla si¢ daleko do tytu, a otwarty dziob jego maski skierowany jest ku gateziom wysoko nad



moja glowq. Kuszacy zapach znow dosigegnagt mego umyshu, usypiajgc mnie, opanowujac moje
mysli...

- Porosty - mrukngtem sam do siebie. - Trucizna. Zabija cig.

Ten zapach, uprzykrzony jak pocatunek demonicznej kochanki, przynaglat mnie do snu.
Glade - powiedzialem, chociaz niejasno wyczuwatem, ze co$ tkwi w moich ustach. -
Pomo6z mi, Glade.

W chwilach jasnos$ci umystu wiedziatlem, ze nie zdotam dtugo si¢ opiera¢ tak zdradzieckiemu
WTOZOWI.

Przenikliwy wrzask, jak krzyk drapieznego ptaka, przedart si¢ przez stodko spowijajaca mnie mgie.

Dab-Co-Wyrasta wyl cos$ ku niebu. Jego ptaszcz rozpostart si¢ jak skrzydia. Bylo to magiczne
wezwanie, inwokacja opierajgca si¢ na podobienstwie postaci. I to dziatato, dziatato jak mogto
najstraszliwie;j.

Echo jego krzyku odbito si¢ od lisciastego zielonego baldachimu.

Thum zaszemrat. Ustyszalem lub tylko mi si¢ tak zdawato w moim pijanym zwidzie, ze styszg krzyk
wielkich ptakow.

Wysoko na gal¢ziach ponad moja gtowa usadowily si¢ czarne cienie. Dotkngtem podbrodkiem klatki
piersiowej 1 drgnatem, gdy ogarnat mnie dreszcz ostrzegajacy przed snem w chwili, gdy byl on
bardzo niepozadany.

Sity falami wyciekaty z moich ramion. Podniostem cigzkie powieki. Wszystko migotato, tanczylto,
zamazywato si¢. Dwa mtode beczace zwierzeta zostaty przywleczone do podstawy drzewa. Dab-Co-
Wyrasta wzigl od starej kobiety, pomarszczonej 1 bezptciowej jak tysy mezczyzna, potmisek, a
potem, pochyliwszy si¢ nad wetistymi stworzeniami, zakrzywionym nozem rozdart im gardta. Krew
trysneta jasnymi strumieniami. Przycisnglem fiolke do policzka, spazmatycznie tapigc powietrze.

Moje ciato byto zdrajca.

Czekalem, 1 tyle. Na co czekatem? Czekatem na sygnat. Aha.

Uczepitem si¢ tego.

Ciata przestaty wierzga¢. Zdawato mi si¢, ze przesuwa si¢ nad nimi jaki$ niezwykle wielki ptak.
Jelita 1 ciemne, gtadkie wnetrznosci zostaly wyrzucone na trawe. Z gory doleciaty krzyki. Cienie
zatrzepotaly makabrycznymi skrzydtami. Jaka$ kocia bestia zamiauczata pozadliwie 1 przemkneta do

przodu. Mata zasuszona posta¢ poderwata si¢ 1 Zima-Co-Mrozi wymruczatl w zrozumiatym dla bestii
jezyku ostrzezenie. Kot obnazyl kty, lecz cofnat si¢ chytkiem.



Stodycz rozmazata si¢ w tecze.

Krzyczac upiornie, ptaki opadty z zielonego firmamentu. Ich oblicza byty ztote 1 rubinowe, szpony i
ostrogi rozdarty krwawe zwtoka.

Wyobrazenie tego wszystkiego drgato przede mng. Zostatem obryzgany. Glowa 1 ramiona byty mokre.
Ciepty, lepki szok. Smréd mnie ocucit. Stona krew pociekta do moich na wpot otwartych ust. Ryk i
pisk. Wiatr mnie o$lepit. Przez powietrze przemkneto potezne cielsko pragngce naruszy¢ ogniem
moje ciato.

Bdl na melodi¢ ptomienia.

Ztoto przypiekto moje rami¢. Pora, Xarafie!

Gtos krzyczacy do mnie; kopyta, jak grzmot w srodku zawieruchy skrzydet; cienie, rozjuszone 1
pierzchajace; pigkny, gleboki glos Glade; kotlujacy si¢ ludzie i koty.

- Zgryz fiolke!
Zeby roztrzaskaly kruchg kapsutke.
Wstretny, dtawigcy odor wypetnit moje gardto. Cheiatem zakaszle¢ odruchowo, 1 nie zakaszlatem.

Wciagnatem trujaca substancje gteboko w ptuca, wyplutem potrzaskang skorupke. Nie moglem
odrozni¢ krwi na mojej twarzy od ptynacej z ewentualnych skaleczen w ustach.

Realny, wolny od omdlewajacych zwidow §wiat wybuchem pojawit si¢ przede mna; jak bltyskawice
zapalajace suche drzewo, tak i on eksplodowat.

Glade Odporna przejechata przez szmaragdowo-ztoty tuman wielkich ptakow obracajac wokot
Swiszczacg lancg czystego swiatla. Gdzie uderzata - pojawiat si¢ ogien.

Wszedzie unosit si¢ zaduch palgcych si¢ pior.

Jej mlecznobiaty, rogaty kon stangt deba 1 parsknat, gdy ogromne ptaki, te ranne 1 te zdrowe,
zakottowaty sie¢ w powietrzu. Mysliwi 1 ich zwierzgta bladzili w ogluszajacym zamecie; nie
zmobilizowani jeszcze do odparcia $wietokradczej interwencji handlarki. Moje mi¢$nie nabraty z
powrotem wigoru. Gryzace opary wyraznie znosity dziatanie zapachu porostow.

- Jestes$ gotow, Xarafie? - brzeszczot amazonki skwierczat czysty 1 uroczy jak sztaba metalu, ktorg
rozgrzano do biatosci. Rabata ptaki w powietrzu i rozcztonkowane ciata padaty z tomotem na ziemig,
a pokaleczone rzucaty si¢ dziko na siebie nawzajem.

- Uwolnij mnie - bezskutecznie szarpatem si¢ w okowach.

Teraz ruszyli mysliwi, ponaglajac swoje koty do ataku. Glade przedzierata si¢ 1 byta coraz blizej. Jej
odziane w skor¢ ramiona byty pokaleczone 1 krwawily, lecz jej prawa rgka machata niestrudzenie,



lanca §wiszczata 1 pluta gorgcymi iskrami. Rozpaczliwa 1 beznadziejna byta ta odwaga. Gdy tylko
koty jej dosiggna, a wydawato si¢ to by¢ nieuniknione, tak ona jak i jej piekny rumak padng prawie
od razu.

- Ratyj sig, Glade! - krzyknaglem. Niewiele bedzie pozytku, gdy dodasz swa smier¢ do moje;j!

Ona nie odpowiedziata. Lanca wylaczylta si¢ nagle, jakby nigdy nie istniata. Glade puscita cugle
wolno, przywarta udami do siodta 1 siggneta do torby. Z niesamowitg szybkoscig zawrocita potem
konia ku zagdnymi krwi mysliwym. W rgku trzymata szklany pojemnik. Cisneta go migdzy
nadbiegajacych. Eksplodowat z gluchym, przyttumionym odgtosem.

Podniosty si¢ chmury bladofioletowego dymu. Ta substancja byta jadowita. Gdy ztapata ich za
gardta, me¢zczyzni 1 kobiety zachwiali si¢ na nogach, kaszlac, przyciskajac swe jaskrawe futra do
twarzy. Dzieci rzucaty si¢ na oslep ku rodzicom lub pozostawaty bez ruchu w pozach przerazenia i
paniki, krzyczac w szoku. Dym poniosto 1 w mojg stron¢. Oczy zaszczypaly, szarpnalem sie.

Glade zanucita zywa melodi¢. Lanca utkata dookota jej osoby emanujaca blaskiem ostong. Popedzita
z powrotem do mnie pokonujgc kraczacy, wypetniajacy powietrze labirynt oszalatych ptakow.

O ile mysliwym gaz popsul po prostu szyki, o tyle jego wptyw na koty byt o wiele wigkszy. Bestie
byty jak nawiedzone. Wywracaly oczami 1 z drgajacymi bokami rozgladaty si¢ bez celu wokoto. Nie

zwazajac na wlasne dolegliwosci, Zima-Co-Mrozi podbiegt do swoich faworytdéw 1 wymiauczat im
w uszy zachete do dziatania. Piana pokryla ich kty.

Zawarczaty na niego, przyptaszczajac uszy. Wycofat sig, przestraszony, lecz nie byto juz dlan
odwrotu - bestie go otoczyty.

Glade dotarta do mnie 1 przytozyta swa promienng bron do srebrzystych tancuchow.

Zar runat jak blyskawica, przypiekajac moje nadgarstki i kostki u nég, a w chwile pozniej przepalone
tancuchy opadty.

W glosie wtadcy bestii pojawil si¢ zgrzyt niedowierzajgcego przerazenia. Wskazat na dziewczyne,
ktora znow siegata do torby u siodta. Pojawit si¢ Alamogordo, blyszczacy 1 wyostrzony i piekny.
Serce zabito mi zywiej. Wzigtem od niej miecz 1 zafurczalem nim nad gtowg. Bezglowy ptak uderzyt
o krwawg ziemie.

Inna rozwrzeszczana kreatura skierowata si¢ ku oczom Glade. Jej dziwna bron zatrzeszczata.

- Z kazda chwilg - zawotlata tapigc oddech - bedzie im wraca¢ pamiec.

I znowu cios, 1 trzask, 1 tup...

Natychmiast tez koty, gdziekolwiek byty, przemienity si¢ w machiny do zabijania.

Kilka najblizszych rozszarpato z okrutng radoscig swego wtadce. Parg innych rzucito si¢ na tych,
ktorych tylko mogly dojrze¢. Byty bezlitosne, jak dzikie potwory, ktérymi byli ich najdalsi



przodkowie.

Patrzytem ostupiaty. Ci ludzie prébowali mnie zamordowac, lecz ta tutaj rzez byta zbyt okropna 1
nieproporcjonalna do ich winy. Dzieki uSmiechowi losu 1 szybkiej orientacji, dzieci 1 wiele kobiet
ewakuowato si¢ pospiesznie na tyty grupy juz wtedy, gdy eksplodowata butla z gazem. Teraz
pobiegli oni z jekiem do swych chat, podczas gdy mezczyzni walczyli z szalehcza odwaga, by
utrzymac pozycje 1 nie pozwoli¢ wlasnym, zbuntowanym kotom przedrze¢ si¢ dale;j.

Stodkie wonie porostow znéw macity mi w glowie.

Metal podzwaniat u mych nadgarstkow 1 kostek.

Krew ptyneta ze szram 1 skaleczen na kazdej odstonigtej cze$ci mojego ciata.

Siekatem i rgbatem powietrznych napastnikow, spodziewajac sie, ze lada chwila dobiorg si¢ do nas i
koty. Lecz, o dziwo, zauwazylem, ze wiekszos¢ kotow nie zwraca uwagi na ludzkich wrogow.

Jaki§ skrgpowany dotad zapewne przez tresure instynkt wybucht w nich zawziecie 1 zywotnie. Moze
byta to typowa animozja kotow do ptakow, o ktorej wspomina mitologia.

Ryczac z dzika radoscia, rzucity si¢ na piskliwe swiete ptaki.

- To nam daje szans¢ - Glade wygladatla nie lepiej niz ja. Strzepneta mokre, rude wlosy z oczu 1
wciagneta mnie za siebie na rogatego konia.

Polana przedstawiata zywy obraz rzezi, przypowies¢ o ztosci 1 okrucienstwie. Piora przystaniaty
jasne niebo. Oslepione przez ztosliwe dzioby koty, szarpaly histerycznie wtasnych pobratymcow. Las
rozbrzmiewal brutalnymi krzykami; trawa splamiona byta krwia.

- Ladna zabawa - rzekt lakonicznie Alamogordo, gdy schowatem go do pochwy.

Glade rzucita mi szybkie spojrzenie ponad swym ramieniem. Zatoczyta koto, omijajac olbrzymie
drzewo 1 spiesznie oddalajac si¢ od tej jatki.

- Twoj przyjaciel nie ma zielonego pojecia o ekonomii - mrukneta. - Trudno mi jest teraz
przypuszczac, czy oni tutaj zdecydujg si¢ jeszcze kiedy$ by¢ moimi klientami 1 czy odnowig kontrakt.

*
Purpurowe Stonce byto juz wyzej. WyjechaliSmy z lasu na r6zowo zabarwiong take.

- Ten fioletowy gaz szybko si¢ ulotni - komentowata Glade. - Jego dziatanie ostabnie.
Nie mozemy zwlekac.

Potem prawie ze sobg nie rozmawiali§my.



Przeciskalismy si¢ desperacko przez poszycie, miedzy drzewami, z pluskiem przeprawiajac si¢ przez
potoki 1 strumienie. Rogaty kon szybko zmeczyt si¢ pod niecodziennym brzemieniem, lecz Glade
popedzata go bez litosci.

Gdy las pozostal za nami, pozwolita wreszcie zwolni¢ swemu wierzchowcowi kroku.

- Nie beda nas Sciga¢ poza swymi granicami.

- Jeste$ pewna? Mieliby po temu solidne powody.

- To wynika z ich wiary - rzekla szorstko.

W kwestiach specjalistycznych, jak juz wiedziatem, nie bylem w stanie kwestionowac jej opinii.
Zjezytem si¢ wprawdzie troche, lecz bytem zbyt zmeczony, by spierac si¢ z kims, kto uratowat mi
zycie. Poza tym, rozumiatem jej punkt widzenia. Gniewna reakcja nie wynikata z niczego innego jak z
faktu, ze ona byta kobieta, a ja me¢zczyzng: rodzaj fanatycznego szowinizmu, nad wykorzenieniem
ktorego Darkbloom trudzit si¢ az do znudzenia 1 z miernymi rezultatami.

Wspielismy sie na niewielkie wzniesienie, potem wjechaliSmy do pomniejszej doliny upstrzone;]
70o-brazowymi kwiatami. Moim oczom ukazat si¢ stojacy w niewielkiej odlegtosci kolorowy

namiot.

W trawie pasto si¢ kilka rogatych bestii. Zobaczytem drugg osobe, rowniez ubrang w stroj handlarza.
Oparty na jednym tokciu, lezac w trawie, obserwowat ze stoickim spokojem niebo. Gdy zobaczyt
nas, podniost si¢ 1 pomachal nam ospale reka.

- Moj towarzysz - powiedziata Glade.

Matzonek? Kochanek? Kolega? Najemnik? Nie zostalo to wytlumaczone, 1 ten brak pewnosci nieco
mnie zdenerwowat. Wérod Wedrowcow pozycja spoteczna jest wszystkim.

Korcito mnie, by o to zapyta¢, lecz powstrzymatem si¢. Skoro moja obronczyni nie czuta potrzeby, by
mnie w tej materii uSwiadomic...

ZsiedlisSmy z wierzchowca 1 reszte drogi przez gesta, falujaca trawe przeszliSmy pieszo. Nogi drzaty
mi w opdznionej reakcji. Skaleczenia i1 $lady dzioboéw dawaly zna¢ o sobie - twarz i ramiona miatlem
obolate. Ptuca wciaz jeszcze trudzity si¢ dochodzeniem do siebie po inwazji woni porostow 1
gorzkiego antidotum z kapsutki.

- Jak poszto, Glade? - zawotat czekajacy mezczyzna.
- I dobrze, 1 Zle - uczynita sardoniczny gest, wskazujac na stan, w jakim wraca. -
Musimy poszuka¢ nowego klienta na zbywajace baterie energetyczne.

Wreczyta temu facetowi cugle 1 opadta na stodko pachngcg trawe, przechylajac sie z westchnieniem
do tyhu.



- Kubek wina, jesli mozna ci¢, Vanden, prosi¢, dla mego przyjaciela i dla mnie. A 1 ten wspaniatly
rumak wysoko ocenitby teraz dobre wytarcie.

Megzczyzna przyniost z namiotu flakon z rznigtego szkta, napetnit trzy kubki.

- Mojej towarzyszce nie zbywa na wytwornosci - powiedzial wreczajgc mi kubek. -
Jestem Miesigc Vanden (Dzien Dziewiaty) Wrazliwy po Czternastokroc.

Usmiechngtem si¢ szeroko do tego barbarzyncy, podajgc mu moje wlasne imi¢ 1 pozycje.
- Jej odwaga 1 zaradno$¢ sg wystarczajacg rekompensats.

- Drwina od jednego, pochlebstwo od drugiego? - rzekta Glade ze $miechem. - Zadne mnie nie
wzrusza. W ciggu miesigca bede mogta ukara¢ za pierwsze 1 zadac tego drugiego.

- Glade! - Vanden byl jakby wstrzasnigty. - Czyzbys znalazta to, czego szukatas?

- Stoisz obok niego - powiedziata z leniwg satysfakcja. - Trochg skromnosci, Vanden.
Stuzymy historii. Xaraf Firebridge jest goSciem z gwiazd.

Handlarz zdawat si¢ by¢ autentycznie zaskoczony.

- Zdumiewajace! Gratuluyje wam obojgu. Jest jednak powszechnie wiadomym, ze historia skonczyta
si¢ sto tysiecy lat temu. Wybaczcie mi, lecz muszg zajac si¢ wierzchowcem.

Pozwolitem, by tagodne, ciepte, wino sptyneto moim wyschnigtym gardtem. Niezbyt rozumiatem, o
co chodzito w tej rozmowie, lecz oboje w zasadzie dowiedli juz swojej zyczliwosci.

Usiadtem na trawie obok mojej oswobodzicielki 1 zamkngtem oczy. Jak to mozliwe, by moja osoba
miata co§ wspdlnego z poszukiwaniami prowadzonymi przez Glade?

Odpowiedz musiata tkwi¢ zapewne gdzies w spekulacjach, ktére snuta na temat mego pochodzenia.
Przytapatem si¢ na tym, ze marszcz¢ brwi. Czy rzeczywiscie mogtem przebywac¢ w innym swiecie?
Nic, z tego, czego dotad doswiadczylem, nawet nie konczace si¢ przypowiesci 1 na wpot zrozumiate
bajania Darkblooma, nie przygotowaly mnie na zaakceptowanie takiej ewentualnosci.

Glade otrzasneta sig.

- Chodz, Xarafie. Musimy opatrzy¢ nasze rany, zanim zalegnie si¢ w nich jakie$s §winstwo. Mam w
namiocie mas¢ i sterylng wodg.

Namiot byl caly z jakiegos potprzezroczystego materiatu, ktory przepuszczat

dostateczng 1lo$¢ §wiatta, by widzie¢ w nim wszystko wyraznie. Zamkniety byt miekka, szyta kotara,
ktora szczelnie przywarta za nami do wejscia. Ku memu zdumieniu w $srodku panowat



lekki przewiew - jaki$ tagodny 1 czysty wietrzyk dmuchatl mi w twarz. Glade ostroznie umiescita
swoje sakwy obok stosu futer do spania, odpigta rzezbiong garde swej tajemniczej swietlanej lancy
bez ostrza, znalazta gteboka, miedziang mis¢ 1 napeinita ja z amfory. Bez §ladu skrepowania
wytuskata si¢ z odziezy, zmyta zakrzepta krew 1 kurz ze swego ciata.

Obserwowatem jg z zachwytem - byta silna 1 szczupta, a kazdy jej ruch byl prosty, oszczedny, peten
wdzi¢ku.

Ztowita moje spojrzenie.
- Tam w kacie jest druga miska. Uzyj jej.

Znalaztem, co trzeba, lecz nie mogltem spowodowac¢, by woda zechciata poptyna¢ z pojemnika.
Glade z pomrukiem wzi¢ta ode mnie miske, napetnita jg 1 postawita u moich stop.

Targaly mng mieszane uczucia. W namiocie mego ludu przyjatbym taka ustuge od kobiety jako
nalezng mi. Tutaj poczutem si¢ niezr¢cznie, jak upokorzony ignorant.

Odwrocitem si¢ 1 bez podzigkowania zrzucitem wtasne ubranie. Woda miata dziatanie Sciggajace.
Zasyczatem, gdy przypalita moje rany.

- Xarafie! - handlarka byta wstrzasnigta. Odlozyta na bok tube rézowej masci, ktorg wceierata w
swoje otarcia. - Powiniene$ byl mi powiedziec!

- Zaszczytne rany - wymamrotatem. - Po co si¢ skarzy¢? Ostatecznie 1 tak nic nie da si¢ z nimi zrobic.

- Twoja wiedza medyczna musi by¢ tak szczatkowa jak zaawansowane sg twoje metody
podrézowania.

Glade zbadata moje rami¢. Straszliwa, nakrapiana zielono 1 pocetkowana czernig purpurowa plama
wystapita nad mig§niami trapezoidalnym 1 trojglowym; kiedy jej palce obmacywaty moje plecy,
wielki migsien najszerszy grzbietu skurczyt si¢ pod jej dotknigciem 1 wydatlem mimowolny okrzyk.

- Nie rozumiem, jak ty jeszcze mozesz by¢ przytomny - powiedziata Glade, bardziej z nagang niz
sympatig. - To jest okropne.

Z gltebokich dziur na mej piersi 1 przedramionach sgczyla si¢ krew; gigantyczne ptaki z lasu nie byly
delikatne.

- Usiadz polecita mi surowo. - Mam lekarstwa, ktore ztagodza bol 1 utatwiag gojenie.
Zgarbilem si¢ na stotku. W glowie mi si¢ krecito. Wciaz jeszcze naga, zapominajac o wlasnych
skaleczeniach, Glade Odporna oczyscita moje rany energicznymi, piekgcymi dotknigciami 1
posmarowala je masciami w rozmaitych kolorach, glebsze pokrywajac skrawkami jakiejs

bezbarwnej substancji, ktora przywarta do skory, jakby sama zawsze bylta jej czescia.

Delikatnie, z dobrocia, ktora przypominata mi raczej Darkblooma niz mojg biedng, obtgkang matke,



wtarta mazidto w purpurowe stluczenia. Zacisngtem zgby 1 nie jeknatem.
- Brzydka rana - powiedziala wreszcie. Poszperawszy, rzucita mi jedwabng koszule. -

Masz, to Vandena. Za ciasna troch¢ w ramionach, lecz chyba si¢ nada? - pomogta mi jg wlozy¢. -
Jestem pod wrazeniem sity, z ktorg walczyles, mimo tych sthuczen, by uwolni¢ si¢ z tancuchow.

- Bytem zbyt zdezorientowany, by oceni¢ szanse - opadlem na futra i poprzez woal dachu wpatrzytem
si¢ w ponure stonce. Zmgczenie zamgcito mi mysli. Masci jednak dziataty, bol ustat. - Powiedz mi,
Glade, dlaczego ryzykowatla$ zyciem, by mnie uratowac?

Skonczyta opatrywac wtasne skaleczenia 1 obciggneta na piersiach tadng koszule, zatrzymawszy
zakurzone, skérzane bryczesy.

- Rozpaczliwe wotanie twojego przyjaciela przerwato Vandenowi i mnie rozbijanie tu obozu
ostatniej nocy. Co miatam zrobi¢ innego? - skorzana kurtka okryla jej koszule. Usiadta naprzeciwko
mnie.

- Alamogordo! - zapomniatem o roli, ktorg odegrat w tym wszystkim moj zaczarowany miecz. Lezat
pod zwalong na stos ztachmaniong odziezg, tam gdzie go rzucitem, wciaz jeszcze w pochwie. Nie
podniostem go.

- Mieczu, styszysz nas?

- Stysze - powiedzial sttumionym gltosem.

- Jak to robisz, ze potrafisz przemawiac na tak wielka odlegtos¢?

- Catkiem prosto, przynajmniej dla tych, ktoérzy sa odpowiednio wyposazeni do odbioru.
- Dlaczego mi o tym nie powiedziates?

- Po pierwsze, bo wydawato mi si¢ to oczywiste. Nie jestem odpowiedzialny za twojg ubolewania
godng nieznajomos¢ §wiata.

Podniostem glos:

- Nie pytatem...

- Po drugie - ciaggnat miecz, ani troche nie podnoszac glosu, tak jak gdybym nic nie powiedziat -
moim zadaniem jest ochrania¢ ci¢ wszelkimi dostepnymi Srodkami. Wystatem naturalnie rozpaczliwe

wezwanie. Po trzecie, o ile sobie przypominasz, zostaliSmy rozdzieleni, zanim jeszcze istota twego
potozenia stata si¢ jasna dla nas obu. Czy mam méwi¢ dalej?

- Och! - speszony patrzytem w podtogg. - Alamogordo.

- Nigdzie nie odszedlem.



- Pozwol mi si¢ przeprosic.

- Maszyny nie potrzebujg przeprosin. Maszyny sg zbudowane do stuzenia.

- Mimo to, przepraszam cig.

Ton miecza stat si¢ pogodny:

- To bardzo tadnie z twojej strony, Xarafie. Z radoscig przyjmuje.

- I dzigkuje ci. Teraz, jesli bys poszedt z powrotem spac...

- Cokolwiek kazesz, moj panie.

Glade z uciechg patrzyta to na jednego, to na drugiego.

- Jeste$ nadzwyczajnym mezczyzng, Xarafie.

- A ty jeste$ nadzwyczajng kobieta, Glade, o czym zreszta miatem juz okazj¢ si¢ przekonac.
Wygodniej, oczywiscie, byloby dla ciebie powstrzymac si¢ od interwencji 1 nie ulec prosbom
Alamogordo. Jestem wdzigczny, bardzo wdzi¢czny, lecz musze¢ tez powiedziec, ze nie sagdze, bys byta
tylko impulsywna altruistka.

Spojrzata na mnie z pozornym rozzaleniem.

- Dlaczego, twoja ocena jest niesprawiedliwa. Moi przyjaciele wiedza, Ze jestem romantyczng
idiotka, majaca sktonnos¢ do ekstrawaganckich aktow wielkodusznosci...

Przerwatl jej §miech. Vanden dotknat portiery - rozchylita si¢ 1 szczelnie zamkneta za nim. Byt nieco
spocony po cig¢zkim zajeciu.

- Idiotka to moze, romantyczna, pod pewnym wzgledem, tak. Ale wielkoduszna?
Absurd!
Rzucit si¢ na ziemi¢ obok mnie, ponownie napetnit kubki, chichoczac przy tym cicho.

- Xarafie, ta kobieta zostala naczelng handlarka Asuliun Szarego dzi¢ki jednej tylko cesze:
wrodzonemu cynizmowi godnemu calego zgromadzenia kaptanow.

Glade wybuchneta §miechem, lecz w chwile p6zniej, catkiem powazna, zmarszczyta brwi.

- Twoja ocena grzeszy niekonsekwencja - stwierdzita z ming uczonego. - Jak cynik i romantyk moze
zawierac si¢ w jednej duszy.

- Nielatwo, zargczam ci - Vanden otworzyl paczke z zapasami. - Widzisz - rzekt do mnie - nasza
przyjaciotke tatwo nuzg tradycyjne wybiegi 1 perfidia handlowania. Zwykle zdzieranie pokaznych



nawet sum w dalej potozonych regionach jej nie zaspokaja, pozwolila zatem, by owtadneta nig idea
zdobycia najbardziej eksponowanego stanowiska w naszym targowym miescie. Stad tez 1 jej
poetyczny impuls, ktory, o ile si¢ nie myle, ci¢zko nas dzisiaj kosztowat.

- Jednoroczng wymiang futer - przyznata Glade. - O ile nie calg naszg koncesj¢ na handel z Puszcza.

Siegneta do otwartej paczki 1 wzieta gar$¢ fig, czarny chleb, twarde kawatki sera 1 podata mi to
wszystko. Handlarz zagwizdatl cicho, uniostszy brwi.

- No, Glade, okazuje si¢, ze ci¢ nie doceniatlem. Twoja donkiszoteria zagluszyta widocznie zwykty
obiektywizm. Ufajmy zatem, Ze bedziesz pamigta¢ o swym starym przyjacielu 1 zubozatym partnerze,
gdy wstapisz juz na tron.

Glade wstata. W r6zowym §wietle jej twarz byta teraz naprawde powazna. Potozyta reke na jego
ramieniu.

- Zapewniam ci¢, Vanden, ze ten oto mezczyzna uwienczy stawa moje poszukiwania.

Chtodna Lady Aniera jest juz tak jakby wyrugowana. Kiedy Namiestnik Biskupi w Asuliun ztozy
korone na mojej glowie, ty usigdziesz po mojej prawicy jako Kanclerz miasta.

Jej towarzysz wytrzeszczyt milczaco oczy. Potem zachichotat.

- Najpierw zdobadz t¢ korong - poradzil. - Skad mozesz mie¢ pewnos¢, ze twoi rywale nie
przedstawig jakiego$ jeszcze bardziej zadziwiajgcego cudu.

Chrupatem obfity positek i nie odzywatem si¢. Jesli podroézowanie z tym dwojgiem handlarzy
przyblizy mnie do Kravaardu i mojego Plemienia, udam si¢ z nimi. Jak jednak moglby cztowiek sam
powroci¢ z jednego swiata do drugiego? Dla mnie pozostawato to pomystem stosownym dla bajd
szalonych lunatykow 1 szamandw.

Z drugiej strony, przynajmniej dopoki nie wpadne na jakis lepszy pomyst mogacy nasung¢ sposob
rozwigzania tego problemu, winien bylem Glade Odpornej dotrzymanie zobowigzania, co najtatwiej
spelni¢ bylo przez towarzyszenie im przez jakis czas.

- Méwisz o poszukiwaniu - powiedziatem. - O co tu chodzi?

- Na stanowisku rzadzacego naszym miastem Asuliun Szarym, bedzie wkrotce vacat -

wyjasnita Glade. - Obecnie korona pozostaje przy Lady Aniera Arina Argaet, lecz zdaje si¢, ze Lady
jest juz tym troche zmeczona... Odwotata si¢ do starodawnej tradycji 1 oglosita trwajace
dziewigcédziesigt dziewiec dni poszukiwania.

- Rzadzi wami kobieta? - spytatem z niedowierzaniem.

- W tej kadencji - Vanden zacisngt wargi. - Jes§li Glade odniesie sukces, to w nastgpnej takze.



- A nie ma ona potomstwa?

- Ma spadkobiercow - rzekta Glade. - Czy to istotne?

- Z pewnoscia, jej synowie, 1 corki takze, jesli juz o to idzie, bijg si¢ teraz o pierwszenstwo?
Handlarze popatrzyli na mnie ze zdumieniem, potem spojrzeli jedno na drugie.

Vanden powiedzial powoli:

- Zakladasz, oczywiscie, ze ta wladza jest dziedziczna? Ze to jest krolewski rod?

- A jak inaczej mozna to utozy¢ bez nieustannego przelewu krwi, zamachow, zamieszek? - spytatem,
na rowni z nimi teraz zbity z tropu.

- Istniaty sugestie, by urzadzi¢ to inaczej - rzekla Glade sucho. - Nie, nasza metoda rzadzenia polega
na thaumatokratycznych zawodach.

Urzadzenie ttumaczace zawiodto w tej kwestii. A moze byty to granice mego wtasnego pojmowania 1
niewielkiego doswiadczenia? Z trudem co$ zrozumiatem.

- Wy... dazycie do czynienia cudow?
- Raczej do ich odkrywania - wyjasnit Vanden. - Ten §wiat jest o wiele za stary na innowacje.

- Stonce, jak widzisz, umiera - powiedziata Glade. - Smiato$¢ i przedsigbiorczo$¢ powoli zanikaja
wsrdod naszego ludu; rozpacz podkopuje naszg zdolnos¢ przetrwania.

Oglaszanie poszukiwan jest, wybacz prosz¢ dwuznaczno$¢ okreslenia, niezastagpionym §rodkiem dla
wykrycia ludzi wyposazonych jednak w te rzadkie cechy.

Zmarszczytem brwi. Wygladatlo to na dos¢ arbitralne okreslenie jakosci postgpowania, lecz byta w
tym jakas logika.

- W moim kraju - powiedziatem - nigdy nie brakuje pozbawionych skruputow §miatkow gotowych do
kazdej rywalizacji.

Vanden Wrazliwy usmiechnat sie.

- Nasz sposob zycia, mowigc ogolnie, jest sformalizowany 1 powsciggliwy. Kobiety z Asuliun sg
chtodne, mezczyzni w podobny sposob nieczuli 1 niezdolni do okazywania co bardziej gwaltownych
nami¢tnosci.

- A zatem wy jestescie tu wyjatkami pod tym wzgledem?

Handlarz westchnat.



- Janie. To Glade jest ta, ktorg targaja trudne do opisania napady ambicji.
Podejrzewam, ze ona, gdyby tylko dac¢ jej okazje, chetnie wrocitaby z toba do gwiazd.

- Moze bym to 1 zrobita - twarz kobiety, zwykle otwartg, przeobrazit jakis$ rodzaj; uwolnione;j
tesknoty. Spogladata z zamys$leniem na ognisko Zaru na niebie. Potrzasneta glowa. - A ty jestes zbyt
skromny - zganita swego przyjaciela. - Kto sugerowat, bySmy jako cel poszukiwan obrali opuszczone
Treet Hoown?

Vanden zakaszlat ostentacyjnie.

- Przyznaje si¢ do wspotwiny. Jednak bez twojej zapalczywosci, bytbym teraz odprezal si¢ w moich
kramach za szarymi watami Asuliun.

- Uspokdj si¢. Teraz, skoro Xaraf si¢ do nas przylaczy, cala ta niebezpieczna wedrowka staje sie
zbyteczna.

Skora mi $cierpta.
- Jakim niby sposobem moge pomoéc ci spetni¢ warunki tej pogoni? spytatem ostroznie.

Wino si¢ skonczyto. Glade podata nastgpne, o jasniejszej barwie, przyjemnie musujgce. Nalata nam
wszystkim. Nabralem ostroznosci.

- Pieciu wspotzawodnikdéw, ja migdzy nimi, wyruszyto siedemnascie dni temu.

Naszym obowiazkiem jest sprowadzi¢ najbardziej frapujgce nowosci, ktore napotykamy podczas
naszych podrézy. Lady Aniera Arina Argaet osobiscie osadzi, ktora z nich jest najbardzie;,
zajmujaca.

Glade wzruszyta ramionami.

- Vanden 1 ja planowalismy zbada¢ nawiedzone wieze Treet Hoown, z ktorego to miejsca, odkad
opustoszato ono sto tysiecy lat temu, nie wrécit jeszcze nikt, procz obtgkanych. Ty, oczywiscie,
reprezentujesz sobg najbardziej zachwycajaca rozrywke 1 zaoszczedzisz nam w ten sposob
ryzykowania naszym zdrowiem.

Przedtem bytem ostrozny, teraz napetnito mnie przerazenie. Moze powinienem dopisac to utrapienie
do ogolnej sumy wszelkich straszydet, grozb 1 szokdéw, z ktorymi spotykaty si¢ tu co rusz moje
pewniki; sumy tego wszystkiego, co atakowato moja biedng gtowe, odkad przebudzitem si¢ po raz
drugi, myslac, ze zdarza mi si¢ to po raz pierwszy.

Wspomnienia naszty mnie jak memento - wspomnienia silosow w Berb-Kiesheh i innych, podobnych
osrodkow cywilizacji, gdzie zwierzeta byty zywcem obdzierane ze skory 1 dreczone, a wszystko dla
uciechy 1 pieniedzy thustych mieszczan 1 zezowatych totrow z pustyni. Przypomniatem sobie te kaleki,
ludzi pozbawionych konczyn, ktorzy z trudnoscig zarabiali na zycie przebiegla prezentacjg swych
dolegliwosci; stworzenia z gtowami jak bulwy, ktére urodzity si¢ tylko przez dziwny przypadek i1 na



nieszczgscie przezyly, a zarabiaty teraz na rodzicow, zanieczyszczajac sie, krzyczac wesoto 1
masturbujgc si¢ bez przerwy; dorosli, jak dla kontrastu, z malutkimi gtowami z kepka wlosow na
czubku, glupkowaci, o wielkich dioniach, uprowadzani dla sportu i na pokaz w boczne uliczki przez
garbatych oszustow... Och, §wiat peten byl hochsztaplerow gotowych wystawia¢ na pokaz wybryki
natury, gotowych, jakby nie bylo nic pod re¢ka, rowniez je produkowac, wytupiajac, powiedzmy, oczy
sierotom o zasmarkanych nosach, by pobozni, ujrzawszy je, zaptakali, a ptaczac rzucili monete.
Wszystko w jednej chwili przeptyneto mi przed oczami. Twarz nabiegta mi krwig. Jednym susem
przemierzylem namiot, wyjety z pochwy miecz znalazt si¢ w mojej rece, wysoko, trzymany w
poprzek klatki piersiowej 1 trwatem tak, wodzac przymruzonymi oczami od jednego do drugiego.
Musiatem by¢ lekko szalony.

- Planyjecie wystawi¢ mnie na pokaz?
Handlarze zastygli w napieciu. Gapili si¢ na mnie, oniemiali.

- Taki jest wasz plan? Macie zamiar prezentowa¢ mnie jako zakuta w kajdany groteske? - gdy to
powiedzialem zawahatem si¢, sam uderzony gtupotg moich stéw, wciaz jeszcze jednak nie mogac
opanowac legku.

Glade zareagowala przytomnie:
- Nic z tych rzeczy, Xarafie. Bedziesz przyjety z calg nalezng ci pompg 1 parada.

Niezliczone mndstwo lat uptyneto od chwili, gdy ktokolwiek z tych, ktoérzy porzucili ten Swiat,
zdecydowal si¢ nas odwiedzi¢. Przy odrobinie szczg$cia wzbudzitbys$ sensacje. Ze znajomoscig
tajemnicy urzadzenia przenoszacego na dodatek...

Odtozytem miecz, czujac zaklopotanie. I wine. Serce zamarto we mnie jeszcze bardziej, gdy zdalem
sobie sprawe, co wlasciwie powiedziata Glade.

- Na prézno narazatas swoje zycie na niebezpieczenstwo - powiedzialem cicho. Nikt nie wspomniat
stowem o moim wzniesionym mieczu, nigdy pdzniej do tego nie wracano. To byli chtodni ludzie 1

nietatwo byto zdenerwowac ich lub zaniepokoi¢. - Gdybym znat

tajemnice tego magicznego urzadzenia, nigdy bym si¢ nie zapuscit do lasu, wrocitbym natychmiast do
mojego Swiata.

Glade zbyta ten argument.

- Tyle to juz zrozumiatam. Musimy po prostu zlokalizowa¢ t¢ maching, jakkolwiek przyjdzie to
zrobié, 1 nauczy¢ si¢ nig kierowac. Intensywne badanie musi doprowadzi¢ nas do tego, co ty, na
skutek szoku, pominates.

- Nie rozumiesz, pozostata mi juz tylko szczeros¢ - wyjasnitem, jak zamienione zostaty moje szaty, ze
zostatem przeniesiony z mojego swiata zapewne podczas snu.

- Wydaje sig, ze uczyniono to wtasnie w tym celu, by udaremni¢ takie poszukiwania, jak wasze.



Z przesadng ostrozno$cig Glade umiescita swoj kubek z winem na gtadkiej podtodze namiotu.
Zadowolony wyraz jej twarzy zamart w parodii usmiechu. Zwrocita powoli oczy na spotkanie
sardonicznie badawczego spojrzenia Vandera Wrazliwego.

- Roczna, 1los¢ futer - zauwazyla bezdzwigcznym glosem.

Jej towarzysz pokiwat glowa.

- Catkowicie zrazona klientela - powiedziat.

Cienki dzwieck wyrwat si¢ z jej gardla. Oparta glowe, zamkngwszy oczy, o uginajgca si¢ sciang
namiotu. Przez chwile myslatem, ze ptacze. Lkania, ktore wypelnilty powietrze, byty rubasznym
smiechem. Vanden tez zaczat si¢ Smia¢. Wpadli na siebie, wybuchajac co rusz salwami gtupie;j
wesotosci. Poczutem, ze powazny wyraz mojej twarzy ustepuje usmiechowi, szerokiemu
usmiechowi, 1 po chwili cieszytem si¢ jak oni. Kolejno opadlismy na futra, rwac boki ze $miechu,

ryczac na cate gardto.

W koncu poszukiwaczka otarta tzy ze swych niebieskich oczu. Pochwycita kubek z winem, niepewnie
dotad stojacy u jej stop 1 wzniosta go.

- Naprzod! - krzykneta. - Ku obtgkanczym wiezom opuszczonego Treet Hoown!
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Obo6z zostat zwiniety dopiero po tym, jak spedzilismy kilka godzin nad zaplesnialymi fragmentami
bardzo starych map.

Nie powiedziaty nam niczego szczegdlnego, co mnie specjalnie nie zdziwito.

Nieco spokojniejsza, lecz nadal osobliwie petna optymizmu Glade, zaproponowata orientacyjny
objazd obrzezami lasu, na wypadek, gdyby wbrew wszelkiemu prawdopodobienstwu mechanizm
przenoszacy byt jednak dostepny w poblizu 1 dat si¢ zbada¢. Wzruszytlem ramionami na ten pomyst.

- Gdzie si¢ znajdujemy w odniesieniu do miejsca, w ktorym wszedtem do lasu? Nie wiemy. To
wystarczajaco niefortunna okolicznos¢. Watpie tez, czy potrafie was zaprowadzi¢ do miejsca, gdzie
si¢ obudzitem. Byta pochmurna noc, a gdy w koncu konstelacje ukazaty si¢ na niebie, wszystkie byly
wypaczone.

- Mniejsza z tym. W najgorszym razie stracimy dzien; a mamy moze szans¢ zyska¢ krélestwo.
Ponadto, Vanden i ja jesteSmy dos¢ obeznani z tg okolicg. Niewiele sprawitoby nam ktopotu
ustalenie tego obszaru przynajmniej z grubsza.

Handlarz skingt gtow3.

- Jaka$ niezwykla instalacja czy aktywno$¢ powinna odbija¢ od otoczenia. To pasterska okolica.
Teraz, jesli bedziecie tak dobrzy 1 wyjdziecie na zewnatrz, to ztoze ten namiot 1 przyspiesze tym
samym nasz odjazd.

Wszystko zostato spakowane z zawrotng szybkoscig 1 stanowito niewiarygodnie maty tadunek. Gdy
byto juz gotowe, dosiadtem mocnego, rogatego kasztana, ktory pierwotnie stuzyt jako juczny.

- Obawiam sig, ze nie mamy zapasowego siodta, Xarafie - powiedzial Vanden przepraszajaco.

- Niewazne - wskoczytlem na grzbiet zwierzgcia. Po moich zwyklych wierzchowcach, gigantycznych
baluchitherium, to siedzisko zdawato si¢ by¢ niebezpiecznie blisko ziemi.

Scisnatem je kolanami i pochwalitem sie przed nimi nieco:
- M9j lud znajdyje przyjemnos¢ w jezdzeniu na oklep. Jestesmy postrachem rownin Kravaardu.

Moj nowy wierzchowiec 1 ja dowiedli$my tego serig podrzutow 1 zwrotow, btyskotliwych 1
rozweselajacych. Chociaz podczas jednej z tych ewolucji bliski bylem spadnigcia, Glade wstrzymata
si¢ od komentarza.

Mimo to zaczynatem zdawac sobie sprawe z roznic w nastroju 1 postawie, ktore nas dzielity,
podobnie, jak rozne byty nasze umiejetnosci jezdzieckie. M) wlasny sposdb bycia peten byl werwy.
Glade niewatpliwie postrzegata go jako barbarzynski. W poréwnaniu z ostroznym, fachowym
kunsztem jezdzieckim urodzonych w mie$cie handlarzy, mogtem mianowac si¢ jednoscig z moim



rogatym rumakiem. Sprawiato mi przyjemnos¢, ze przewyzszalem ich w tej jednej dziedzinie, nawet
jesli miato to by¢ wszystko.

%

Zanmim wyruszylismy w droge, wzeszly jeszcze dwa btyszczace ciata niebieskie, gonigc ku zachodowi
smutne, zniszczone Stonce. To przeszto juz granice mej zdolnosci dziwienia si¢.

- lle takich gwiazdek ten §wiat posiada? M) §wiat ma tylko Ksiezyc, ktory rozjasnia noc 1 takie
fenomeny sg tam nie znane.

Gdy to mowitem, zrozumiatem, ze nie ma miejsca na watpliwosci. To byl naprawde inny swiat.
Bezsprzecznie, zostatem przeniesiony do niego poprzez jakas$ przepas¢, ktdrej niepodobna byto sobie
wyobrazi¢. Wyobraznia jest ograniczona, totez nie wzigtem pod uwage, ze przepas¢ ta mogta by¢
otchtanig otwierajaca si¢ w czasie, a nie w przestrzeni.

- Nie macie ich - uSmiechnat si¢ Vanden - poniewaz ich nie potrzebuyjecie.

- Twierdzisz, ze istnieje boska opatrznos$¢, ktora kompensuje ludzkie potrzeby?

- Moze - odpart handlarz. - Nie zawsze gwiazdki istniaty. Ukazaty si¢ dopiero wtedy, gdy Stonce
wkroczyto w czas swej agonii. Dochodzito wowczas do strasznych zaburzen.

Umilkt na jakis$ czas, medytujac nad miernoscig swego stwierdzenia. Byto tyle samo warte, co wiele
innych.

- Czy sg one wytworem metafizycznego dziatania, czy sztukg jakiejs wyzszej, zyczliwej nam nauki,
nie mozna 0sgdzic.

Glade skierowata wierzchowca blizej mnie.

- Vanden nie wspomina nic o powszechnym przesadzie. W pewnych srodowiskach utrzymuje si¢ jako
niewzruszong prawde plotke, ze stoneczka stworzyl jaki$ zespot bogdw mieszkajgcych w nieznanej,
gorskiej twierdzy.

Zagapitem si¢ na nig.
- Czy c1 bogowie majg imiona?

- Wymienia si¢ rozne. Panowie Zmierzchu, Ostatni Uczeni, Moce. O co chodzi, Xarafie. Co ci¢
niepokoi?

Przeszyl mnie ostry, przelotny bol, powodujac sekundowy skurcz serca, tak ze zachwiatem si¢ przez
chwile. Stabo$¢ ta mingta tak szybko, jak przyszta. Pozbieratem si¢, zmieszany, 1 potrzasngtem
glowa.

- To nic. Przez chwile zdawato mi si¢... Bez znaczenia.



Handlarze wymienili zaniepokojone spojrzenia.

- Moze twoje obrazenia sg powazniejsze, niz podejrzewalismy - rzekt Vanden. -
Zrobmy dtuzszy odpoczynek.

- To nic nie byto - stwierdzitem szorstko. - Jedzmy dale;.

- Dobrze - me¢zczyzna wzruszyt ramionami.

Przemierzalismy droge w milczeniu. Po naszej lewej stronie las §wiergotat zyciem. Po prawe;]
roztaczata si¢ tgka opadajgca 1 wznoszaca si¢ niewielkimi falami, z mili na mile taka sama.

W dali dostrzeglismy stada pasacego si¢ spokojnie bydta (cho¢ moze byty to wielkie kosmate ptaki),
a wiatr przynosil urywane strzepy §piewu ich pasterzy.

- Powiedz mi, Glade - odezwalem si¢ wreszcie z zaklopotaniem - co to byla za sztuczka, ktore;j
uzytas, by utatwi¢ nam ucieczke?

Poszukiwaczka zacisneta wargi.

- Szczegoty sg znane tylko mojemu aptekarzowi. Krotko méwiac, wiekszos¢ mieszczan z Asuliun
Szarego niechgtnie wypuszcza si¢ poza mury miasta. Ci, ktorzy zachowali w sobie do$¢ atawizmow,
by dokonywac niezbednej dla miejskiej ekonomii wymiany dobr, posiadajg rowniez rozwini¢ty zmyst
ostroznosci.

- Nie bylo ostrozno$cig wycinanie sobie drogi przez cizb¢ morderczych ptakow.

- Och, potrafimy stang¢ na wysokosci zadania. Ale widzisz, wyruszamy zwykle dobrze przygotowani.
Ci, z ktorymi robimy interesy, sg przedstawicielami kultur nastawionych defensywnie 1
ograniczonych, co jest zreszta, prawde mowigc, cechg rowniez 1 mojej wtasnej.

- Lud z Puszczy jest znany przede wszystkim ze swej wrogosci wobec obcych - dodat

Vanden. - Tylko swojej dyplomacji Glade zawdzi¢cza zainicjowanie kontaktow z nimi pomimo ich
paranoi.

- To byt przypadek - powiedziata sprzeciwiajac si¢ - ze pare lat temu udato mi si¢ znalez¢ drugie
dziecko Wodza Wyrostego Debu; chtopczyk btadzit poza obwodem lasu. No c6z, okolicznosci tez
maja znaczenie...

- Daj jej pot szansy, a ona wywierci ci dziur¢ w brzuchu o reszte.

- W rezultacie powstat uktad ciggneta Glade rzeczowo. - Przyznal mi wytaczne prawo handlowania z
Ludem. Mimo silnego sprzeciwu ze strony Zimy-Co-Mrozi 1 jego pochlebcow, zdotatam wprowadzi¢
do ich kultury baterie energetyczne, zastgpujac nimi nieudolny system alchemiczny, ktory stosowali
do tego czasu.



Nasza dyskusja znowu zaczgta przekracza¢ mozliwosci urzadzenia ttumaczacego.
Bytem jednak dos¢ nig pochtonigty, by skoncentrowawszy sie¢, poradzi¢ sobie 1 zrozumied.

- Swiadoma istnienia tej opozycji - ciagneta poszukiwaczka - podjetam po cichu tez pewne $rodki
ostrozno$ci. Lud egzystuje w realnej symbiozie z Puszcza. Byto to mozliwe gtéwnie przez zmiang
uwarunkowan instynktownych stworzen takich, jak ich Koty 1 §wiete drapiezne ptaki, nositam zatem
przy sobie preparaty mogace znies¢ efekty dtugotrwalej tresury na rzecz ozywiania pierwotnych
sktonnosci - rozesmiata si¢. - Prosty plan uzalezniony jednak od watpliwych umiejetnosci mojego
sktonnego do szalbierstw aptekarza; w tym przypadku jednak talent dorownat jego przechwatkom.

- Co to byta za fiolka, ktorg mi datas?
Glade spojrzata zdziwiona.

- Twoj $wiat z pewnos$cig tez ma swoje naturalne opiaty? Te porosty, ktore rosng dziko w kazdym
regionie, s3 jednym z wielu zrodel substancji nasennych 1 wywotujacych halucynacje. Stwierdzone
zostato, ze sporo z tych ros§lin pochodzi spoza nieba i1 pojawilo si¢ jeszcze w czasach, gdy
odwiedzali nas $smiatkowie z gwiazd.

Mialem wyryta w pamig¢ci farmakopee Darkblooma 1 zawarty w niej caly asortyment specyfikow
odurzajacych 1 prostych lekow, ktére wprowadzaty go w trans, gdy potykat je, spalat 1 wprowadzat
do swego chudego ciata.

- Wszystkie te substancje wymagaja precyzyjnego i fachowego wypreparowania, zanim ich moc si¢
yjawni - powiedziatem niepewnie.

- Nie w tym przypadku. Lud wykorzystuje porosty podczas manifestacji religijnych.
Wydato mi si¢ zatem roztropne mie¢ przy sobie 1 to antidotum, by nie sta¢ si¢ mimowolnym
osrodkiem takiej ceremonii. Wbrew kpinom Vandena nie jestem tak catkiem cyniczna ani

romantyczna, a zaledwie przezorna.

Miejsce, przez ktore akurat przejezdzaliSmy, wydato mi si¢ znajome. Na moja sugesti¢ SciggneliSmy
cugle 1 zawrocilismy, by zbadac teren.

Nie byto wida¢ zadnego znaku ludzkiej obecnosci. RuszyliSmy powoli przez rozkotysang trawe,
wypatrujgc uwaznie ewentualnego zagrozenia. Kazdy krzak 1 drzewo miatly po trzy cienie.

Moje wycwiczone oko mysliwego miato ktopoty ze skojarzeniem tego niesamowitego pejzazu z
ciemnym, przerazajacym wspomnieniem chwili przebudzenia. Pomimo tego spodziewalem sie
rozpozna¢ s¢katy pien czy jakis osobliwie uksztalttowany krzak.

Podniostem reke.

- To nie mogto by¢ daleko stad. Nie ma tu, jak widzicie, ani budowli, ani zadnego artefaktu.



Vanden potart swoj gtadki podbrodek.

- Nie wiemy, oczywiscie, jak moze wyglada¢ urzadzenie przenoszace. Moze jest to niematerialna
klatka pol w przestrzeni. A moze jego zywotne czegsci lezg rozwtoczone przez zywioty.

- To prawdopodobne - zgodzita si¢ Glade. - Inaczej bowiem zostatyby juz niezawodnie odkryte przez
koczujacych pasterzy - wyrzucita w gore rece 1 zajeczala:

- Jak mozna szuka¢ tego, co sity utraconej nauki postanowity w swych knowaniach trzyma¢ w
ukryciu?

- Co si¢ dzieje? - krzyknat Vanden. - Stowa zniechgcenia w ustach Miesigca Glade (Dzien Piaty)
Odpornej po O§miokro¢?

Poszukiwaczka usmiechneta sie kwasno.

- Gdy przeszkody na drodze ku jakiej$ stronie Swiata stajg si¢ nieprzezwyci¢zone, zwroc€ si¢ gdzie
indziej. Zanim tak jednak zrobimy, poddajmy przynajmniej ten rejon jak najdoktadniejszemu badaniu.

Kazde z nas systematycznie 1 bezowocnie przetrzasneto sfere stanowigcg trzecig cz¢s$¢ tego obszaru.
Po godzinie spotkali§my si¢, przygnebieni. Krwawy upior nieba sktanial si¢ na horyzoncie ku
chmurze, ostatnie gwiazdki podgzaly za nim. Wiatr rozrzucit mi wtosy, potargat grzywe mojego
wierzchowca. Bolaty mnie uda. Popadalem w depresyjny nastroj, ktory wywotat poczucie
bezradnosci.

Gdzie bylo to niesprecyzowane urzadzenie, ktorego szukalismy, a ktore rownie dobrze moglto wcale
nie istnie¢. Jednak, jesli nie uda mi si¢ zlokalizowac¢ tych bogdw czy czarownikow, ktorzy mnie tu
przeniesli, jak wroce do Kravaardu? Faktem byto, ze stesknitem si¢ ostro za domem, chociaz nie
rozpoznawatem jeszcze tego uczucia. Nigdy przedtem nie bylem poza moim terytorium, chyba ze w
towarzystwie mego ochryptego najblizszego krewnego. Trzeba koniecznie zrobi¢ cos, bym mogh
wroci¢. Myslalem o ostrzezeniach mego ojca. Czary i strach, nieporownywalne z niczym, czego
dotad doswiadczylem, zstgpowaly z potnocy, zalewajac tamten Swiat, moj swiat, chcac dosiegnac
ojczyzny mego ludu. Moje miejsce bylo w tej godzinie rozrachunku u boku mego ojca.
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Deszcz wisial w powietrzu. ZjedlisSmy pospiesznie positek sktadajacy sie z sera 1 suszonych
owocOw. Zaciggnalem wokot siebie pozyczony ptaszcz i pograzony w myslach patrzytem, jak inni
wspinajg si¢ na siodta.

- Pojedziemy na potudnie - zdecydowata Glade. - Niedaleko stad sptywa do lasu pomniejszy
strumien, tam bgdziemy mogli napetni¢ nasze pojemniki. Ptactwo wodne mogloby stanowi¢
przyjemny dodatek do naszej diety, ktora nudzi mnie juz na tyle, ze ledwo powstrzymuj¢ si¢ od krzyku
przy positkach. Potem pojedziemy na potudniowy zachdd, tak dtugo, az ogarnie nas noc. Mapy, ktore
mamy, wspominaja, ze Treet Hoown lezy w tym wtasnie kierunku.

*



Ciemnosci zapadaty, gdy rozbilismy obdz na polanie oswietlonej zawieszonymi przez Vandena na
pobliskich drzewach krysztalami. Swietnie radzit sobie z takimi zadaniami jak polowanie, 1 zdobyt
podczas naszego krotkiego postoju nad strumieniem dwa §wietne ptaki.

Bylem zafascynowany jego metoda: uzywajac tylko sprezonego powietrza oddechu, wystrzeliwat z
metalowej rury pokryte narkotykiem strzatki, ktore z duzg sitg trafiaty precyzyjnie w cel.

Ku memu zmartwieniu, gdy sprobowatem, moja wtasna celnos¢ okazata si¢ by¢ licha, a sita mego
oddechu niewystarczajgca. Vanden udzielit mi paru wskazowek co do celowania, dodajac ze
smiechem, Zze opanowanie tej sztuki wymaga dtugotrwatej 1 petnej po§wigcenia praktyki.

Niewiele mnie to uspokoito. Raz jeszcze poczutem si¢ niedorzecznym i nieokrzesanym glupcem.
Sztywno odszedtem dzwigajac podobne do kaczek ptaki i oczyScitem je w strumieniu, rozrzucajgc w
zlosci pidra 1 krwawe wnetrznosci.

Glade, chociaz byta tu przywddca, tez mozolita si¢ 1 za pomocg osobliwego, dostarczajacego bez
ognia kontrolowang ilosci ciepta przyrzadu, ugotowata obie sztuki dziczyzny.

Usiadtem na zewnatrz namiotu, obserwujac szkartat i bigkit nieba zmierzchu i weszac z uznaniem.

- To $wietnie utatwia gotowanie - zawotatem do niej.

- Gdy przejdzie ci zty humor, bedziesz mogl si¢ co do tego upewnic - odparta zgryzliwie.
Wszedtem do srodka i przyjrzatem sie, jak manipuluje przy urzadzeniu.

- Czekam na szkolenie. To funkcjonuje na zasadzie magicznej, o ile si¢ nie myle?

Glade nie mogta uwierzy¢, ze cztowiek z gwiazd moze by¢ w tak prostej kwestii az takim tepakiem.

- Ten piec dziala na baterie energetyczne. Ogien jest, oczywiscie, zakazany. Tylko szaleniec
zaryzykowatby wzniecenie pozaru.

- Walczytas ognistg lancg - przypomniatem je;.

- Nie ognista. Ona dziata na innej zasadzie - powiedziata nastepnie wiele rzeczy, wobec ktorych
urzadzenie thumaczace skapitulowato 1 pozostawito mnie w niewiedzy.

- Ogien nie daje tak si¢ kontrolowac - zakonczyta. - Jakiekolwiek dziatanie zywiotu ognia na
delikatng rownowage przyrody wymagatoby potem staran pokolen, by ja przywréocic. Wszyscy
jestesmy opiekunami tego Swiata.

Dostyszatem w jej ostatnim zdaniu co$ jakby nut¢ poboznosci, zmienitem zatem szybko temat.

- Te wlasnie baterie energetyczne sg towarem, ktorym handlujesz?



Glade odrzekta ponuro:

- Dostarczanie baterii do os§wietlania 1 gotowania byty mojg gtowng dziatalnoscig wsréd Ludu
Puszczy.

- Gdzie je otrzymujesz? Z pewnoscig sg bezcenne - magia na sprzedaz! Pomyslatem o aspiracjach
Darkblooma 1 zachichotatem w duchu.

- Wytwarzane sg automatycznie przez niewiarygodnie starozytng maching w Asuliun -

wyznata Glade. - Ta machina jest naszym najwigkszym bogactwem, wyciaga zar z najgtebszych
poktadow jadra Swiata.

Wiedziatem dotad, ze $wiat jest ptaski 1 kragly jak krzywizna tuku, tak ze idea posiadania przezen
jadra wydata mi si¢ by¢ tylko zabawnym zabobonem. Zbyt jednak bytem zajety maching, ktora
opisywala Glade, by rozprasza¢ uwage.

- Ona to robi bez nadzoru ludzkiej reki?

- Oczywiscie - Glade spojrzata spode tba. - Wprawdzie nie ma ich wiele, lecz wszystkie machiny z
zapomnianych dni sg wtasnie tego rodzaju.

Nie komentowatem tego. Gdybym mogt opanowac zasady kontrolowania tej demonicznej sity,
zastanawialem si¢, moze mogtbym zabrac jg ze sobg do Kravaardu, gdzie bytaby pomocna w
spotkaniu z czarownikami-najezdzcami, ktore 1 tak odbedzie si¢ na warunkach przez nich
podyktowanych. Na takg mysl zadrzalem z podniecenia.

Porzucitem namiot i obserwowatem zachodzace we wspaniatej purpurze gwiazdki.
Vanden zdazal do rogatych zwierzat. Przystangt przy mnie.
- Stary 1 kapry$ny §wiat - zauwazyt. Pierwsze gwiazdy zapality si¢ na wschodzie. -

Jakie cuda zawiera tw@j Swiat, tak mtody, Ze zna to, czego nasz nie widziat od tysigcleci 1 o czym
dawno juz zapomniat?

- Nie wiem. Cuda, ktore uwazasz za co$§ naturalnego, zdumiatyby moj lud. Moze jednak tam, w moim
swiecie, jest spontaniczno$¢, ktora tutaj juz zaginela.

- Catkiem mozliwe - Vanden podniost si¢. - My czekamy na koniec $wiata i ta perspektywa nie za
bardzo nas trwozy. Ty, zdaje si¢, zywisz wobec przysztosci bardziej zdecydowane wymagania. Nie
sadze, bym ci zazdroscil.

Jego stowa rozbrzmialy echem w moim umysle. Nic jednak nie powiedzialem. A byta to prawda.
Kiedy moja niezamezna siostra Babinya zmarta na zastarzala fluksj¢, marniejac z dnia na dzien,
podczas gdy kobiety przychodzity 1 odchodzity, a mate dzieci krgcily si¢ za klapa jej namiotu, by
ustysze¢ jeki 1 kaszel 1 spogladac z szeroko otwartymi oczami jedno na drugie, poki nie zostaty



przepedzone przez obawiajace si¢ zarazenia matki, czutem rozdzierajacy smutek, a jej Smierc i
pogrzeb, tradycyjny, wsrdd pustkowi wysoko ponad doling, sprawily, ze piekace tzy sptywaty po
moich policzkach, jako zZe cata jej zdrowa, mtoda piekno$¢ zostata zniszczona, sprofanowana,
odrzucona 1 ta bezsenna noc, gdy snuta mi niepokojacg opowies¢ o dziewczynie widywanej tylko 1
wylacznie w moim $nie, a o ktorej opowiedziatem Babinyi 1 nikomu wigcej; ten dzien, w ktorym ona
yjrzata wodza plemienia Ironsmith 1 szalenczo go pokochalta, 1 jej rozpacz, gdy rada rodzinna
zabronita jej tego matzenstwa; 1 jeszcze widok jej szczesliwej, uradowanej, kaprysnej, 1 widok jej
tam, a teraz odeszta, odeszta, by nigdy nie wrocic...

To byta zatoba. Wiedziatem to wystarczajaco dobrze. Smier¢ calego §wiata byta zbyt wielka
tragedia, by oddac ja zalem czy przerazeniem; tylko melancholijny nastrdj rezygnacji pasowat do
czegos takiego. Strata Babinyi byta bardziej dotkliwa, jakos blizsza niz kosmiczna zguba Swiata.

Gdzie$ migdzy tym dwojgiem konajacych byty grozne chmury burzowe rozbudowujace si¢ nad
Kravaardem, hordy demonow, o ktorych moéwil mé; ojciec, nadciggaty magicznie z Potnocy.
Zadrzatem, ogarni¢ty niejasnym przeczuciem.

[ poszediem co$ zjesc.

Komus w moim wieku tatwo jest znalez¢ sobie rozrywke. Postawiono przede mng pachngcy i
soczysty pieczony drob w ziolowym sosie. Przygnebienie szybko mi przeszto.

Wypowiadane z powagg zabawne Zarty moich dwojga towarzyszy dodatkowo poprawity nastro;.
Kiedy po ptakach nie pozostato nic, procz czutych wspomnien i garstki kosci, Glade puscita w obieg
miske migkkich, brazowych orzechow.

- Z1j je powoli - powiedziata mi. - Zawieraja tagodny alkohol, ktory uwalnia ciato i umyst od stresu.
Gwarantujg przyjemny, oZywiony czarujgcymi snami wypoczynek.

- Ktére z nas pierwsze obejmie warte? - spytatem widzac, ze oboje sg juz pod wptywem owych
srodkow nasennych. - Pozwdlcie mi, na ochotnika - odepchngtem miskg.

- Nie ma takiej potrzeby - powiedziat Vanden. - Dzigkuje¢ ci jednak. Zainstaluje, jesli wybaczycie mi
odejscie na chwile, straze na t¢ noc.

Wziat z torby pewng 1los¢ wielosciennych przedmiotow 1 wyszedt.

- Fauna tych tak jest typowo nieszkodliwa - wyjasnita Glade - ale straze ustrzegg nas przed
ewentualnymi innymi okazami, podobnie jak odstrasza tych roslinozercéw, ktorzy mogliby nas
przypadkowo stratowac przy poszukiwaniu zywnosci.

- Ten $wiat jest nieszkodliwy - powiedziatem jako$ chelpliwie. - W moim §wiecie musimy zawsze
utrzymywac stan pogotowia w obawie przed zartoczno$cig dzikich zwierzat, nie mowigc o

knowaniach naszych wrogow.

Twarz Glade nachmurzyla sie.



- Zaden $wiat nie jest zupelnie nieszkodliwy. Mdj matzonek zginat przedwczesnie zaatakowany przez
dzikie zwierzg.

Trzymatem srodek nasenny juz przy wargach, wdychajac jego zapach.
- Bylas zamezna?
- W rzeczy samej, 1 to jak najszczesliwiej. Z blizniakiem Vandena, Hahnem.

Jej oczy stracity koncentracje, gdy narkotyk przenikngl do umystu, kojac 1 uSmierzajac bol
wspomnienia.

- Chwilami przypominasz mi mojego syna, gdy byl mtodszy.

Znaczenie tych stéw uszto mojej uwagi, lecz powrocitem do nich po chwili, uprzytamniajac sobie ich
wage 1 niepewny, czy mozna uwierzy¢ w to, co powiedziata.

- Ja? Glade, ty mozesz mie¢ co najwyzej cztery czy piec lat wigcej, niz ja.

- Tak przypuszczam - zgodzita si¢. - Do$¢ czasu, by zatozy¢ rodzing 1 mie¢ wnuki, jesli o to chodzi.
Gapitem si¢ w nig z otwartymi ustami.

- Jakie to obledne pomysty wypowiadasz? Czy rodzicie dzieci jak kroliki? Glade, ile ty masz lat?

- No, troche wiecej niz szes¢.

- Szes¢? Szes¢? - bylem urazony, ze pozwala sobie na takie kpiny z mojej tatwowiernosci. -
Dwadzie$cia sze$¢ co najmniej.

Otwarta gwaltownie oczy, jakbym zarzucat jej co$ niemoralnego.
- Czy az na tak starg wiedzme wygladam, Xarafie?

- Mimo wszystko - upieratem si¢ - musiatabys urodzi¢ dziecko w wieku lat szeSciu, by mie¢ syna w
moim wieku.

Nagle rozesmiata si¢ glupim, musujgcym chichotem, ktory sprawit, ze si¢ rozchmurzytem. Podniosta
palce, liczac.

- Mysle, ze rozumiem, Xarafie. Twdj 1 moj $wiat majg roézne lata.
Tego byto juz za wiele. Zutem orzech i obserwowatem.
- Ile masz lat, Xarafie?

Powiedziatem jej. Obliczyta:



- W takim razie, wedtug mnie, masz zaledwie dwa lata, mé; drogi. M6j 1 Hahna syn, Ren Prawy, ma
prawie trzy 1 za miesigc odbeda si¢ stosowne ceremonie.

Za duzo w tym byto dla mnie metafizyki. Duzo p6zniej przypomniatem sobie jednak owa rozmowe i
dokonatem wtasnych obliczen. Stosownie do miary czasu, do jakiej bytem przyzwyczajony, Glade
urodzita si¢ troche wiecej, niz siedemdziesiat lat temu. Dos$¢ czasu, by zosta¢ prababka.
Zmienitem temat. Ostry smak orzechow napelnil mnie przyjacielskim optymizmem.

- Twoja spizarnia jest rOwnie cudowna, jak twoje mechanizmy.

Glade usmiechneta si¢ przychylnie.

- A jak twoje obrazenia?

Ku memu zdziwieniu, lecz zgodnie z prawda, moglem odpowiedzie¢:

- Nie bola.

- To $wietnie. A zatem moje lekarstwa sg rownie cudowne jak spizarnia.

Poruszyta sennie szczeka.

- A co do mechanizmow... - drzemigc ztapata si¢ za opadajaca na zgietym karku glowe.

- O mechanizmach méwimy?

Jezyk mi zdretwiat 1 niechegtnie nawigzat wspotprace.

- Méwili$my o spizarniach, jak sobie przypominam.

Oboje zachichotali$my.

- Co za$ do mechanizmow - rzekta Glade z uporem betkoczacego medrca - wyreguluje pole
komunikacji, zanim usniemy. Ma ograniczony zakres. By zaradzi¢ temu deficytowi, zrezygnujemy z
cigglego thumaczenia.

Stwierdzitem, ze Smieje si¢ kretynsko.

- Wszystko bedzie trwato dwa razy dtuzej, jesli bedziemy rozmawiac za posrednictwem rak.

- Nie, nie.

Wrécit Vanden.

- Wyjasnij mu, sir. Ty tu jestes$ technikiem.

- A o co chodzi?



Glade zrzucata odzienie. Potem wtoczyta si¢ w futra i zamkneta oczy, pomrukujgc sennie:

- Niewazne. Uwazaj Xarafie: to wprowadzi do twoich osrodkow nowy zaséb stow wystarczajacy, by
wtadac¢ naszym jezykiem gramatycznie.

Nie mialem pojecia, o co jej chodzito, lecz spata juz, a w chwile pozniej usngtemi ja.
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- Kim jestes? - pytam, bo rysy jego sg ciemne, twarde 1 straszne dla oka.

- Znasz mnie, Horusie - moéwi on. Jakze tagodny to glos. Patrze na niego z mitoscig 1 zalem.

- Ozyrys - przypominam sobie, jako ze Darkbloom opowiedziat mi t¢ bajke, te tajemnice, t¢ magie, te
cudowng glupotke.

- Czy twoja matka dobrze si¢ ma, mdj synu?
- Z pewnoscig wiesz, ze siostra twoja Izyda zyskuje ptodnos$¢ dzigki twoim wylewom, Ojcze Nilu?

Jest smutny, jak smutny mogtby by¢ cztowiek, ktory cierpi z powodu wielkiej zdrady ze strony swych
braci.

- A Set?

Zwiesitem glowe.

- On dzierzy twe dziedzictwo, Ojcze. Ruyinuje twa zyzng glebe, czynigc z niej pustynie.
- Nie mscisz mej krzywdy?

Patrze na tego starozytnego petnymi bolu oczami.

- Przysigglem go zabi¢, Ojcze, jednak moja matka, Izyda, btaga, bym go oszczgdzit.

- Oszczedzi¢ go?

Z10$¢ zmartego Ozyrysa wznosi si¢ jak bijaca od ziemi blyskawica.

- Bedac wprawdzie twym morderca, to czyz nie jest takze 1 jej bratem?

Wzdrygam si¢ wstrzasany emocjami, ktore krgzg we mnie 1 przeze mnie. Potem on raz jeszcze ukazuje
mi, jako nagang, w wirze 1 wyciu dymu, morderstwo dokonane przez Seta: Przebiegle tapie mego
ojca w $miertelng putapke.

Perfidnie rabie jego ciato na czternascie zywych, krwawych kawatkow.

Ze swym nikczemnym stugg Oxyrhynchidem pozera megskos¢ mego ojca.



Wrzeszcze. Z mroku, rozdzierajgc swa szate, wybiega moja matka, chcac odszukac biedne,
porozrywane fragmenty mego zamordowanego ojca. Zespala je mutem wielkiej rzeki; wszystkie,
procz tej czgsci, ktora zostata wykradziona, 1 przytula sie do jego lezacego ciata tak dtugo, az duch
podnosi si¢ 1 wnika w oczekujgce, wilgotne 1 zbolate ciato, 1 znajduje miejsce wewnatrz jej tona 1 ja
zostaje stworzony, ja, Har-end-yotef, obronca mego ojca, ja, Hartomes, widcznik 1 rzeznik moich 1
J€Z0 WIogow.

Potem wszystko si¢ odmienia.

Znowu Wrzeszcze, W NajwyzsZym przerazeniu.

... Ja, Set, zabojca brata mego...
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Oboje chrapali lekko w cieptej ciemnosci, gdy si¢ obudzitem, caty pokryty potem.

Zupetnie wbrew przyzwyczajeniom wyciggnatem miecz 1 przepchnatem si¢ przez kotare namiotu,
zachowuyjac przy tym wrodzong ostroznosc.

Krople deszczu uderzyty mnie w twarz. Wstgpitem cicho w nawiedzong ulewg noc.

- Co my wtasciwie robimy na zewnatrz - spytat cicho Alamogordo. - Na cale mile wokoto nie ma nic
interesujgcego.

- Cicho! - mrukngtem, na wpot jeszcze Spigcy. - Whasnie zaistniata we mnie potrzeba odlania si¢.
Zrobiwszy to, zawrocitem do namiotu.

- Och! - powiedzial miecz. - O, o, o.

Kaskada iskier zapalita si¢ w ciemnosci.

Po chwili stata w tym miejscu wielka bestia; jej pidra potyskiwaty deszczem, ktdry tanczyt na
ztozonych skrzydtach. Obrocita swa imponujgco wielka glowe w moim kierunku 1 wypowiedziata
jedno stowo.

Pamig¢¢ otworzyla przede mng swoje zasoby jak szkatula z bogactwami. Bylem nagle dwoma ludzmi
zapelniajacymi jedng gtowe. Uderzytem dtonmi o skronie, zbyt oszotomiony, by krzykna¢.
Alamogordo zaskowyczat.

- Goldspur - powiedziatem.

- Dzien dobry, Xarafie - rzekt uroczyscie gryfon.

- Przybywasz, by odesta¢ mnie do domu, do Kravaardu?



- Jeszcze nie.

- Moce uparty si¢ przy twierdzeniu, ze zadna pomoc nie nadejdzie, dopoki sam nie znajde¢ do nich
wtasnej drogi powrotu.

Mzawka utworzyta migdzy nami tanczacy woal.
- Sytuacja si¢ zmienita - Goldspur opuscil si¢ na zad, jak jaki$ stary, kamienny straznik §wigtyni.
- Jedziemy do Treet Hoown. Czy nie podoba si¢ to Mocom?

- Wprost przeciwnie. Jednakze mapy handlarzy nie sa zbyt doktadne. Przynosze ci poprawng
informacje.

Bytem zaktopotany.

- Oni sg dobrymi ludzmi, a zostali wprowadzeni w btad w wazniejszej kwestii.
Wierza, ze jestem podroznikiem z gwiazd.

- To bez znaczenia. Nie martw si¢ o to. Moce sg madrymi Panami tego §wiata.
Poczutem cierpko$¢ w ustach. Rozesmiatem sig.

- Twoje przekonanie jest wzruszajace: - podniostem miecz na wysoko$¢ piersi. -
Zabierz mnie z powrotem do Twierdzy. Chcialbym wréci¢ do mego ludu.

- Chwilowo nie jest to stosowne zadanie - jaka$ sita zawltadneta ostrzem 1 wykregcita je z mojej reki.
Alamogordo zawist w powietrzu; krzyz z jasnego metalu. Iskry wytrysnety z podniesionych szponow
Goldspura, uderzyly w ostrze jak ptynny ogien, zaskwierczatly, sypiac si¢ 1 splatajac, pozostawiajgc
slady na moich przywykltych do ciemnosci zrenicach.

Wydato mi sie¢, jakby rylec czerwonego 1 ztotego blasku grawerowat wiadomo$¢ na nagim metalu
ostrza.

Wysoki, cierpki skrzek wydobyt si¢ z miecza.
Po chwili spadl wprost do mojej reki. Byt ciepty. Przebieglem palcami po jego ptazie.
Zostaty tam wypisane symbole, ktorych nie umiatem odczytac.

- Zostata mu przekazana potega - rzekl Goldspur. - Sam stwierdzisz, jak niezbedna, gdy wkroczysz do
miasta szalenstwa.

- Czy mam zachowa¢ wspomnienie tej chwili?

- Nie, to udaremnitoby zrealizowanie zadania i osiagniecie celu twej podrozy. Zegnaj.



Iskierki zamigotaty wokot jego postaci. Powiedziat jeszcze jedno, ostatnie stowo, 1 zniknat.

*

Wrécitem przez lekki deszcz do namiotu. Vanden stal przy kotarze 1 patrzyt na mnie podejrzliwie.

- Styszatem glosy. Straze nie odzywaja si¢. Z kim rozmawiates?

Podniostem glowe.

- Glosy? Nic nie styszatem. Moze sen...

- Dlaczego wziates bron?

- Miecz? Wydawalo mi si¢ to by¢ na miejscu - zwazytem miecz w re¢ce, by schowacé go do pochwy.
Szachownica linii 1 znakéw zal$nita na ptazie tam, gdzie wczesniej byt gtadki metal, niczym nie
skazony. Omal nie upuscitem niematego ci¢zaru or¢za na stopg.

- Co tym razem, Xarafie?

Przepchnatem si¢ obok nachmurzonego handlarza 1 wszedlem w przyttumione, nocne swiatlo namiotu.
- Mozesz to wytlumaczy¢, Vanden? Ja wiem, ze nie zdotam.

Wyraz jego twarzy si¢ zmienit.

- Diagram, komentowany w rekopisie z Asuliun Szarego.

- Umiesz to przeczytac?

Vanden sigegnat 1 potrzasngt Glade, sktaniajac jg do obudzenia si¢. Powtorzylem im, co pamigtatem:
ze opuscitem namiot, ulzylem sobie, wrocitem. Deszcz begbnit o boki naszego schronienia, wiatr
targal dachem. Dzikim wzrokiem wodzitem od jednego do drugiego.

- Kto$ nas prowadzi, Xarafie - Glade zdawata nie posiadac si¢ z radosci. - To, co tutaj mamy, jest
opisem drogi, ktérg musimy podazyc¢, jesli chcemy dotrze¢ do Treet Hoown. I widzisz, ta mapa
pokazuje miasto z uwzglednieniem naszej obecnej pozycji.

Jej blgkitne oczy zal$nity.

- Tu jest miejsce, gdzie obozujemy, 1 ono jest istotne na tej mapie, a nie Puszcza Ludu.
- Jak to mogto powstac?

Vanden wzruszyt ramionami.

- Jaka$ moc interesuje si¢ naszymi poczynaniami.



- Czarownik, ktory przeniost mnie do tego Swiata.

- Niekoniecznie - rzekt Vanden. - Glade i ja zaczeliSmy szuka¢ Treet Hoown na dtugo przedtem, nim
spotkalismy ciebie.

- Jednak to mnie zostala przekazana ta wiadomos¢.

- Prawda. Ma swoje niepokojace aspekty. Musimy natychmiast zdecydowac, czy zaufamy tej
nieznanej sile.

- Jej potega jest oczywista - zadumata si¢ Glade.
- Sadze, ze musimy temu zaufac; ta interwencja nie moze byc¢ tylko pustym gestem.
Gdyby za$ byta ztosliwa, to przeciez logiczniejsze byloby zniszczy¢ nas, kiedy spalismy.

Rosta we mnie dziwna §wiadomos¢, ze manipuluje si¢ mng jak zabawka lub niewolnikiem, lecz nie
miatem pojecia do jakich granic.

- Do$¢ nieszczera byta ta sita - powiedzialem szorstko. - Moze jest tak, ze odgrywamy tylko jakas$
przerazajaca fars¢ ku uciesze aroganckich czarownikow.

Vanden usmiechnat sie.

- Uspokdj si¢. Nie jestes z naszego Swiata. Tutaj kazdy byt naznaczony jest pewng dozg ostroznosci w
dziataniu. Moze ci, ktorzy prowadzg nas do Treet Hoown, nie kwapig si¢ po prostu, by si¢ ujawnic.

- Dowiedzenie prawdziwosci tej mapy jest catkiem prosta sprawg - powiedziata Glade
rozstrzygajaco. - Trzeba po prostu podazy¢ zgodnie z tym, co méwi. Kto wie, Vanden? Moze Losy
same chcg, zebym zostata wtadczynig Asuliun.

Wrocilismy do naszych roz$cielonych futer. Wiatr pozwalal sobie na gonitw¢ o lepsze z naszymi
szalonymi my$lami przez to, co pozostato jeszcze z nocy.

czes$¢ trzecia
SMIERC

Kazdy niemal test uzyty w badaniach Stonca, dawat wyniki roznigce si¢ od oczekiwanych.
Pierwsze proby (...) przeprowadzone na poszukiwanie stonecznych neutrino, ktore w duzych
ilosciach powinny powsta¢ w wyniku nuklearnych reakcji zachodzgcych w jgdrze gwiazdy (...) nie
potwierdzity ich istnienia nawet po latach badan, a jednym tego sensownym wyjasnieniem zdaje
sie by¢ twierdzenie, Ze nie sq one juz produkowane w Stoncu, odkgd wyszto ono z cyklu swej
najwiekszej aktywnosci i jego jgdro ostygto o okoto 10% (...) Jest catkiem mozliwe, ze w chwili
obecnej Stonce funkcjonuje nie dzieki nuklearnemu spalaniu (...) Zostato to potwierdzone przez
frapujgce odkrycie (...) Wyglgda na to, ze Stonce kurczy sie powoli. Doktadnie tego
spodziewalibysmy sie po gwiezdzie, gdyby ustalo spalanie nuklearne, wowczas gwiazda zaczyna



zapadac sie pod wplywem grawitacji, utrzymuje w ten sposob swojq jasnosc, jako ze ten proces
rowniez wytwarza energie (...) w przeciwienstwie do sytuacji z konca paleozoiku (225 milionow lat
temu) (...) Sama zas zmiana czynnikow panujgcych na Ziemi nie moze by¢ w tak prosty sposob
uznana odpowiedzialng za najwiekszq z zagtlad, kiedy to pod koniec epoki kredy tak wiele
gatunkow dinozaurow po prostu zniknelo (...) Cos bardzo dramatycznego wydarzyto sie nieco
ponad 65 milionow lat temu, cos co przyniosto koniec panowaniu dinozaurow (...) Temu wiasnie
zawdzigczamy nasze wlasne poczqtki, zwigzane z zagtadq (...) Cokolwiek to byto, cokolwiek si¢
zdarzyto, nie dajgcym szans obrony sposobem zaatakowato stworzenia na powierzchni ziemi,
szczegolnie te wielkie, znacznie mniejszy wplyw wywierajgc na wszystko, co Zyje pod wodq -
jednoznaczna oznaka, ze katastrofa spadla na Ziemie z zewngtrz, z kosmosu.

John Gribbin
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Podréz zajeta dwadziescia siedem dni.

Az po horyzont rozciggatly si¢ wokoét taki: falujgca nieskonczonos¢ miedzi zabarwiona pierwszym
brzaskiem, z6ttozielona w swietle gwiazdek, pomaranczowo-rdzawa pod ponurym okiem
umierajgcego Stonca i raz jeszcze miedzianoztota, gdy ostatnie gwiazdki zaszly w swym przepychu
rozu 1 szarosci.

Nawet dla kogo$ przyzwyczajonego do niezmiennej powtarzalnosci zdarzen w trakcie sezonowego
wypasu bydta, z kazdg porg roku 1 kazdym rokiem podobnymi do poprzednich, uroda tego cyklu
ustgpita wkrotce jego monotonii; monotonii trawiastego stepu, po ktorym nastepowat inny trawiasty
step, monotonii, ktora osaczata nasze dusze 1 $ciskata je jak zelazna dton - 1 w koncu, poprzez
mistyczny powrdt na wyzszy stopien abstrakcji (jak powiedzialby spokojny i uparty Darkbloom), jej
subtelnosci znowu uyjawniaty si¢, zauwazane jako pigkne, pogodne, niepowtarzalne.

A miata ta preria swoje trudno dostrzegalne wspaniatosci. W niespodziewanych miejscach
objawialy si¢ plamy purpury i zlota (Glade nazwata te kwiaty ,,stoneczny smutek’), bigkitu 1 fioletu
(,,spokoj serca”, powiedzial Vanden, si¢gajac, by zerwac dla ozdoby swego kapelusza kwiat o
dhugiej todydze).

Przypominaty mi, pomimo licznych ro6znic, tulipany, dzikie ciemne peonie 1 purpurowe jak zmierzch
hiacynty; przypominaly tak, az serce zabolato dotkliwie z tesknoty za domem.

Pod zbita gleba ryly swe nory §wistaki 1 ich tunele wymusity na naszych wierzchowcach ostrozne
stawianie kopyt. SzeScionozne gryzonie zmykaty z naszej drogi, a inne stworzenia, troch¢ podobne do
antylop, pasty si¢ w niewysokiej trawie 1 uciekaty na nasz widok.

Nawet sama trawa byta na wpo6t podobna do swojskich, wszedzie znajdujacych dla siebie miejsce,
pierzastych zb6z 1 ostrych kep zieleni rozkwitajagcych w nieustajacym wietrze 1 kotyszacych sig jak
powierzchnia rozleglego jeziora na tych obszarach rowniny, gdzie deszcz zwilzyt glebe. Brnac jednak
przez tereny zaznaczone na mapie wyrytej w metalu Alamogordo, zauwazylisSmy, ze deszcz staje sie
coraz wieksza rzadkoscig. Dilugie pasma pagorkow stawaly si¢ niepostrzezenie coraz bardziej

strome. Zza horyzontu rzucaty swoj cien na kartowatg trawe niewidoczne gory. Wiatr gnat teraz przez
noc chtodne powietrze tak bardzo pozbawione wilgoci, Ze jego powiew palit oczy 1 wysuszal wargi.

Nawet rozproszone drzewa, ktére przywarty na krawedzi krainy przetrwania, zniknety. Naskalne
zarosla czynily atmosfere gorzka od swego oddechu; upiorne ggszcze zagrodzity nam drogg.
Posuwalismy si¢ dalej, nie zauwazajac zadnego §ladu ludzkiej obecnosci poza rzadkimi bliznami
pozostalymi po zniszczonych domach, resztkami zrujnowanymi tysigc lat wezesniej, zatosnymi,
niegoscinnymi, porzuconymi. W kraju tym rzeki byty rzadkie, strumienie jeszcze rzadsze.
Koniecznoscig stato si¢ odszukanie cysterny lub starych studni zasilanych z wodono$nych
glebinowych poktadow. Byty. Czasem miaty wyglad naturalnych oaz: peki bogatej zieleni wznoszace
si¢ zza waskiej, ziemnej ostony.



Innym za$§ razem musieliSmy przeszukiwac ruiny, ktdre normalnie woleliSmy omija¢ ze wzgledu na
ich makabryczny stan 1 przedziera¢ si¢ mozolnie przez rozwalone mury 1 niszczejgce rury. To ostatnie
zrddto pitnej wody pozostawiato wiele do zyczenia. W moim wiasnym $wiecie zostaloby ono uznane
za nieodpowiednie 1 zapewne §miercionosne.

Handlarze mieli zespot pomystowych filtréw, ktore oczyszczaty najbardziej nawet zabrudzong wodg,
zbierajgc rdzawe paskudztwo upodabniajace ja do Sciekdéw 1 dajac krysztatowy plyn stodszy niz
wszystko, czego dotad kosztowatem.

- Zwiazki mineralne - wyjasnita Glade. - Odkazajac to odrazajace paskudztwo, filtr dokonuje
selekcji 1 pozostawia pewne §ladowe 1losci elementow, ktorych ludzkie ciato tak potrzebuyje, lecz nie
znajdzie ich w wodzie deszczowe;].

- A zatem magia triumfuje nad naturg!

- To nie tak. Natura stworzyta nas tak, ze musimy mie¢ owe zwigzki, by funkcjonowac. Stworzyta nas
rowniez z rozumem, by zwigkszy¢ naszg zdolnos¢ przezycia przez rozsagdne wykorzystywanie naszej
wiedzy o naturze. Tak wigc koto si¢ zamyka, Xarafie, 1 natura triumfuje nad umiejetnosciami, ktore ty
wolisz nazywac ,,magig”.

Usmiechnglismy sie do siebie, obserwujgc amfore napelniajaca si¢ z wolna woda sptywajaca z
pluskiem z urzadzenia filtrujacego.

Nasze rumaki skubaty trawe 1 medytowaty obok rozpadajacej si¢ studni opuszczonego dworu, w
ktorym znalezli§my zrodto.

Vandena nie byto z nami. Jego zadanie polegato na rozbiciu namiotu o kilka mil stad 1 oprawieniu
wielkiego, zylastego trawozercy, ktorego Glade schwytata w putapke 1 zabita dla nas wczesniej tego
dnia.

Dos¢ widocznie nacieralem zapewne wielki migsien prawego ramienia, gdyz Glade zmarszczyta
nagle brwi 1 zaniepokojona przykucneta obok mnie.

- Jak twoje rany, Xarafie?

- NieZle - spojrzatem na nig 1 moj puls troche przyspieszyt. W moim wtasnym swiecie mogtbym z
tatwoscig umrze¢ lub zosta¢ straszliwie okaleczonym, odnidstszy takie obrazenia.

Moze lekarstwa, ktore znal Darkbloom, mogltyby mnie ocalié, tak jak uczynity to specyfiki Glade,
lecz jego srodki nie byty cze$cig dziedzictwa wiedzy mego ludu.

Oczy Glade byly biekitne, jak juz wspomniatem, btekitne 1 szczere, teraz jednak pojawita si¢ w nich
jakas mgta. Dotkneta zrgcznymi palcami mego ramienia.

- To jest forma masazu - powiedziala - sztuka uzdrawiania... - 1 calowali$my sie, nasze rece stykaty
si¢ lekko, przesuwaty z twarzy ku wtosom, do talii, do szyi, podczas gdy nasze wilgotne usta
odnajdywaty oczy, kosztujac jezykiem brodawek 1 pgpka; nasza odziez zostata rozrzucona wokot, a



one szukaty nadal migkkiego ciata pod kolanem i tagodnych a pikantnych miejsc, przez ktére
mezczyzna 1 kobieta si¢ zespalaja.

Glade wyrwata sig.
- Mam materac w jukach. Poczekaj.
- Tutaj - powiedziatem rozptomieniony. - Teraz.

- Xarafie, najdrozszy, jest mi niewygodnie... och, och... cudowny chiopcze... bardzo dobrze - 1
wszedtem w nig, tam, miedzy potamanymi skorupami ze sladamu tysigca lat.

Kiedy doznalismy spelnienia, opadlismy, bezwstydnie odkryci pod rozleglym, otwartym niebem, a ja
znalaztem nowe zadrasniecie w gornej 1 dolnej czesci moich plecow 1 klatki piersiowej, niektore od
szorstkiej trawy, na ktorej lezeliSmy, a niektore od paznokci Glade. Wskazatem na nie:

- Masaz... - powiedziatem refleksyjnie - ...sztuka uzdrawiania.

Ztapata mnie za wtosy i potrzasneta gtowa, az w oczach mi si¢ zmacito.

Z amfory pod filtrem przelewato si¢. Zbieralismy klarowng wode w nasze stulone dionie 1
obryzgiwalismy si¢ nig wzajemnie, Smiejgc si¢ z jej chtodu, 1 pomyslatem, ze jest to pierwsza chwila
prawdziwego szczescia, jakiego zaznaje od czasu mego upadku z dawnego Swiata.

- Co z Vandenem? - spytalem ubierajac sie¢.

- Jestesmy starymi towarzyszami - rzekta Glade.

- Poznalismy, oczywiscie, razem fizyczng rados¢, lecz mezczyzni z Asuliun nie przywigzujg
wielkiego znaczenia do uczug, jesli chodzi o kochanie sig.

- Nie bedzie miat nic przeciwko temu?

- Nie jest jego sprawg mie¢ cokolwiek przeciwko czemukolwiek, co ja chce zrobi¢ -

rzekta Glade, dos¢ dosadnie. - Ani tez twoja.

Podszedtem blisko 1 otoczylem ramionami jej silne barki. Dotknglem jej policzka.

- Mysle, ze bylbym zazdrosny, gdybys kochata si¢ z Vandenem, skoro teraz kochatas si¢ ze mna.

Glade jakby chciata co$ powiedzieé, lecz milczata, przyciggajac tylko moja twarz ku swojej i calujac
stodko moje usta.

*

Szesnascie dni mingto, a my znalezlisSmy si¢ na zupelnie jalowej pustyni. W



poréwnaniu z upalnymi pustkowiami na pdinocy Kravaardu, to miejsce miato klimat umiarkowany.
Cztery gwiazdki zdawaly si¢ dostarcza¢ wigcej swiatta niz ciepta, a gasngce Stonce rozgrzewato
tyle, co zarzacy si¢ wegiel. Jakby dla rekompensaty tego dobrodziejstwa noce byly okrutnie zimne.
Tylko noszone przez handlarzy urzadzenie ogrzewcze chronito nas od zamarzni¢cia w futrach.

Zwierzyna stawala si¢ coraz rzadsza i coraz bardziej ptochliwa. Nasze zapasy byty na wyczerpaniu.
Jednego popotudnia po godzinach bezowocnego polowania, Vanden 1 ja wréciliSmy do namiotu z
pustymi rekami, pokryci kurzem, ktory ktebit si¢ w nieustajacych wirach gnajacych przez umierajaca
rowning.

Glade byta przygnebiona.

- Miatam nadzieje¢, ze jeszcze przez jakis$ czas uda nam si¢ uchroni¢ zapasy - ku memu zdziwieniu,
dotkneta regulatorow pustego piecyka, umiescita w nim rownie pusta miske 1 uruchomita urzadzenie.
Wygladato na co$ w rodzaju zabobonnej magii, ktérg Darkbloom nauczyt mnie lekcewazyc, gdy
pojawiata si¢ wsrdéd moich ziomkéw. Pohamowatem jednak wybuch. W parg sekund pdzniej moje

zdziwienie urosto po trzykro¢. Namiot wypelnit si¢ nader konkretnym zapachem. Z trudnej do objecia
rozumem machiny piecyka wytonita si¢ parujgca micha gulaszu.

- Nasze baterie tracg od tego energi¢ w niepokojacym tempie - rzekta Glade. Spojrzata w gore na
Vandena, ktory stal, caty szczesliwy, 1 zacierat rece. - Jak nasze wierzchowce?

Mam dla nich stworzy¢ ze dwie torby obroku?
- Mysle, ze nie - powiedziat stanowczo, jak gdyby magiczne sztuczki z zywnoscig nie wymagaty
zadnego komentarza. - Trawa w tych stronach placze si¢ w rzadkich kepach, lecz powinno im to

starczy¢ jeszcze na kilka dni. Bardziej niepokoi mnie sprawa wody - usiadt ze skrzyzowanymi
nogami 1 zaczat fapczywie zgarnia¢ na talerz goracy gulasz z kawatami migsa. Chrzaknaglem znaczaco.

Glade spojrzata na mnie.

- Przepraszam, moze wolatbys najpierw si¢ umy¢? Wygladates na tak glodnego...

Gapilem si¢ na nig w milczeniu.

- Dalej, poczestyj si¢. To bardzo smaczne. Ta matryca jest ulubiong w naszej rodzinie.

Wydatem zduszony okrzyk.

- Ty to wyczarowatas§? Zrobitas to ze Swiezego powietrza!

Vanden parsknat, ledwo zaczat jes¢.

- Ludzie z twego $wiata byli zapewne gotowi uczyni¢ wszystko, byle tylko nie uzna¢ za nader realne
najprostszych maszyn - czy w jego glosie pojawit si¢ rzeczywiscie ostry ton, ztosliwos¢ zdradzonego

cywilizowanego mezczyzny zbyt przyzwoitego, by powiedzie¢ o tym wprost, czy tez byta to tylko
moja wyobraznia?



- Powietrze, zgadza si¢; doktadnie z niego to zrobitam - powiedziata Glade. Nabrata solidng porcje
na swoj talerz. - Wymagato to, oczywiscie, ogromnych ilo$ci energii, takie przeobrazenie. Nasze
baterie szybko si¢ wykoncza, jesli bedziemy musieli zbyt czesto siggac po ten sposob.

Nie byta to odpowiedz, ktora by mi wyjasnita, co takiego zostalo wtasciwie tu uczynione.

Nawet przerazajacy tyrani z Czarnego Czasu nie wstawili si¢ nigdy umiejetnoscig tworzenia materii z
energii, a jedynie, niestety, na odwrdt. Ponadto, prawde mowiac, nie dostrzegtem tu zadnych
obrzedow magicznych. By osiggna¢ az taki cud, czarownicy z bajek potrzebowali przynajmnie;j
skrawka kosci, piora, suszonej nitki z widkien roslinnych, tak by zdoby¢ do$¢ mocy na dokazanie
czaru.

Prozaiczno$¢ czarow Glade stala w jawnej sprzecznos$ci z moim rozsgdkiem 1 wrazeniem

tajemniczosci, ktore wigze si¢ z magig. Nie byto nic, co mogtbym im powiedzie¢ na jakikolwiek
temat, pozostato wzigc€ si¢ do jedzenia, co uczynitem skwapliwie, zanurzajac palce w misie.

%

Nagi 1 podniecony, wyczotgatem si¢ z mego gniazda w roz$cielonych futrach i skierowatem si¢ ku
Glade.

- Nie teraz - powiedziata sennie.

- Jeste$ pigkna - wyszeptatem jej do ucha, gtadzac jej rozrzucone swobodnie wtosy. -

Plong przez ciebie, to piesn o tobie, ktorg kazdego dnia stysz¢ w uszach, piersi twoje nawiedzaja
moje sny, rece moje opowiadajg mi o twoim brzuchu, o posladkach twoich; otworz si¢ dla mnie,
Glade, kochaj mnie, o najpiekniejsza - 1 wpakowatem si¢ w jej futra, przyciskajac do jej ciala.

- Nie - rzucita otwarcie.

- Glade, Glade - jgkatem sig.

- 1dZ do siebie.

- Powiedz mi, Ze mnie nie chcesz, sliczna Glade - zarzucitem jej.

Usiadta w niklym, nocnym $wietle namiotu.

Vanden zachrapat lekko ze swego kata 1 odwrocit twarz.

Te same rzeczy moéwitem Lleehn, mojej kuzynce, Spiewalem 1 szeptatem je tuzinowi dziewczat z
mego plemienia 1 dziesigtkom kobiet z burdeli 1 jarmarkow w Berb-Kisheh, 1 kobiety rozkwitaty dla
mnie, rozkoszowaty si¢ pochlebstwami 1 poezjg tego, co im opowiadatem, miekty, chichotaty, i
otwieraly si¢ tak, jak kwiaty.

Ja, gtupi chtopak, jakim bylem, nie miatlem zamiaru obrazi¢ Glade, oferujac jej to samo, co tamte



wzigty za dobrg monetg. Od razu poznata si¢ na prostych sztuczkach i poczuta si¢ dotknigta moim
brakiem ogtady.

Poza tym, chociaz o tym na razie nie wspomniata, bylo widac, ze jest Smiertelnie zmeczona
wedrowka przez te coraz bardziej nieprzyjazne krainy 1 urazona moja nieczutoscig na samopoczucie
Vandena.

- On $pi1 powiedzialem nadgsany. Moj zapat ostabt juz mocno od tej chwili, lecz upieratem si¢ przy
swoim kierowany typowo dziecinng obraza.

- Tak, jak ja teraz, Xarafie powiedziata moja przyjaciotka, bez ztosci, ktora popsutaby efekt
wielkodusznie udzielonej nagany. - I jak ty, méj drogi, powinienes. Pocalowata mnie szybko w
czubek nosa, w usta, zawineta si¢ w futra 1 nie odezwata wiece;j.

Przeczotgatem si¢ z powrotem do moich futer, zaklopotany, lecz ogromnie szczesliwy, 1 usngtem.
%

Wieczorem dnia dwudziestego dotarlismy do skraju tych beznadziejnych ziem.

Kraina, ktora pozostata za nami, byta rzeczywiscie wymarta. Pokrywaty ja jedynie ciemnobragzowe
mchy 1 porosty tak suche, ze pod kopytami naszych wierzchowcow tylko trzeszczato 1 nieustannie
wzbijaly si¢ spod nich tumany kurzu.

Przed nami ziemia porozrywana byta wyszczerbionymi urwiskami, tworzac dzikie, dotknigte erozja
pejzaze z jakiego$ nocnego koszmaru.

Wiatr Swistal 1 gwizdat przez potamane zeby w szczekach ziemi. ZgarbiliSmy przed nim ramiona 1
jechalismy dale;.

Rogate konie potykatly si¢ wsrod stromych skal na spekanych przet¢czach. Biate 1 purpurowe blaski
odbijatly si¢ od twardych, jasnych skalnych §cian. Swiatto nas oslepiato.

ZmusiliSmy niechetne zwierzeta, by szty dale;j.

Bez tego urzadzenia, ktore pobieralo powietrze 1 energie, 1 przerabiato je w skromne porcje
zywno$ci 1 wody dla jednych 1 drugich, wyprawa skonczytaby si¢ juz z tuzin razy. Nie watpig, ze
umarliby$my wtedy wsrod pustyni, przez nikogo nie zauwazeni, zapomniani.

Nie byto wigcej mowy o rozkoszach mitosci.
%
P6zniej, dwudziestego trzeciego dnia wyprawy, rozbiliSmy nasz namiot pos$rod ruin -

kruche, oswietlone jajo rysowane przez grasujace teraz nieustannie wiatry; jedlismy 1 pilismy,
mylismy si¢ pobieznie, wyproznialisSmy si¢ 1 wczotgiwaliSmy si¢ w sen 1 nocne koszmary.



*

Pieklo bucha ptomieniami, ktore ogarniaja belki mostu. Zaden strumien nie zwilza suchego wawozu
pod filarami. Patrze Smiato w oczy mego wroga, przebijajac si¢ przez dym i ptomien, a jego twarz
jest przerazajaca, chociaz wyraznie widze jedynie oczy.

Jego oczy sg gwiazdami. Jego oczy sg stoncami.

Jego oczy sg kamieniami, ktore Swieca.

Wrzeszcze przerazony 1 podnosze miecz. To bojowy miecz z najlepszej stali. Jego dotknigcie pali
moj3 reke, odrzucam go od siebie. Spada, obracajac si¢ w powietrzu, wpadajac w glebi¢ zagubione;j
rzeki.

- Daj mi to, czego pozagdam - mowi moj wrog.

- Nie.

Jego glos jest stodki, a moim najbardziej umitowanym zyczeniem jest widzie¢ go martwego.

- Kim jeste$? - pytam z drzeniem.

- O, znasz moje imi¢. Mysle, Ze on ci powiedziat.

- Nigdy tego nie zrobit.

- Nazywaj mnie Gilgamesz.

To imi¢ zagrzmiato we mnie 1 odbito si¢ echem.

- Aja?

- Enkidu - rzekl mi, Smiejgc si¢ okrutnie. - Eabani. Spdjrz na swg wlochatg, ciemng skore, brzydalu.
Spdjrz na swoje kudty, wlosy kobiety.

- Tak - mowig, a ja takze moge by¢ okrutny. - Teraz ci¢ poznaje. Jeste$ glupcem, ktory zdobyt to,
czego szukat, 1 potem to zgubit...

- Cicho badZ! - jego zlota twarz zarumienita si¢ ztoscig. Stoi1 przede mng wysoki 1 pigkny, 1 postepuje
o krok, a ja wiem, ze ma on zamiar mnie zabi¢, by zabrac to, co zdobylem.

- Tak - mowig¢ szydzac. Jej kolce poktuty cie, gdy opadtes na dno oceanu 1 wyrwales jg z ukrycia,
lecz trzymates ja w rekach, wyptynates 1 umiescites ja w swojej lodzi, 1 wciggnates si¢ sam do niej,
do jej bezpiecznego wnetrza, 1 lezates tam, tapiac cigzko powietrze, z nieSmiertelnoscig obok siebie
w todzi Urshanabiego, a nastepnie stracites to...

- Zabije ci¢ 1 bede miat to znowu! - 1 postepuje jeszcze jeden krok, podczas gdy ja drze ze strachu 1



moOwi¢ pomimo to, nie znajac innego sposobu przekonania go, niz wspominajac szkode, ktorg
wyrzadzita mu jego wtasna pycha.

- Krokodyl to porwat - krzycze. - Waz ci to zabrat!

- Twoje zycie jest juz stracone - mowi do mnie, choragwie dymu spowijaja jego twarz, jego oczy
btyszczg 1 migoca, 1 postepuje w moim kierunku jak bog zagtady.

Trzymam rece w gérze na sposob, ktory pokazal mi Darkbloom, upodabniajac je do czutkoéw owada.
W spokoju, niewazki, siegam do jego srodka. Badam, dotykam, lekko, lekko, jak dotknigcie ptynacej
chmury. Jego reka chwyta moj nadgarstek. Krzycze w ptomieniach, obracam si¢ na osi bolu, tygrys
wspina si¢ na zadnie tapy, uderza wen z catg jego wiasna, straszliwg sila.

Widze jego twarz, twarz mego wroga. Jest to twarz Darkblooma. Jest to twarz mego brata. To moja
twarz.

*

Dwudziesty piaty dzien zastal nas brudnych, cuchngcych, nie rozmawiajacych z sobg 1 odlegltych juz
od pustkowi. Na horyzoncie wznosily si¢ gory. Miedzy nami a podndzem tych kolosalnych
obwatowan btyszczat ztoty gmach samotnej cytadeli.

- A zatem twoja mapa nas nie oszukata - zgryzliwos¢, ktéra w ostatnich dniach pojawiata si¢ na
miejscu zwyktej tagodnosci w tonie Glade, znikneta, lecz ustyszatem cien Igku. - Legenda mowi, ze
wtasnie taka wieza oznacza rubieze Treet Hoown.

- Wyglada to raczej na catkiem przyjemny patac - rzekl Vanden. - Nie przypomina mi fortecy.
- No 1 jej potozenie - dodalem. - Jest osobliwie pozbawiona maskowania, nieostoni¢ta.

- Zapominasz, ze Mistrz Wojen z Treet Hoown byl ostatnim wielkim wojownikiem tego swiata -
Glade otarta twarz, zostawiajgc smuge rozmazanego pytu znieksztalcajgcego jej brew. - Jego arsenat
obronny zawierat przerazajace promienie czystego ognia, zrace pociski, fale dzwigku tak potezne, ze
wrog mogt od nich rozsypac si¢ w pyt 1 to na dziesig¢ dtugosci strzatu z tuku.

Przemyslatem sobie ten nader fantazyjny katalog zagrozen, 1 nic nie powiedziatem.
Cuda, ktére dotad widziatem, stepity ostrze mego cynizmu.

Zmeczeni do granic wytrzymatosci, pogalopowalismy w kierunku ztotej cytadeli. Bez wzgledu na to,
jakie mogta kry¢ niebezpieczenstwa, kazde z nas pragneto konca tej przerazajacej] wedrowki.

Na kraju §wiata, niepokonane 1 samotne gory majaczyty jak wielkie, sine chmury burzowe. Potaczone
swiatto Stonca i1 gwiazdek odbijato si¢ od $niegu na najwyzszych szczytach. Purpurowe 1
szarozielone plamy wskazywaly rzadkie, skupione grupy drzew, ktore rosty lasem nawet na tamtych
jatowych pochylosciach.



Samego Treet Hoown nie byto widac.

%

W zasiegu wzroku ze ztotej fortecy $ciggnelismy cugle naszych rumakow 1 posuwali$my si¢ teraz z
peing leku ostrozno$cig. Ziemia byta tu pokryta bliznami i dotkami, prawie jak pustynia, jak martwe
tereny za naszymi plecami. Roslinno$¢, gdy sie pokazata, byta przygnegbiajaca - czarny mech, rzadkie
kepy cuchnacych zarosli. Catg okolice zaSmiecaty otoczaki, stare, popekane, zwalone na beztadne
stosy, jakby przez dawng katastrofe. W

dhugim cieniu cytadeli nie bylo nawet mchu. Surowe kamienne ostrogi sterczaty na brzegach
szklistych, zastyglych strumyczkow; skata, kiedys ptynna, teraz stwardniata.

Rogate konie szty ostroznie; jaki§ subtelny konski zmyst widdt je bezpiecznie przez ten zdradliwy
grunt.

Glade podniosta reke w gescie rozkazu. Pod maskg kurzu jej rysy byty wymizerowane 1 petne obawy.

- Tak na zdrowy rozum, to podeszlismy juz dos¢ blisko do tej cytadeli. Nie posuwajmy si¢ dalej,
zanim nie dowiemy si¢, czy jej urzadzenia obronne nie sg przypadkiem nie tyle zlikwidowane, co
chwilowo uspione.

Vanden wzruszyt ramionami.
- Czy to niezbedne? Miejsce wyglada tak uroczo, jakby bylo dawno opuszczone.
- Jesli to wrazenie si¢ potwierdzi, pojedziemy dalej. Xarafie, badz uprzejmy mi pomoc.

Poszukiwaczka zsiadta z wierzchowca. Podeszta do jednego z jucznych zwierzat; zdjelisSmy jego
tadunek. Zwierzak poddawszy si¢ biernie operacjom, czekat cierpliwie na torbe z obrokiem, ktora
zwykle towarzyszyta takiej dziatalnosci. Ku jego wielkiemu zdziwieniu, Glade poprowadzita je kilka
krokow w kierunku cytadeli. Staneta tam, ogladajac si¢ na nas.

Z gtosnym okrzykiem Glade uderzyta je mocno w zad. Rogata bestia wydata oburzone rzenie 1
pogalopowata.

Najblizsza $ciana zawista tuz nad nim. Zwolnito do ktusu, rzuciwszy za siebie urazone spojrzenie. Ze
strony cytadeli nie byto zadnej odpowiedzi.

Nietkniete, w oczywisty sposob straciwszy rozeznanie co do tego, czego od niego wlasciwie
oczekuja, zwierzg ganialo w t¢ 1 we w te u stop Sciany. Cytadela go nie napastowata. Skierowalo do
nas pelne wyrzutu beczenie. Wybuchnelismy §miechem 1 napigcie opuscito nas, mig$nie rozluznity
si¢. Glade stulita wargi w przyzywajacym gwizdnigciu. Uspokojony juczny wierzchowiec
przygalopowat z powrotem i zostat zaraz nagrodzony cukierkiem.

- Nie przesadzajmy z ufnoscig - ostrzegta Glade. - Nie upewnilismy si¢ jeszcze, czy cztowiek tez
moze zblizy¢ si¢ bez szwanku.



Nie moéwiac ni stowa wiecej, wbila pigty w boki swego rumaka 1 pomkneta ku fortecy.

- Glade! - krzyknatem i juz chcialem podazy¢ za nig; Vanden, bardziej oswojony z impulsywnym
charakterem swej towarzyszki, byt szybszy ode mnie; splatat moje cugle ze swoimi.

- Czekaj, Xarafie. Ona ma racje. To zaden zysk, ryzykowac zyciem wszystkich.

Wrzat we mnie bunt; Vanden rozluznit chwyt moich cugli, potozyt reke na moim prawym
przedramieniu.

- To jej poszukiwanie.
- No dobrze.

Obserwowalismy ja petni niepokoju. Nie wydarzyto si¢ nic niepomysinego. Po paru minutach
przyjechata z powrotem cata 1 zdrowa.

- Mieszkancy tego, jesli istniejg jacys, sa wrazliwi az do lekkomyslnosci. Chodzcie, poszukamy
wejscia.

Ponadzerane, lecz nie pokonane przez czas bazaltowe mury zaokraglily si¢ w niezdobyty bastion.
Objechalismy budowle wkoto, spogladajac w gore na gtadz jej murdw.

Byl to najwiekszy budynek, jaki kiedykolwiek widziatem.

Gtowne wejscie, gdy znalezliSmy je wreszcie z tyhu, od strony odlegtych gor, mocno nas
rozczarowato.

Dwa wielkie, pokryte wgtebieniami skrzydta bramy staty otworem, wpuszczajac hulajacy wiatr.
- Latwo teraz zrozumie¢, czemu obroncy na nas nie zareagowali - powiedziat Vanden.

PrzejechaliSmy przez brame. Skrzydia tkwity wepchniete na bruk pustego dziedzinca, na ktorym
pietrzyty si¢ wydmy pytu. Troche swiatta wpadato z ukosa w mroczne wngtrze przez otwor u gory.
Po drugiej stronie tego purpurowego pasma cieniec wydawaly si¢ by¢ dwa razy mroczniejsze,
niemniej byty réwnie puste.

Nie docierato do nas nic, procz odgtosow kopyt naszych wtasnych rumakow, gdy jechalismy w
otwarte usta cytadeli. Dziedziniec tworzyta wlasciwie cata najnizsza kondygnacja. Ponad nami
zawieszony byl ptaski, metalowy sufit, przebity w kilku miejscach grubymi, kamiennymi filarami,
ktore od poziomu ziemi ciggnety si¢ gdzies w gore.

Najbardziej imponujgcy z nich wyrastat z ogrodzonego srodka pomieszczenia. Miat portal, a pod nim
otwieralo si¢ przejscie. ZajrzeliSmy w ciemnos$¢.

- Od setek lat nie bylo tu zadnego zyjacego stworzenia - powiedzial Vanden. Wskazat



na kurz dziedzinca, gruby i zbity, naruszony jedynie przez kopyta naszych wierzchowcow.
- Chodzcie, odjedzmy stad. To miejsce mnie przygnebia.

- I mnie nie napetnia to podnieceniem - rzekta sucho Glade. - Mysl¢ jednak, ze powinnismy zbadac
wyzej potozone sale.

Pojechalem wolno w kierunku centralnego filaru, zszedtem z siodta 1 wsungtem glowe w mrok.
- To jest szyb. Nie widze¢ ani schodow, ani drabiny.
Handlarze dotaczyli do mnie, niosgc Swiecgce krysztaty.

- Nonsens - rzekt Vanden, mruczac co$ pod nosem. - Sciany tego szybu wydaja sie by¢ gtadkie jak
szkto. Mate szanse widze, by wspigc€ si¢ na gore, nawet za pomocg Sznurow.

Glade przechadzata si¢ tam 1 z powrotem przed portalem, strzelajgc palcami.

- Drabina - zadumata si¢. - Okolice sg jatowe, to prawda, lecz z pewnoscig uda si¢ zgromadzi¢ nieco
kawatkow drewna.

To byto pobozne zyczenie. Powiedziatem, jak bardzo pobozne.

- W kazdym razie, po co przysparza¢ sobie zbednych trudnosci? Myslatem, ze to miasto jest naszym
celem, a nie to cos tutaj.

- I tak tez jest. Jednakze blizsze poznanie cytadeli moze da¢ nam szans¢ na oparcie si¢ przebieglej
dziatalnosci mieszkancow Treet Hoown, gdy przyjdzie pora.

Wzruszytem ramionami, znudzony tym miejscem, doszukujac si¢, prawde mowiac, jedynie
niewielkiego sensu w stowach i czynach Glade, 1 wkroczytem do wnetrza szybu, by wyrobi¢ sobie o
nim jakie$§ zdanie.

Wokot mnie zaptongto bigkitne §wiatto. Z trzaskiem opadta krata, oddzielajgc mnie od
przestraszonych handlarzy. Kolana ugiety si¢ pode mng, a zotadek sprébowal, czy jest w stanie si¢
przenicowac, gdy obok mojej twarzy Sciany szybu odptyngty w dot.

Inna krata pojawita si¢ w zasiegu wzroku. Zatrzymata si¢ gtadko, cicho, na poziomie podtogi.
Whnetrzno$ci oglosity bunt, wydawato si¢, ze chca wyfrung¢ przez moje rozwrzeszczane usta.

Gtadko jak naoliwiony miecz chowajacy si¢ w pochwie, bariera odptyngta w gore, znikajac w
Swiecgcym tworzywie Sciany, ani metalowej, ani kamiennej. Poza otwarciem rozciggata si¢
obszerna, btekitno rozjasniona sala. Przetykajac smak zotci, z Alamogordo w reku, wyszedtem z
szybu.

Pokoj byt ogromny. Unosit si¢ w nim smrdd korodujacego metalu.



W rzeczywisto$ci nie widzialem nawet potowy tego, co rejestrowaly moje oczy. Nie potrafitem
zrozumie¢ tego, na co patrzylem, a zatem bytem §lepy. Ogromne okna prezentowaty obraz
okolicznego pustkowia. Lecz to nie byty okna - te rozlegle krajobrazy byly oddane z glebig na
btyszczacych prostokatach polerowanego kwarcu. Ozywiane drobnymi gwiazdkami instrumenty
przykucnety pod wszystkimi Scianami. Nie widziatem nigdy czego$ takiego, jak one, wyrazne 1
olbrzymie, poztobione przez czas, podczas gdy mechanizmy handlarzy byty gtadkie, funkcjonalne,
czyste 1 eleganckie. Te tutaj przerazajace przedmioty wygladaty jak dzieto barbarzyncow,
kojarzonych z legendami 1 pozostato§ciami z Czarnego Czasu.

W gbrze majaczyt tuk zlotej koputy.
Nic z tego nie byto jednak wazne w porOwnaniu z tym, co ujrzatem na wprost siebie.
Podniostem miecz, zastaniajgc si¢ odruchowo. Jak daremny byt ten nieunikniony odruch.

Gigantyczna figura siedzacego mezczyzny widniejgca posrodku sklepionej sali nie odpowiedziata.
Cala byta ze stoczonego korozja metalu.

Byla w gorszym stanie, niz instrumenty, jej stal stracita swoj kolor, upstrzona byta ranami czerwone;j
rdzy 1 plamami, ktére mogly by¢ potem zelaznego bdstwa, nadjadty ja te mole, ktdre Zerujg na
kosciach upadtych miast z Czarnego Czasu.

Obserwowatem ja, wstrzymawszy oddech, a ona siedziata bez ruchu na swym wielkim tronie,
rubinowe oczy ptonetly fioletowym blaskiem, nie mruzac si¢ ani na chwile, metalowe ramiona
spoczywaty po bokach, metalowe palce, dlugie 1 grube jak moje przedramiona, unosity si¢ nad
pokrytymi zdobieniami dzwigniami. Ani przez chwilg nie watpitem, ze olbrzym jest zywy. Poczulem
naplywajacg od owej istoty oczywistg aure charakterystyczng dla skutej fancuchami potegi o
nieugi¢te] woli. Nieruchome, rubinowe oczy gapity si¢ na mnie z przerazajacg inteligencja, metalowe
dtonie oczekiwaty jakiej$ tajemniczej] komendy, ktora by je mogta uwolni¢ 1 pozwolita im schwytac,
rozedrze¢, poszarpac ten ludzki drobiazg, ktory osmielit si¢ sprofanowac to sanktuarium...

Potstyszalny szept sprawit, ze obrocitem sie, lecz za p6zno.

Krata zamkneta si¢. Skoczytem w jej kierunku, przycisnglem twarz do jej sztab.
Ciemnos¢ zamigotata w pustym szybie.

Ruchoma podtoga znikneta.

Bylem w potrzasku, w ktéry wprowadzita mnie moja wtasna glupota; samotny w btekitnym nocnym
koszmarze, sam na sam z metalowym olbrzymem. Moje oczy rzucaty spojrzenia tu i tam. Przerazony,
dopadtem najblizszego mechanizmu. Potozylem przy nim reke. Bylo to pekate pudto oplecione
spiralami z brazu, stare 1 chore na choroby bardzo starych metali, lecz podobnie jak olbrzym,
zachowato swoja moc. Powietrze drzato w glebokiej, nieuchwytnej dla ucha wibracji. Nie
osmielitem si¢ manipulowac przy tym przedmiocie. Przycisnieta do kamiennej §ciany, migoczaca -
byta to rzecz jasna machina, ktora zagnata mnie do tej putapki.



Rozgladatem si¢ wokoto, pokryty potem.

Zadna z machin nie wygladata na znajoma. Ciezki miecz w mojej rece wydal mi sie nagle tak
podnoszacy na duchu, jak krucha gatgzka. Pomyslatem o starym Darkbloomie. Jak on by si¢ cieszyt z
odkrycia takiej meliny czarow!

Statem teraz blizej tronu nieruchomego olbrzyma, lecz przezornie w niejakiej od niego odlegltosci.
Ogromna prawa reka zawista nad dzwigniami; masywny ten cig¢zar zastygl mniej wiecej na
wysokosci mojej glowy. Btadzilem spojrzeniem wzdtuz tytanicznego wybrzuszenia na ramieniu istoty
od tokcia do prazkowanego 1 przezartego rdzg barku, w gore, tam gdzie kolosalna glowa skierowana
byta twarza ku zamknietemu portalowi...

Nie. Nie teraz. W tej chwili gapila si¢ przez ramig¢, wpatrujgc si¢ w moje oczy.
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Zrobito mi si¢ zimno od lodowatego potu, ktory na mnie wystapit, w mgnieniu oka pokrywajac mnie
od stop do gtow, Smiertelnie bladego 1 zmrozonego od wewnatrz, z migsniami skurczonymi w szoku.
Metalowy potwor wodzit gtowa w §lad za mng. Na jego nieruchomym, ogromnym obliczu nie
malowatl si¢ zaden wyraz, lecz dawata si¢ odczu¢ jakas wiszaca w powietrzu atmosfera wrogosci
straszniejsza, niz wyrazona grymasem ztosci czy atakiem furii.

W tym momencie bylem tak bezradny, jak schwytana w putapke mysz wpatrzona w hipnotyzujace
0Czy Weza.

Jak sparalizowany wpatrywatem si¢ w rubinowe oczy.

Odwrocenie wzroku wymagato catych zasobow woli. Szczeki bolaty. Szyja strzykata.
Odwrocitem glowe 1 wykrzyknglem gtosem tak stabym i drzagcym jak u dziecka:

- Kim jestes?

Szczegolnie gltosno, po ciszy cytadeli, dato si¢ stysze¢ zgrzytanie metalu o metal, chrapliwy ryk jak
gwaltownos$¢ lawiny skalnej uczacej si¢ artykutowanej mowy. Nic nie udato si¢ jednak z tego
zrozumieC.

- Jesli posiadasz dar mowy - krzyknaglem zdobywajac umiarkowang kontrole nad mym wiasnym
gardtem - to odpowiedz mi.

Blgkitne swiatto komnaty za¢mito si¢, zafalowato, 1 raz jeszcze ustabilizowato.

- Mimo catej twej wielkos$ci - wrzasngtem. - Sadzg, Ze jestes bezsilny - tak wiasnie myslatem, bo
przeciez, gdyby tak nie byto, onze potwodr juz dawno zmiazdzylby mnie jak mrowke. - Nie usity) mnie
zastraszyc!

Nieruchoma, drwigca istota uniosta glowe ku ztotej kopule 1 zaniosta si¢ cynicznym §miechem.

- Gdybym byl wolny, zuchwaty smiertelniku - wrzasneta ptaskim, bezdzwigcznym glosem - nie
pozyltbys dos¢ dhugo, by pozatowac swej zuchwatosci.

Bylo zatem tak, jak podejrzewatem. Jakie§ niewidoczne wiezy ograniczaty olbrzyma.

Lomot mego pulsu ucicht. Poczutem, ze 16d w moich wnetrznosciach stajat 1 nogi zadrzalty mi w
spoznione] reakcji, lecz samo przerazenie mingto. Powiedziatem zatem chtodno:

- Pytalem o twoje imig.

Rozdrazniony, zgrzytliwy glos wydobyt si¢ z gardta potwora:



- Smier¢ byta z dawna moim imieniem, pigmeju. Wowczas w prawej rece dzierzylem Ptomien, a
Strach w lewej. Teraz siedz¢ w niewoli pod nieskonczenie nastepujagcymi po sobie dniami 1 nocami,
czekajac, az Stonce umrze - jego glos brzmiat echem napeiniajacego lekiem smutku. - Imi¢ moje
brzmi Zawsze.

Raz jeszcze badatem w trakcie tej przemowy komnate, by wyrazi¢ w ten sposéb, jak mato mnie ta
cata sprawa obchodzi.

- Zaprzestan tej retoryki - powiedzialem do olbrzyma. Wsungtem Alamogordo do pochwy i opartem
piesci na biodrach. - Opowiedz mi bez bawienia si¢ w dwuznacznosci, jaki jest cel twego istnienia 1
jaka jest twoja historia. Gdzie sg ci, ktdrzy cie zbudowali? Co taczy ci¢ z cytadelg 1 z zagubionym
miastem Treet Hoown?

- Ile to pytan stawia mi pigmej?!

Nie zrobil mi dotad krzywdy; teraz bytem juz zupetnie przekonany, ze nie byt w stanie mi jej uczynic.

- Domagam si¢ odpowiedzi.

- Stuchaj zatem: bytem Kalkulatorem Wojennym tego skazanego miasta, jego bronig i mézgiem dla
Mistrza Wojen tego §wiata. On mowit, a ja bytem mu postuszny; on obierat cel 1 okreslat strategi¢ 1
taktyke; a gdy dawat znak, ja usmiercatem jego przeciwnika.

Zaszydzitem tak przekonujaco, jak tylko potrafitem:

- Wyglada na to, ze nie wyszedtes$ zbyt dobrze na tym triumfalnym generatowaniu.

Olbrzym zahuczat w odpowiedzi:

- W koncu, jak widzisz, poniostem porazke. Przyszli ci, ktorzy sg bardziej mozni niz sam Mistrz
Wojen. Za moje ustugi dla niego zostatem przestuchany, osagdzony 1 uwi¢ziony na moim tronie, i
siedze tutaj, znoszac ukgszenia rdzy w ponizeniu, podczas gdy swiat ten juz sto setek razy obrodcit sie
wokot tego ciemnego Stonca, 1 bede siedziat tutaj, gdy ostatecznie skuje go mréz.

Za moimi plecami jaki$ glos powiedziat:

- Smutne, lecz niepojete.

Obroécitem si¢ na poduszeczce duzego palca prawej stopy 1 ztapatem rgkojes¢ Alamogordo.
Krata odsungta si¢. Dwoje handlarzy staneto przed portalem. Vanden przeniost

spojrzenie z olbrzyma na mnie.

- Twoje nagle zniknigcie zostawito nas zmieszanych przed zamknigtym szybem.

Sztuczka z zakodowanym przetgcznikiem mocy. Jestesmy tu jednak nareszcie. Zdaje si¢, ze catkiem



dobrze panujesz nad nie najlatwiejsza sytuacja.

Nie mogltem opanowac usmiechu. Vanden drzatl ze strachu, a to trajkotanie miato by¢ kojgcym zartem.
Podskoczyl, gdy szorstki, metalowy gtos zagrzmiat catg swojg sita.

- Bezczelno$¢ bez granic! Czy samo moje uwigzienie nie jest dostateczng torturg juz bez tych
obrazliwych uwag ze strony placzacych si¢ bez zaproszenia pigmejow?

Najrozwazniej byto zignorowac te wybuchy. Tak tez zrobitem.
- Ten olbrzym1 ja dyskutowalismy o naszych zaletach - powiedzialem handlarzom. -
Niestety, zdaje si¢, ze ma on wstret do szczerosci.

Glade przemierzyta rozlegla podtoge z lanca energetyczng w dioni 1 oczami utkwionymi w ogromne;j
figurze.

- Mathketh - powiedziata cicho, prawie do siebie. - Zdumiewajace! Jedynie najbardziej mgliste 1
najmniej prawdopodobne legendy...

Olbrzym uciat krétko jej rozmyslania.
- Znasz moje imi¢? Wiedz zatem i to, ze jestem uwieziony, strzege jednak tej fortecy.

Odejdzcie szybko a zwawo. Dotknijcie najmarniejszej broni w moim arsenale, a ciato odpadnie od
waszych kruchych kosci.

Vanden cofngt raptownie wscibskg regke. Wzburzony, usitowat udawac¢ zupelny brak zainteresowania
sprzetami.

- Mathketh? - nie kryt sceptycyzmu; spojrzat na Glade. - Przypominam sobie, ze kiedy md; brat Hahn
1 ja zapedziliSmy si¢ zbyt daleko od domu, nasza niania straszyta nas tym imieniem. Zawsze jednak
uwazatem tego potwora jedynie za wymyst.

Glade usmiechneta sie do niego potgebkiem.

- Najwyrazniej tak nie jest - odmowita kreaturze jakiegokolwiek szacunku, odwracajac si¢ do niej
plecami. - Ciekawa jednak jestem, czy ten robot méw1 prawdg. Jedna z tych machin Smierci mogtaby

stanowi¢ interesujgce trofeum, ktére mozna by ztozy¢ przed Lady Anierg.

- I moze zwolnitoby to nas od dalszej wedrowki do Treet Hoown zgodzit si¢ jej towarzysz. - Nie
mowigc juz o wynikajacym z niej ryzyku dla naszego zdrowia.

- Mozecie watpi¢ w stuszno$¢ mego ostrzezenia, jesli chcecie - wrzasnat olbrzym, nie godzac si¢ z
okazywang mu ignorancja. Przekazniki uktadéw obrony sg nastawione.

Skasowanie was uwolni mnie przynajmniej od waszej przekletej gadaniny.



Oceniatem sytuacje.

- Nie wierze wprawdzie tej kreaturze - burkngtem - ale ryzyko zwigzane z takg probg przewyzsza
ewentualne korzysci. - Spojrzatem w gore na niezdarnego robota. - Krzyzujesz nam szyki, jesli chodzi
o ten szczegot, lecz z pewnoscig tak tatwo stad nie odejdziemy.

Najpierw opowiesz nam, co stato si¢ z tym miastem i jego mieszkancami.

- Glupi $miertelniku. Jesli wprowadzitem cie w btad w jednym przypadku, to skad mozesz wiedziec,
czy wierzy¢ innym rzeczom, ktore ci powiem? Dos¢. IdZcie teraz 1 zostawcie mnie memu
przeznaczeniu.

- Nic nie stracite$ ze swej legendarnej przebiegtosci, Mathkecie - rzucita cicho Glade.

- Nie odejdziemy stad, dopoki nas nie zadowolisz.

Potozyta rgke na moim ramieniu 1 poczutem fale¢ wspotczucia dla niej, czesciowo dyktowanego
wiezig seksualng, czesciowo po prostu kolezenstwem.

- Mylites si¢, Xarafie, nie dowierzajac robotowi.
- On jest zainteresowany oktamywaniem nas - powiedzialem nakrywajac jej dton mojg dtonig.

- Takie roboty muszag méwi¢ prawde - poinformowata mnie. A przynajmniej unika¢ ktamstwa
zupetnego. Ich panowie stusznie wyciggneli wnioski z potegi 1 inteligencji tych stworow.

- Czy mozemy by¢ pewni? - spytat Vanden. - Czy te zakodowane przymusy uznawania racjonalnosci
panuja nad nim na réwni z sila, z jakg oddziatywat na niego Mistrz Wojen?

- Tym bardziej nalezy przypusci¢, ze ten Srodek ostroznosci zostal zachowany.

Paranoik nie zostawia w swych wyobrazeniach szczeliny, przez ktdra mogliby si¢ przekras¢ jego
prawdziwi 1 wyimaginowani wrogowie - uchwycita moje spojrzenie i wyjasniata dale;j. -

By zapobiec ryzyku, ze ich wtasne roboty zwrdcg si¢ przeciwko nim, starozytni niezmiennie wtaczali
w oprogramowanie ich umystow serie dyrektyw, ktorych nie sposéb byto obejs$¢ lub wykorzeni€.
Nakaz moéwienia prawdy byl jedng z nich.

- Jesli tak, to ten stwor jest biegly w wykretach.

W zgrzytliwym glosie robota pojawita si¢ jakas nuta samozadowolenia.

- Kazdy z tych domystéw opiera si¢ na prawdzie. Lacznie z tym ostatnim. Moja cierpliwos¢ sig
wyczerpata. WezZcie stad swoje wariackie duszyczki.

Skoczytem naprzod, nagle rozw$cieczony 1 porywczy.



- Moja cierpliwos¢ takze maleje. Ludzie zbudowali ci¢ kawatek po kawatku z roztopionej skaty 1, na
bogdw, ludzie rozdrobnig ci¢ znowu, jesli nam nie odpowiesz - pienigc si¢ ze ztosci, raz jeszcze
wyciggnatem Alamogordo 1 uniostem ostrze wysoko nad glowe, tak ze wyryta na nim mapa znalazta
si¢ przed oczami robota.

- Wedtug tego planu podgzalismy przez ziemie opustoszate i przeklete, 1 nie zniweczy naszych
plandéw twoja bezczelnos¢.

Ku zdziwieniu wszystkich, pod rozlegla koputg rozbrzmiat nagle jasny, twardy 1 ktujacy jak jego
prawdziwe stalowe ostrze, gtos miecza.

- Mathkecie, ustuchasz tego cztowieka. Zrozum, kto moéwi teraz do ciebie.

Przerazony krzyk robota, ktory wydarl si¢ na cate gardto, niepohamowany i grzmigcy wsrod btekitno
oswietlonych §cian udreka rowng brzgczeniu setek wyklepanych mtotkami trab.

- Teraz ci¢ poznaje, cho¢ nie znam twego imienia - rykngt olbrzym i przez chwilg nie bytem pewien,
czy mowit do mego miecza, czy do mnie. - Twoja stopa nie stangta dotad w mojej cytadeli, lecz znam
ciebie. Przystaly ci¢ te same Moce, ktoére mnie zwigzaty - w stalowym glosie pojawila si¢

niepohamowana t¢sknota. - Daj mi wolno$¢, btagam. Pytaj o co tylko chcesz, a ja ci odpowiem.
Uwolnij mnie od mego cierpienia, a ja bede stuzy€...

- Cicho badz! - krzyknatem, przycisngwszy rece do uszu. Drzatem pod naporem tej emocji nie do
zniesienia. Vanden upadt na kolana, z twarza pobladta i oczami w stup, biatymi 1 zwe¢zonymi. Glade
zachwiata sie.

- Ogluszasz nas!

Nagle - cisza.

W glowie mi dzwonito, schylitem si¢ 1 pomoglem Vandenowi podnies¢ sig.

Oswietlenie komnaty zmienito si¢ na ztote, na biel tak jasng, jak wiosenne potudnie w moim wtasnym
swiecie.

- Pows$ciaggnij swoj ton - powiedziatem. - I mow.

Odstawitem miecz na jego miejsce. Handlarze, jak zobaczytem, stali teraz po obu mych bokach,
blisko, jakby szukali mojej protekc;ji.

- O miescie, ktorego kiedys strzeglem, nie wiem nic - rzekl nam robot. - Zabronili mi tego ci, ktorych
talizman nosisz. Ostony, nad ktorymi panuje, chronig tylko najblizsza okoliceg.

- Powiedz zatem, jakie sg twoje przypuszczenia na temat tego miasta - rzekta Glade, spogladajac na
mnie.

- Osobiscie uwazam, ze wszyscy, ktorzy zamieszkuja Treet Hoown, zyja tak, jak zyli tysigc stuleci



temu.

- Masz na mysli ich potomkow?

- Nie. Mam na mysli tych, ktorzy zostawili mnie samego twarza w twarz z Mocami.
Zmarszczytem brwi.

- Zaktadasz, ze te istoty mogg jeszcze by¢ zywe po tylu dziesigtkach tysigcleci?

- Zywe i niezywe. Egzystuja w stanie zawieszenia, czekajac swego uwolnienia, by zaczaé zyé
prawdziwie.

Mathketh urwat. Jego rozlegte zniszczone czoto pozostato nieruchome, lecz tak jakby wzruszyt
ramionami.

- Niewatpliwie, moze byc¢ i tak, ze wszyscy oni juz umarli, rozpadli si¢ w proch.
Jesliby zyli, Mistrz Wojen bytby mnie juz odwiedzit.

Niczego z tej przemowy nie udalo mi si¢ pojac. Jednak twarz Glade jasniata, wskazujac na spore
podniecenie.

Zwracajac si¢ do robota, krzykneta:

- Rozumiem, Ze chodzi o Katastrofe, zwang Ostateczng Wojng. Opisz zdarzenia tego kataklizmu.
Mathketh zwrdcit na nig swe wielkie, rubinowe oczy. Zawahat sie.

- Zrob to - rozkazatem.

- Zanim zostatem stworzony - zaczal olbrzym - fala za falg niepoliczalne rzesze ludzi opuscity ten
swiat dla innych niebianskich siedzib. Stonce Ziemi, jak powiedzieli, byto na skraju §mierci. Jego
energia konczyla si¢ za sprawg nadmiernego czerpania jej przez marnotrawne kultury, dawno juz
wymarte. Normalng kolejg rzeczy gwiazda rodzaju Stofca powinna §wieci¢ jasno o piec lub szes¢

miliardow lat dtuzej; ta mozliwo$¢ zostata barbarzynsko stracona, a sity gwiazdy wykradzione 1
roztrwonione.

- Ludzie potrafili zrobi¢ co$ takiego ze Stoncem? - spytatem nieufnie.

- Niegdys tak - rzekt Mathketh swym dudnigcym glosem. - Teraz juz nie, chyba ze zaliczymy do ludzi
te 1stoty, ktére mnie tutaj uwiezity.

Vanden rzekt:

- Czy samo wygaszenie Stonca tak zmartwito te boskie istoty?



- Moze 1 nie - przyznat Mathketh. - Bardziej znaczace bylo to, ze znudzili si¢ planeta, z ktorej
pochodzili. Przerobili jg ze sto razy, zbudowali nowe gory, by zastapi€ te, ktore czeste uzywanie
zredukowato do piasku, napetnili wodg wyczerpane oceany, posadzili lasy i zapehili je zwierzetami
1 roslinnos$cig wtasnego pomystu. Potem zaczgta si¢ nuda.

- Zmgczenie bogdéw - mrukngtem. - Mdj mistrz zaktadal mozliwos$¢ zaistnienia takiego stanu. To co$ o
wiele bardziej niepokojacego niz pustka za grobem ortodoksyjnego ateisty.

- Lakneli nowych zdobyczy. Reszta ludzi oczekiwata tego od najbardziej przedsigebiorczych, a zatem
c1 wlasnie odeszli, zabierajac swa wiedzg 1 swego niespokojnego ducha. Zostali tylko najbardzie;
zasiedziali.

- Nawet miedzy spokojnymi - rzekta Glade swym silnym gltosem - zrodzito si¢ kilku, ktorzy zadni byli
1 53 czegos wiecej niz tylko przetrwania. Jestem jedng z nich, czemu zatem 1 w przesztosci nie
pojawili si¢ tacy?

- Masz racj¢ - powiedzial Mathketh. - Po wiekach powolnego upadku kultura ozywila si¢ raz jeszcze.
Mowigc doktadniej, narodzit si¢ cztowiek, ktory wykorzystujac t¢ kulturg, wpoit jej tesknote za
podbojem, samemu ptongc taka wlasnie ambicjg. Zebrat razem ostatnie strzepy wiedzy, ktore
przetrwaly tu1 6wdzie, 1 wzniost miasto, by od niego rozpocza¢ budowe nowego imperium. Byt to
Mistrz Wojen z Treet Hoown, tworca najwiekszego imperium w historii.

- Nie ma dzi§ zadnego takiego imperium - zaznaczyt lekcewazaco Vanden.

- Kwitlo przez tysiac lat - rzekt robot z duma.

- Jego chwata ostabta dopiero wtedy, gdy Mistrz si¢ zestarzal.

Poczutem, ze Glade drzy 1 zdalem sobie sprawg, 1z jej rami¢ przycisni¢te jest do mojego.

- Przeklenstwo niesmiertelnosci jest przeklenstwem dla stabych, ktorych ono nie obejmuje tak, jak
silnych. Szczesliwie, nie istnieje juz ono w naszym §wiecie.

- Wtedy tez nie istniato. Przy catej jego wiedzy 1 z moim wsparciem, jako ze statem przy nim przez
caty czas, nie mogl pokona¢ bez reszty najgorszego wroga. Opetata go mysl o wiecznym zyciu i
zblizajacej si¢ Smierci. Szukat tajemnicy wiecznej mtodosci, tej nagrody, o ktorej mowisz tak
lekcewazaco, znanej ongi$ tym, ktorzy uciekli z tej planety...

- I doznat niepowodzenia - rzekta Glade. - Za co jestesmy mu naprawde zobowigzani.

- Przeciwnie. Ta tajemnica zostata rozwigzana 1 jej rozwigzanie jest tu, na Ziemi.

Parsknagtem drwiaco.

- Mowisz zagadkami. Nie widze go tu dzisiaj. Nie dostrzegam jego imperium. Czy tez moze stat si¢
przez to ascetg?



Straszne oczy Mathketha zdawaty si¢ ptong¢ coraz jasniej. Spojrzat na mnie z gory.

- Ty powinienes to zrozumie¢, posiadaczu talizmanu.

Schowany w pochwie Alamogordo odezwat si¢ zza moich plecow:

- On moéwi o Mocach.

Wiosy zjezyly mi sie¢, draznigc kark. Siggnatem do r¢kojesci miecza.

- Nie powiedziatem, Zze on zdobyt ten sekret - rzekt Mathketh. - Zaledwie go odnalazt.

Cztery istoty o przeogromnej potedze wrocity z gwiazd, przywotane nostalgig za prawdziwg ojczyzng
rodzaju ludzkiego.

Zachwialem sig¢, pociagniety za skraj jakiegos$ psychicznego wiru.

- Zatozyli swa twierdze w $rodku jego imperium i odcieli si¢ od wszelkich kontaktéw z co
pomniejszymi ludzmi. Nie§miertelni 1 w rzeczywisty dos¢ sposdb wszechmocni.

Odrzucali kazda probeg narzucenia si¢ ze strony mego Mistrza. Przywiedziony w koncu do
ostateczno$ci przez atak zwiastujacej koniec niemocy, Mistrz Wojen wymusztrowat legiony zebrane z
catego imperium 1 wypowiedziat Mocom wojne.

Zimna jak blok lodu regkojes¢ grawerowanego miecza wbita si¢ we wnetrze mej zacisnigtej dtoni.
Fala uspokojenia przeszta przez moj mézg i1 znow bytem soba.

- Legenda utrzymuje - mowita Glade - Ze to oni umiescili gwiazdki na niebie, by oddali¢ to
ostateczne przeznaczenie.

- Moze - rzekt Mathketh. - Tylko ich moc, jak wiem, zdolna bytaby dokona¢ takiego czynu. Z
pewnoscig sg oni nadal w tym §wiecie, skoro ich rozkaz wigzi mnie tu bez zmian.

Vanden przechadzat si¢ migdzy machinami zniszczenia, ktdre staty na obrzezach komnaty. Grozny byt
to widok.

- Odparli atak Mistrza Wojen za pomoca swej zaawansowane]j nauki?

- Tak, zaawansowanej do tego stopnia, ze armia uciekta przed Ich gniewem. Rzucitem na nich strzaty
niebos, lecz to ich nie powstrzymato. Moje zadta sprzykrzyty Im si¢ w koncu 1 Oni podniesli si¢ ze
swej kryjowki, 1 staneli przede mnag, 1 opasali mnie swym stowem, 1 uwigzili na moim tronie.

Glade spytata wstrzasnigta:

- A co z Treet Hoown i jego ludem? Czy 1 oni zostali za karg uwiezieni?



- I tak, 1 nie.

- Nie irytuyj mnie - krzykngtem. Byla to tylko nie do konca przemyslana fanfaronada, lecz maszyna
przyjeta ten rozkaz jak najpowaznie;.

- Nie bawie si¢ stowami, staram si¢ raczej opisac¢ paradoks. Obserwujac upokorzenie 1 upadek swej
armii, Mistrz Wojen wycofal si¢ do miasta, zabierajac swa najnowszg oblubienice 1 zorganizowat
tam swe ostatnie linie obronne. Siegnal po sposob, majacy tym, ktorzy przetrwali, zapewnié zycie w
sytuacji rozpaczliwej, zdolnej zniweczy¢ jego wysitki odnalezienia recepty na wieczne zycie. Teraz
powstrzymat tym rowniez 1 zemst¢ Mocy.

Poszukiwaczka wciagneta gteboko powietrze.

- Letarg! Absolutny zastd] w przemianie materii. Wprowadzil w ten stan cate miasto?

- Wihasnie.

- To byto tysigce lat temu, dziesigtki tysiecy. A co wydarzyto si¢ pozniej?

- Nie wiem, jak juz wyjasnitem. Jest wysoce prawdopodobne, ze Treet Hoown jest wcigz jeszcze
zamknigte 1 pogragzone w potsnie.

Vanden byt poruszony.

- I chronione przez jaki$ straszny czynnik, ktory wszystkim intruzom zaprowadza chaos w umystach.
- Co do tego rowniez nie potrafie si¢ wypowiedzie¢. Mata jest dla mnie réznica mi¢dzy ludzmi o
zdrowych umystach a nierozsadnymi. Moze zresztg jego technicy znalezli jakie$ urzadzenie w

ostatnich chwilach Ostatecznej Wojny - gtos robota dochodzit jakby z oddali. - Wiem jedno:
zostatem osadzony. Zostatem skazany. Siedze tu bez nadziei, oczekujac ostatnich konwulsji Stonca.

Czerwone jak krew, 1§nigce w pokrytej plamami twarzy oczy Mathketha zatrzymaty si¢ na mnie.
- A moze ty, emisariuszu tych, ktorzy mnie skazali, przybywasz wreszcie, by mnie uwolni¢?

Wyciggnatem Alamogordo, podniostem go do oczu, szukajgc na pokrytym runami ostrzu
jakiejkolwiek wskazowki. Mogtbym wprawdzie szuka¢ rady u samego miecza, lecz nie chciatlem w
tym decydujagcym momencie zasigegac czyjejkolwiek opinii. Mathketh uwazat

mnie za agenta swych straznikow, Glade 1 Vanden mysleli, ze jestem cztowiekiem z gwiazd.
Na dodatek, jak teraz widzialem, obie strony mogly mie¢ racj¢, mogta nie mie€ jej zadna.
Mialbym uwolni¢ robota? Czy i to miato by¢ celem mojego pobytu w tym §wiecie?

Handlarze odsuneli si¢ ode mnie, pilnie obserwujgc moje poczynania i oddychajac ciezko.



Nie, pomyslatem nagle. To Treet Hoown byto celem marszruty wyznaczonej nam przez mape na
ostrzu Alamogordo. Nie bylo tu nigdzie ani stowa o uwolnieniu robota. Je§li miatem uciec jeszcze z
tego niedorzecznego Swiata, jesli miatem odej$¢ stad wolny tak, by moc walczy¢ u boku mego ojca i
potykac si¢ w moim wtasnym §wiecie z czarownikami, nie mogtem zrobi¢ niczego, co krzyzowatoby
plany tych, ktorzy rzadzili teraz moim losem.

Ten wniosek, chociaz logiczny, rozdraznit mnie. Podkopywato to moje poczucie uczciwosci 1 mojg
mito$¢ wtasng. Syn Golana Firebridge nie powinien by¢ marionetka tanczaca zgodnie z wolg tych,
ktorzy trzymaja sznurki nawet wtedy, gdy trzymajgcymi mieliby by¢ bogowie. Nie mogtem jednak w
danej chwili znalez¢ alternatywy. Nie czutem nic do tego robota. Przerazajacy intelekt Mathketha
lepiej za$ bylo zostawi¢ na tancuchu. I Podniostem gtowe.

- Twoj wyrok pozostajg nie zmieniony. Jedziemy teraz do Treet Hoown. Nie mysl o probie
zatrzymania nas; znasz furi¢ tych, ktorych reprezentuje.

O prawdziwosci tego ostatniego twierdzenia nie bylem za bardzo przekonany. Byto jednak widac¢, ze
wywarto ono na Mathkecie spore wrazenie. Spodziewali$my si¢ ponownego wybuchu szatu. Zamiast
tego metalowy olbrzym odpowiedziat ciszg 1 znieruchomieniem.

Napiecie opadto. Blask w komnacie zaczal przygasa¢ do poczatkowego btekitu.
Objatem niepewnych handlarzy ramionami 1 uSmiechngtem si¢, wyczerpany.

- Chodzcie. Nasze zwierzeta beda zaniepokojone nasza przedtuzajaca si¢ nieobecnoscia.
Weszlismy do szybu.

- A co istotniejsze, odczuwam potrzebe zjedzenia obiadu.

Krata opadta z westchnieniem. Przez kratownice¢ ostatni raz spojrzatem na robota.

Rubinowe oczy zmatowiaty, maszyna pograzyta si¢ w nieskonczonosci nudy. Byt to zatosny widok 1
bede go pamietat do konca moich dni.

Vanden Wrazliwy opanowal sardoniczny uSmiech dopiero, gdy znalezli§my si¢ na dole.

- Jak ty mozesz mys$le¢ o obiedzie zaraz po tak epokowej rozmowie? Ach, Xarafie Firebridge,
naprawde jeste$ barbarzynca.

Postanowitem podreczy¢ go troche.
- Uwazasz, ze wlasciwsza bytaby medytacja nad moralnym aspektem losu Mathketha?

Handlarz rozesmiat si¢ szeroko. Wkraczajac w mrok dziedzinca, oczyscit twarz i odziez z
podréznego brudu, grymaszac przy tym.

- Bynajmniej - byt wyniosty. - To nasz stan mnie niepokoi. Jak moze dzentelmen nosi¢ si¢ z zamiarem



spozycia positku, skoro jego osoba cuchnie, a stroj jest mniej niz witasciwy na takg okazj¢?
Glade potarta swoje wtasne upackane czoto.
- Przerazajace! Co mamy zrobi¢, by poprawic¢ swe beznadziejne potozenie?

- Przyniescie mi wodg, pachngce mydto, przyprowadzcie taziennych i krawca; potem moze bede
sktonny uwzgledni¢ potrzeby mojego zotadka.

Posepny wyraz znikngt z twarzy Glade. Ryknatem, chociaz nie byt to zart, ktéry mdj ojciec i starcy
plemienia uznaliby za zabawny. Wedrowcy znani sg z braku drobiazgowosci w kwestii higieny.
Wptyw Darkblooma, wedlug mego ojca, byt tylko jeszcze jedng wpojong we mnie na jego zgube
fanaberig. Rado$nie ganialiSmy i swawolilismy po zakurzonym dziedzincu. Ulga dawata zna¢ o
sobie.

- Szczerze mowiac, to watpie, czy metalowe roboty majg jakis pozytek z kapieli -

rzekta poszukiwaczka, strzelajac Vandena w ucho. Przybrata najpowazniejsza ze swoich min 1
zaczeta wydziwiac: - Dopoki nie osiggniemy legendarnych skrapianych perfumami drég
napowietrznych Treet Hoown, musimy, jak si¢ obawiam, zatka¢ nosy 1 unika¢ wiatru.

Vanden gorliwie $ciggnat z grzbietu cierpliwego zwierzgcia machine, ktora stwarzata nam prowiant.
- Niestety - powiedziat wzdychajac - obawiam si¢, ze masz racjg.

Znalazt pare §liwek pozostalych z ostatniego positku i celnie wrzucit je do ust.

- Poszukiwanie jako takie nie jest zajeciem dla cztowieka wrazliwego.

Trysnal sok.

- Przyktad dobrych manier, ktorym nas raczysz - zauwazyta Glade zgryzliwie - bytby bardziej
przekonywajacy, gdybys nie gadal z peing geba.

Przez otwartg brame docierato do wnetrza niewiele $wiatta. Nabierajace coraz ciemniejszego
fiotkoworo6zowego koloru niebo byto puste - gwiazdki zniknety za gérami juz pare godzin temu.

Zimny wiatr powial od wyzyn, miotajgc kurz przez szklistag rowning wokot cytadeli.

Styszalem jego skowyt i przyprawial mnie on o dreszcze. Perspektywa spedzenia nocy w obrgbie
ponurych muréw fortecy nie byta wesota, lecz 1 tak bardziej zachgcajaca niz natychmiastowe
zanurkowanie w zimng noc.

- Rozbijmy ob6z tutaj - zaproponowatem.

- Tak chyba bedzie - powiedziata Glade, wygladajaca na przygnebiong takim rozwigzaniem. Nie byto
jednak sensownego wyboru. Trasa do Treet Hoown prowadzita przez wysokie 1 urwiste granie, o



czym wiedziata.
- W kazdym razie posuwanie si¢ naprzod po zapadnigciu zmroku jest mato realne.

Gdy tylko machina wyprodukowata co trzeba, zjedlismy to z dzikim apetytem. Byto w naszej trdjce
co$ groteskowego: brudni, zmgczeni, przykucnieci na ptytach zakurzonego dziedzinca, zartocznie
jedzacy delikatne suflety, chrupigce, smazone krazki wyciete z jakiego$ mackowatego zwierzecia,
$wieze owoce zanurzone w ostrym jogurcie. Zar piecyka i ciepto samego positku poprawity nam
samopoczucie. Vanden rozstawil namiot za centralng kolumng, a Glade 1 ja zajelisSmy si¢
zwierzetami.

Gotow1 juz, cho¢ drapigcy sie jak sparszywiale prosieta, napiliSmy si¢ wina 1 rozmawialismy w
naszych futrach wewnatrz namiotu. W blador6ozowym §wietle krysztatéw zbadalismy doktadnie;

wyryty na mieczu plan.

W powazniejszym nastroju kazde z nas, jak sadzg, pamigtato o grozie biegkitnej komnaty nad naszymi
glowami.

- Mathketh symbolizuje niebezpieczenstwa, ktore spotkamy w miescie - zauwazyta Glade. - Jednego
mu tylko brakuje: jego ztosliwos¢ zostata, unieszkodliwiona.

Nie zdawata sobie zapewne sprawy, ze jej palce bawig si¢ przez caly czas matym, ostrym nozem,
tupigc w drzazgi kawatek drewna tak dtugo, az podtoga przy niej ustana byta cieniutkimi widrkami.

Vanden skrzywit sie.

- Nie zyskalismy zadnej wskazowki, ktora pozwolitaby nam ustrzec si¢ obtedu.

Wstatem biorgc jeden ze §wietlnych krysztatow.

- Taka dyskusja moze jedynie ostabi¢ nasz up6r - odchylitem kotare. Zimne powietrze wpadto do
srodka, cigzkie od kurzu 1 nieprzyjazne. - Chodzcie. Do§¢ mam tego 1 jestem, jak wy, zmeczony.
Zbadajmy reszte cytadeli, a moze znajdziemy jakas biezacqa wodg dla Vandena.

Handlarz sprzeciwit si¢ tylko dla porzadku.

- Robot ostrzegl nas przed grzebaniem tutaj.

Mogtem zrozumie¢ jednak z tonu, Zze rownie mocno pragnie tego, jak ja. Glade byta juz na nogach 1
wciagata kurtke.

- To dotyczy tylko jego broni - odpowiedziatem. - Reszte z pewno$cig mozemy zbada¢ bezkarnie.

I tak tez bytlo. Mniejsze szyby nie chciaty nas wpuscié, lecz pomystowe instrumenty Vandena szybko
znalazty otwierajace je kody.

Ruchome platformy zawiozty nas do rozmaitych zatgchtych, ciemnych cho¢ oko wykol pokojow. Ku



rozkoszy wychowanych w miescie handlarzy, kilka z nich byto w oczywisty sposob urzadzonych jak
mieszkania elity.

- Sam Mistrz Wojen musiat tu prozniaczy¢ - przypuszczat Vanden, zacierajac rece.

Stangl u wejscia do bogatego apartamentu udekorowanego z przepychem wprost sybaryckim.
Podazytem za nim. Wkrétce zawotat:

- Lazienka! Natknelismy si¢ na cywilizacjg.

Pokoje byly niezamieszkate, wedtug rachuby Mathketha, od czasu sprzed stworzenia gwiazdek; dla
handlarzy byt to czas z legendy. Pomimo wiekowosci miejsca, wiele z jego urzadzen nadal
funkcjonowato.

Spojrzatem, ledwie wierzac oczom, na wpuszczong w posadzke olbrzymig wanne z nefrytu, basen
inkrustowany ornamentami z chryzolitu, sardoniksu, macicy pertowej 1 klejnotéw, jakich nigdy nie
widzialem na bazarach w Berb-Kisheh. Vanden zaraz si¢ do niej zapalit, ryczac z niezwykla dla
niego werwy, gdy trysneta do niej parujgca, stonawa woda.

- Poczekaj - powiedzial, gdy $miejac si¢ zatykatem nos przed gorzkim smrodem. Miat

racje, woda szybko nabrata klarownosci 1 napeiniat wanne. Nie dbajac o poprzednie Igki, Vanden
poczekat tylko tak dtugo, ile trzeba bylo, by odrzuci¢ rzemienie 1 bron, 1 w pelnej odziezy chlupnat do
basenu.

- Ekstaza - powiedzial z westchnieniem. - Ach...

Obtoki pary wzbity si¢ w powietrze, pachngc niezgorzej, a fale nagle brudnej wody rozeszty si¢ od
osoby Vandena.

- Chodzcie tu, przyjaciele, wszyscy powinni$my tu skoczyc.

Zawahatem si¢, pamigtajgc ostatnie odpalenie przez Glade moich awansoéw. Wowczas miato to
zwigzek z obecnoscig Vandena, chociaz nie tylko, tutaj bylo inaczej, lecz batem si¢ jakiegos
falszywego kroku.

W zachowaniu Glade nie byto zahamowan. Z uSmiechem odtozyta buty 1 pas, bransolety 1 lance, 1
wskoczyta tam, gdzie byto glebiej, przecigta metng wode jak bawiace si¢ dziecko, zostawiajac za
sobg brudny kilwater.

- Stane przez ten czas na strazy - mruknatem.

Vanden uniést brwi, jakby cheiat co§ powiedzie¢; lecz Glade zaszta go po cichu od tytu 1 wciggneta
go pod wode, ktora wypetnita jego usta. Wyptynat, betkocac 1 wrzeszczac w udanym przerazeniu.
Przylegajaca, przemoczona odziez hamowata ich ruchy. Glade wierzgneta, ptywajac, 1 zaczeta
zdziera¢ koszul¢ z grzbietu. Odwrocitem sie. Ich szczery $miech zabolat mnie. Powedrowatem przez



zaparowang komnate, zostawiajac ich, by zmyli kurz ztych ziem ze swych ciat 1 uwolnili swe dusze z
napiecia tego dnia.

Ostatecznie, powiedzialem sobie, byli kochankami na dtugo przedtem, nim ja spotkatem Glade. Tak
w kazdym razie przypuszczatem. Nie byto tu dla mnie miejsca.

W tej chwili mignat mi w cato$ciennym zwierciadle moj obraz - skulitem si¢ z przerazenia i
wyrwatem miecz z pochwy: mezczyzna, ktorego zobaczylem, uczynit to samo.

Byl ciemny, o dzikim spojrzeniu, obrzydliwie usmarowany od butow po zattuszczone wlosy.

Moje serce uspokoito si¢ po chwili. Podszedtem blizej do zwierciadia Stara sztuczka (Darkbloom
pokazal mi to juz kiedy§ w czysto odbijajacej swiatlo sadzawce), odwrdcitem si¢ z beztroskim, cho¢
wymuszonym smiechem. Krysztat, ktéry niostem, hustat sie, rzucajgc ruchome cienie.

To bylo zastanawiajgce. Ten apartament byto mocno zmurszaty, lecz 1 tak pozostat

schludny 1 czysty, gdy wzig¢ pod uwage, jak dtugo stat pusty. W przeciwienstwie do dziedzinca
ponizej, nie byto tu kurzu, pajeczyn i sladow rdzy.

Moje poruszanie si¢ uruchomito jakis cierpliwie dotad oczekujacy mechanizm.

Swiatta zapality sie, spowijajac sufit na pertowo, zaczeta gra¢ cicha muzyka; jak grad padajacy na
szkto rozbrzmiewaly instrumenty strunowe, perkusyjne 1 szarpane. Sukces ten zostat powitany
entuzjastycznymi okrzykami.

Zawotatem w glab pomieszczenia, w ktorym dokazywali handlarze:

- Nie rozumiem, jak po wiekach préznowania te urzadzenia mogg jeszcze dziatac.

- Xarafie, wrzu¢ swoje Scierwo do tego basenu!

Wrécitem do nich, przykucnigtych przy brzegu.

Oboje byli nadzy, ich ubrania pigtrzyty si¢ na koncu wanny.

- Bedzie wam niewygodnie, gdy si¢ w to ubierzecie - powiedzialem ztosliwie.

- Znajde tu gdzies$ pokoik, ktory wysuszy was w cieple - rzekta Glade. - Jesli nauczymy sie
regulowac temperature, to wysuszymy szybko takze 1 rzeczy.

Z oblepiajacymi glowe wtosami wygladata nie tak tadnie, jak zwykle. Zdecydowatem, ze jest z
pewnos$cig jedng z najmniej atrakcyjnych kobiet, jakie znatem. Szczyty jej piersi kotysaty si¢ w

mienigcych si¢ teczowo bankach na powierzchni niespokojnej jeszcze wody.

Spojrzatem na moje rece. Vanden odchrzaknat.



- Nie wszystkie systemy przetrwaly - zauwazyl niedbatym tonem. - Wiele z machin Wieku Cudéw
jest jednak faktycznie niezniszczalnych. Nasze wtasne zrodto baterii w Asuliun tez jest reliktem z
tego okresu.

Zaskoczony jakby wlasnymi stowami, potrzasnal gtowa.
- Czy wiesz, Glade, Ze to prawda? Moze uda nam si¢ tu wymieni¢ nasze wyczerpane baterie.

Wstat, woda pienita si¢ wokot jego bezwtosych tydek. Wyszedt z basenu. Glade pozostata, gdzie
byta, delektujac sie dotykiem wody.

Gdy Vanden wyniost si¢ razem ze swoimi rzeczami 1 znikngt, w jakim$ zakamarku, w ktorym zaraz
zaszumiato ciepte powietrze, Sciggnatem buty.

- Zamierzacie ztupi¢ urzadzenia tego apartamentu?

- Jesli bedzie trzeba. Chociaz nie powinno to by¢ konieczne. Gdzie$ tu musi by¢ zapas baterii
energetycznych.

Vanden w cudowny sposob byt juz suchy. Rzucitem moje Smierdzace ciuchy do pienigcej si¢ wody 1
stangtem nagi na brzegu basenu. Glade przyjrzata mi si¢ spokojnie.

- W czasie, gdy bedziesz z siebie robit cztowieka, Xarafie, ja przeszukam reszt¢ apartamentu -
Vanden spojrzal mi prosto w oczy, wytrzymat moj wzrok, usmiechnat si¢ 1 odszedt.

Woda byta rozkoszna. Lezatem w niej jak zawieszone w tonie matki dziecko. Glade unosita si¢ obok,
nucgc w kontrapunkcie dziwng melodi¢. Twarde supty moich mig¢$ni zaczetly si¢ rozluzniac.

Piersi Glade dotknety mojej klatki piersiowe;j. SplataliSmy si¢ razem, ocierajac si¢ jedno o drugie,
otwarci na wilgo¢ ust. Z trudem utrzymywali§my si¢ na powierzchni, hustajac si¢ 1 potragcajac,
obijajac tokcie o nefrytowy spodd wanny; §miejac si¢, obejymujac, potykajac wode, plujac, naturalne
wydzieliny naszych ciat wykradata woda, zeslizgiwalismy si¢ wigc, lecz byliSmy razem, poruszajac
si¢ ze splatanymi stopami, gdy moja koszula zaczgta dotrzymywac nam towarzystwa, a jedna z
nogawek bryczesoOw zaplatata si¢ miedzy nasze brzuchy. Glade, chichoczaca i1 radosna, wierzgajaca,
a Vanden przez ten czas bardzo dlugo poszukiwat baterii, moje rece trzymaty twarde posladki, 1 jej
nogi, 1 ramiona, owijajace si¢ ufnie wokot mnie, podczas gdy ja prowadzitem nas, wchodzac z
okrzykami, nie z pasja, nie, nie z opgtaniem, lecz z ukojeniem, 1 troska, 1, nie wiem, moze z mitoscia.

Zanmm Vanden wrocit obtadowany §wiezymi bateriami, wysuszylisSmy si¢ juz w cudownym,
pachngcym sztucznym letnim wietrzyku, nasza odziez byta juz gotowa do zatozenia, 1 jesli Glade 1 ja
bylismy bardziej rozmarzeni 1 zadowoleni z siebie niz przedtem, to nie zwrdcit nawet na to uwagi.
Vanden, jak wczesniej nam to wyjasnit, byt dzentelmenem.

Podazylismy szybko w dot szybu 1 potem do naszego namiotu.

- Te baterie sg w zasadzie identyczne z tymi, ktore wytwarza nasza maszyna w Asuliun - stwierdzit
Vanden. Oboje wyrzucili wyczerpane baterie ze swych urzadzen 1 schowali reszte na przysziosc.



- Sadze, ze mozemy tym razem obej$¢ si¢ bez warty - powiedziata Glade. Szybko usciskata Vandena
1 zanurkowata w swoje futra. - Los widocznie chce, bysSmy przetrwali.

- Jutro ostatni odcinek marszu do Treet Hoown - oznajmit Vanden z satysfakcj3a.
Usmiechnat sie, schylit, by uscisna¢ jej reke 1 poszedt do swego legowiska.
- Spijcie dobrze, Glade, Xarafie.

Wszystkie zagadkowe odkrycia tego wieczoru w oczywisty sposob odegnaty nastroj Igku. Nie
pozwolitem memu umystowi roztrzasa¢ kwestii, co zaszto miedzy tym dwojgiem, gdy ja zwiedzatem
apartament. Powiedziatem sobie, ze nie jestem zazdrosny, nie wi¢cej, niz mogl by¢ Vanden.

Depresja i nostalgia przemingty. Zasnagtem, 1 po raz pierwszy od tygodni nie mgczyty mnie zadne
wizje przerazajacej zagtady.

*

Wyjechalismy z cytadeli o wschodzie stonca. Do zapadnigcia nocy wspigliSmy si¢ na wiecej, niz pot
wysokosci urwistych zboczy. Rankiem dwudziestego sidédmego dnia poszlismy dalej, z trudem
posuwajac sie¢ obok naszych otepiatych zwierzat. Nie byto tu zadnych dostrzegalnych §ladéw drég.
Strome urwiska zagradzaty nam drogg, zarosnigte ktujagcym mchem otoczaki zmuszaty do szukania
okre¢znych $ciezek, kamyki wyslizgiwaty si¢ 1 zsuwatly niebezpiecznie pod kopytami.

Przykre wiatry ciggnety z zasniezonych szczytdéw wysoko nad nami.

OwinglisSmy si¢ prowizorycznie szarfami dla ochrony.

Powietrze byto rozrzedzone 1 zimne; cigezko tapalis$my oddechy 1 kazdy byt jak ostrze noza.
Z trudem posuwali$my si¢ naprzod.

W potudnie, gdy umierajace Stonce zawisto w swej krwawej wspaniato§ci osmalane po bokach
przez gwiazdki, wydostalisSmy si¢ na szeroki ptaskowyz tak nagi 1 pusty, jak skalne jezioro.

- To nie jest dzieto natury - Glade otarta tzy z zaczerwienionych od wiatru oczu. - To ludzkie rece
ociosaty te ptaszczyzng.

Vanden przykucnat i poklepal wygtadzong skate.

- Myslatem, Zze nasza podroz zbliza si¢ do konca - powiedziat z zalem. - Gdzie sg ruiny miasta, ktore
powinno sta¢ na tym ptaskowyzu?

Gapili$my si¢ bezradnie na pusta rowning, a potem, bezsilni, jedno na drugie.

Zaczatem kla¢ ordynarnie w moim wilasnym jezyku.



Treet Hoown, razem ze swoimi wszystkimi zywymi-niezywymi mieszkancami znikneto bez sladu.
Znikneto ze $wiata, ktérym kiedys, przez tysigc lat, wtadato.
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Podszedtem z powrotem na skraj tego piekielnego urwiska 1 spojrzatem w dot na droge, ktorg z takim
trudem pokonalismy. Koputa cytadeli Mathketha btyszczala w oddali jak zotty kwiat na samotnym
pustkowiu. Na horyzoncie jak wysuszone kos$ci bielaly zte ziemie.

Gwattowny powiew wiatru osmagal mi twarz i omal nie zrzucit z wysokosci.

Splungtem w nienawistng pustke.

Glade zakleta z pasja za moimi plecami.

- Nie moglismy zmyli¢ trasy! Ani tez miasto nie moglto rozpas¢ si¢ az do szczetu, tak zeby nawet
kamien na kamieniu nie zostal. Mistrz zbudowat je na wiecznos¢. Jesli ta forteca jest nadal nietknieta,
to tym bardziej trwac¢ powinno Treet Hoown!

- A zatem musieliSmy jednak zboczy¢ ze §ciezki - upierat si¢ Vanden. Jego logika byta az meczaca.

- Albo tez mimo wszystko plan wprowadzil nas celowo w btad. Moze nasze oryginalne mapy byty
prawidlowe. Xarafie! - zawotal gltosno, by przekrzycze¢ wiatr. - Dawaj no tu raz jeszcze miecz do
obejrzenia!

Twarz Glade pokryta byta zmarszczkami wyczerpania.

- Jaki z niego pozytek? - spytata ze smutkiem.

- Pamigtamy, co na nim jest. [ nie ma watpliwosci, ze zgodnie z tym to wlasnie jest ptaskowyz, na
ktorym stato niegdy$ Treet Hoown - przycisneta czoto do szyi rogatego wierzchowca i zwierze
zadrzato. - Mysle, ze pozostaje nam przyjac, ze ostatni eksperyment Mistrza doprowadzit do

totalnego zniszczenia miasta.

- Przeczysz tak sobie, jak i faktom - rozztoscit si¢ nagle Vanden. - A jak wytlumaczysz te opowiesci,
ktore obtgkancy przez stulecia przynosili z tego miasta?

Glade podniosta gwaltownie rece.

- Pomylency 1 ktamcy. Ich opowiesci wynikaty z obledu. A moja ghupota polegata na tym, ze im
ufatam.

- Ja tak nie mysle - Vanden uspokoit si¢ nagle i po przyjacielsku ujat jej reke. -

Zapominasz o tym, co w osobliwy sposob doprowadzito nas tutaj. To nie bylo ztudzenie ani chore
urojenie. W naszym interesie lezy zbadac ten plan raz jeszcze.

Wzruszytem ramionami 1 odszedtem od brzegu przepasci. Ujglem rgkojes¢ Alamogordo 1 wysungtem
miecz do polowy z pochwy. Zigb mnie przeszedl, gdy to czynitem.



Reka zamarta. Przez chwile dojrzatem tanczace przed moimi oczami widmowe minarety, stosy gruzu,
masywne patace z czerwonego kamienia.

Krzyknatem.

- Xarafie? - ptaskowyz rozciggajacy sie za plecami Glade znéw drwit ze mnie swa absolutng pustka.
- Jeste$ blady jak smier¢.

- Wydato mi sig... - nie, to bylo niedorzeczne. - Nic.
- To ta wysokos$¢ - zaryzykowat diagnoze Vanden.
- Chcieliscie zobaczy¢ mape - powiedziatem ze ztoscig 1 wyciagnagtem Alamogordo w catosci.

Rami¢ mi drgngto. Podniostem miecz jedng reka, migsnie nabrzmiaty, skora zaptongta, wtosy zjezyty
si¢ na glowie. Wygrawerowane na mieczu runy zdawaty si¢ migota¢ wtasnym blaskiem. Podniostem
oczy 1 ponad oszotomionymi handlarzami skierowatem spojrzenie na wieze Treet Hoown. Wznosity
si¢ posrodku ptaskowyzu. Miasto byto rOwnie starozytne, jak cytadela Mathketha, a przy tym
emanowato wprost zuchwatoscig i1 barbarzynstwem.

Sto tysigcleci grasujacych tu gorskich wichréw nie okazato si¢ by¢ dlan taskawe.

Fasady, ongi$ jasne od ceramiki 1 metalowych ornamentow, byly sptowiate i popekane, zwiefczenia
dachow chylity si¢ jak maszty tongcych okretow, hatdy gruzu i rozkruszonych szarych kamieni
otaczajgce miasto pierscieniem byty niemymi §wiadkami uptywu czasu i erozji. Jednak Mistrz z Treet
Hoown budowal dobrze. Nawet teraz bowiem para strzelistych wiez §miato wznosita si¢ ztotem ku
szkartatnemu niebu. Ogromne budynki, cho¢ podniszczone wiatrem, staty w miare cale, sklepienia nie
zapadaty sie, wejscia nadal strzezone byly przez metalowymi arabeskami zdobione drzwi, ktérych
nie tkneta rdza.

Marmurowe fryzy wciaz jeszcze wienczyly bazaltowe pilastry. Ulice, pokryte wprawdzie kurzem 1
kamiennymi odtamkami, zachowaly wiele ze swej dawnej wspaniatosci.

Nad tym wszystkim, ponad wiezami 1 brytowatymi patacami, drzata platanina szafranowe;
luminescencji. Zoity blask zmgcil mi spojrzenie, wynioste wieze chwiaty mi si¢ w oczach, ilekro¢

poruszytem glowa.

Glade dotkneta mojego ramienia. Ze zdziwieniem stwierdzitem, ze stoj¢ dzwigajac miecz nad gtowa
1 prawe rami¢ zupelnie mi juz zdregtwiato.

- Co ci¢ jeszcze niepokoi, Xarafie?

- Miasto powiedzialem ze zdumieniem. - C6z by innego? Jak to si¢ stato, ze do tej chwili go nie
widzielismy?

Vanden cofnat si¢ o krok.



- Stracit zmysty, biedaczysko mruknat. - Glade, czy moze tak by¢, ze chociaz miasta juz nie ma, to
miejsce posiada niezdrowg atmosferg?

Strzgsnatem reke Glade.

- Co mowicie? Przeciez tu jest miasto.

Wskazatem na ulice, wieze, dzwonnice.

Glade podazyta spojrzeniem za moja reka.

- Xarafie stwierdzita cicho. - Tunie ma nic procz nagiej skaly. Musisz odpocza¢.
Pot6z miecz. To rozrzedzone powietrze zamgcito ci w glowie.

Naszto mnie fantastyczne przypuszczenie. Podniostem ostrze ku twarzy.

- Alamogordo, styszysz mnie?

- Oczywiscie. Masz racje, miasto jest tutaj.

Glade chrzakneta, co$ jakby uSmiech pojawito si¢ na jej ustach.

- Jesli Glade wzietaby cie do reki...

- ...to zobaczylaby miasto. To cz¢$¢ mej powinnosci.

Przekazalem miecz poszukiwaczce. Wzieta go w obie rece.

Mrowienie skory, ktore odczuwalem przez caty czas, znikto w tej chwili. Zniklo tez miasto.

Chociaz w zasadzie bylem na to przygotowany, lekko mnie to przerazito. W tym samym momencie
Glade wydata okrzyk zdziwienia:

- Ono jest tutaj!

Teraz sam doswiadczylem, jak zbijajace z tropu byto to doswiadczenie dla innych - jej oczy z
wytezeniem $ledzity co$ na pustym ptaskowyzu.

- Ten z6tty blask... To musi by¢ pole, ktore rzadzi widocznos$cig tego miejsca -

przekazata miecz Vandenowi, ktory patrzyt na to wszystko z rosngcym zdumieniem 1 coraz szerzej
otwierat oczy.

- Niewiarygodne - wyszeptat. Co za iluzja...

- Dlaczego przemilczates uprzednio t¢ informacje, Alamogordo? - spytalem z irytacja.



- To twoja podréz, odkrywco - odrzekl miecz. - Moje obowigzki przewidujg interwencje jedynie
wtedy, gdy co$ zagrozi twemu zyciu lub wtedy, gdy bezwarunkowo trzeba ci pomoc w walce z jakims$
przerastajacym ci¢ zagrozeniem.

- Jesli wy dwaj macie zamiar dalej trajkotac, to nie zamierzam sta¢ mi¢edzy wami -
stwierdzil Vanden, oddajac mi miecz.
Ujrzalem raz jeszcze miasto nagle przywrocone rzeczywistosci.

- Imponujgca metropolia - rzucit Vanden. - Mam nadziejg, ze to pole nie dziata wewnatrz. Inaczej
bedziemy mieli ogromne trudnosci z odnalezieniem trofeum Glade.

Przyjrzatem si¢ Treet Hoown z uwaga i zamy$leniem. Swiatlo falowato, rzucajac blyski szafranu,
z0kci, oranzu. Kurz kiebit si¢ podrywany podmuchami. Poza tym nic si¢ nie poruszato.

Jesli mieszkancy tego miasta nie byli martwi, to musieli nadal trwa¢ w uspieniu. Nie widziatem
niczego, co miatoby nas powstrzymac przed natychmiastowym wkroczeniem miedzy mury.

- Chodzcie powiedziatem chowajac miecz do pochwy. - Ja poprowadze¢ - wsiadlem na wierzchowca.
Vanden nie byt taki pewny.

- Moze powinni§my wysta¢ najpierw jedno ze zwierzat, tak jak pod fortecg?

Glade potrzasneta przeczaco gtlowa 1 postawila stope na strzemieniu.

- Niewidzialnos$¢... czysty obled... obie te metody wskazujg na to, ze Mistrz zawierzat

raczej odstraszaniu, psychologicznym sztuczkom. A skoro nie mozemy tego sprawdzi¢ do konca,
pozostaje zaryzykowac.

Zastanowilem si¢ przez chwile nad sposobem, w jaki Glade przejeta na krotka chwile utracone
dowodzenie w wyprawie. Nie pragnagtem wcale przejac jej roli, byto to bezwiedne, jako ze zgodnie z
tradycjami mego ludu zawsze dazytem do podporzadkowania sobie kazdej grupy ludzi, jesli juz w
niej si¢ znalaztem, a szczeg6lnie, gdy byta to grupa prowadzona przez kobietg. Darkbloom szydzit z
tych odruchéw, nazywat je bezsensownymi, ograniczonymi, wrecz podejrzanymi. Mimo catego mego
podziwu dla tego nadzwyczajnego cztowieka, niezmiennie nie poddawatem si¢ jego opinii. Teraz
stwierdzilem, ze po prostu nie byto tu mojg sprawga decydowac. Glade uczynita tak, jak miata ochote
uczyni¢. Nie byla wcale formalnym czy nieformalnym przywodca, czy tez podkomendng. Nie
narzucita tez wcale takich r6l Vandenowi czy mnie. Byl to niezwykly sposob zachowania.
Niewygodny dla mnie 1 irytujacy. Z wolna jednak, w miare uptywu czasu, przyzwyczajatem si¢ do tej
sytuacji.

%

Gdy bylismy juz blisko obwodu miasta, Alamogordo zaczat drze¢, spiewac na wysoka, zatobng nute.



Wierzchowiec mi si¢ znarowit, ktapat zgbami, a gdy przynaglitem go ostrym kopnigciem, zwierze
tracito nogg skate 1 posungto si¢ nie wigcej niz o parg krokéw, a 1 to niezdecydowanie.

- Wyciagnij mnie 1 wysun do przodu - powiedzial bolesnie Alamogordo. I tak tez uczynitem.

Straszliwy turkusowy btysk rozjasnit okolice; zielono-bi¢kitny strumien ptomienia wystrzelit z
czubka miecza i zniknat. Wstrza$nigty cisngtem miecz odruchowo na ziemig.

Mo; kon stangt degba, rzac jak oszalaty. Opanowatem go i obrocitem sie, by spojrze¢ do tytu.
Moi towarzysze przepadli. Po prostu znikneli.

Powietrze zafalowato, 1 nagle wprost z pustki wyjechata Glade, zaraz za nig pojawit

si¢ Vanden. Ich rumaki toczylty wokot przerazonym spojrzeniem.

- Przez moment sadziliSmy, ze zgingtes - stwierdzita Glade, jeszcze drzac.

- A ja to samo pomyslatem o was - serce walito mi gtucho. Zsiadtem z konia 1 odnalaztem m6j miecz.
Alamogordo milczat. Metal byt ciepty. Schowatem go do pochwy. -

Moze powinienem zostawi¢ jednak ten przeklety przedmiot tam, gdzie upadt - gdy to powiedziatem,
jakies mamrotanie, bez watpienia wymowki doszty mnie z plecow, gdzie przewiesitem pochwe.

- W zadnym razie - Vanden wstawit si¢ za mieczem - Alamogordo jest talizmanem o wielkiej mocy,
jak stwierdzit Mathketh, mozemy jednak postuzy¢ si¢ nim i unikng¢ w ten sposéob losu naszych
poprzednikow.

%

Treet Hoown nie byto otoczone murami obronnymi. Czy wynikato to z posiadania tej straszliwej
broni, dzigki ktorej Mistrz wygrywal swoje wojny, czy tez z prostej 1 aroganckiej pewnosci siebie
tego osobnika, nie wiem. Moze po prostu to wtasnie dyktowato tak wysokie potozenie miasta wsrod
gor, sama niedostepnos¢ starczata na fortyfikacje. Glade tez nie wiedziata. W kazdym razie ten
niedostatek nadzwyczaj jasno podkreslat zamiary projektantow samego miasta. Kapigce kurzem
wiadukty, na ktorych gdzieniegdzie gnity katuze ustatej deszczowki, tworzyly sie¢ ciggnacg si¢ od
obwodu miasta az po blizniacze, ztote wieze.

PozwoliliSmy, by konie ruszyly najkrotszg trasg ku sercu miasta.

Magazyny, budowle brylowate 1 funkcjonalne ustgpilty miejsca wiezom mieszkalnym, otwartym
targowiskom, kopulastym patacom, ktore kiedy$s musiaty tong¢ w zieleni strzyzonych pilnie krzewow,
teraz otoczone byty jedynie zatosnym pytem i straszyty rozpadajacymi si¢ tarasami, a ich iglice,
inkrustowane klejnotami, chylity si¢ ku upadkowi.

Byly 1 monumentalne statuy wojownikow 1 dziwnych stworzen, o ktorych nigdy nie styszatem i
ktorych nigdy bym sobie sam nie wyobrazit. Byty one, jak zapewnit mnie Vanden, wiernymi



podobiznami istot zyjacych na §wiatach pod innymi gwiazdami: kiedys, w legendarnych czasach byly
one sprowadzane na Ziemig¢, lecz teraz nic z nich nie zostato.

Przejazd mieli$my wolny i to mnie zaniepokoito. Zadnych przeszkod, mosty przenosity nas nad
kanatami, ulice wiodty nas prosto, jak na paradzie. Mimo ze nie czutem, jak mdj ojciec, wstrgtu do
zycia w miescie, brakto mi pewnosci siebie. Moja matka byta cérka Berb-Kisheh i jak pamigtam,
dokazywatem tam czgsto jako dziecko. Jednak to gigantyczne 1 z militarng wrecz precyzja
zaplanowane miasto sprawiato, ze teskni¢ zaczynatem za otwartg przestrzenig 1 przyjaznym nietadem

przyrody.

Pocwatowalismy w koncu gtéwng esplanadg ku samemu jadru miasta. Nigdy dotad w zyciu nie
napotkalem miejsca tak bezlito§nie tchngcego smiercig. Wsrdd pustyn mego wlasnego Swiata zawsze
napotka¢ mozna byto a to szaranczg, a to jakiego$ przemykajacego czy ryjacego nore Swistaka,
rozlegata si¢ odlegta piesn stada ptakow, trzepot skrzydet, widziato si¢ krazacego sepa. Tutaj tylko
klekot kopyt naszych wierzchowcow nidst si¢ echem przez widmowe Treet Hoown.

- Nie podoba mi si¢ to - stwierdzitem.

- A mnie mierzi przyznat otwarcie Vanden. Wolalbym wraca¢ do domu.

- Lepsza juz ta cisza 1 martwota §mierci, niz oczekujgca na wroga armia - orzekta Glade, jak zawsze
optymistycznie nastawiona do Swiata.

Przed nami otworzyl si¢ szeroki plac, na okolach ktorego ciggnety sie wspaniate, cho¢ zruyjnowane,
marmurowe wiadukty. Posrodku wyschtych wodotryskéw 1§nity staro$cig metalu posagi heroséw. Na
skraju placu staty §wiatynie, ich podtrzymywane przez grube, krete kolumny portyki zdobione byty
odrazajacymi postaciami chimer. Wznoszace si¢ na wprost przed nami ztote iglice blyszczaty jak
nowo zbudowane. Wiszace nad patacem Mistrza stonce zalewato miedz purpura.

Glade dojechata do schodéw 1 u stop tysiecy stopni Sciggneta cugle rumaka.

- Najwiekszych zagrozen mozemy spodziewac si¢ wewnatrz patacu - stwierdzita. -

Lecz 1 tam zdobycz moze by¢ najwigksza - spojrzata wkoto z usmiechem. Jej ekscytacja byta
zarazliwa. Wyciagnalem Alamogordo.

- Cos jeszcze na koniec? - spytatem z kwa$ng ming 1 ztowilem wymuszony u§miech Vandena. -
Potrafisz postepowac z mieczami - mrukneta bron. 1dz 1 niech mgstwo ci¢ nie opusci. Bedzie ci
potrzebne.

- Dobrze, zostali$my ostrzezeni wrzasngt Vanden i pogrzebawszy w jukach wydostat
lancg energetyczng, takg sama, jaka miata Glade. - Idziemy?
Trzymajac bron w dtoniach, wspigliSmy si¢ na zniszczone stopnie.

Mrok kolumnady przeszywany byt chtodnymi podmuchami wiatru. Powietrze byto rzadkie,



wspinaliSmy si¢ z wysitkiem, ciezko chwytajac oddech. Ponad nami jak zelazna chmura wisiato
odpychajace w swej posepnosci wejscie.

Same drzwi byly tak wysokie jak czterech mezczyzn. Na wysokosci ramienia z gtadkiego metalu
wystawala szczerzaca zgby srebrna czaszka, zupetnie, jakby zacheca¢ miata do siggniecia jej dionig.
Handlarze ociagali si¢. I ja si¢ wahatem, peten ztych przeczu¢, w koncu jednak siggnatem i
przytozylem dion do czaszki.

Nie zdazytem zrobi¢ nic wiecej. Wielkie drzwi natychmiast rozwarty si¢ na osciez, zgrzytajac i
jeczac jednak upiornie. Cofngtem reke jak oparzony. Nieprzenikniona ciemnos¢ wypetniata
przestrzen za progiem. Z wnetrza naptynat zgnity odor.

Glade zakleta. Wyszarpneta z torebki Swietlny krysztat. Blady blask wniknat

niesmiato w trupem smierdzaca pustke. Ustyszatem, dziwigc si¢ sam sobie, ze powarkuje jak
ZWIerze.

Nikt dotad nas nie napastowat, zaden wiekowy zarzadca dworu nie zjawit si¢ u bram, by zapytac,
czego tu szukamy. Tylko cienie tanczyty, gdy krysztat trzast si¢ w rgku Glade. Na kamiennej podiodze
westybulu kurz lezal warstwa grubg na cal. Wiatr, ktory razem z nami wniknat przez otwarte drzwi,
podniost go 1 byt na najlepszej drodze, by nas zadusi¢.

Na $cianach trzepotaly zmatowiate gobeliny utkane z czego$ widocznie nad wyraz trwatego, skoro
oparty si¢ dziataniu czasu.

Znaki dziatalno$ci tego bezlitosnego nauczyciela lezaty wszedzie wkoto nas -
metalowe urzadzenia, ozdoby odpadte od drewnianych, dawno zbutwiatych mebli.

Z przyprawiajacym o ciarki skowytem wielkie drzwi za naszymi plecami zakotysaty si¢ i chociaz
odwrdcitem si¢ btyskawicznie, to 1 tak za pdzno, gdyz zamknely si¢ ze szczgkiem.

Z tej strony drzwi typat na nas ztosliwie duplikat srebrnej czaszki. Skoczylem ku niemu, zacisnglem
na nim r¢ce. [ nic. Drzwi byly zablokowane.

Wsciekly, przekrecitem upiorng maske i chociaz wlozytem w to wszystkie silty, drzwi pozostaty
zamkni¢te. Odwrocitem si¢ z gniewem do handlarzy.

Posrodku westybulu stat rozktadajacy si¢ trup.

Ruszyt w naszym kierunku. Zbutwiata tkanina, resztki calunu, opadta w strzgpach z jego koscistych
ramion. Szurat stopami, kotysat sie, jakby przegnite nogi mialty w kazdej chwili si¢ pod nim zatamac.
Smréd wyprzedzit go 1 napierat na nas falami.

Przyznatem si¢ tu juz kilka razy do szczerego przerazenia, gdy zdarzyto mi si¢ stang¢ twarzg w twarz
z czyms groznym 1 obcym. Czasem wkraczajg jeszcze w moje sny wielkie koty, oblizujac
zakrwawione kty, niby obtaskawione, lecz dzikie. Rubinowe oczy uwi¢zionego Mathketha



przyprawialy mnie o skurcz zotadka i balem si¢, poki nie ocenitem wtasciwie tej istoty. Ten
chodzacy trup przerazit mnie jednak najbardziej, bardziej, niz potrafi¢ to wyrazi€. I nie wierzg, by
przyznanie si¢ do tego mogto przynies¢ ujme mej odwadze.

Czy moze odzyl we mnie strach z dziecinstwa? Zdarza si¢ czasem, ze zapominamy w chwili wielkiej
emocji wszystko, czego nauczyto nas cyniczne doroste zycie, ze jak dzieci czujemy si¢ samotni 1
zagubieni w nocy, gdy odwrociwszy twarz od czego$, co nieustepliwie cztapie naszym tropem,
biegniemy krawedzig urwiska, a czarny wiatr rozwiewa nam wtosy.

Moje obecne przerazenie nie dawato si¢ jednak wyttumaczy¢ tak prosto. Mistrz siegnat w gtab
naszych umystoéw 1 znalazt tam to, co najbardziej pozbawia nas woli walki 1 to wtasnie ustawit na
naszej drodze.

Zastyglem z otwartymi ustami. Pot jak kwas zalewal mi oczy. To przeciez byto niemozliwe, chyba ze
przeznaczenie doprowadzito mnie do bram piekta. Widzialem to, co widzialem. Nie bylo czasu na
refleksje nad naturg ztudzenia.

Twarz trupa, gdy zblizyt si¢ do mnie, zzarta byta przez rozktad. Z policzkow 1 szczgk zwieszaly si¢
faldy 1 grudy szarego migsa. Probowat porusza¢ bezwargimi ustami, jakby chciat co§ powiedziec¢, by
oskarzac. W slepych oczodotach roity sig ttuste, biate robaki, lecz widzial mnie. Siggnat, by mnie
pochwycic.

Glowa trzymata si¢ na Sciegu charakterystycznym dla pustynnych wytworcéw namiotow. To byta
gtlowa Rokhmuna, cztowieka, ktorego zabiciem splamitem md;j $lub.

- Odejdz! - wrzasngtem. Cienie przypikowaty jak nietoperze, gdy krysztal zatrzast si¢ wraz z dtonig
Glade. Przetknagtem naptywajacq mi do ust z61¢ 1 chwyciwszy Alamogordo w obie rece, z ostrzem
wzniesionym przed soba, ruszylem naprzod. - Wracaj do swego piekta lub zgruchocze twe
butwiejace kosci 1 nakarmi¢ szczury twym Smierdzagcym migsem.

Przemawiatem tak do niego gwarg pustynnych ztodziei, wydato mi si¢, ze tak lepiej zrozumie moje
grozby.

- Hahn - ledwo ustyszatlem mamrotanie Vandena, ktéry stat gdzie$ za mng.

- Och, nie, Ojcze - krzykneta Glade i1 cisnela krysztat, ktory rozsiewajac blask potoczyt si¢ po kurzu
podtogi.

Trup zatrzymatl si¢ 1 otworzyt usta.

- Przestepcy, jam Smier¢. Spojrzcie na mnie, bo takim jest wasze przeznaczenie. Wy, ktorzy
osmieliliscie si¢ wedrze¢ do Miasta Nocy. Patrzcie uwaznie, zanim umrzecie, byscie dobrze mnie
poznali.

Vanden potknat si¢ 1 runat gdzie§ w stechty mrok z przerazliwym wrzaskiem.

Spojrzatem na niego 1 jakas czastka mojego umystu zapytata, czemu niby widok ztodzieja Rokhmuna,



ktory wrocit z piekta, robit na nim az takie wrazenie. Oczy miat rozszerzone strachem, skéra na
twarzy jakby mu si¢ zbiegla, §lina ciekla z rozchylonych ust.

- Ten smrod! Trzymaj si¢ ode mnie z dala, Hahn. Patrz, bracie, poznaj¢ ci¢. Znam twoja zadze
zemsty, biedny Hahn. Och, zigb wieje od ciebie, wstretny zigb grobu...

Glade znalazta w kurzu swoje §wiatto. Chwycita Vandena brutalnie za rami¢, okrecita go twarza do
siebie.

- To nie jest twdj blizniak, Vandenie.

- Jest - trzast sie nieustannie. - Patrz dobrze, czy jestes slepa, Glade? Spdjrz na niego, och, nie
dopus¢ go do mnie...

- To moj zmarty ojciec, Vandenie - rzekta Glade gwattownie. - Kiedy patrzg na niego, nadal to
widzg. To tylko upiorna sztuczka Mistrza, powstata na nasze powitanie.

Cofnalem si¢ trzymajgc nadal miecz, by moc do nich dotaczyc¢.
- Glade, ja widzg cztowieka, ktdrego zabitem w mym wtasnym $wiecie.

- Nie patrzcie na to - zwrdcita si¢ do obu. - Vanden, wierz mi. Hahn lezy pochowany na cmentarzu w
Asuliun. Poza tym, jego duch nie ma powodu zywi¢ do ciebie urazy. Kaptani juz dawno uznali twoj3
niewinnosc.

Policzki handlarza zalal rumieniec. Zaprzestal mamrotania, ze ztoscig zrzucit dton Glade ze swojego
ramienia.

- Co oni mogg wiedzie¢ o mojej winie? Czy zwlekatem, by stawi¢ czota bestii, ktdra go zabila... -
Umilkl, obejrzat si¢ jeszcze na trupa, ktory czekal teraz w milczeniu; potrzasnat

glowa, jakby zmieszany. Tonem niepewnego siebie dziecka spytat: - A zatem to nie jest Hahn?

- Nie - mrukngtem. - To demon, ktory przyszedt pokona¢ naszego ducha, by ukara¢ nas za wkroczenie
do tego piekielnego patacu.

Trup unidst ramiona. Z przegnitego mi¢sa sterczaty utamki kosci.

- Glupcy! - powiedziat glosem odrazajacymi osliztym. - Zawrdécie, jesli boicie si¢ $mierci. To ona
stoi przed wami w patacu Aji-suki-takahikone, Pana Grzmotu rozlegajacego si¢ miedzy ziemig a
niebiosami, Mistrza Wojny z Treet Hoown, wielkiego tego $wiata. Jesli nie pokonacie pajgka Nic,

nie posuniecie si¢ dalej.

Skoczytem ku trupowi z wyciem, ktore zagluszyto jego dalsze stowa. Alamogordo zabtysnat
pozadliwie, smrod Scisngt mi gardto, zigb trupa przeniknat przez mojgq odziez, Scisnat moje serce.

Ostrze zaiskrzyto si¢ zielonym, magicznym ogniem. Zatoczytem si¢, straciwszy rownowage. Nie byto



chrupni¢cia kruchych kosci ani strugi cigzkiej posoki, kiedy Alamogordo przeciat straszydto. Z takim
samym efektem mogtbym ¢wiartowac wiatr.

Zanmm zdotatem przyj$¢ do siebie 1 uderzy¢ ponownie, trup rozptynat si¢ 1 zniknat jak zdmuchnigty
ptomien swiecy.
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Serce z wolna przestawato mi tomota¢. Odlozylem miecz, by odpoczat.

- Dotkniecie zelaza skierowalo demona z powrotem do piekla.

- Sadze, ze mozna to wytlumaczy¢ prosciej - zaSmiata si¢ Glade. Schylita si¢ ponownie po krysztat 1
zdmuchneta kurz z jego 1$nigcej powierzchni. Vanden wcigz gapit si¢ na miejsce, gdzie jeszcze przed
chwilg stato widmo. Poszukiwaczka podeszta do niego. Z

niepokojem 1 troskliwie zwrocita si¢ do Vandena, ktory wyraznie nadal nie mogl pozbiera¢ mysli:

- To byto tylko zZtudzenie, moj przyjacielu. Nie daj si¢ temu podejsc.

Resztki koszmaru nocnego mozna z siebie strzasng¢, ale ta zjawa przywarta do mnie, wtaczajac mi do
glowy cigzki kamien poczucia winy.

Vanden zamrugal, jego wzrok stat si¢ znow przytomny.

- lluzja... - stwierdzil, a smutek i niepewnos¢ zeszpecity jego twarz. Bez przekonania skingt gtowa,
lecz nie spojrzal nam w oczy. - Tak, moze. Gdyby to byt mo;j brat, nie milczatby o mojej winie. Czy
wymienit jakie$§ imi¢?

- Bardzo dlugie - powiedzialem. - Nie uchwycitem go.

- Aji-suki-takahikone - stwierdzita Glade. - To bardzo starozytne imi¢. Mistrz Wojny przybrat je w
SWojej pysze.

- Tak - rzekt Vanden. - Iluzja...

Zapatrzylem si¢ w ciemno$¢ rozleglej komnaty.

- Fantom czy demon - stwierdzilem kategorycznie - ta rzecz jest dla nas ztg wrozba.

Poszukajmy lepiej drogi do wyjs$cia, zanim wroci z bardziej cielesnymi wspolnikami.

- Nic nam nie przyjdzie z odwrotu - zareagowata gwattownie Glade, kierujgc swiatto to tu, to tam. -
Ponadto, wiemy juz, Ze to wyjscie jest zablokowane. By uciec, musimy 1§¢ naprzod. - UsSmiechata si¢
przy tym blado i trochg bez przekonania. - Czy rzeczywiscie mielibySmy doszediszy tu nie zdoby¢
jakiegos niezwyktego skarbu? Po c6z innego, jak nie dla ochrony bogactw miatby Mistrz Wojny
wyposazy¢ swoj patac w az tak ohydne srodki odstraszania?

- Boje sie, Glade - Vanden szczekat zebami. - Smiertelnie sie boje - przycisnat

knykcie do ust. - Powietrze cuchnie zastalym ztem. Musimy si¢ wycofa¢. Xaraf ma racjg.



Ociagajac si¢ tu, narazamy nasze dusze na wielkie ryzyko.

A potem przemowit Alamogordo.

Milczat przez caly czas naszej penetracji, zapomniatem juz, ze kto$ jeszcze w ogdle mogiby sie tu
odezwac, tak ze kolana mi si¢ ugiety jak przed skokiem, zakrecitem si¢ 1 wydobylem miecz gotow
uderzy¢. Mineta chwila, nim zrozumiatem, Zze to moja bron byta tym, kogo zamierzatem nig siggnac.

Nie rozeSmiatem si¢ jednak.

- Xaraf nie ma racji mowit miecz. - Ta komnata jest zapieczetowana. Za par¢ minut zacznie napetniac
si¢ truyjgcymi oparami. Doradzam dziatanie.

Pod koniec tego tagodnego w sumie upomnienia zdatem sobie sprawe z czego$, co wezesniej
umykato mojej uwagi: z ledwo widocznego blasku, niewyraznego promieniowania.

Zmruzytem oczy przed blaskiem krysztatu Glade.
- Glade, zga$ $wiatto.

- Nie! - Vanden nie posiadat sie z przerazenia. Scisnat krysztat gwattownie. - Musimy mieé §wiatto.
Cos$ moze podkras¢ si¢ do nas w ciemnosci.

- Zamknij si¢. Zrob, jak mowig, Glade.
Wrzucita krysztat do skorzanej torby.

Pokoj zalegt mrok czarny jak smota wokot nas. Caty, z wyjatkiem miejsca, gdzie na granicy
widocznos$ci zwieszata si¢ polprzezroczysta kula.

- Nic nie widze - rzekta Glade.
- Spojrz jeszcze raz - siggngtem na oslep w ciemnosci 1 znalaztem jej reke 1 zetknglem jg z ostrzem.

- Ach - chwycita z kolei reke Vandena. - Przypuszczam, ze to Alamogordo kieruje nasza uwagg na ten
obiekt.

Miecz nic nie powiedzial.

- Wielka banka z jakiego$ nieziemskiego tworzywa zawieszona na dtoni wysoko nad podtogg. Czy to
wtasnie widzisz?

- Xarafie, to pojazd.
- Dobrze, ale czy rowniez putapka?

- Z pewnoscig nie - stwierdzita Glade. - W widoczny sposob ta rzecz jest chroniona przez ostong
taka sama, jak ta, ktora kryje miasto. Po c6z przystania¢ urzadzenie do zadawania Smierci? Bylby to



zbytek wyrafinowania, a dostajacy si¢ do tej komnaty intruzi sg juz i tak wystarczajaco narazeni na
closy.

- Niebezpieczenstwo tkwi we wszystkim - Vanden byt gotow si¢ spierac - co jest wytworem Mistrza
Wojny. Byl zdradziecki. Uwazajmy na nasze kroki, Glade, badzmy przezorni.

Jego wizja, ktokolwiek mu si¢ ukazat, byta skuteczna; niemal zupetnie pozbawita go odwagi.

Pograzeni w mroku przeszli§my przez rozlegla, zakurzong salg, co nie bylo tatwe, gdyz przez caty
czas, brngc w kurzu, kazdy musial pilnowac¢ swego kontaktu z ostrzem miecza. Panowata cisza.
Odgtos naszych krokow ttumit pyt. Stechlizna zatykata nam oddechy, lecz trupi smréd juz przeminat.
Gdzies od strony drzwi wejsciowych rozleglo si¢ w pewnej chwili stabe syczenie, ktore trwato 1 z
wolna zaczynal mu towarzyszy¢ ledwo wyczuwalny aromat roz.

- JesteSmy bezpieczni! - krzyknat Vanden. - Drzwi si¢ otwierajg!

Opanowawszy panike, Glade odpowiedziata:

- Zgota odwrotnie. Nie mozemy teraz traci¢ czasu. To jest opar, przed ktorym ostrzegt
nas Alamogordo. Czy nie wiesz, jak dosta¢ si¢ do wnetrza kuli, Xarafie?

- Poczekajcie tu - zatoczytem koto w prawo, idac tak szybko, jak tylko mogtem.

Ponownie ujrzatem §wiatlo; to Glade wyjeta krysztat z torby. Miecz zadzwonit stabo, wspomagany
przez osobliwg moc mogtem teraz widzie¢ zarowno moich skulonych towarzyszy, jak 1 unoszacg si¢
w powietrzu $wietlng kule. Zadne drzwi jednak nie otwieraty sie w jej gladkiej i opalizujace;
powierzchni. Nie byto wiadomo, czy stanowi dla nas jakgkolwiek szanse. Zapach rozanego kwiecia
byt coraz silniejszy.

- No 1 jak?

Ujrzatem z zaskoczeniem, ze okrazytem juz calg kule 1 nie dowiedziatem si¢ niczego.

- Nie ma wejscia.

- To czeka na nas tam, w zamknigte] przestrzeni - stwierdzita Glade. Powieki jej drgnety, zebrata si¢
w sobie 1 chwycita moje rami¢. - Xarafie, mdj ojciec, mam na mysli wyobrazenie, ktore ty nazwates

demonem, przekazal nam wiadomos¢. Wydaje mi si¢, ze jest to zaroOwno wezwanie, jak 1 ostrzezenie.

- Wytng wejscie, jesli bedzie trzeba - rzucitem w nagtym gniewie. Gtowa mi cigzyta od aromatu.
Wyobrazitem sobie przez chwile, Ze raz jeszcze jestem przywigzany tancuchami do drzewa w Lesie.
Koty, zabojcze ptaki. Alamogordo rozpryskujacy posoke nad moja gtowa.

Swiatto zamigotato. Wtoski na rekach zjezyty mi sig, gdy zastona niewidzialnosci znikneta. Jak lita,
wypukta tafla lodu powtoka kuli wyginata swa krzywizne w nasza strong.



Blask tanczyt na jej powierzchni. Poczutem, jak jaka$ sita ciggnie moje w miecz uzbrojone ramie. To
kula przyciaggata ostrze.

- Jest tu jakie§ powinowactwo miedzy mieczem a kulg - stwierdzitem. Gniew przemingl, teraz czutem
gtdd, nieopanowany gtod. Miecz zostal juz uniesiony dos¢ wysoko 1 kotysat si¢ w powietrzu.

- Mam go zostawic?

- W Zadnym przypadku - Glade wpatrywata si¢ we mnie z lubieznym wyrazem twarzy, ktory stal w
catkowitej sprzecznosci z jej stowami 1 czynami; zaczgta rozpinac bryczesy. Zatrzymala si¢ wpot
gestu 1 spojrzata na mnie ze zdziwieniem i smutkiem. - Spiesz si¢, Xarafie. Skoro miecz jest mapg, to
moze jest 1 kluczem do tego zamka.

Vanden zaczat si¢ $mia¢ glupkowato. Usiadtl w kurzu, kretynskie tzy uciechy ptynety mu po
policzkach.

Jak monstrualny magnes, tak kula przyciggata miecz. Poszedtem za nim, ramiona drzaty mi z wysitku.
Ostatnim rozdygotanym pchni¢ciem czubek ostrza wbit si¢ w powierzchni¢. Prawie wyrwat sie przy

tym z mojego uchwytu.

- Xarafie, my chyba umieramy. Spiesz si¢, prosze! - krzykneta Glade. Podnosita Vandena, ktory jadt
juz kurz.

- A co niby robie, do kurwy? - kula zatrzeszczata i otworzyta sie. Swiatto wylalo sie z niej.

Szczelina rozszerzyta si¢ na odlegto$¢ rozpostartych megskich ramion. Alamogordo natychmiast stat
si¢ bezwladnym kawalem Zelaza i1 padt na moje rece. Jeszcze chwila tutaj, a zginiemy, pomyslatem, 1
przeskoczytem przez otwor.

Wnetrze bylo ciepte 1 migkkie jak ludzkie ciato. Dookota wklestej powierzchni krazyty nieustannie
wstegl Swiatlta. Powietrze skazone byto stechlizng, ale nie czutem tu zapachu r6z, a zakrzywiona
podtoga wolna byta od kurzu.

- Szybko! - zawotatem. Przykucnglem z ostrzem w pogotowiu i zwegzonymi czujnie oczami. Wnetrze
kuli pozbawione bylo zycia.

- Pom6z mi z Vandenem - zawotata Glade, sapigc z wysitku. Odwrocitem si¢; zadata go sobie na
plecy, lecz nadal byt za cigzki. Wejscie do kuli zaczeto si¢ z wolna zamykac.

Skoczytem do przodu, wcisngtem si¢ miedzy nacierajgce krawedzie.
- Cotnij si¢! krzykneta Glade. To ci¢ zmiazdzy!

Natezylem si¢. Jaki§ ukryty mechanizm, ktory wcigz jeszcze funkcjonowalt, zarejestrowal moja
obecnos¢. Otwor rozwart si¢ ponownie. Siggnatem jedng rgka w dot 1 pomogltem wgramoli¢ sie
oszotomionym handlarzom do srodka. Zwalilismy si¢ na stos, a wejscie zamkneto si¢ ostatecznie.
Glade ciezko, chrapliwie wciggata powietrze, ktdre oczyscito si¢ juz z tej odrobiny oparu



wprowadzonej razem z nami. Zdawalo mi sie, ze stysze brz¢czenie os. Wstegi §wiatta uspokoity sie.
Zauwazytem, ze powierzchnia kuli stata si¢ nieprzezroczysta, zupetnie jakby jej masa zaszta mgtg. Z
nieopisanym wdzigkiem 1 gracjg banka uniosta si¢ 1 poszybowata w kierunku najdalszej $ciany
westybulu. Nie mogtem naprawde oceni¢ wielkosci 1 wspaniatosci tego patacu, jako ze sam westybul
byt kolosalny.

Przed nami przesungty si¢ zamazane mocno obrazy potamanych mebli, ktdrych jeszcze nie wykonczyt
rozktad, pogiete zelastwo, jakie$ wzniesienia 1 zagniecenia na wpot widoczne pod pokrywa kurzu.
Wszystkie te pozostatosci jarzyly si¢ lekko w promieniowaniu kuli jak nawiedzone, upiorne zjawy ze
snu. Vanden wydat okrzyk przerazenia. Spojrzatem przed siebie.

Przed nami z wolna wynurzata si¢ $ciana - zZtowieszcza, przerazajaco materialna.
Instynktownie skulitem si¢, czekajac na zderzenie.

- Pekniemy jak skorupka jajka - zabeczatl Vanden.

- Nic si¢ nie stanie! - krzykneta Glade. - To bytoby przeciez nielogiczne...

A potem $ciana znikta. PosuwaliSmy si¢ teraz przez inne zupetnie pomieszczenie. Ot, po prostu, przez
kule przebiegl zimny cien, wstrzas 1 nim zdgzytem zareagowac histeria, przelecieliSmy przez Sciane
jak przez dym. Zzigbniety 1 skulony patrzylem na nowy pokdo;.

Ten 1$nit wlasnym §wiattem. Wszedzie pod §cianami porozstawiana byta fantastyczna bron, ktdra
wprawdzie tez nie oparla si¢ pacyfizmowi czasu, lecz wyraznie podobna byta do org¢za z cytadeli
Mathketha.

- Zbrojownia?

Pot perlit si¢ na twarzy Glade. Tulita do piersi Vandena, ktéry byt mocno ostabiony, zatamany 1
ptakat.

- Bardziej przypomina wczesne instalacje obronne - stwierdzila. - Mysle, Zze nam nie zagrozi. Mimo
wszystko, to urzadzenie powinno by¢ tu tolerowane zgodnie z dawnymi programami.

Zbrojownia przesuneta si¢ obok. Przed nami zawista kolejna §ciana karbowana pustymi ekranami
kwarcu 1 mnogoscig nieczynnych wskaznikow. Glade raz jeszcze wspomniata o naszym
bezpieczenstwie. Nie bylo zadnych ktopotéw przy scianie: kula mkneta niepohamowana do celu,
materialne przeszkody byly dla niej niczym. Przedni skraj pograzat

si¢ tylko w $ciane, przez chwile ogarnial nas chtdd 1 trzepotanie cienia 1 przechodzilismy bez
szwanku. To moglo pomiesza¢ w gtowie.

Scisnatem rekoje$é Alamogordo. Inteligentny miecz nie staral si¢ nawet stowem dodaé mi otuchy.
Mimochodem obserwowatem przemykajace obok wyszukane rzezby ozdabiajace $Sciany tej
bladoztotej nowej komnaty.



- Jak to mozliwe? - mo6j wlasny glos, jak u Glade, byt cichy 1 cienki od stresu. -

Materia nie moze przeciez przenika¢ materii. Mozna by pomyslec¢, ze te §ciany sg szydzaca z nas
iluzja... zupelnie jak ten upior.

Nieoczekiwanie Vanden podnidst zaczerwienione oczy.
- To jest sztuka, ktora zostata zapomniana - stwierdzit z zaskakujaca rzeczowoscig. -

Praktykowano to czgsto w starozytnosci. Ciata state, ptyny, plazma, powietrze; wszystko to sg zwykte
przejawy postaci zasadniczej energii. To urzadzenie posiada zdolnos¢ dostosowywania swego stanu
skupienia, to samo czynigc ze swymi pasazerami, co umozliwia przenikalnosc.

- Masz na mysli... - przetkngtem z trudem. - To my, a nie §ciany, stajemy si¢ niematerialni? -
walngtem piescig w powierzchnie kuli. - Widzisz? W ten sposdb obalam twojg teorig;

- Naiwny jestes, Xarafie - Glade przyciagnegta moje rami¢ 1 uSmiechneta si¢ do mnie z dziwna,
wymuszong stodyczg. - My 1 nasz wehikul dzielimy ten sam stan. Nie mozna go doswiadczy¢ od
wewnatrz. Ale nie bgj si¢ - pociggneta mnie, bym przykucnat na zakrzywionej podtodze - ten efekt
jest tylko chwilowy. Jak dtugo mechanizm dziata sprawnie, tak dtugo nie grozi nam rozproszenie na
czasteczki mniejsze niz kurz.

Przeslizgiwali$my si¢ teraz przez mniejszy pokoj o przesadnym luksusie - sagdzac po gtebokiej muszli
w podtodze i igraszkach w wodzie przedstawionych frywolnie na Scianach, byta to tazienka. Glade
uniosta brwi 1 postata mi tajemniczy usmiech. Dotkngtem jej ramienia, §cisnagtem jej palce. Znow
przenikneliSmy przez §cianeg, by podryfowac przez rozlegly korytarz.

- Jaka z ciebie pociecha - kwasno, przez rami¢, rzucit jej Vanden. Przycisngt twarz do banki. - A to
co jest?

Po obu stronach ciemnego hallu, na catej jego dtugosci, maszerowaty karnie jajowate bryty. Kazda
byta niemal dwukrotnego wzrostu sporego mezczyzny. Wewnatrz, w niemitym dla oczu blasku
dostrzec mozna byto ludzkie postacie w zwyklych pozach snu. Nagle, z zamknigtymi oczami ptywaty
w jakims$ o$rodku, ich wtosy rozwiewaty si¢ wkoto gtow.

Glade wciaggneta gtosno powietrze.
- Mieszkancy Treet Hoown! Do tej chwili nie bardzo wierzytam...

- Czy sa martwi? Trudno zaprzeczy¢, ze wygladali na niezywych, zupetnie jak, prawde mowiac,
marynowane ryby w szklanych stojach.

- W pewnym sensie, tak. Ale nie widzg powodu, by watpi¢, w mozliwos¢ przywrdcenia ich do zycia.
Znajduja si¢ w stanie zawieszenia, bezpieczni od rozktadu, ktéry zrujnowat to miasto.

- A jak mozna ich wyzwoli€? - spytatem szorstko.



Odbieralismy milczacg parade zywych martwych zamknigtych w tej jednej zamrozonej chwili, ktora
przetrwata tysigclecia i ktdra bez odmiany mogta trwac jeszcze dtugo, jesli Mathketh mowil prawde,
az do czasu, gdy prawdziwe Stonce umrze w drgawkach.

- Tylko mistrz zna klucz - rzekt Vanden. Odwroécit twarz od mieszkancoOw miasta. Na jego obliczu
malowatl si¢ wstret. - Umyst, ktory utozyl ten plan, rzeczywiscie jest umystem potwora. Powinni§my
podjac ryzyko uwolnienia go chocby po to, by przywroécit tych nieszczesnikow do zycia - spojrzat na
nas kolejno. - Nie, nie mozemy tego zrobi¢. Moja dusza jarzy si¢ wstydem, ale nie wolno nam
skazywac §wiata raz jeszcze na obled.

Waznieslismy sie przez mrok. Spiace szeregi ptynely jak lunatyczna armia.

Teraz byli inni. Wojownicy o srogich twarzach stali w pogotowiu w zamrozonej czasem chwili
gotowosci. Ci byli w petni ubrani, polerowane zbroje pociemniaty od zielonkawej luminescencii,
zdobione §wietlne lance zwieszaly si¢ po bokach, w piesciach tkwita bron w ksztatcie dzwonu. Jesli
to akurat nie byta armia gotowa do ataku, to mogta tatwo si¢ nig stac.

- Straz osobista Mistrza Wojny - zasugerowata Glade.
Korytarz skonczyt si¢ wreszcie. Kula przeniosta nas przez solidng metalowa $ciang.

I znalezlismy si¢ w sali tronowe;.
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Bylem juz przedtem w tym miejscu. Dreszcz przeszedt przeze mnie, gdy je rozpoznatem. Swiatto
oslepiajace jak tajemnicze wnetrze krysztatu zabtysto z tuzina majestatycznych kagankow wykutych z
zielonej od grynszpanu miedzi. L§nito 1 drgalo w niezliczonych refleksach rzucanych na jasng stal
Scian, podtogi, na wypolerowany sufit.

Zotawozielony dym snut sie wokoto - kaganki musiaty zaptonaé Zywiej na nasze powitanie. Nawet
same z siebie w nienaturalnym miescie nie mogtyby ptona¢ tak dtugo, dtuzej jarzyc, niz stojg gory.
Ale nie patrzytem juz na opary ani na odblaski w szkartacie, bursztynie i brazach.

W centrum potyskujacego pokoju, w rozdziawionych szczekach wielkiej, czarnej kamiennej czgstki,
na wystanym ztotymi i szmaragdowymi poduszkami tozu spr¢zynujacym listwami z kosci stoniowe;j
przykucnat ptawigcy si¢ w worach swego spasionego ciata Mistrz Wojny. Poczutem mdtosci, patrzac
na blados$¢ jego skory.

- Ta bestia jest bardziej ropuchg niz cztowiekiem - krzyknatem poznajac go; pamigtatem go przeciez
Z mojego nocnego koszmaru. Z przerazeniem podniostem oczy pewien tego, co ujrze powyzej.

Z gtebokich oczodotéw spozierata na mnie para strasznych wojownikow. Skora ich byta
matowozielona, tuskowata jak u gada. Z rozchylonych ust sterczaty ostre kty 1$nigce od §liny.
Nozdrza ukryte mieli w fatdach skory miedzy oczami. Byli ubrani.

- To nie sg ludzie - szepnegta Glade. - Jaki to upiorny eksperyment ich stworzyt?

W koncu zmusitem sie, by spojrze¢ na owg straszliwg kreature, ktorej strzegli 1 na jej wigznia.

Nie ruszal si¢. Do swego obwistego, pomarszczonego brzucha przyciskal mtoda kobiete, ktorej rysy
zdawaly si¢ wyraza¢ nieopanowany wstret. Jego reka, cigzka od szlachetnych kamieni, $ciskata jej
blade, obnazone udo.

Znatem j3. Znalem ztotobrazowy ptomien jej wtosow, znatem i kochatem jej zielone oczy, zielone jak
pierwszy promyk §witu na niebie, znalem dotknigcie jej cudownie gtadkiego ciata, rozkosznego,

cieptego, ztocistego...

I, oczywiscie, nie bytem tu przedtem nigdy w Zyciu. Snitem to miejsce. Czy tez Darkbloom wysnit je
dla mnie.

*

Migoczaca banka zatrzymata si¢ na dziesie¢ krokow przed tronem. Zielona, btoniasta powtoka jak
skorupa jaja chronita i1 czaszke 1 tych, ktorzy byli w srodku, lecz kazdy szczegot

obrazu byt dobrze widoczny w tanczacym blasku ptomieni.

Aji-suki-takahikone okazywat bez zenady swe sprosne samozadowolenie. Byt



obrazem opastej kreatury, ktdra pozera nieustannie $mietanke tego §wiata: ttuszcz wydat
worki pod jego oczami, obciggnat policzki, napeinit brzuch. Parodia brzemiennosci. Nazart

si¢ $wiata, a cata lubiezno$¢ rozdeta jego ciato, ciato blade 1 chore. Luzna, 1$nigca toga z wybornego
materialu okrywata jego barki i ramiona, lecz nie mogta ukry¢ zwatdéw bezwtosego ciata, ktore
wylewalo si¢ na zewnatrz.

Otwor w kuli otworzyt si¢ bezdzwigcznie. Ledwo to zauwazylem. Wpatrywatem si¢ znow w kobiete,
ktora znalem z moich snoéw. Jej uroda zeszpecona byta przez przerazenie, rysy jej stezaty, usta
otwarte byly w niemym krzyku, wargi odstaniaty z¢by. Przepetniony uczuciami, ktorych nie
potrafitem nazwac¢, nie mogtem oderwac od niej oczu. Jej wilosy jak grzywa sptywaly na nagie
ramiona. Cate moje zycie nakierowane byto na przezycie tej wtasnie chwili. Brakto mi tchu. W
skroniach fomotata mi nienawi$¢ do Aji-suki-takahikone, puls tomotat jak dzwon w moich uszach. A
przeciez nigdy, w zadnym $nie nie poznatem nawet jej imienia.

Kochatem jg tak gwattownie, nicopanowanie, 1 od tak dawna (i kottowato si¢ teraz w mojej biedne;j
glowie 1 piersi), ze statlem jak sparalizowany, wpatrujgc si¢ w nig, niewolng, mruczac gtebokim
glosem, jakiego nigdy nie styszalem wydobywajacego si¢ z mego gardta.

Glade dotkneta mego ramienia raz i drugi, potrzasneta mna.

- Xarafie, kula jest otwarta.

- Co? Co? - kobieta, ktorej imienia nie znatem, byta blada jak coérka Berb-Kisheh.

Caly jej spokdj 1 wdziek przepadty za sprawa tej podtej kreatury. Zabitbym go. Okaleczyt 1 pozbawit
meskosci.

- Weszlismy do putapki - stwierdzita Glade. Spojrzatem na nig. Cofngta si¢ ujrzawszy moja twarz.
Nie miatem jak wytlumaczy¢ jej tego wszystkiego. Nie teraz i nie tutaj. Dodata: -

Zobaczymy, moze uda si¢ to jakos wykorzystac, bySmy wyszli i cato, 1 z zyskiem.
- Dobrze - zgodzitem sie.

Wyszlismy wprost na lustro. Duplikaty nas samych odbijaty si¢ zewszad, chcac nas zdezorientowac,
sugerujac nam fatszywe odlegtosci. Tutaj, u celu podrézy, ostona niewidzialnosci zostata zdjeta 1
kula unosita si¢ nad podtogg jak migkka zabawka, ptywajaca skorupa z obrgczami $wiatta.
Zaczelismy sie ostroznie od niej oddala¢. Vanden jeknal co$ pelnym bolu glosem. Zatrzymalismy si¢ 1
poczekaliSmy na niego. Stat nieruchomo 1 wygladat

na zatamanego, ostabionego.
- Cos pekto we mnie, w mojej duszy - rzekt otwarcie. Zniknat jego charakterystyczny cynizm, chociaz

strach nie miat teraz do niego przystepu. - Moze to ta zjawa, ktora przypomniata mi o winie zbyt
dhugo skrywanej przed mym wtasnym sumieniem.



- Och, Vanden, jestes...

- Nie, Glade, pozw0l, niech powiem - przetart oczy, pod ktorymi malowaty si¢ gtebokie since. -
Moze moja wina jest tu bez zwigzku. Moze to tylko ta nikczemna rzecz, ktorg tu widzimy przed nami,
razi mnie jak ropiejaca rana...

Powietrze byto doskonale nieruchome, lecz ptomienie mimo to trzaskaty 1 migotaty.

Wszystko nosito pozory ztudzenia, chociaz ztudzeniem nie byto. Vanden, jak zrozumiatem, obrocit
swoj strach w poswigcenie.

- Stwierdzam, Ze nie interesuje mnie, czy zdobgdziemy tupy 1 rozgtos - powiedzial.
Gtos jego byt cichy, ktul jednak jak szpikulec. Spojrzat zmgczonymi oczami w twarz Glade. -

Mimo mojej mitos$ci do ciebie, najdrozsza przyjaciotko, nie troskam si¢ juz, czy powioda si¢ twoje
poszukiwania. Pragne tylko jednego: ujrze¢, jak to brudne plugastwo zostaje zniszczone

- wymownym gestem wyciggnat reke ku Aji-suki-takahikone. Ujrze¢ tych nieszczesnikow
uwolnionymi, zobaczy¢ Treed Hoown przywrocone zyciu i to zyciu w pokoju. Czy mozesz to pojac? -
zasmiat si¢. - Przysiegam ci, Glade, Ze ja nie umiem tego sam ogarna¢, ale tak jest -

po czym westchnat dtugo 1 bolesnie. Spojrzat uwaznie na Glade, a nastepnie raz jeszcze cisngt

wzrokiem ku wielkiej czaszce. Glade, jak widziatem, byta bardzo zmeczona. Kiwneta gtowg 1
opuscita oczy.

- Oczywiscie, masz racje¢, Vandenie. Nic nie wydaje mi si¢ wazniejsze, niz oswobodzenie tych tu
nieszcze$nikow. Jednak wydaje mi si¢, ze przeszkody na drodze do tego celu sg dla nas nie do
pokonania.

- Zostalismy tu skierowani - przypomniatem im. - Moze to wtasnie jest naszym zadaniem.
Alamogordo - rzucitem szorstko - czy tak wtasnie jest? Czy naszym przeznaczeniem jest zbudzi¢ to
miasto?

Miecz milczat. Po chwili ciszy Glade wzruszyta ramionami.

- Jak Vanden juz powiedzial, nie mozemy ryzykowac spuszczenia tej kreatury ze smyczy 1 pognania
jej w nasz umierajacy $wiat. Jednakze mysle, ze nie bedzie dla nas tatwe samo ujscie stad z zyciem,
nawet jesli niczego nie tkniemy 1 zostawimy tak, jak zastaliSmy.

Czy nie zauwazyliscie tych zatosnych szczatkéw naszych poprzednikoéw? - wskazata na miejsce w
poblizu nadal jasniejacej kuli. Jak dotad nie patrzeliSmy na ten pograzony w mroku fragment sali.
Niemniej, spojrzawszy ujrzeliSmy w meczacym oczy bezrefleksowym petganiu Swiatta kosci
rozrzucone jak pozostatosci po uczcie dzikich pséw. Byly to ludzkie kosci.

- Ci nie wyniesli stad ani tupow, ani niesamowitych opowiesci - wymamrotatem.



Posungtem si¢ o krok w kierunku strefy cienia. Jak zgineli ci mezczyzni 1 kobiety? Nic nie poruszyto
si¢ tu, by nam zagrozi¢, nic, procz jasnych ptomieni wyrzucajacych strugi oleistego dymu.

- Czy spotkac nas tu ma inny automat rodzaju Mathketha? - Vanden spojrzal na szczatki z odraza.
- Moze to jest legowisko jakiej$ potwornej maszynerii o upodobaniu do ludzkiego migsa?
Nie wiedzialem, czy mam bra¢ go powaznie. Posungtem si¢ o nastepny krok.

Plomienie zapetgaty, jakby oddech olbrzyma dmuchnat przez sale, oddech smrodliwy i powodujacy
kaszel. Przycisngtem rece do nosa 1 ust. Swiatla przeszty w ponurg czerwien. W

cuchngcym mroku na naszej drodze raz jeszcze stangl trup.
Nie przyszedt jednak sam.

Dwoje nagich mtodych ludzi przywarto do zgnitego ciata. Mtodych ludzi? Moze dzieci raczej, gdyz
ciata ich jeszcze niezupeinie porosty wlosami.

Hustali si¢ w tym miejscu miedzy ignorancja a wiedzg, miedzy - jak chciata tego wizja Mistrza -
dziewiczo$cig a zepsuciem.

Byli demonicznie pigkni.

Chtopiec byt biaty jak marmur, gtadki, o wtosach jak len, z wyraznie zarysowanymi ustami,
spojrzenie jego niebieskich oczu bylo przebiegle, niepokojaco lubiezne. Widywatem juz jemu
podobnych na targu niewolnikéw, gdzie ttusci kupcy wyszukiwali swych biernych kochankow.
Piescit trupa, szczerzac ku nam z ukosa zeby, a drugg reka z mokrym od plwociny palcem
wskazujacym, siegat ukradkiem, by dotkna¢ paczkujacych piersi swej ciemnej siostry.

Dziewczynka byla mahoniowa, wargi jej waskie, oczy blade jak przepastne letnie niebo, spojrzenie
khuyjace. Jesli wyraz twarzy blizniaka byt nieprzyzwoity, to jej byl otwarcie spros$ny; przyciskata
swojg nagg szczelinke do obtlej, zottej kosci tej rzeczy, przywarta do trupa jak grzejaca suka, jak
pies, ktory dosiada skotowany wyciggnigtej obutej nogi 1 ociera si¢ o nig prowokujgcymi ruchami.
Przymruzyla oczy, gdy dotknetly jej palce brata 1 zadrzala sig¢gajac ku bladym posladkom chtopca.
Od ich ciat nadptyneta do nas won perfum, potu i pizma zmieszana z grobowym odorem trupa.

Chiopiec przemoéwil. Glos miatl stodki 1 kuszacy jak lira nastrojona do grania zmystowych melodii:

- Nieroztropni $miertelnicy, czy nadal trwacie przy swoim zamiarze? Opusccie t¢ komnate, a
poznacie tylko zwykla Smier¢. Pozostaniecie, a my bedziemy mie¢ was do naszych igraszek.

Zasmiat si¢ dzwigcznie 1 nierdwno, zupetnie jak $mieje si¢ mtodzieniec w okresie mutacji. Oczy jego
patrzyly na nas i czaito si¢ w nich doswiadczenie, 1 $mial si¢ nieustannie.



- Nie odejdziemy stad - odezwat si¢ Vanden zdtawionym glosem. Wpatrzyt sie w grobowiec cieni
obok trzech postaci, odwrocilt si¢ poruszony do mnie 1 do Glade. - Oni usitujg odciggnac nas od tego
miejsca, gdzie umarli inni. Zobaczcie kosci...

Teraz przemowit trup, zgnity 1 wilgotny jak jego poprzednik:

- Sprzeciwiacie si¢ nakazowi? Zrozum zatem: tu czai si¢ szalenstwo. Umrzesz w meczarniach, a twgj
umyst rozpadnie si¢ razem z twym miazdZzonym i rozszarpywanym ciatem. Wci3z jeszcze tu stoisz?
Boisz sie z pewnoscia $mierci. Zaden cztowiek nie moze zdoby¢ tej posiadtoéci, o ile najpierw nie
pokona pajaka Nic.

Nic z tego nie byto dla mnie zrozumiate. Czutem tylko, Ze pomieszano tu zakazy z wyzwiskami.
Widok dzieci zarazem podniecit mnie 1 oburzyt. Ryknatem tak, jak uczono nas rycze¢ w ogniu bitwy.
- Z. drogi! Raz przepedzitem ci¢ juz za pomocg stali. Czy musze powtarzac te lekcje?

- Nie trwon sit - powiedziata cicho Glade. - To tez tylko ztudzenie. Mistrz prébuje podkopaé
podstepnie rownowage naszych umystow. Wiecej zyskamy, jesli wystuchamy uwaznie kazdego
stowa.

Czarna dziewczynka uSmiechneta si¢ do nas namigtnie. Przycisneta piersi do trupa.

- Stuchajcie zatem - jej glos byt chrapliwy, zmystowy, razit moje zmysty. - Stoicie przed tronem Aji-
suki-takahikone, wtadcy swiata. Wewnatrz tego grobowca ciemnosci trwa zycie dla tych, ktorzy petni
sg zycia, 1 $mier¢ czyha na tych, ktorzy musza umrze¢. Tu jest klucz do miasta, ktore czeka na kogos,
kto pokona §mier¢. Ten kto$ sam jeden zdota ozywi¢ Treet Hoown.

Mrok zdawat si¢ rozpraszac¢ i nasze oczy po raz pierwszy przeniknety cienie. W gltebi pomieszczenia
stat pojemnik. W samym sercu ciemnos$ci spoczywal na czarnej, marmurowej ptycie. Byt
wyrzezbiony z zimnego 1 1$nigcego hebanu jak niebo o potnocy.

Mogt to by¢ czarny ogien? Promieniowanie widzialne jedynie pod nieobecnos¢ swiatta? Jesli tak, to
dzigki niemu dostrzegliSmy pojemnik.

Mtodzi ludzie wycofali si¢ za trupa. Trzymali si¢ za rece. Tymczasem straszna, przegnita twarz
zwrocita si¢ w kierunku podwyzszenia.

- Jesli jestescie mezni 1 nie§miertelni, to idZcie naprzod. Cisze Treet Hoown chroni Mysterium
Coniunctionis. W nim to znajdziecie swe przeznaczenie, znajdziecie bogactwa 1 moc, by
towarzyszyly waszemu nie konczacemu si¢ zyciu. Idzcie naprzod, by na to zashuzy¢.

Kute w miedzi kaganki znéw zaptonely oslepiajaco w ciemnosci, zmuszajac nasze oczy do
przymknigcia powiek, napetniajac je tzami. Rzucilem si¢ naprzod. Trup i dzieci znikngli, 1 tylko dym
kiebit si¢ tam, gdzie stali.

- Glade, co on powiedziat? - po raz pierwszy, gdy urzadzenie ttumaczace wttoczyto do mojej glowy



gramatyke 1 stownictwo jezyka handlarzy, nie moglem zrozumie¢ jakich$ stow.
- To byl wymarly zwrot.

- Wyszedl z powszechnego uzytku?

- Raczej zostat z rozmystem usuniety.

- Aha. Stowo tabu. Zakazane. Czy odnosi si¢ to do tych nieszczesnych dzieci?

- Niezupelnie - moje naleganie byto jej wyraznie nie na reke. - Od czasu do czasu nasi prawodawcy
uznaja niektore stowa za szkodliwe - powiedziata niechetnie.

- Dopuszczanie do dalszego ich uzywania utrwaliloby niewtasciwe modele mysSlenia 1 zachowania.

- Czy zwykle stowa mogg wywiera¢ az tak szkodliwy wptyw? - takie pytanie mogtby postawi¢ mi
Darkbloom, a teraz ja stawialem je w jego imieniu, chociaz nie byto to zgodne ze zwyczajem. Mg
wtasny lud, przesadny tak w masie jak 1 przez kazdego z osobna, nigdy nie watpit, ze stowa moga
wyleczy¢, mogg skaza¢ na potepienie, mozna przez nie czyni¢ cuda, czy natozy¢ klatwe.

- Oczywiscie, ze mogg - Glade zmarszczyta brwi, szukajgc przyktadéw na potwierdzenie czego$, co
byto dla niej oczywiste. - Przypusémy, ze pozwolono nam postuzy¢ si¢ partykutami, ktore
automatycznie okreslajg pte¢ czy fizyczne cechy charakterystyczne, to czy te atrybuty nie bytyby
zwigzane z przedmiotem naszej dyskusji? Powstalyby scisle okreslone 1 usankcjonowane kasty. I jak
by ta szkoda mogta zosta¢ potem naprawiona?

Stosowanie swobodnie rozwijajacej si¢ mowy sprzyjatoby wzrastaniu zta.

Teraz byta moja kolej, by zmarszczy¢ brwi. Umyst pracowal na zwigkszonych obrotach. Fizyczne
cechy charakterystyczne? Absurd. Czyzby Glade sugerowata zniesienie takich stow, jak on, ona czy
murzyn, nedzarz, dziecko, dorosty? Przeciez ona sama uzywata tych okreslen. Nagle co§ do mnie
dotarto, zupelnie jakby nagle dosiggnat mnie cios. Glade nigdy nie uzywata tych stow. Ani ja,
mowigc do niej.

Ta machina, ktora siegneta do wnetrza mojego umystu i zapisata w nim reguty jezyka, uczynita to w
sposoOb, ktorego nie kontrolowatem. Myslatem w moim wtasnym, starym jezyku, a ten dzin, ktory
siedziat w mojej gtowie znajdowat najlepsze odpowiedniki w jezyku Glade. I dokonywat
tlumaczenia sensownego 1 wiernego, lecz w zgodzie z wlasnymi regutami.

Bytem oszotomiony. Na srodku sali tronowej Aji-suki-takahikone zdruzgotana zostata jedna z zasad,
prawd, w ktore dotad wierzylem. Mam wrazenie, ze to od tamtej chwili stalem si¢ kim$ innym, kims,
kim jestem obecnie.

- Xarafie?

- Ja... innym razem, Glade. Zbyt gteboko mng wstrzasnetas, Watpig, bym potrafit si¢ teraz wyrazi¢
doktadnie, opisac, jak...



Sprobowatem zebra¢ mysli, powiedzie¢ cokolwiek gtosno.

- Ten usuniety termin. Dlaczego zostat uznany za szkodliwy? Pomysl dobrze, Glade.

Twoja odpowiedz mogtaby by¢ dla nas sladem.

- Szkoda bylta natury filozoficznej.

- Wszystko, co powiedziatas, brzmi dla mnie jak nedzna filozofia, Glade.

- Moze raczej powinnam powiedzie¢: metafizycznej. Dotyczy wyznaczania nieopisanie atrakcyjnego
celu, ktéry jest tez absolutnie nieosiggalny; poszukiwanie odpowiednika perpetuum mobile. Och,
Xarafie, za mato jest teraz czasu, by rozpoczyna¢ twoja edukacje z fizyki 1 teorii poznania!

Mysterium Coniunctionis oznacza spojenie, zaslubiny jakby, wszystkich przeciwienstw 1
analogicznych zasad.

Pomyslatem o mtodych, lubieznych blizniakach.

- Obu plci na przyktad? - ta dwuznacznos¢ data si¢ przettumaczyc¢, jako ze r6znica pojec¢ byta
uderzajaca. Napetnia mnie zaktopotaniem, iz nie zauwazytem tego wczesniej.

- Tak to sobie wyobrazam - stwierdzita powatpiewajaco Glade. - Innym Swietnym przyktadem
moglyby by¢ sen1 jawa.

Poczutem si¢ dziwnie.

- A zycie 1 Smier¢? - pomys$latem, ze rozumiem wreszcie, o co chodzito tej okropnej kreaturze. - Jesli
Mathketh méwit prawde, to Aji-suki-takahikone cenit nade wszystko wtasnie nie§miertelnos¢. Czy
przypuszczasz, ze to miasto mogtoby by¢ putapka zastawiong na nieSmiertelnych? Ze on wciaz

jeszcze ma nadzieje zdoby¢ sekret nieSmiertelnosci, tyle ze teraz podstepem, a nie or¢zem?

Vanden nie zwracat na nas uwagi. Wpatrzyl si¢ w ciemne migotanie, na twarzy jego malowato si¢
przerazenie. Glade jednak byta wyraznie zaintrygowana tym przypuszczeniem.

- Xarafie, to moze by¢ to! A Mysterium Coniunctionis? Moze to aparat do odrdzniania
niesmiertelnych od bardziej kruchych rywali, czyli od nas?

Ta uwaga gleboko mnie zaniepokoita.

- To by wiele wyjasnito. To, jak tatwo tu weszlismy. Owe prowokacje upiorow. To kosci
smiertelnik przybylych tu przed nami.

Ramiona jej opadty.
- Jesli tak, to najlepiej zachowac ostroznos¢, gdyz ona najbardziej sprzyja madros$ci.

Nie mozemy mie¢ nadziei, ze podotamy takiej probie.



I zaraz potem przemingt czas na filozofi¢, rozmys$lania i wywazone oceny.

Vanden biegl przez I$Snigcg metalowa podtoge. W dioni Sciskal lance energetyczng, biegl na oslep, na
teb na szyje prosto w strefe najgltebszego cienia.

Glade wrzasneta przerazona.
Handlarz dobiegt do krawedzi cienia i potknat si¢. Ze spazmatycznym krzykiem part
naprzod, zupetnie jakby cos uchwycito go 1 ciggneto ku czemus, czego nie moglismy dojrzec.

Kiedy padl, jego krzyk nie ostabt. Wykrecit dlonie, by zahamowac¢ swoj poslizg na gtadkie;j
podtodze. A potem ujrzatem, ze nie probowat jednak uciec. Czotgat si¢ dale;.

- Ogien! - krzyknat wysokim, bolesnym gtosem, wlokac si¢ naprzod. - Ogien! Ogien!
Szedl na czworakach w kierunku marmurowej plyty 1 wienczacej jej nagrody.
Przenikliwy odglos wyrwat si¢ z jego gardta, krzyk bolu, krzyk, bedacy jakby czescig jego samego.

Vanden, zostan tam, gdzie jestes - Glade zatrzymata si¢ u granic cienia. - To ci¢ zniszczy, po to tylko
istnieje.

Jej stowa nie odniosty skutku. Umyst Vandena byt w ogniu. Gapitem si¢ na to bezsilnie. Gdybym
napotkat dzikg besti¢, uzbrojonego przeciwnika, nawet demona zrodzonego przez Hellmouth, to
mogtbym polegac na swej sile 1 odwadze 1 stawitbym im czota. Ale wkroczenie do tej ohydne;j
putapki byloby po prostu samobojstwem. Glade ptakata, niezdolna posuna¢ si¢ dalej 1 nie potrafigc
si¢ wycofac. Jej przyjaciel tymczasem petznat ku swej $§mierci.

Ostonigty nieprzeniknionym cieniem Vanden krzyknat raz jeszcze 1 nie ruszyt si¢ wiecej. Wszedzie
wkoto niego walaty si¢ ludzkie kosci, zupelnie jak zabawki jakiegos miesozernego bezrozumnego
stworzenia. Glade zrywata swoj ciezki, skorzany pas.

- Daj mi twoja kurtke. I koszule - rzucita do mnie, rwac swg wlasng odziez na dtugie pasy 1 splatajac
je w prowizoryczny powroz. Sciggnagtem pas z mieczem, kurtke, jedwabng koszulg. Bron upadta z
trzaskiem. Jak gdyby przebudzony tym ze snu, Alamogordo odezwat

si¢ nagle:

- Xarafie, wez mnie do niego.

Wiedzialem pewnie, ze to moje wtasnie zadanie, wiedziatem, 1 to od chwili, gdy po raz pierwszy
ujrzatem owg urocza dziewczyne trzymang w objeciach przez ropuche.

- Tak - stwierdzitem. Ztapatem koniec powroza, ktory Glade wciaz jeszcze zwigzywata, owinglem
go solidnie wkoto siebie.



- Nie - powiedziata Glade z gniewem. - To moja sprawa.
Wyciagnatem Alamogordo.
- Styszatas, co on powiedziat. Nie rywalizuyjemy o chwate, Glade.

- Chwale? - jej palce oddarty nastepny kes materiatu 1 dodaty go do powrozu, o oczy zaptonety furig.
- Nie badz glupi, Xarafie. M¢j przyjaciel umiera. Zamierzam go wydostac.

Nie mozesz mnie powstrzymac.

- Umartabys, Glade - powiedziatl jej miecz spokojnie. - Pozwolono mi uzyczy¢ Xarafowi okreslonej
mocy, by wytrzymatl to cierpienie.

- Mathketh wzigt mnie za agenta nieSmiertelnych - dodatem. - Poznat to po Alamogordo, Glade.
Dosc.

- Odwrocitem sie 1 rzucitem w cief,, powrdz rozwijal si¢ za mna.

%

Ku mojemu zdziwieniu §wiatto nie zbladto nawet wtedy, gdy znalaztem si¢ w centrum cienia
Mysterium Coniunctionis. Przeszyto mnie natomiast zimno, zupetnie jakbym nagi zakopat sie w
sniegu, czy wskoczyt do zimowej, wezbranej rzeki. Podczas gdy moje wnetrze zamarzato, moje rece i
stopy parzone byly bialym zarem iskier. Na podeszwach wezbraty mi pecherze, takie przynajmnie;
miatem wrazenie. M¢czarnia byta podwoéjna. Zwolnitem, kustykatem teraz. Vanden lezal przede mnag
w mgietce. Tuz za nim btyskato czarnym promieniowaniem naczynie na postumencie.

Szarpnigcie w talii powiedziato mi, ze nadal mam powr6t do bezpiecznego miejsca.

Kazdy wstrzas jednak wywolywat spazm nudnosci. W glowie huczato mi jak od choroby, jak po
ciezkich dniach pijanstwa.

Trzymany w mej prawej rece Alamogordo zaczynal jarzy¢ si¢ czerwienia, potem bielg rozgrzanego
zelaza. Wygladal jak §wiezo wyjety z paleniska. Lecz mnie nie parzyt.

Potykajac si¢ ruszytem do Vandena. Zdawato mi si¢, ze wcale sie¢ nie przyblizam.

Natura czasu zmienita si¢ jak podczas cigzkiego pijanstwa, gdy glowa oparta na poduszce zdaje sie
opada¢, spada¢ w dot, a wyschly jezyk btadzi po wyschnietych ustach, powieki zaskorupiajg si¢, a
noc wydaje si¢ trwa¢ wiecznie, 1 gdy w koncu przychodzi dzien ze swym klyjgcym swiattem, ze
swym upatem, ktore pchaja 1 wloka cie przez nieskonczong, ponurg 1 mdlgca niedole.

[ wiedziatem, Ze - jak Vanden - umieram.

Swiatto zamigotato, zawirowato. Lezatem na postaniu z cuchnacych futer, reke zaciskajac na wielkiej
ranie w moim brzuchu, a przez palce wyplywata ze mnie wraz z zyciem krew, pulsujgcymi falami



nasytajgc na mnie bol 1 ciemnos$¢. Umartem.

Umieratem. Bieglem z wyciem coraz nizej waskimi, wilgotnymi 1 zimnymi korytarzami o kamiennych
scianach oblozonych roztazacg si¢ zaprawa; klaustrofobia Scigata mnie rozwrzeszczanymi ksztattami
bez twarzy. Zimne, zakonczone szponami tapy sig¢galy po mnie, szarpaly mnie 1 szturchaty, a ja nie
mogtem si¢ uchyli¢ przed ich mrozacym dotykiem.

Krwawitem coraz bardziej, gdy wydarlty mi oczy, gdy uderzytem w Sciang 1 odbiwszy si¢ od niej
wpadlem w uzbrojone w dwa rzedy zgbow paszcze.

Umieratem. Glosy poswistywaty jak burza $niezna hulajgca na wysokich pastwiskach Kravaardu,
wyrzucajac w bolu obrzydzenie 1 nienawis¢, wykrzykujac swag pogarde. Smiech drwit jeszcze
echami, gdy umartem.

Wpadtem do basenu petnego kwasu, ktory zawrzat 1 zasyczat, przezerajac moje ciato do kosci.
Wrzeszczatem jeszcze z gardlem pelnym palacych gazow, ktore pienily si¢ 1 lizaly mnie swym
smrodem. Plomienie wyrwaty si¢ ze mnie w mrok, siegajac wkoto czerwienig i zotcia, ryczac
rozgtosnie, gdy ja staratem si¢ jeszcze ocali¢ glowe, ktorej wlosy juz si¢ tlity 1 zanurkowatem w
piekto, ptonac, ptongc jak proch ognia, nie majac dos¢ sity, by zgasi¢ zamieniajgce moje cialo w
wegiel ptomienie, ktére w koncu mnie zabity.

Alamogordo zaptongl w mojej dtoni.

- To zjawa, Xarafie - krzyknat. - Nie poddawaj si¢ temu kuszeniu.

- Wiem - zdotalem wydoby¢ z siebie tylko skomlenie.

Ostrze miecza zajasniato korong z btekitu jasnego nieba.

Vanden lezal skrecony i nieruchomy. Czarna ptyta zatrzymata swoj skarb.
Poczotgatem si¢ w jej kierunku, nieustannie umierajac.

Woda zassata moje ciato, powlokta moje cigzko dyszace, sparalizowane zwloki po zgrzytliwych,
zatopionych wydmach gruboziarnistego piasku zalegajacego dno oceanu.

Dusitem si¢, wyrywatem na wolno$¢, uniostem si¢ ponad powierzchnie, wzigtem oddech peten
wody. So6l zabrata mi oczy. W zadnym kierunku nie byto wida¢ Iadu. Fala spietrzyta sie, spienita,
opadta. Otworzytem gardto, by krzykna¢ 1 naptywajaca fala znow mnie wciagneta 1 trzymata mnie tak
dhugo pod powierzchnig, az umartem. Bytem martwy. Nic si¢ nie ruszato. Mgj puls zatrzymat si¢. Nie
mogtem oddychac. Ptuca trwaty w agonii. Serce dygotato w konwulsjach, uderzyto, zatrzymato sie,
uderzyto znowu. Usitowatem znalez¢ drogg wyjscia z tej niby Smierci. Lecz tylko ciemnos¢, tylko
stechte, Smiercig zalatujace powietrze. W przerazeniu machatem dokota ramionami, az uderzytem w
drewno desek.

Drewno. Stechte powietrze ciezkie od odoru rozktadu. W przerazeniu poznatem nagle, gdzie jestem:
owinigty w grube ptotno dusitem si¢ w trumnie Kishehmuna wmurowanej we wnetrze wapiennego



kopca pogrzebowego.

Wrzasngtem resztkami powietrza.

Podniostem twarz od lustrzanej podtogi.

Pas zaciskal mi si¢ na piersi. Szarpngtem stabo, by poluzni¢ jego dtawiacy uscisk.
Kto$ jeczat w poblizu.

Z przedmiotu w mej prawej rece sptyneto i rozptyneto si¢ po podtodze zimne promieniowanie.
Blg¢kit zdwoit odbicia.

Ktos$ lezat bez ruchu w zwierciadle.
Moja reka wykonata zamach, uderzyta w kos¢. Kos¢ pekta i potoczyta si¢ w cien.

Kto$ krzyczatl do mnie, kto$ staby, ale dokuczliwy. Bylem martwy. Nie. Jeszcze nie, lecz §mieré mnie
przywotywata. Wstretna, samotna, odrazajaco kuszaca.

Vanden gapit si¢ na mnie przez lustro. Oczy miat szkliste, lecz mrugat powiekami.

Dotkngtem szyi handlarza. Co$ tam pulsowato, umierajac, jak ja umieratem.

Cos podpowiadato mi, ze mam podnies¢ si¢ 1 stang¢. Polozylem miecz, sprobowatem podciagnaé
cialo na ramionach. Upadlem. Rami¢ skrecito sie, przyci$niete. Gtos Glade i jeszcze jakis$ glos. Glos
Alamogordo. Opadtem do tytu. Co$ pociagnegto mnie 1 wlokto niezgrabnie w poprzek. Kazde
szarpni¢cie odbierato mi oddech. Wsciekty, chwycitem powr6z w obie rece 1 pociggnatem z catej

mocy. Zachwiatem si¢. Tracitem miecz, wprawiajac go w ruch obrotowy rozsiewajacy btekitne
promieniowanie. Schwycitem luzny juz waz z postrzepionych ubran.

Nie mogg go nies¢ pomyslatem.
Lecz wiedziatem, ze musze to uczynic.

- Alamogordo! - wrzasnatem obracajac si¢ 1 szukajac broni wzrokiem. Bylta talizmanem, ktory
przeprowadzit mnie przez t¢ ogniowa probe. Miecz zniknat. Nie moglem znalez¢ jego blasku. Tylko
cien 1 bol. Cien, posrodku ktorego wisiata czarna, marmurowa ptyta. Pokustykatem ku niej.

Daremny trud. Zebratem wszystkie drobiny woli, ktore kotataty jeszcze we mnie.

Gniew przemingt. Rzucitem si¢ w kierunku hebanowej czary. Palce musnety ja. Przechylila sie.
Stozek srebrnego metalu wytoczyt si¢ z wnetrza 1 legt na ptycie. Zacisnglem na nim palce.

Przeze mnie falami przetoczyta si¢ stabosc. Tuz obok lewego oka, ktore przylegato niemal do plyty,
yjrzalem nacigcie w ptycie.



Mysterium Coniunctionis. Tak. Zaslubiny. Ksi¢zyc 1 Stonce. Wielki Krol i jego Panna Mtoda.
Smieré w Zyciu. Speienie.

Reka ptoneta mi Smiertelng meka. Wyciaggnatem nig klucz, ktory trzymata, 1 serig powolnych,
nieskonczenie drobnych ruchow przyblizalem ja do dziurki, ktorej byt

przeznaczony. Stozek uchwycit krawedz, zawahat si¢ 1 wslizngt na miejsce, wydajac ledwo
dostyszalny trzask.

Potem na chwile zupetnie stracitem swiadomos$¢. Nie miatem kiedy zeslizng¢ si¢ na podtoge.
Ocknatem si¢ wstrza$niety, z dzwonieniem w uszach, z walgcym sercem.

Zagrzmialy traby. Ich barbarzynskie wycie wstrzasneto kagankami w kinkietach. Ptomienie zablysty
triumfalnie, ostre opary zamgcily jasny, jednostajny ptomien. Mosigzny wrzask instrumentow
zagrzmiat nad moja gtowa.

Odepchngtem si¢ od marmurowej ptyty. Nie bytem martwy, nie bytem umierajacy.

Bylem zywy. Z y wy! I sala tronowa obudzila sie.
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Oczy wypetnity mi si¢ zami. Otartem je.
W odlegtosci z pot tuzina krokéw lezat bez ruchu rozwalony na posadzce Vanden.

Za plecami Glade wisiata niewazka opalizujgca banka. Sama towczyni stata potnaga, 1$nigca od
potu, z wlaczong Swietlng lancag.

Za nig, wolny juz teraz od wiezoéw pola zastoju poruszyt si¢ Mistrz Wojny. Spojrzal z gory na nasza
trojke 1 uSmiechnat sie, uSmiechnat si¢ z triumfem. Rozwalony na poduszkach, drapigcy si¢ w fatdy
brzucha, zaciskajacy uchwyt na ciele usitujgcej wyraznie obudzi¢ si¢ kobiety.

- No, no! - Aji-suki-takahikone westchngl z catg swa ospatoscia i1 dzikoscia, zupetnie jak jeden z
kotow mysliwskich Debu-Co-Wyrasta. Fatdy jego thuszczu zadrgaty 1 dtuga chwila min¢ta, zanim
zrozumiatem, ze on po prostu si¢ Smieje. - No, no, niesmiertelni przybyli - przemowit w jezyku, ktory
znatem ze snu. Zjezyto mi to wlosy na karku.

Sponad niego przygladaly mi si¢ badawczo dwa zgbate potwory ustawione w oczodotach 1 ozywione
teraz hamowang furig. Milczaty. Tylko dygotanie ich migsni pod zielong skorg dowodzito, ze 1 dla
nich czas ruszyt z miejsca.

Glade wylaczyta lance. Kroczac $miato naprzdd, zadarta glowe, wpatrujac si¢ w szczeki czaszki.
- Masz racj¢ - krzykneta. - JesteSmy nieSmiertelnymi, ktorzy wyzwolili ci¢ z niebytu.
A teraz ufam, iz nie zwlekajgc wreczysz nam naszg nagrode za ten czyn.

Mistrz Wojny natychmiast stracit uSmiech zadowolenia. Byl, jak sadzitem, cztowiekiem o wielkiej
sile osobistej, a nieodpartej charyzmie.

To, ze wybrat mroczng strone, by rozwijac¢ swe talenty, charakterystyczne byto dla zadnego wtadzy
przywodcy. Na tym polegat plus zycia Wedrowcow, 1z jeden cztowiek nie mogt zdoby¢ nad nimi
absolutnej dominacji. Klany 1 plemiona do$¢ miaty zaj¢¢ z nieustanng walka o byt, z pilnowaniem
cyklu wypasania stad, by ambitny mezczyzna mogt skierowac swe wysitki w t¢ strone raczej, a nie
bra¢ si¢ do zdobywania stanowisk i1 dostojenstw. Roznie na to patrzytem, szczegdlnie gdy jeszcze
Darkbloom wytozyt mi to w dtugich dyskusjach prowadzonych nad ogniskiem poza obozem, teraz
jednak, gdy stangtem twarza w twarz z tg zadziwiajacg kreatura, tym pozeraczem Swiata,
zrozumiatem w czym rzecz. Policzki Mistrza spurpurowiaty, gdy tylko ustyszat chtodno
wypowiedziane zadanie Glade. Rysy mu si¢ wyostrzyty. Nasze zycie, pomyslatem, zawisto na
wlosku.

Chytros¢ nie data si¢ pasji. Oczy Mistrza zamknetly si¢ powoli.

- Witam was, szlachetni, w Treet Hoown. Widzicie, ze jestem Aji-suki-takahikone.



Wasza przystuga wyswiadczona Wiadcy §wiata nie pozostanie nie nagrodzona. Proscie, a bedzie
wam dane.

Obserwowatem kobiete. Zdawata si¢ by¢ oszolomiona, niezdolna, by wydoby¢ z siebie gtos. Stowa,
ktore kiedys wymienialiSmy wrocilty do mnie ze wspotczuciem.

Dla niej przeciez min¢ta ledwie chwila, od momentu, gdy staneta przed perspektywa zagtady z reki
Mistrza, a teraz, nagle, obudzita si¢ 1 oto troje obcych statlo w sanktuarium jej zdobywcy. Nic
dziwnego, ze drzac czekata na wyjasnienie. W glosie Mistrza pojawita si¢ juz nuta drwiny. Pochylit
si¢ lekko ku nam:

- Ale, co za szok! Widze, ze jeden z was lezy nieruchomo. Co mu dolega? Musimy natychmiast
sprawdzi¢, w jakim jest stanie.

- To nie jest takie naglace - stwierdzila Glade. Bytem zdumiony, lecz ona panowata nad swym
gtosem. Walczyta o zycie Vandena w najlepszy sposob, jaki znata; przez oszustwo, zwyczajng bron
handlarza. - Lord Vanden przezywa wzrost napi¢cia psychicznego spowodowanego twoimi §rodkami
ostrozno$ci 1 wymogami mi¢dzygwiezdnej podrozy.

Kobieta wykrzykneta. Jej oczy spoczely na mnie z niedowierzaniem, byly jednak nie tylko dumne, ale
1 zrozpaczone. Mistrz Wojny szturchnat ja lekcewazaco, siniaczac jej usta upierscienionymi palcami.
Napigtem si¢, lecz Glade potozyta reke na moim ramieniu.

- Przybywacie wobec tego - spytat Mistrz z przestrzeni miedzy gwiazdami?

- A skad by indziej? rzucita Glade. - Ku naszemu zmartwieniu nasz statek jednak ucierpial na skutek
bliskosci stoneczek tego Swiata.

- I doznali$cie obrazen w wypadku?

- To nie... - Glade odrzucita to jako niedorzeczne przypuszczenie. - To nie jest mozliwe. Nie, nasza
skarga innego jest rodzaju: nie ma tu nikogo na tym §wiecie, kto miatby kwalifikacje do§¢ wysokie,
by naprawi¢ nasz statek.

- Ach... A nie byli$cie w stanie poprosi¢ o pomoc... pewnych 0sob?

- Kogo niby?

- By¢ moze sg wam znane jako Moce.

Glade skrzywita sie.

- Dawno odeszli z tego swiata. Watpie, czy zdajesz sobie sprawe, ile czasu zmitrezytes w swoim
stanie zawieszenia. Nasze instrumenty mowig nam, ze jestesmy teraz jedynym gwiezdnym narodem w
caltym wszech§wiecie.

Podczas gdy Glade prowadzita t¢ ryzykowna gre, ja zblizylem si¢ do Vandena.



Przykucnatem, ujatem jego dion i poszukatem pulsu. Ku memu zdziwieniu, zyt jeszcze, chociaz bicie
jego serca byto naprawdg stabe. Rozpigtem jego kurtke i koszulg i zaczatem z zapatem masowac jego
pier$ 1 ramiona, 1 modli¢ si¢ przy tym do bogdéw Zycia i CiemnoSci.

- Blgkalismy si¢ przez jakis$ czas bez nadziei - wyjasniata Glade. - W koncu dowiedzielismy si¢ o
tym miescie, ktore tylko nieSmiertelny mégtby ozywié. Teraz oczekujemy technicznej pomocy przy
naszych naprawach, co moze by¢ samym wynagrodzeniem tagodzacym naszg uraze.

- To zrozumiate - Aji-suki-takahikone dotknal przelotnie swych rzadkich wiosow. -

Otrzymacie wszystko, co moge wam dac. Ach, wasz przyjaciel powraca do zmystow.

Oczy Vandena otworzyty si¢ nagle 1 byty to oczy szalone, nieruchome, dzikie.

Chrapliwy okrzyk wydart si¢ spomigedzy jego warg. Rownie nagle wycofat si¢ w leku do wnetrza
umystu. Oczy wywrocity mu si¢ w stup. Sitg postawitem go. W pozycji pionowej Vanden stat jak
automat, Swiadomos¢ jego pierzchneta. Nie okazujac zainteresowania, co musiato rozdzierac jej
serce, Glade rzekta:

- Lada chwila powinien odzyska¢ przytomno$¢. Obce powietrze i nowe zwyczaje tego §wiata
dezorientujg go. Niewatpliwie uspokoilby si¢ predzej, gdyby twoi wojownicy zaniechali okazywania
wrogiej postawy.

- Na nieszczgscie jest to niemozliwe - Mistrz wzruszyt ramionami. - Sg to stworzenia wychowane 1
wycwiczone do nieustannej czujnosci. Na szczgscie - usSmiechnal si¢ rozbrajajaco, jak ktos
zachowujacy si¢ szczerze 1 z otwartoscig - oni zagrazajg tylko temu, kto sam jest zagrozeniem.

Pojawit si¢ zalegajacy miedzy nami coraz grubsza krechg cien podejrzliwosci.

Na wpo6t przyprowadzitem, na wpot przyniostem Vandena do podnodza tronu nieswiadomy zupetnie
niczego, procz niebezpieczenstwa, w ktérym si¢ znajdowalismy.

Stanglem u boku Glade, zanim zdatem sobie sprawe, ze ten $mieszny powrdz z poszarpanego
materiatu wcigz jeszcze ciggnie si¢ za moimi plecami.

Tak spokojnie, jak tylko moglem, zaczatem go rozplatywac, trzymajac przy tym jedng reka Vandena
za koszule na grzbiecie. Aji-suki-takahikone obserwowat t¢ sceng z sardonicznym usmiechem.

Zwrocitem Glade pas; poderwata swoja torb¢ z podtogi, dodata jeszcze do tego urzadzenie
ttumaczace 1 zapieta pas wkoto swej talii. Wygladata potem na nieco odprg¢zona.

Bylem ciekawy, co jeszcze przyniosta w tej torbie.

- Osobliwy rytuat - zauwazyt Mistrz Wojen, opierajac si¢ z powrotem na swych poduszkach. - Lecz
jest mi coraz bardziej przykro; nie zaszczycili§cie mnie jak dotad swymi nazwiskami.

- Wybacz, Wiadco - rzekta Glade. - Ten dZzentelmen, bezposredni zbawca miasta, to Lord Xaraf, syn



Golana z Firebridge, z Kravaardu. Wybaczysz, ufam, Lordowi Vandenow1, ktéry kontynuuje swa
zadume, w ktora popadl na wyzszym poziomie swojej Swiadomosci.

Lord Vanden postepuje zgodnie z naszym zwyczajem. Ja jestem w moim §wiecie znana jak Glade. Co
do drugiej sprawy, ktora ci¢ zainteresowata dodata gtadko to ceremonialne rozdzieranie szat ma dla
nas uswig¢cone znaczenie i zatuje, lecz nie moge mowic o tym szczegdétowo bez odpowiedniej
oprawy.

Napiecie panujace w komnacie bylo wyczuwalne 1 grozito w kazdej chwili detonacjg.

Tylko Vanden zdawat si¢ by¢ niewzruszony. Stat miedzy nami jak strach na wroéble.
Aji-suki-takahikone jawnie si¢ juz niecierpliwil, by zdoby¢ nasz domniemany sekret i mie¢ nas z
glowy. Trzymana przez niego w uscisku pdinaga kobieta drzata z hamowanej nienawisci. Mistrz
Wojen trzymat dyskretnie jedng dton na zawiasach jej szczgki 1 widzialem, jak skora blednie pod

naciskiem jego kciuka sprawiajgcego bez watpienia spory bol.

Zatrzgstem si¢ ze ztosci 1 juz cheiatem zacza¢ dziatac, lecz pows$ciagnatem gniew. On drugg reka
piescil jej udo. USmiechat sie.

- Witajcie, wobec tego, Lady Glade. Teraz, jesli wybaczycie mi na chwile, to wtacze maszynerig,
ktora obudzi moich ludzi. Nastepnie dopilnuje, byscie zostali odprowadzeni do naleznych wam
apartamentow.

Glade ledwo stlumita impulsywna reakcje.

- Panie - powiedziata pospiesznie. - Pozostaje jedna sprawa, ktorg najlepiej byloby zatatwi¢ od razu.

Mistrz Wojen zesztywniat, zabrat dton z nogi kobiety 1 siggnat w kierunku pulpitu z wtacznikami
wtopionego w czarny kamien u jego boku.

- A co to takiego?
- Rzecz w tym - stwierdzita niewinnie - Ze mamy che¢ podarowac ci substancje, ktora czyni
nieSmiertelnym - przerwata chytrze. - Chyba ze artykut ten jest w powszechnym uzyciu w twojej

natchnienie budzacej metropolii.

Nigdy nawet wyobrazi¢ sobie nie umiatem takiego wyrazu chciwosci 1 bezgranicznej zadzy, jaki
pojawil si¢ na jego twarzy. Wszystko inne znikto z oblicza Mistrza Wojen.

Doswiadczenie 1 opanowanie tysigca lat ustapity przed zalosng zadzg wiecznosci.

- Gdzie jest ta substancja? - wysunat si¢ do przodu, dzwigajac swe wielkie cielsko z poduszek. Piana
wyszta mu na usta. - Natychmiast! Ja musze...

A kobieta, ktorg znatem ze snu, poczotgata si¢ z wolna, spadta z jego ud, ladyjac z hukiem na
obsydianowych szczgkach tronu. Poniewczasie jego upierscienione palce pospieszyty za nig, lecz



byta juz za daleko, wtasnie stawata 1 biegta do nas.

Z miejsca wysoko ponad tym wszystkim spogladali na nas zebaci wojownicy odrazajacy jak
zrekonstruowane jaszczury z Czarnego Czasu. Byli wyraznie zmieszani.

- Nie wolno wam! - krzykneta kobieta, rzucajac si¢ na Glade, ktéra siggata juz do torby. - On nie
moze zosta¢ obdarowany wiecznym zyciem. Lepiej zebySmy wszyscy umarli!

Oslepiajace swiatlo pobruzdzito powietrze.

Energetyczna strzata powinna byla przecig¢ kobiete na dwoje. Moze kreatura, ktora strzelata, chciata
oszczedzi¢ Glade 1 tak przypadkiem chybita takze 1 jej napastniczke. Piekacy pyl roztopionych
kropelek wybucht z luster podtogi. Aji-suki-takahikone padt na kolana 1 obejrzal si¢ zaczerwieniong
twarza przez ramie.

- Spokoj, gtupcy! - zawyt do swych obroncow, gdy ujrzat z Igkiem, ze sekret wiecznego zycia jest o
wtos od spopielenia. - Kadzie otrzymajg wasze cuchngce migso!

Kazdy nerw bedzie powoli wyskubywany z waszych ciat!

[ ten lek wynikty z Zadzy byt ostatnig rzecza, jakiej Aji-suki-takahikone kiedykolwiek zaznat, caty
apeks 1 nadir jego tysigca lat, bowiem biedny Vanden wyrwal si¢ nagle z apatii, zrzucit mojg dton,
siegnal btyskawicznie po Alamogordo, ktory lezat tam, gdzie upuscitem go w bolu i wskoczyt prosto
na wyszczerzone czarne szczeki tronu. Miecz zaspiewat w wielkim tuku jak potepiona dusza 1
rozsiekt twarz Mistrza Wojen na krwig upstrzone drzazgi. Krew z rozerwanych arterii trysneta na
ramiona Vandena, ktore znéw si¢ podniosty, by masakrowac otyle cielsko, ktore juz i tak niezywe
lezato u jego stop.

Rykneta druga ptomienna strzata. Jasna jak btyskawica, szkartatna smuga Zaru trysneta z broni
drugiego wartownika. Vanden stat si¢ natychmiast swym wtasnym stosem catopalnym.

Buchnat ptomien. Krzyk agonii umarl, zanim si¢ narodzit, razem z krtanig sptongt w gardle. Mdlacy
smrod palacych si¢ wtoséw 1 ciata napetnit salg tronowa.

Nie miatem czasu na my$lenie ni smutek. Przyskoczytem do boku tronu 1 weiagnatem si¢ na gore.
Smiertelna machina obrdcita si¢ na swej podstawie. Glade szamotata si¢ ze mng z pigkna,
skonfundowang kobietg. Krew tryskala z glgbokich szram na jej twarzy.

- Na dol, Xarafie! - krzykneta w koncu, gdy strzepiasta ognista strzata musngta moje wtosy. Ucho,
ktore znalazto si¢ niebezpiecznie blisko toru lotu, niemal si¢ zapalito. Katem oka zauwazytem, jak
Glade odrzuca kobiete na bok 1 wyszarpuje z torby 1$nigcg kapsutke.

- Zaston twarz! - krzykneta. Wykonata zamach.
Rzucitem si¢ do tylu w wyscielane szczgki, gdy zarzyty sie jak wegle poskrecane kosci Vandena.

Ciato Aji-suki-takahikone sptywato krwia, jego nogi przypalit ktorys z ognistych wystrzatow.
Odwrocitem wzrok 1 zatkatem usta. Kapsutka Glade wzleciata juz wysoko 1 rozerwata si¢ w ciche;j



eksplozji gestego, biatego gazu. Opary zakipiaty 1 pochtongty potwory.
- Twarz, Xarafie!
Faldy jedwabiu, do ktorych przycisnagtem twarz, przesigkni¢te byly zapachem pizma.

Rozlegly sie gleboko, brutalne wrzaski, jakby smiertelnie zranionych zwierzat. Nie mogtem nie
spojrzec.

Wojownicy $ciskali oburgcz pokryte tuskami tby, zataczali si¢ powarkujac w agonii.

Kropelki trucizny wzarty si¢ w ich ciata. Rozlegle krosty wybuchaty na skoérze. Bytem przerazony.
Zakrylem znowu twarz, majgc wrazenie, ze trucizna spada na moje r¢ce 1 wlosy.

Na oslep wymacatem krawedz czaszki 1 przerzuciwszy ciato wycofatem si¢ ku Glade.

- Mozesz juz rzuci¢ poduszke - rzekta mi Glade smutnym gltosem. Zrobitem tak 1 obejrzatem sig.
Kreatury byly martwe, osungty si¢ w poprzek swoich broni. Aji-suki-takahikone lezal jak Scierwo
rozszarpane przez psy. Alamogordo tkwit wbity do potowy w jego brzuch.

Glade byta bliska tez.

- Moj aptekarz powinien otrzymac specjalng premi¢ za t¢ ustuge - delikatnie pomogta mtode;j
kobiecie podnies¢ si¢. - Przykro mi, lecz nie byto czasu na subtelnosci.

Opanowat ja spozniony zal, gdy przyjrzata si¢ rzezi. Uwolnita rami¢ kobiety 1 oddalita si¢ od nas
miedzy zadymione odbicia, by by¢ sam na sam ze swym zalem.

I ja tez ptakalem. Wojownicy z Kravaardu nie bojg si¢ tez. Vanden byl moim przyjacielemi
optakiwalem go. Podniostem wilgotne oczy na kobiete ze snow mego dziecinstwa. Padlismy sobie w
objecia jak obcy 1 zarazem kochankowie. Znajomi 1 nieznajomi.

Jej wlosy byty egzotycznym kwiatem stonca. Styszalem jej szloch, czutem drzenie jej ciata; ona
rowniez miata dos¢ powodow do smutku, do konsternacji.

- Jakie straszne musi to by¢ dla nie§miertelnego - powiedziata. - Umrze¢.

Niesamowite bylo to, ze pierwsze jej stowa dotyczyly nie mnie, a Vandena. Jej wspodiczucie,
zdolnos$¢ do litosci sptyngta na mnie jak balsam. Wciagnatem powoli powietrze 1 zacisnglem mocne
ramiona.

- Vanden nie byl niesmiertelny. Byt zaledwie... cztowiekiem.

Zamknatem oczy. Piekty.

- Nie ma nie§miertelnych, za wyjatkiem moze tych istot, ktore dawno temu pokonaty Aji-suki-
takahikone.



Stowa uwiezty mi w gardle.
Pozeratem oczami kazdy szczegot jej twarzy. Ona odwzajemniala spojrzenie.

Drzatem od gwattownych emocji, od smutku przeszytego lancg czystego 1 zatrwazajacego szczescia
jej obecnosci.

- Twoje imi¢ to Xaraf? - spytata.

- Tak.

- W naszych snach nie uzywalis$my imion.

- W naszych... snach.

- To nie byty sny, Xarafie.

- Pewien jestem, ze to byty sny, lecz spacerowali§my w nich razem.

- Spacerowalismy? - zasmiata si¢ cicho. - Rzucalismy piaskiem 1 Sniegiem.

Wspinalismy si¢ na drzewa 1 budowalismy zamki, walczyliSmy 1 spieraliSmy si¢, opowiadaliSmy
sobie sekrety 1 zakochiwali$my si¢. ByliSmy dzie¢mi 1 dorostymi. Czy mogto si¢ to zdarzy¢ tylko we
snie?

Ujatem jej twarz w dlonie 1 pocalowatem w usta. Ona byta, tak, ona byta moim drugim,,ja”. Bylem
nig przepetniony.

- Tak musi by¢ - jej istota zdawata si¢ mnie przepetnia¢. Nasze rece si¢ dotknety, usta, policzki...

- Te sny, przyszty do ciebie tutaj, w twoim zielonym $nie?

- Oczywiscie.

- Nie wtedy, gdy bytas dzieckiem?

- Jak by to byto mozliwe?

- Rozumiem - mdj bol, poczucie straty, zmniejszylty si¢ do pulsowania cienia wsrod spokoju. Ukryta
przed naszym wzrokiem Glade ptakata cicho. Podszedtbym do niej 1 ujat jg za reke, objat jak
przyjaciel 1 kochanek, lecz jej rola zatracita si¢ dla mnie w przepetniajgcej moje serce radosci.

- Nie powiedziata§ mi swego imienia.

Komnata byta zimna. Zadrzata, ciasno mnie obejmujac.

- Wiemy o sobie wszystko 1 nic zarazem, Xarafie. Jestem Comhria Chtain z klanu Dow w Wahnja
Kareba.



Byto to pigkne, jak ona byta pigkna. Powtorzytem jej imi¢ raz i drugi, przytulajac ja do siebie w tym
strasznym miejscu, Smierdzagcym spalonym mi¢sem 1 krwig.

- Wszystko - powiedziatem nienasycenie. - Powiedz mi wszystko.
- Przy wielkich Zgromadzeniach bytam Trybunem Gildii Pie$ni. Lecz wizja chwaty Aji-suki-
takahikone zepsuta nawet nasze pokd; mitujace miasto. Jego machiny przekazaly mu moj obraz i

spowodowaly, ze zostatam sprowadzona do Treet Hoown w kulminacyjnym punkcie jego
beznadziejnej walki z Mocami.

- Sprowadzono ciebie? Jako konkubineg?

- Chciatabym, zeby tak byto. Ale nie. Odbyly si¢ wielkie ceremonie $lubne. Btagatam o zwolnienie
mnie z tego, lecz rada klanu byta nieubtagana. Wybor panny mtodej miat

przystuzy¢ si¢ Wahnja Kareba - westchneta. - Teraz, by¢ moze, caty moj gtupi lud jest juz stary.
Snitam o powrocie do nich. Sny... - przerwata. - Powiedz mi, Xarafie, jak dtugo miasto trwato w

zawieszeniu? Dwadzie$cia lat? Sto?

Moja wtasna samotnos¢ odbita si¢ echem w jej samotnosci, powodujac skurcz klatki piersiowe;j.
Odwrocitem oczy ku srebrnym glgbiom komnaty.

- Dhuzej, Comhrio. Poza tym budynkiem miasto rozpadto si¢ pod wpltywem niszczacego dziatania
czasu. Uptyneto wiele tysigey lat, by¢ moze dziesiatki tysigcy, odkad zakonczyta si¢ Ostateczna
Wojna.

Odezwata si¢ smutno 1 cicho, §ciskajac palcami moje palce.

Gryzace opary z kagankow zagescily powietrze.

Cien padt na podtoge. Glade stata przy jej ramieniu 1 spogladata na jedno i na drugie ze zdumieniem.
Jej twarz byla poza tym surowa.

- Moja pani - rzucita Glade. - Czy jest jakie$ tatwe wyjscie z tej komnaty? Nie moge dtuzej zwlekac 1
muszg... - glos sie jej zalamat. - Musze dopilnowac pogrzebu szczatkdw mego przyjaciela.

Comhria byta skonsternowana.

- Lady Glade, alez on powinien mie¢ pogrzeb bohatera - powiedziata migkko. -

Zostancie tu ze mng, podczas gdy ja bede budzi¢ miasto. Uzyczcie mi waszej sity 1 madrosci.
Ztozymy Lorda Vandena z calym naleznym mu dostojenstwem.

- On byt handlarzem - krzykneta ostro Glade. - Zaledwie handlarzem i nie dodawaj nam tytutow! -
zebrata si¢ w sobie w swej mizerii. - Vanden nie zyczylby sobie okazatego pogrzebu. Dziekuje ci,
moja pani, ale juz nie moge tu pozostac.



- On musi mie¢ pogrzeb - powiedziatem, a mdj wlasny gtos byt jak skaty $cierajace sie na dnie
potoku.

- Jesli to mozliwe, chciatabym zabra¢ jego szczatki do Asuliun, by tam pochowac je obok szczatkow
brata Hahna 1 innych jego krewnych. Skoro tak by¢ nie moze, to sama wypetni¢ wszystkie obowiazki.

- Asuliun Szare? To starozytne miasto wcigz jeszcze istnieje? - Comhria byta zaktopotana. Myslatam
jednak, ze jestescie gos¢mi z gwiazd...

- Podstep. Przybylismy tu po tupy - przyznatem sie.

- Lecz Vanden zostal usidlony przez putapke Mistrza Wojen 1 byl juz niemal umierajacy, gdy dokonat
swego czynu. Teraz jest naprawde martwy 1 jego szczatki muszg zosta¢ zabrane do domu.

Dotkneta dtohmi mej twarzy.

- Nie mam prawa nic mowi¢, moge prosi¢ tylko o wasze wybaczenie, jesli moje stowa wydadza si¢
wam impertynenckie...

Glade odwrdcita sie. Zacisngtem usta.
- Méw, Comhrio, prosze.

- Wiele jest $mierci bezwarto§ciowych - powiedziata niepewnie i ostroznie. - Smieré nakazana przez
Aji-suki-takahikone w jego wojnie z Mocami byla zawsze wlasnie taka.

Smieré waszego przyjaciela byta inna. Wyzwolita miasto od bestii. Jego §mier¢, twoja, pani,
zaradno$¢ - Comhria zawahala si¢ 1 skorygowata sposdb zwracania si¢ - przytomnos¢ umystu Glade.
Wyzwoliliscie nas. Zdobyliscie miasto - opuscita rece i cofneta si¢. - Treet Hoown jest wasze.

Poszukiwaczka zasmiata si¢ pogardliwie.

- Watpie, czy to miasto jest twoje, by odstepowac je ot, tak sobie, moja pani.

- By¢ moze nie - spojrzenie Comhrii bylo szybkie 1 bliskie ztosci. - Nigdy nie byto moim zyczeniem
poslubi¢ Aji-suki-takahikone, tym niemniej, chociaz zostato mi to narzucone, stato si¢ faktem. Nie

jestem ekspertem od kruczkow prawnych, lecz sadze, ze jestem teraz de jure 1 de facto panig tego
uspionego narodu.

Wydato mi si¢, ze taka szczero$¢ u kogo$ najwyrazniej pokornego zawstydzita Glade.

Przyjrzata si¢ Comhrii szacujgco, nie jak kobieta kobiecie, lecz tak, jak me¢zczyzna moglby oceniac
rywala.

- Podejrzewam, ze masz racj¢. Przepraszam - powiedziata. - Pomimo to, ja w zadnym przypadku nie
przyjme poddania si¢ tego umierajacego miasta - uSmiechneta si¢ z napieciem.



- I wydaje mi si¢, ze Xaraf, cztowiek z gwiazd jest jeszcze mniej odpowiedni. by przyja¢ na siebie te
odpowiedzialno$¢. Przykro mi, lecz bedziesz musiata samotnie wzig¢ na swe barki brzemie tej
osobliwej spuscizny.

Comhria byta teraz podwojnie zaktopotana 1 spogladata przenoszac wzrok z jednego na drugie.

- Wtasnie przed chwilg Xaraf zapewnial mnie, ze wasza pretensja do gwiezdnego pochodzenia byta
zaledwie podstepem, a ty tymczasem powtarzasz to twierdzenie w chwili, gdy nie jest juz to istotne.
Jak to jest naprawde?

- Ona wierzy...
- Jego pojawienie sig...

Urwalismy, poplatawszy zeznania. Glade wzruszyta ramionami, zbyt zmieszana, by znalez¢ w tym
powdd do $miechu. Co do mnie, dziatato to na moja niekorzys¢: lojalnos¢ wobec Glade z jedne;
strony 1 poryw mego serca z drugiej...

- Glade wierzy, ze przybylem z gwiazd - powiedziatem powoli. Samorzutnie moja dton poszukata
reki Comhrii. Znalazta i serce znow zadrzato mi radosnym podnieceniem. -

Wiem tylko, Ze ten §wiat nie jest moim $wiatem - ciggnatem z trudem.
- Musielismy uspokoi¢ jakos podejrzenia Mistrza Wojen - dodata Glade.

- Rozumiem - rzucita gorzko Comhria. - Pragniesz zatem powrotu do wlasnego swiata, cho¢by nawet
byt on w niebiosach.

Przycisnatem jej palce do moich warg.

- Jak czesto prawda snu wpada strzatg gromu w jawe zycia? Tak, do tej chwili chcialem tylko tej
jednej rzeczy, bowiem wbrew mojej woli zostatem tu sprowadzony z Kravaardu i z namiotow
mojego ojca. Tak myslatem dotad. Teraz jednak sadze, ze bylto to po to tylko, bym znalazt ciebie,
Comhrio. Kazde inne wyjasnienie zdaje si¢ nie mie¢ sensu.

Teraz byla kolej na Glade, by gapi¢ si¢ na jedno 1 drugie ze zdumieniem. Byta catkiem zbita z tropu.
Zdatem sobie nagle sprawe, jak mato rozumiata z catej tej sytuacji. Nigdy przeciez nie opowiadatem
jej moich snéw, nawet w te dtugie dni 1 nocne wedrowki z biednym Vandenem, gdy wkoto nas
rozciggaty si¢ upiorne pustkowia Ztych Ziem. Kto zanudzatby swoich towarzyszy opowiesciami o
snach dziecinstwa?

W kazdym razie ten nagle powstaly, ptomienny 1 jawnie oglupiajagcy romans byt

hanbg wobec naturalnych, dobrych obyczajéw Glade. Byt wrecz niestosowny wobec okrutnej Smierci
Vandena, afrontem dla stodkich praktyk, ktorych zaznatem z Glade. Skad miata wiedzie¢, ze Comhria
1 ja bylismy wiecej niz kochankami, bowiem $nilismy jedno o drugim.



- Powinienem ci to wyjasni¢, Glade. Comhria i ja nie jestesmy sobie obcy.

- Absurd! Jak moglibyscie si¢ zna¢? Czy tez moze to jeszcze ciag dalszy iluzji Mysterium?

- Nie ztos¢ si¢ - rzekta Comhria btagalnie, pozwalajac opas¢ mojej rece 1 siggajac po dion Glade.
Poszukiwaczka zawahata si¢, bardziej wstrzasnieta niz zasmucona, potem ujeta podang reke.

- Nie ztoszcze si¢ - 1zy raz jeszcze poplynely po jej twarzy. - Jestem zmeczona, moja pani. Czy jest
jakies miejsce, gdzie nie cuchnie spalonym cialem mego przyjaciela 1 gdzie moglibysmy si¢ udac?

- Och, Glade! Jestem gtupia! - Glupia? Zostata porwana i rzucona przez tysigclecia.

Jej zdobywca 1 matzonek zostat wtasnie zabity posrod strazy. Jej miasto objawito cate rujnujace
dziatanie czasu, a dziecko z jej snow staneto przed nig jako megzczyzna. Kochatem jg w tej chwili za
jej wielkodusznos¢. - Chodzcie - powiedziata.

I zaprowadzila nas, omijajac czaszke ze szlachetnych kamieni, ktore jasniaty tagodnie, a uderzone
wedtug wzoru uruchomity kuranty 1 otworzyly drzwi kryjace znizajacy si¢, roz§wietlony kremowym
blaskiem korytarz.

- Zaczekajcie - powiedziatem 1 zawrocitem. Wskoczytem na gore¢ 1 stanglem we krwi 1 popiele. Nade
mng spoczywaly ciata nieludzkich straznikow. Mistrz, odrazajaco zdeformowany zapadt si¢ w
przesigknigte krwig jedwabie 1 poduszki. Nawet zapach kagankow nie mogl sthtumi¢ smrodu jego
rozprutych jelit. Wzigtem Alamogordo w obie rece 1 wyciagnatem ostrze z wnetrznosci potwora.

Miecz krzyknat straszliwie. Krzyknat jak potgpiona dusza.
Zadrzatem, bliski upuszczenia broni.

- Cicho - burkngtem. - Mozemy dziata¢ bez twoich fanaberii, ktore sg nie na miejscu w tej
nieszczegsnej chwili - otartem ostrze do czysta w ciezki jedwab, podniostem je 1 schowatem do
pochwy.

- Zabrate$ mnie do piekta, Xarafie. Nie méw mi o fanaberiach i nieszczesciu, gdy jestes tylko matpim
potgtowkiem. Zabite§s mnie 1 zabrate§s mnie do piekla, 1 jestem tu, nadal w piekle, a nie poza nim -
Alamogordo wydat jek tak gleboki, ze wlosy zjezyty mi si¢ na karku, a moja przesadna dusza
skurczyta si¢ przerazona.

- Cicho, powiedzialem ci to, co miatem na mysli - wymuszatem na sobie gniew, by zachowac¢ twarz
wobec broni 1 nie yjawni¢ leku. - Nie bedziesz do mnie méwit w ten sposob.

- Nie przemowi¢ do ciebie wigcej w zaden sposob - stwierdzil Alamogordo, jak gdyby wyglaszat
klatwe 1 umilkt.

Odwrocitem si¢ od rozciggajacego si¢ u moich stop zniszczenia i zszedlem na dot, gdzie czekaty na
mnie dwie zyjace ludzkie istoty majace zagra¢ w kosci - jak nagle mi si¢ wydato niedorzecznie - o



moja dusze.

%

Zbudzit mnie jej pocatunek, stodszy od zapachu fig.
- Zostan ze mng - powiedziata.

Biate poranne $wiatlo dotkneto sufitu. USmiechngtem si¢ 1 potoczytem si¢ na jej spotkanie. Ujrzalem
blade niebo 1$nigce w wysokim oknie chmurami ptyngcymi w biatych piorach. Gdzie$§ poza polem
widzenia Stonce bylo zapewne btyszczacym kregiem biatego §wiatta - falszywe Stonce na fatszywym
niebie.

- Co, Comhrio? Gdzie...?

Jedwabne przescieradta sfaldowaty si¢ pod moimi dtonmi, oplataty moje nogi, a uSmiech jej ustapit
zmieszaniu. Skoczytem ku oknu, podciagnatem si¢ wysoko 1 wpatrzytem w pola 1 strumienie 1 miasto
Treet Hoown ozywione w wiosennym stoncu.

- Co ty...

- Och, Xarafie, tak mi przykro. To ztudzenie, moj drogi, to tylko ztudzenie okno zamazato si¢ przed
moim nosem 1 stato si¢ szare. Zagubiony gdzie§ w starozytnosci §wiat odszedt z powrotem do swego
grobowca.

Nagi 1 spocony opadtem ci¢zko na dywan.
- Wyobrazenie - powiedzialem. - Wobec tego nadal jesteSmy pod ziemig?

- Oczywiscie - rzekla Comhria. Otworzyta ramiona, a ja usiadtem ostroznie obok niej na rozleglym
t67ku, jedng rekg od razu zaplatajac jej wlosy.

- To si¢ nazywa okno. Nie macie takich obrazoéw w swoim swiecie? Jakiez szare musi by¢ bez nich
zycie! - zasmiala sie.

Spojrzatem groznie na podtoge 1 pomyslatem o krysztatowych ptaszczyznach w fortecy Mathketha, a
nastepnie o snach, w ktorych Comhria 1 ja tak wiele wedrowali$my po naszych nocach: fatszywe
ekrany prawdziwych przygod, o ile figlom z dziecinstwa mozna przyzna¢ takg dostojng nazwe. Lub
moze byly to prawdziwe ekrany dla projekeji fatszywych wspomnien?

Zwrdécitem sie do niej, rewanzujac si¢ za stodki pocatunek moim szczeciniastym pocatunkiem.

- Jak moégtbym cie opuscic, pigkny, $piewajacy ptaku?

- Oboje zabtagkali$my si¢ w nieswoich §wiatach, Xarafie.

- Tw0j zostanie ozywiony.



- Lecz c6z to za zadanie - zmarszczyta brwi. - Wielu mieszczan z Treet Hoown jest, byto 1 bedzie; czy
tez znéw bedzie; szalonymi bestiami podobnymi do martwego obecnie, na szczescie, pana. Nie
tesknie do ozywienia ich.

- To lepiej rozptata¢ im gardta teraz, poki siedzg w swoich zielonych sluzowatych kokonach.
Na to mi przyszto. Ustyszalem swe wtasne stowa 1 sam si¢ od nich wzdrygnatem.

- To jest rozwigzanie godne kogo$ takiego, jak Aji-suki-takahikone - rzekta Comhria z cichym, lecz
przeszywajacym wyrzutem. - Musimy znaleZ¢ jakis$ lepszy sposob postgpowania z niegodziwcami niz
powtarzanie ich wiasnych niegodziwosci.

- Zawstydzasz mnie - stwierdzitem i skinglem gtowa. - Latwo popas¢ w naldg zabijania, trudniej go
zaniechac.

Chciata cos powiedzie¢, ale zamknglem jej usta dotknigciem palca.

- Kiedy bylem dzieckiem, wszyscy mtodzi m¢zczyzni wkoto mnie uczyli si¢ sztuki dokonywania rzezi
1 obrony przed nig, a ja bylem z nimi. Po$réd mego ludu jeden stal tylko samotnie ze sprzeciwem
wobec tego sposobu zycia na ustach, i on wlasnie zostal moim nauczycielem pod chronigcym nas obu
cieniem mojej biednej, obtgkanej matki, ktorej byt

podwtadnym.

Opartem gtowe na ramieniu Comhrii i spogladajac na jej mtoda, jedrng twarz opowiedziatem jej
wszystko, co moglem pami¢ta¢ o Darkbloomie 1 o tym, jak przybyt do naszego obozu pdimartwy,
powldczacy nogami; o tym jak moj ojciec go wykastrowal 1 o szamanskich sztuczkach, dzigki ktérym
stal si¢ ekscentryczng maskotka obozu. W koncu opowiedziatem jej o moim §lubowaniu i o tym, jak
je ztamatem, o zagrozeniu ktore dla Kravaardu stanowili czarownicy. Comhria u§miechneta si¢ do
mnie smutno, wycofata swoje zdretwiale rami¢ masujac je, by ozywic¢ krazenie.

- W takim razie cigzy na tobie obowiazek powrotu, jesli tylko uda ci si¢ znalez¢ droge do domu.
- W tej chwili nie pragng niczego innego, jak by¢ z toba, stodka Comhrio.

- Lecz poza tg chwilg sg jeszcze inne chwile. One podpowiedzg ci, jakimi czynami wesprze¢ swoj
honor.

- Jaka$ ty madra - krecito mi sie w glowie od uczucia. Pocatowatem jej usta, oczy, szyje,
przyciagnatem ja do siebie i cate moje ciato zaptongto. - Musisz wiedzie¢, ze nie potrafi¢
pozostawac dtugo z dala od ciebie.

- Ani ja od ciebie. Jednakze ja takze mam swoje obowigzki - zadrzata od naszego zespolenia. Przez
caty czas, jak si¢ kochalismy, nie zaprzestaliSmy rozmowy; zdawato si¢, ze stowa i czyny, umyst 1
ciato byty elementami tego samego utworu muzycznego, w ktorym gore brat raz choér, a raz
instrumenty, zawsze jednak byta to jednos$¢. - Musze obudzi¢ Spigcych - powiedziata nieco pdzniej, a
ja usmiechngtem si¢ do niej, pociggnatem ja za ucho 1 stwierdzitem:



- Krzycz tak glosno, $piewajacy ptaku, a oni zostang zbudzeni - ona parskneta 1 data mi klapsa.

- Sam jestes dostatecznie hatasliwy, Xarafie, by obudzi¢ cate bydto i zmusi¢ wyrywajace si¢ byki, by
zaoraty role.

Zdrzemneli$my sie, potem, po obudzeniu, zjedliSmy delikatesy, ktérych dostarczyto nam nasze 16zko,
wypili$émy soki tangy i przytulitem Comhrie do siebie tak szczelnie, jak tylko byto mozna. Scisnatem
jej posladki, w stulone dtonie ujatem jej piersi 1 rzektlem w przykryte wilgotnymi 1 splatanymi
wtosami ucho:

- Po pierwsze, moja urocza mitosci, mam pewne obowigzki wobec mojej przyjaciotki.

- Glade? - handlarka spata w sgsiedniej komnacie. Lub tylko si¢ po niej walgsata w zatosci. -
Wedrowka do Asuliun nie jest zadaniem dla samotnej osoby powiedziatem. - Bede towarzyszyt jej
do domu, a kiedy ujrz¢ ja juz bezpieczna, to wroce, by by¢ przy tobie.

- Tak, nie da si¢ zrobi¢ inaczej. Chodz teraz, wyszorujemy si¢, odszukamy twoja przyjaciotke i
omowimy plany.

Drzwi zaprowadzity nas do przepastnego wnetrza catego w btekitach i zieleni, gdzie bulgotaty
sadzawki, mate fale opluskiwaty skaty i szlifowaty piasek doskonaty jak sproszkowana sél. Comhria
weszta do wody, wskoczyla wen jak ptak wodny za ryba, a ja, mniej pewny w tym zywiole, ktorego
dotad nie znatem, zawistem na brzegu 1 umytem si¢ uwazajac, by trzymac¢ glowe nad powierzchnig.

Glade byta juz ubrana w rzeczy z garderoby goscinnego pokoju, gdy zapowiedzieliSmy si¢ u jej
drzwi.

Jej czoto poznaczone byto bruzdami, ktore biegly rowniez od nosa do ust, co przedtem nie miato
miejsca. Ujatem w spontanicznym gescie jej rece, przytulitem jg do siebie, kiedy si¢ cofneta.

- Och, Glade, Glade... jaki to wspaniaty 1 straszny czas. Nie zaznatem nigdy przedtem tyle radosci i
smutku zarazem.

Poszukiwaczka machneta niedbale reka.

- Co sig stato, to si¢ stalo - stwierdzita. - Comhrio, jak mozna stad wyj$¢? Dreczy mnie niepokdj, ze
moje juczne zwierzeta stojg przed patacem bez wody 1 zywnos$ci juz dzien 1 noc.

- Latwo temu zaradzi€. A czy ty sama jadtas$ juz $niadanie?

- Machiny tutaj sa wspaniate. Tak, dziekuje. Musze jednakze poczyni¢ przygotowania do mojego
powrotu do Asuliun.

- Nie wyobrazasz sobie chyba, Glade, ze pozwole ci jecha¢ samotnie?

- Nie, Xarafie - mrukneta. - Dzigkuje ci, lecz to nie jest konieczne. Moje baterie s3 natadowane.
Powrotna trasa jest poprawnie juz wykreslona na mapie. Pozostan tu. Lady Comhria bedzie bardzo



potrzebowac twego towarzystwa, gdy miasto zostanie przywrocone do zycia.
- Glade, nie zatrzymywatabym go tutaj nawet, gdybym mogta - stwierdzita Comhria. -

Na szczgscie mam cos dla was dwojga, ktorzy tak spieszycie si¢ do Asuliun. Statek, ktory przynidst
was do sali tronowej moze pokona¢ bezgraniczne odlegltosci w mniej niz jeden dzien.

- Nie umiemy nad nim panowac - sprzeciwita si¢ Glade z rozbudzonym jednak zainteresowaniem.
- Sterowany jest umystem - stwierdzita Comhria.

- Dotad byl dostrojony do mézgu Mistrza Wojen, ale wiem, Ze machiny z miasta mogg uczyni¢ go
postusznym i innym.

Obserwowatem Glade. Zmartwiony bytem jej przygnebieniem. Teraz jednak poczutem, jak szeroki
usmiech rozposciera si¢ na mojej twarzy.

- Widzisz? Muszg 18¢ z tobg, by przyprowadzi¢ statek z powrotem do domu. Kto wie, moja droga
przyjaciotko, by¢ moze twoje poszukiwania nie zostaly jeszcze ukonczone 1 zostaniesz jednak
ukoronowana na wtadczyni¢ Asuliun!

Glade splotta rece.

- Biedny, uczciwy Vanden - powiedziata ponuro. - Gdyby mogl ujrze¢ taki triumf -

wzdychajac spojrzata na mnie 1 skingta glowa. - Dziekuje ci, Xarafie, z przyjemnoscig przyjme twoje
towarzystwo. Jesli nic innego nie zajdzie juz w tej podrozy, bedziemy mogli przynajmniej przewiez¢
jego szczatki z powrotem do twierdzy jego rodu.

Wszyscy troje usiedlismy 1 jak przyjaciele zabraliSmy si¢ za planowanie ozywienia martwego miasta.
czeS¢ czwarta

ODRODZENIE

Wraz z nabyciem bojowych umiejetnosci, umiejetnosci walki, potencjalnie gwattowny cztowiek
staje sie jeszcze bardziej niebezpieczny, lecz rownoczesnie proces treningu, ktoremu sig
regularnie poddaje, daje ujscie jego gwattownosci. Ostatecznie dyscyplina i rozluznienie wlasciwe
sztuce walki przywiodg go do prawdziwej tagodnosci, a nie zaledwie do jej przyttumienia, nie do
fatlszywej kontroli, kontroli pozornej nad gwattowng naturq.

C. W. Nicol

To, co w rzeczywistosci mamy wspolnego z naszymi odleglymi przodkami, to duchowa, a nie
pierwotna jazn.

Otto Rank



Wszystko roi sie od symboli; mqdry cztowiek to czlowiek, ktory w jakiejkolwiek jednej rzeczy umie
odnalezé inng.

Plotyn
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Treet Hoown malato pod nami. Potem zamigotato 1 po chwili rozciggal si¢ pod pojazdem jedynie
rozlegly ptaskowyz Scigtego wierzchotka gory. Jak drobiazg przesuneta si¢ zlota koputa twierdzy
Mathketha. Potem przemknegta pod nami pustka ztych ziem, zotta 1 sucha jak szczatki kosci
rozrzuconych w sali tronowe;.

Uruchomiona po raz pierwszy od tysigcleci banka pomkneta cicho ponad obliczem Swiata,
btyszczacymi pasmami chmur, ktore byty zaledwie mgla - chociaz tak naprawde niewiele mi to mogto
powiedzie¢ o ich naturze, skoro banka traktowata w ten sam sposob wszelka materig.

WznosiliSmy si¢ wcigz wyzej, przecinajac szlak, ktorym podazato po niebie okaleczone, monstrualne
Stonce.

Ten nie wymagajacy wysitku lot byt szyderstwem z naszej wyczerpujacej wedrowka.

Lecieli$my juz nad stepem 1 srebrzystymi strumieniami, wspaniatym dywanem, ktdrego przedtem nikt
z nas nie widziat.

- Doskonaly srodek transportu - stwierdzita Glade. Pozbierata si¢ juz troche. Bez watpienia
zawdzigczac to nalezato stresowi, ktory odwrocil jej uwage 1 wysitkowi zwigzanemu z pomaganiem
Comhrii w ozywieniu z tuzina odpowiednich ludzi, ktérzy by zajeli si¢ przygotowaniami do
obudzenia miasta. Pojawita si¢ na jej twarzy pewna niewymuszona wesotos$¢, tym wyrazniejsza
teraz, gdy spogladata w dot przez powtoke banki.

- Watpliwe, czy bez pomocy tego statku osiggnelibySmy Asuliun w wymaganym terminie
dziewiecdziesieciu dziewieciu dni. Wydaje mi si¢ teraz, ze potrzeba by tu przynajmniej dziesigciu
lat.

Chrzaknatem tylko. Gdy Glade wracata do normy, ja podupadiem na duchu.

Siedzialem pograzony w myslach, opierajac si¢ o zwalony na stos majatek handlarzy i wspominajac
stodycz ust Comhrii. Pozostata za mng, z uniesionym ramieniem wpatrzona w gore, a potem rysy jej
zatarty si¢ 1 calo$¢ obrazu przystonita mgta, az w koncu znikneta z catym miastem. Poklepatem juki.
Poszukiwaczka spojrzata na mnie 1 zdawata si¢ wstrzymywac usmiech.

- Nie ma strachu, m¢j drogi przyjacielu. Nie watpig, ze twoja pani teskni do twego powrotu.

- Daruyj sobie pocieszenia.

Cien usSmiechu zniknat z twarzy Glade. Odwrocita si¢. Chcialem jg przeprosic, lecz w gtlowie mi si¢
mieszato od tego lotu. Moje wspomnienia z Kravaardu o rodzinie, namiotach 1 kottach do gotowania,
o bojowych arenach Firebridge i Wedrowcach, o opiece Darkblooma, szyderczych przypowiesciach
1 szturchancach, o calym moim §wiecie, zdawaly si¢ teraz nie by¢ niczym lepszym od wytartych
fragmentow snu.



Czy jestem szalony? - spytatlem sam siebie. Czy to jest ten realny, jedyny swiat? Co ze stowami
Golana, ktory mowit o najezdzie Czarownikow z Potnocy? Czy moglby jakis czarownik w moim
swiecie unie$¢ si¢ pod niebo?

Lecie¢ z pomocg myslowych komend, bez czarow, narkotykow, halucynacji?

Czy moze jest to inny, fantastyczny jedynie swiat? Falszywe wspomnienia, fatszywa pamigc¢?

A o jakiej rzeczywisto$ci ma Swiadczy¢ ta medytacja?

- Glade.

Nie podniosta wzroku. Manipulowata obreczg od namiotu.

- Przykro mi, Glade. Postuchaj mnie, prosze. To nie to, zebym nie wierzyl w wierno$¢ Comhrii, nie
wierze raczej we wlasne perspektywy powrotu do Treet Hoown.

- Ty jestes dowddcg tego statku. Zasmuci mnie twoje odejscie, Xarafie, lecz nie moge ci¢ zatrzymac -
spojrzata na mnie z ukosa. - Nie uczynitabym tego wbrew twojej woli.

Wstatem. Nietatwo byto w tym nietadzie podejs$¢ do niej.
Usiadlem jednak obok. Chmury na zewnatrz zrzedty.

- Dziwisz si¢, czemu poszedtem z tobg?

- Kto§ musi sprowadzi¢ wehikut do domu. To juz wiadome.

- Glade, Glade. Nawet ja wiem do$¢ o mechanizmach tego $wiata, by pojac, ze bezposrednia ludzka
mysl jest zupetnie niepotrzebna.

- Naprawde?

- A jakze inaczej przeniostaby nas ta banka do sali tronowej, skoro nie byla sterowana od setek
tysigcleci?

- Mimo to, skoro rzecz moze by¢ zrobiona...

Pochylitem si¢ 1 pocatowatem jg ostroznie, lekko, z przyjaznig. Nie wzbraniala si¢, lecz nawet,
wbrew moim obawom, oparta si¢ o mnie na chwilg. Kiedy lekko zarumieniona si¢ cofnela,
stwierdzitem:

- Nie bylem niczym wigcej, niz kukietka, Glade. Moce, jesli tak naprawde w ogole si¢ nazywaja,
trzymaty wszystkie sznurki. Dos¢ mam tego, sprowadzili mnie do Treet Hoown, zrobili ze mnie klucz

do tego miasta, postali mnie do Comhrii...

- Co do tego ostatniego to chyba nie masz obiekcji.



- Ja j3 kocham, Glade. Kochatem jg od dziecinstwa. Poczekaj, a w stosownym czasie ci to wyjasnie,
to nie jest az taki nonsens. Pozostaje jednak jedno: odebrali mi moj prawdziwy §wiat 1 skad mam
wiedzie¢, czy nie zrobig tego znowu, jesli bedzie to odpowiadato ich celom? - ledwo thumitem ztos¢.

Poszukiwaczka spojrzata na mnie, Sciggajac w dot kosmyki wtosow 1 skrecajac je w palcach.

- Xarafie, sadze, ze Moce nie sg az takie kaprysne. Sposoby myslenia 1 zamiary nieSmiertelnych sg
nam obce, lecz nie sg bez reszty nieludzkie. Wiemy teraz, ze legenda musi by¢ prawdziwa, ze to oni
powstrzymali Mistrza Wojny, to oni ochronili §wiat przed koncem.

Mysle, ze musisz im zaufa¢ - wzruszyta ramionami 1 opuscita rgce na podotek. - Mozesz réwniez
wypiac sie na ich plan 1 odejs$¢, o ile potrafisz. I jesli oni ci na to pozwola.

- Doktadnie tak - powiedziatem zadowolony, Ze jej mysl zgadza si¢ z mojg wtasna. -

Teraz towarzysze ci, bowiem przyjemnie jest zobaczy¢ twoje poszukiwania uwienczone sukcesem.
Jestes moja przyjaciotka, Glade, moja pierwsza przyjaciotka w tym swiecie. Cieszg si¢, Ze moge
wybra¢ migdzy przytaczeniem si¢ do ciebie, a uleganiem tym potgpionym Mocom i ich ambitnym
planom.

- Dzigkuje, Xarafie - jej usmiech jednak peten byl zwatpienia. - Mimo wszystko, nie badz tego taki
pewny. Perspektywa ich dziatania musi by¢ bardzo dtuga, a same ich plany przechodza nasze pojecie.
Myslac o tym, by je pokrzyzowac, mdj drogi, musiatby$ zna¢ ich o wiele lepie;.

Takze do tego doszedtem i parskngtem rozztoszczony. Wpatrzytem si¢ w pedzaca dotem ziemig. Pola
kwiatoéw, fioletowe 1 zotte, kotysaty si¢ z wdzigkiem. Stada bydta, drobne jak punkciki, pasty si¢ w
bujnej trawie. PrzemieszczalisSmy si¢ teraz przez obszar o bardziej umiarkowanym klimacie,
nawadniany przez liczne wijgce si¢ srebrnie strumienie.

Na horyzoncie ukazata si¢ ciemna plama. Glade przycisneta nos do powtoki i krzykneta z
podnieceniem:

- Asuliun! Nawet stad dostrzegam patac krélewski, stare waly obronne. I dom, Xarafie, i to z taka
zdobycza, o jakiej nikt nigdy nie $nit!

I zarzucita mi ramiona na szyje, pocatowata radosnie, a gdy opuszczalisSmy si¢ z niebios, jak dziecko
trzymata mnie za reke.

*

Widocznie samobiezny mechanizm kuli takze dostrzegt szare budowle miasta, gdyz postuszna
instrukcjom, ktore z koniecznosci wypowiedzialem w dos¢ ogdlnej formie, zwolnita, zakotysata sig 1
zmienita lekko kurs.

To ostatnie bylo sugestig Glade.

- Kto w tych dniach - stwierdzita - bada niebiosa w poszukiwaniu statku. Mimo to lepiej bedzie



zachowac si¢ dyplomatycznie.
Ze Stoncem za plecami wpatrywalismy si¢ w dot, gdzie lezato niczego nie podejrzewajace miasto.

Bylo daleko mniejsze od miasta Mistrza Wojny - tylko troche rozleglejsze niz Berb-Kisheh.
Zbudowano je dos¢ swobodnie. Glade pokazywata mi palcem r6zne miejsca labirynt bulwarow 1
alei, bloki mieszkalne, stragany, ogrody, katedry i jaskrawe nieco domy rozkoszy.

Architektura podgzata za uksztattowaniem terenu, taczac dzieto ludzkie z tworem natury. Nigdzie
cienia brudu czy odmienno$ci - pomyslatem, a potem wypowiedzialem to gtosno.

- Nie sadze, abym mial ochote zy¢ w twoim miescie, skoro wcigz jeszcze pragng zyc.
Moze na staros¢, by znalez¢ nie zmgcony niczym spokdgj...
Zasmucita sig.

- Dziwne, ale wydaje mi si¢ podobnie. Kiedys$ uznatabym, ze to bzdura, barbarzynskie gadanie.
Teraz...

Zacisneta dlon na energetycznej lancy. Chyba nie§Swiadomie.
- Nabrata$ zamitowania do przygody.

- Nasza mata odyseja ujawnita prawdziwe cechy mojej duszy, cechy, do ktorych zawsze dotad
niechetnie si¢ przyznawatam.

- I w ten sposdb zgadzasz si¢ ze mng - zasSmiatem si¢, klasngwszy o kolano.
- To jest przyznanie si¢ do atawizmoéw. Nie wiem, czy nadal mam ochotg by¢ wtadczynig Asuliun.

- Wiesz, ze nie odczuwasz potrzeby przyjmowania tego stanowiska - przyznatem sucho. - Co wigcej,
coraz bardziej mnie to niepokoi. Bedziemy lagdowac?

- Dobrze. Proponuje, bysSmy sprowadzili statek na ziemi¢ pod ostong tamtego lasku -

byt to skrawek zieleni na wschod od gldéwnej bramy miasta. - Wartownicy, chociaz nie nadmiernie
pilni, moga zosta¢ poruszeni, jesli zaprezentuyjemy t¢ kule w bardziej otwarty sposob.

- A ty mogtabys straci¢ element zaskoczenia tg niespodzianka, gdy nadejdzie pora osagdzenia
wynikow poszukiwan.

- Fakty umykajg twojej uwagi, Xarafie - spojrzata niewinnie. - To nie kula, a ty jeste$ tu najbardzie;j
zdumiewajgcym eksponatem.

Na mojg myslowa komende¢ banka opadta 1 lekko jak piorka umiescita nas za laskiem.



Zmeczeni nieco 1 obszarpani czekali$my, az otworzy si¢ wyjscie. Nic zabawnego nie przychodzito mi
na mysl.

Potem pojawilo si¢ rozowe swiatlo Stonca. Podmuch wiatru przynidst won ziemi, lisci 1 kwiatow,
zapachy, o ktorych niemal zapomniatem.

Mury miasta ukryte byly stad w zieleni. Wiatr przynosit stabe echa ludzkiej krzataniny. Nasze
przybycie wyraznie nie wywotato alarmu. Musiato przejs$¢ nie zauwazone.

- Szkoda, ze kula nie mogta zabra¢ naszych wierzchowcow - stwierdzita Glade.

Pozostawienie zwierzat, tak wiernie stuzagcych nam na ztych ziemiach, zasmucito jg bardziej, niz
mogtbym przypuszcza¢. Comhria znalazta dla nich hojnie zaopatrywane automatycznie w pasze
stajnie, lecz z pewnos$cig nie moglo to zastagpi¢ im trawy, na ktorg tak zastugiwaty. Lecz teraz myslata
nie tyle o nich, co o ich zastosowaniu.

- Szkoda, ze Vanden nie dostgpit przewozu, ktory mu si¢ nalezy.
Pochylitem grzbiet i pomoglem jej przenies¢ cigzkg srebrng skrzynie.

- Nie sadzg, aby byto to niestosowne - powiedziatem cicho - gdy zostanie przeniesiony na ramionach
przyjaciot.

Opuscilismy szkatulg¢ z banki na ziemi¢. Wyjscie zamkneto sie. Wypowiedzialem myslowa komende 1
natychmiast, bez powiewu wiatru, kula wzbila si¢ prosto 1 znikneta z pola widzenia. Bedzie czekac,
czuwajac na skraju czarnej przestrzeni kosmicznej, az zndw ja przywotam. Gdyby Darkbloom ujrzat
mnie czynigcego te czary, pomyslatem, jego sceptycyzm doznatby peknie¢ nie do zatatania.

Kiedy ukazalismy si¢ na szerokim, poznaczonym koleinami goscincu, ktory wit si¢ do gtownej bramy
miasta, nasze ramiona okryte byly sincami i pelne byty bolu. Pot zalewat mi oczy, cichy i pograzony

w zadumie Alamogordo obijat mi plecy, az w koncu zatrzymatem si¢ 1 §ciggnatem jego rzemienie.

Przed nami, przyjaznie otwarte metalowe kraty bram miasta trzymaty wysoko trzepoczace herby
miasta 1 rodu Asuliun.

Kto$ podbiegt do nas.

- Witajcie, podroznicy - krzyknat. - Powiedzcie taskawie, co was sprowadza, 1 wchodzcie. - Pika,
ktorg wywijal, byta chyba dekoracja, a nie bronig. - Patrzcie! - mruknat

zaskoczony. - Ta handlarka Glade powrocita z poszukiwan! Powitac! Lecz gdzie jest twoj bagaz?
Gdzie rumak? Pozwol, pomoge ci z tg skrzynig, ktora z pewnos$cig zawiera jakie$ cudo, ktore zadziwi
naszg wiladczynie.

Glade westchneta ze znuzeniem.

- Witaj, Bengsun. Badz tak dobry, i sprowadZ nam pow6z. Zadna inna pomoc nie jest konieczna.



- Pani - wartownik odbieglt, a po paru krokach potknat si¢, zatrzymat 1 powrocit
nieSmiato. - Prawie zapomniatem. Ksi¢zna chce, bys stawita si¢ w patacu zaraz po powrocie.

- Pow6z, Bengsun. Poinformuj patac o moim przybyciu, lecz przekaz moje wyrazy zalu. Obawiam
si¢, Ze si¢ spozni¢.

Wartownik spojrzat ze strachem.
- Lecz moja pani...

Oczy Glade zamknety si¢, potrwaly zamknigte przez dluzsza chwilg, a gdy otworzyty sie, przeszyly
straznika spojrzeniem.

- Kaseta, ktora niesiemy, zawiera szczatki mego towarzysza Vandena Wrazliwego.
Idziemy teraz do majatku jego rodziny. Lady Aniera musi poczekac.

- Rozumiem, oczywiscie - uspokojony w ten sposdéb wartownik pobiegt przodem i zniknagt w bramie.
Po chwili poszlismy w jego $lady.

*

Czerwony zar Stonca chylit si¢ dobrze ku zachodowi, gdy wspigliSmy si¢ wreszcie na szerokie
stopnie wiodgce do Patacu Asuliun. Dziwne cienie, migkkie 1 ostre, zwijaly si¢, schylaty 1 rozwijaty,
1 znOw znizaly przed nami. Rozowe Swiatto malowato sylwetki naszych oficjalnych szat.

Wbrew zwyczajowi zachowatem moj zgryzliwy miecz. Dwéch ze stuzby, kazdy w liberii, zwrocito
delikatnie uwagg na to naruszenie przepisoOw, lecz bylem nieugiety.

Jakie to dziwne, pomys$latem, kroczac ostroznie, by unikng¢ padni¢cia na twarz. Co stato si¢ z moim
solennym §lubowaniem ztozonym przed $wiatynia Bogow Zycia i Ciemnosci, Swiatta i Smierci, ze
trwam tak uporczywie przy posiadaniu morderczej broni? To byto dziwne. Raz tylko odebratem
komus$ zycie, 1 to w innym $wiecie. Czutem jednak, zZe tutaj Swiat mnie odmienit.

Nie zabitem ponownie, powiedziatem sobie, lecz to po prostu amok mnie opanowat.

Szat. Machina, uzbrojona by dziata¢ na slepo, poza kontrola, jak Mathketh, byla niewatpliwie zatruta
apokaliptycznym pragnieniem niszczenia. Czekata tylko na stowo, ktore uwolnitoby ja z cytadeli. A
kto uwiezil mnie? Czyje stowo mogltoby mnie zwolni¢? Moje poczucie winy zamarto. Niechetnie 1
nie wprost przyznawatem si¢ do tego 1 nic nie mogltem zrobi¢, by temu zaradzi¢. Rada Darkblooma
byta ostabiona, odlegta jak caty kosmos. Darkbloom nie mogt

zosta¢ catkowicie wymazany, przeciez to on zsytat mi sny o tym swiecie, o ukochanej Comhrii...

Lecz teraz byt poza moim zasi¢giem. Poczutem, Ze nie mniej jestem zniewolony, niz mgj absurdalny,
W gruncie rzeczy, miecz.



Weszlismy do bogatej w skore komnaty, ktorg ozdabiaty liczne meble 1 boazerie wykonane z
delikatnego w zarysie stojow drewna.

Z wysokiego, picknie zdobionego krzesta podniost si¢ stary me¢zczyzna. Postapit
naprzdd z wyciagnietymi ku Glade ramionami. Stuzacy sktonili sie 1 wrocili na swoje miejsca.

- Jak mito znow widzie¢ ci¢ bezpieczng, Odporna. Jest rzeczg opatrznosciowq, zaiste, ze
przybywasz, chociaz towarzyszy temu wies¢ o tragedii. Pozwdl mi ztozy¢ ci kondolencje w imieniu
Domu Kroélewskiego z powodu straty twego dzielnego towarzysza. - Uwolnit jej reke, sktonit si¢
krotko, 1 znéw zwrdcit sie do Glade. - A teraz, jesli przebaczysz mdj niestosowny pospiech. Lady
Aniera pragnetaby zobaczy¢ ci¢ na prywatnej audiencji.

Zarzadze, by kto§ mtody pokazal twemu przyjacielowi ogrody.

- Sir, mam powod wierzy¢, ze Lord Xaraf takze powinien zosta¢ zaprezentowany podczas audienciji.
Jest on wystannikiem tych istot, ktére znamy z legendy jako Ostatni Naukowcy.

Nieopanowana emocja odbila si¢ w twarzy starego dystyngowanego mezczyzny.

Mogta to by¢ tak irytacja ustepujaca nieufnosci, jak 1 urocze rozbawienie. A wszystkiemu
towarzyszyto zimne niedowierzanie.

- Jestem zaszczycony sir - powiedzial. - Imi¢ moje brzmi Dzien Hernedral (Dwudziestego Drugiego
Miesigca) Spokojny Po Czterokro¢. Wiedz, ze jestem biskupem Asuliun, a obecnie 1 regentem mojej
wtadczyni. Prosze za mna.

Kinkiety rzucaty subtelny, wdzigczny blask na wijace si¢ korytarze. Dostosowujac swoj krok do
tempa marszu starego cztowieka, mieliSmy dos¢ czasu na refleksje.

Rodzina Vandena opowiedziata nam juz o smetnych rezultatach poszukiwan.

Siedemnastu odpowiedziato poczatkowo na wezwanie. Glade nie byta pierwsza, ktora wrocita, jak
si¢ spodziewalismy, lecz ostatnig. O trzech, nie liczagc Vandena, wiedzieli, ze zgineli. Pozostali
wrocili do Asuliun, zanim min¢to dziesig¢ dni.

Cos byto nie tak z duchem tego narodu. Takie trofea, jakie przyniesiono, byty wprawdzie atrakcyjne
dla mieszczan, lecz reprezentowaty poza tym lichg jakos¢. Jaki§ tanczacy homunculus, rzezba
sekutnicy 1 ztoto pochodzace z ery lotow gwiezdnych, mechanizm liczacy w formie wodnego ptaka -
marne nagromadzenie trywialno$ci. Sam siebie spytalem - gdzie jest ich serce? Co$ odpowiedziato
mi mrozne 1 z urazg z wnetrza. Ich jedwabie, kamienne mieszkanie 1 wygodne zycie, poinformowato
mnie to co$, obrabowato ich z mestwa.

Byl to glos mojego ojca, oczywiscie. Mimo wszystko trudno byto zaprzeczy¢ jego oskarzeniu.

Biskup zatrzymat si¢, otworzyl drewniane drzw1 wybite mosi¢znymi ¢wiekami 1 wprowadzit nas do
tagodnie o$wietlonej komnaty obwieszonej brokatami.



- Handlarka 1 poszukiwaczka Miesigc Glade (Dzien Piagty) Odporna Po O$smiokro¢ 1 pozaswiatowiec
Lord Xaraf, moja pani.

Aniera Arina Argaet (ktorej data urodzenia 1 cechy charakterystyczne byly zatajone, co zwigzane by¢
musiato, jak pojalem z jej wysokim stanowiskiem) pochylita glowe 1 obejrzata si¢ wyniosle. Nie
ostabito efektu nawet to, ze siedziata na 16zku, glowe 1 plecy opierajac o stos poduszek. Wiadczyni
ktora rozwala si¢ w 16zku? Dekadencja!

Potem ujrzatem z zaskoczeniem, ze jej biata skora 1 §ciggnigte rysy oznaczaty po prostu chorobliwg
blados¢, oznaczaly chorobe, ktora trzymata t¢ kobiete na skraju Smierci.

Ztapata bolesnie oddech.

- Tak - powiedziata. - Ostatnia z poszukiwaczy. Wejdzcie, prosze, rozgosccie si¢ - jej gtos 1 sposob
bycia sprawity, 1z zabrzmiato to nosowo 1 wynio§le.

- Moja pani! - Glade byta wstrza$nieta. - Nie wiedziatam... Powinnam byta przybyc...

- To, co miata§ do dokonania, byto wazniejsze, Odporna. Z przykroscig ustyszatam o zgonie twojego
towarzysza; pocieszyta$ juz, jak wiem, jego rodzing 1 przytaczytas si¢ do nich w zatobie. Siadajcie,
prosze. Chodz, L.agodny, podaj im krzesta.

Starszy pan wskazal nam siedziska u bokow 16zka. Usiedlismy, chociaz przeszkadzat

mi w tym mocno Alamogordo.

Aniera Argaet skrzyzowala szczupte rece na okrywajacym jej piers Inianym ptotnie.

- A teraz opowiedz mi szybko o twoich poszukiwaniach, gdyz moi lekarze upiera;jg si¢ nieustannie, ze
powinnam liczy¢ si¢ z sitami.

Z klarowng zwigztoscig Glade opowiedziata o swoim stawieniu si¢ na zadanie Alamogordo,
przypuszczalnego narzedzia Mocy; o naszym spotkaniu w Puszczy Ludu i o swoim udziale w
wyciagnigciu mnie stamtad (ani nie upigkszajac tych opowiesci, ani niczego nie skracajac); o
sposobie, w jaki zostaliSmy doprowadzeni do Treet Hoown i1 0 naszych w tym miejscu przygodach.
Kiedy opisata statek, ktérym przybylismy do Asuliun, oczy wtadczyni rozbtysty ptomieniem.

- Ta kula? Gdzie jest teraz?
- Xarafjest jej panem. Planowatam, ze przywota ja tu podczas twego osagdu wynikow poszukiwan.
Rumieniec zadrgal na policzkach Aniery.

- Powietrzny statek - powiedziala bez tchu. - Zagubione miasto, cztowiek, mozliwe, ze z gwiazd,
same legendarne Moce! Cudownie, Glade! Myslatam, Ze jestem otoczona przez kreatury z wodg miast
krwi w zytach. By¢ moze, mimo wszystko, nie bede musiata umierac.



- Moja pani?

- Hernedral - powiedziala stabym glosem. - Czuje¢ si¢ gorzej. Powiedz im, o co chodzi.

Biatowlosy Regent postapil naprzod i usiadl ostroznie obok Glade.

Zagral znimi w otwarte karty.

- Lady Aniera jest umierajgca. Niszczy jg naprawde grozna choroba 1 tylko sita woli utrzymuje ja
jeszcze przy zyciu. Jest to niezmiernie rzadka choroba 1 nie ma na nig zadnego konkretnego lekarstwa.
Kiedys, by¢ moze w dniach, kiedy ludzie podobni byli bogom, lekarstwo na nig bylo znane. Jesli tak,
to zagineto, a wraz z nim wszelkie o nim informacje.

- Ach! Teraz rozumiem. To wtasnie byta przyczyna ogloszenia poszukiwan.

- Posrednio. Nasi antykwariusze znaleZli co$ na temat leku na owa chorobe, a w kazdym razie
dowiedzieli sig, ze jest to mozliwe. Kto jednak w Szarym Miescie byt dos¢ Smiaty, by si¢ zglosi¢?

- Woda nie krew - szepneta Aniera. Oczy miata zamknigte 1 oddychata cigzko, wygladata jakby jej
dostownie brakowato owego ptynu, ktérego niedostatek zauwazyta u swego plemienia.

- Podaj mi te szczegdly, ktore znacie - ozywila si¢ Glade.

- Zadanie jest grozne, lecz mozliwe, ze yvykonalne. Na potudniu, za gorami, wiele tysiecy mil stad,
istnieje region znany w legendzie jako Zrédto Odmtodzenia.

- Styszatam o tym, o ile pamigtam... - Glade usmiechneta si¢ stabo - ...bywatlo takze nazywane
Legowiskiem Potwordow.

Hernedral potwierdzit ten makabryczny fakt.
- Jest powiedziane, ze mieszkajg tam zarowno opiekujgce si¢ tym miejscem potwory, jak 1 pewna
inna, niezwykta forma zycia. Jest to istotna zdolna do symbiotycznego zwigzku z ludzkim organizmem.

Raz wszczepione, czerpie pozywienie z uktadow nosiciela. Chroni go od kazdego rodzaju choroby
taczenie, jak glosi legenda, z tym, co zwykle towarzyszy starosci.

- To byto marzenie Mistrza Wojny - odezwatem si¢ po raz pierwszy.

- Najstarsze notatki dotyczace Legowiska Potworéw maja z sze$¢dziesiat tysigey lat -

stwierdzil Hernedral. - Aji-suki-takahikone spoczywat juz w tym czasie w komie.

- Czy ten symbiont mégl zosta¢ sprowadzony tutaj przez istotny z gwiazd? Jak Xaraf?

- Jesli tak, to to nie byta moja gwiazda - powiedzialem. - Nigdy nie styszatem najmniejszej pogtoski

o tych cudach. Powiedz mi jedno: jesli znane jest w ogole takie remedium na §mier¢, to jak to si¢
stalo, ze ziemia 1 niebiosa nie zostaly poruszone, by je uzyskac?



- Widocznie ten region stat si¢ siedliskiem symbiontu na dtugo po tym, gdy znikty wszelkie
ulatwiajace zycie $rodki transportu.

- No dobrze, ale jak, wobec tej sprzecznosci, wythumaczy¢ powstanie opowiesci?

- Wydaje mi si¢, ze pochodzi od samego narodu gwiezdnego.

- Zostawili ten cud, by z nas szydzi¢?

- Moze jako zachete.

- Mato wobec tego efektywng - stwierdzitem.

- Woda nie krew - wymamrotata po raz trzeci wtadczyni.

- Z waszym latajacym wehikutem - dorzucit Hernedral - mozna by si¢ pokusi¢ o zdobycie tego daru.
Aniera uniosta ciezkie powieki.

- Ryzyko bedzie wielkie, lecz tron Asuliun bedzie czekat na ciebie, jesli odniesiesz sukces. Usung si¢
jak zapowiedziatam. Dos¢ zaznalam wtadzy, teraz pragng jedynie odzyskania zdrowia 1 spokoju, by
w nim uplynely moje ostatnie pisane mi lata.

Glade podniosta si¢ 1 zaczeta krazy¢ po pomieszczeniu.

- Nie sadzg, by problemem byto sktonienie kuli do lotu gdzie trzeba. Co do ryzyka, to bedzie mozna o
nim mowi¢ dopiero na miejscu.

Ja za§ pomyslatem o trudnos$ciach, o ktérych oni milczeli.

- Powiedz mi, panie, jak mozna przetransportowac ten symbiont do Asuliun? By¢ moze wymaga
specyficznego srodowiska.

- Jest tylko jeden sposob - Hernedral zawahat si¢. - O ile nasze wiadomosci sg doktadne, to
przenosi¢ go mozna tylko we wnetrzu ciata ludzkiej istoty. Wystanniczka Aniery bedzie musiata
przenies¢ symbiont w sobie 1 z niejakim wysitkiem odda¢ go tutaj po powrocie.

Zakrytem oczy. No tak. Pokusa posiadania tego czego$ z obietnica przeciggajacej si¢ mtodosci to
byto az zbyt wiele. I Hernedral tez to rozumiat.

- Po pierwsze, musimy porozmawia¢ z antykwariuszami powiedzialem do Glade. - A potem z twoim
Zbrojmistrzem.

Dotkneta mego policzka.

- Xarafie, uczynite$ wiecej, niz musiates, przybywajac ze mng do Asuliun. Nie mogg pozwoli¢, bys
dalej ryzykowal zyciem.



Zasmiatem si¢ gltosno.
- Po c6z by zatem Moce wzywaty mnie, bym ratowata ci zycie? - spytata.

- Z pewnoscig nie po to, bym mogt rozwalac¢ si¢ zadowolony, podczas gdy ty stawia¢ bedziesz czota
nieznanym potworom. Mysle, ze musimy przeprowadzi¢ ich plan do konca.

Procz tego... - 1 pozwolitem, by méj uSmiech nabrat wyrazu - ...jest dostrojona do mego umyshu.
Potrzebujesz mnie przy sobie, chociazby jako sternika.

. - Smiato powiedziane - Glade wyraznie sie ucieszyta. Klasngta w moja dton. Aniera wydata
westchnienie; kiedy zwrocilismy si¢ do niej, lezata na poduszkach z bezkrwistg twarza 1
wywroconymi oczami. Stary Regent natychmiast znalazt si¢ przy niej, szarpigc za ozdobiony
chwostami sznur, by przywotac lekarzy.

- Poczekajcie, prosze, na zewnatrz. Wpadta w stan §pigczki. Jej choroba jest najwyrazniej bardziej
zaawansowana, niz si¢ obawiatem.

Drzwi otworzyly si¢ na osciez. Lekarz, ktéremu towarzyszyl uginajacy si¢ pod cigzarem r6znych
fiolek aptekarz, pospieszyt ku tozu.

- Maja ztagodzi¢ jej bol - mrukneta do mnie Glade, gdy wyszlismy. - Miejmy nadziej¢, ze potrafimy
znaleZ¢€ to lekarstwo.

Jedna mysl brzeczata jak odlegly grzmot w mojej glowie, lecz nie wypowiedziatem je;.
Rzecz w tym, ze jezeli rzeczywiscie bytem wystannikiem bogdéw, to wszystko byto w porzadku. To,
czego mielisSmy szukac¢, byto lekarstwem na wyniszczajgca chorobe, lecz byto rownoczesnie

srodkiem zapobiegania samej Smierci. Dziatanie z pewnoscig bedace domeng sit nadprzyrodzonych.

Wspomniatem Mysterium Coniunctionis, wspomniatlem realno$¢ umierania i1 zadrzalem z
przerazenia.
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Czarne masy chmur zaciemnity fiotkowordzowe niebo. Nad oceanem rozpetala si¢ burza.
Nasz statek leciat wysoko ponad rozlegtymi wodami.
Widziatem rzeki wezbrane od wiosennej odwilzy powiedziatem spogladajac w dot.

- Kiedy$ widziatem nawet Morze Wewnetrzne lezace na zachdd od Nazarokh. Lecz ani razu nie
snitem o bezmiarze takim, jak ten.

Wszedzie wkoto porozktadane byty mapy. Tu przyszpilone przez energetyczng lance, tam
przytrzymane przez garnek soczystych konfitur. Posrod nich Glade nakres$lata naszg trasg.

- Mowia, ze pewne narody znajdujg srodki utrzymania i zadowolenia, przemierzajac oceany w
kruchych statkach z drewna. Dla mnie jest to co$ niepojetego - podsumowata Glade. - Mé; wlasny

lud rownie stronit od morza jak two;.

- Morze ma w sobie niesamowite dostojenstwo - przyznatem poruszony, manifestujac wielko$¢ takiej
furii, jaka byt sztorm.

- I jest przerazajaco jednostajne - westchngta Glade. Uniosta jedng nieobutg stope.

Uwolniona mapa zwingta si¢ zaraz w rulon. - Jesli wykresy pozostaja w jakimkolwiek zwigzku z
rzeczywistoscig, ktéra mogta si¢ zmieni¢ przez piecdziesiat tysiecy lat, to na razie nie daje si¢ to
zauwazyc.

- Mam nadzieje¢, ze ta banka jest madrzejsza od nas.

- Moja wiara stabnie. Z pewno$cia powinnismy byli dotrze¢ juz do wyspy Zrodta.

Wskazatem na potudniowy wschod.

- By¢ moze to tam. Widzisz?

- Hmm. Cos jakby piana.

Whbrew sceptycyzmowi poszukiwaczki banka zaczgta natychmiast hamowac swoj lot.
Opuscilismy si¢ ku ciemnym wodom 1 wyspa wytonita si¢ wprost przed nami. Stwierdzitem, ze
wyglada do$¢ groznie. Na wpdt zatopione rafy strzegly brzegu. Fale rozbijaly si¢ na nich 1 kipiaty,

wyskakiwaly ponad wyszczerbione urwiska.

- To naprawde Legowisko Potwordw. Nic dziwnego, ze jest dziewicza. Tylko powietrzny statek
moze przybi¢ tu bez rozbicia si¢ o brzeg.



Bardziej juz wprawiony w sterowaniu banka skierowatem ja na bezpieczng wysokos¢.

Opadalismy ponad samg wyspa. Mato co byto wida¢ z wlasciwej powierzchni. Strome iglice 1 skaty
zagubione byly w gestym listowiu, ktore jako§ uchowato swoj biekit 1 purpure przed oceanicznym
wichrem. Nie bylo wida¢ zadnej polany, nie mowiac juz o budowli wzniesionej ludzka reka.

Wyciggnalem miecz. Przez chwile mu si¢ przygladatem.

- Alamogordo - stwierdzilem - wbrew ztudzeniu, ktére odniostes, nie do§wiadczytes wcale Smierci,
tragedii, zarezerwowanej dla istot z ciata 1 krwi. Mimo wszystko, musi by¢ dla ciebie interesujaca
wiadomos¢, ze 1dziemy teraz na poszukiwanie niesmiertelnosci.

Raz jeszcze ustyszalem jego gleboki 1 zatosny jek.

- Cztowieku, niesmiertelnos¢ interesuje tylko zyjacych. Dla umartego wzmianka o niej jest
obrzydliwym szyderstwem.

- Mieczu, jak mogltbys przemawia¢ do mnie, gdybys byl niezywy? Cos$ nie tak u ciebie z logika.

- Zostaw te nieszczesng rzecz w spokoju - rzekta Glade, patrzac na bron z politowaniem i odrazg. -
Niczego nie osiggniesz szydzac z niego.

- Trafna rada - rzekl Alamogordo okropnym gltosem. - Nie mow do mnie wigcej, chyba ze bedzie
trzeba kogos zabic.

Wzruszytem ramionami tak speszony, jak zirytowany 1 nakazatem bance wyladowac.

Z miejsca zaatakowat nas straszliwy ryk - to rwaty sie fale spadajace jak z nieba 1 wyjace na wysoka
nute, syczace, gdy opadaty, by wystartowac jeszcze raz. Do tego dochodzit

jeszcze szum kotysanych wiatrem drzew, ktorych kazdy 1is¢ szemral na wtasng nute w calym ttumie
zrzedliwych gadut.

Ostroznie zeszlis$my na ggbczasta, podmokia ziemi¢. Ciezkie, migsiste liscie nie dopuszczaty wiele
swiatla. Lepkie pnacza przywieraty do gtadkich pni drzew, ociekajac wilgocig. Wilgotnos¢ w ogole
byta wrecz groteskowa, nawet odziez zaczeta z miejsca klei¢ mi si¢ do ciata.

Glade rozejrzata si¢ wokoto zdegustowana.

- To miejsce musi chyba by¢ siedzibg szalenca.

- Z calg pewnoscig wolatbym juz Kravaard.

- Taka odstonigta wyspa nie ma prawa mie¢ bogatej gleby. Wiatr powinien dawno juz ja zdmuchna¢.
Gorgco, bujna roslinnosc¢... wszystko to zaprzecza naturze.

Kula sama wzbita sig¢.



- A zatem znalezlismy wtasciwa wyspe - stwierdzitem z usmiechem. - Srodowisko symbionta
powinno chyba wyglada¢ nienaturalnie.

Cos zachrobotato na pobliskim drzewie. Migneto mi w przelocie 1 poczutem, ze zotagdek podchodzi
mi do gardta.

Mokre, splatane organy skrecaty sie w sinym worku 1 tyle ujrzatem, nim ksztatt znikngt miedzy
korzeniami. Wyspa zaczeta reagowac na nasze wtargnigcie. Jakie§ macki wystrzelity, by ztapa¢ konar
1 co$ katapultowato si¢ w inne ukrycie 1 z pot tuzina drzew zaszumiato glosniej. Glgboka, huczaca
wibracja wstrzasneta ziemig, glgbsza niz uderzenie oceanu. Pngcza zacisnety swe petle wkoto drzew.
Nastepny toskot wstrzasnat gleba. Stracitem rownowagg, tak ze moj prawy but zapadt si¢ po kostke
w rozmig¢kle bloto. Zatrzymalem si¢ 1 z zaskoczeniem spojrzatlem na Glade.

- Ta cata wyspa jest zywa!

Przerazliwy tomot 1 drgania gruntu zagluszyly odpowiedz Glade. Jej twarz byta Smiertelnie blada,
gdy ukazala si¢ w §wietle blyskawicy - struga blasku podswietlita listowie na tle nieba. W chwile
pozniej deszcz bebnit o poszycie 1 korony drzew. Wielkie krople moczyty wszystko w bardzo krotkim
czasie swymi rozbryzgami.

- Z powrotem do banki! - wrzasneta Glade. - Mogg zaryzykowa¢ zyciem, lecz nic mi nie przyjdzie z
przemoknig¢cia!

Kula jednak, cho¢ pojawita si¢ zaraz, nie chciata si¢ otworzyc.

Powtoérzylem w myslach komende. Zakrzywiona powierzchnia pozostata nienaruszona. L$nita
pertowo 1 nic. Ja za$ skrecatem si¢ ze Smiechu; woda sptywata mi po plecach, wiosy mokrymi
strgkami przykleity si¢ do szyi, opadty na oczy. Wrzaski uciechy byly wrecz nieopanowane -
chwycitem Glade i1 odrzuciwszy gtowe do tylu wybuchnagtem rykiem. Gdy spojrzatem na nig, wyglad
jej umoczonej furii tylko podwoil mojg wesotose.

- Zdradzeni! - krzyknagtem. - Bedziemy musieli poptyna¢ do domu!

- Glupek! - parskneta Glade. - Szybko zatem. Musimy kontynuowac¢ naszg misj¢ bez zwtoki, deszcz
czy nie deszcz.

Uwolnita si¢ szarpnigciem z moich ostabtych rak i poszta zdecydowanie, wielkimi krokami ku
ukrytemu pod roslinnos$cig centrum wyspy.

Wiatr nasilit si¢. Deszcz chtostat nas swymi biczami. Grzmoty w niebiosach wspotzawodniczyty z
hukiem fal atakujgcych skaly wybrzeza.

Nie byto jak rozmawiac, planowac, czy chroni¢ si¢ przed ulewa. Poplatana roslinnos¢, przez ktora
si¢ przedzieralismy, dawata wprawdzie jakas ostong, ale sama stwarzata sobg irytujgce przeszkody.
Wkrotce opuscit mnie moj niestosowany brak powagi. Pngcza owijaty si¢ wokot pni, korzenie
trzymaty w uscisku btotnistg ziemi¢ 1 usidlaty nasze potykajace sie¢ stopy; gatezie smagaty nas, liscie
rzucaty si¢ w ulewie. Sama ziemia wcigz si¢ trzesta i mruczata pod nami. OdpowiedzZ na nasze



wtargnigcie? Czy na burzg? Niemozliwe byto to osadzi¢, kiedy tak brnglismy w mozole zdyszani 1 na
wpo6t podtopieni.

Przynajmniej zywe stworzenia trzymaty si¢ poza zasiggiem wzroku, chociaz pewnos¢ miatem, ze
sledza kazdy nasz krok.

Liscie zaczety spada¢ oderwane od gatezi, jak gdybySmy w wedrowce napotkali nagle przyspieszong
jesien. Tracity kolor wpadajac w 201¢, braz i lecialy tak wilgotne 1 wielkie przylepiajac si¢ do
twarzy, wirowaty i zlepiaty si¢ na wietrze, ktory z kolei ciskal je w niebo 1 nad ocean. Wygladato to
na dokonywany z wielkg zacigtoscig atak zywiolow, prawdziwy pejzaz zagtady podlegajacy
nieustanne] metamorfozie. Zakaszlatem; tyle tylko wydobyto mi si¢ z gardta miast skargi.

- Glade, drzewa niszcza same siebie!

Czerwone jak swieza krew zytki wystepowaty na btekitnych 1 fioletowych li§ciach, ktore pozostaty
jednak na drzewach. Rakowate narosle wybuchaty z pni 1 taczyty sie¢ w szkartatne sieci. Pokryta
mchami gleba falowata pod nami od rytmicznych wstrzasow, z ktorych kazdy wiekszy byt od
poprzedniego. Kolana uginaty mi si¢, sita deszczu podwoita si¢

- znikta ostona lisci, ktére dotad nieco nas chronity, liscie kurczyty si¢ do pomarszczonych
pecherzykow, te z kolei zwijaty si¢ w twarde, mate supetki 1$nigcej gumy. Ptyn saczyt si¢ z narosli
na uschnietych juz konarach, opierajac si¢ deszczowi, cieklt w dot powlekajac pnie szorstkg skorupa.

Byli$my grzmoceni przez niczym nie krgpowany deszcz. W kilka minut drzewa staty si¢ lasem
sterczacych kolcow, a my pchtami na grzbiecie jezozwierza. Gabczasta ziemia stwardniata formujac
1$nigca skore na gladziznie wyspy, zupetnie jak powloka naszej powietrznej banki. Spojrzatem z
ukosa na ociekajgcg Glade 1 pomyslatem o Lesie Ludu, skad rozpoczatem moje podroze po tym
swiecie. Tam wtasnie znalaztem wodg pitng 1 natknagtem si¢ na wielkiego kota, ktorego przyszto mi
zabi¢, przez co zarobilem na upokorzenia ze strony Debu-Co-Wyrasta. Tutaj jedynym zywiotem,
ktory wystepowat w nadmiernej az obfitosci, byta woda 1 znow Glade byta u mego boku i znéw
przechodzilismy probe odwagi. Lecz z tej medytacji nie wynikata zadna madrosé. Sciagnatem kurtke
1 owinalem nig glowe, zatykajac ogluchte uszy.

BiegliSmy razem przez szary potop, $lizgajac si¢ w strugach wody, ktora byla teraz wszgdzie i
sciekata po nachyleniach gruntu. Hamowali$my jak si¢ dato. Antykwariusze z Asuliun wyrazili na
swoj rozwazny, pedantyczny sposob, ze legendarny symbiont moze znajdowaé sie w centrum Zrodta,
Legowiska Potworow.

- Byli$my zbyt ostrozni - ryknglem. - PowinniSmy wylagdowa¢ w centrum wyspy.
- Co!?
Powtorzylem mojg bezsensowng w tym kontekscie uwage.

- Myslatam, ze dobrze bedzie przeprowadzi¢ rozpoznanie - wrzasngta Glade. - Kto mogt
przewidzie¢, ze zapomnisz, jak otworzy¢ banke?



- Zapomnisz? - oburzytem si¢. - Ona odmoéwita mi otwarcia sie.
Glade wykrzywila si¢ ztosliwie. Spojrzata ku niebu. Zaciekta ulewa uspokajata sig.

Nie znalaztszy oparcia dla stop, Glade potknegta si¢. Pomogtem jej wsta¢. Czu€ ja byto potem,
btockiem 1 przemoczong skéra. Przytulitem jg do siebie. Odepchngta mnie, marszczac brwi.

Uwolnitem j3. Bez stowa wyzeta wlosy 1 rozejrzala si¢ dokota; 1 tak milczelismy przez chwile,
chociaz mnie zaczeta opanowywac¢ melancholia.

- Przynajmniej zaoszczedzito nam to potwordw - powiedziata. - Moze w tym szczegole legenda
rozmijata si¢ z prawda.

- Nie licz na to - moja odziez byta przemoczona, wiatr przenikal mnie do kosci. -

Stworzenie, ktére migngto nam miedzy konarami, bylo juz wystarczajacym potworem.
Przypuszczam, ze s3 to pasozyty zyjace na roslinnosci, ktore teraz biorg udziat w jej skamienieniu.
Glade wydeta wargi w namysle.

- Wyglada na to, ze cate zycie na tej wyspie jest jednym gigantycznym tancuchem symbiontow.
Nastanie burzy bylo, jak mysle, catkiem dla nas szczesliwe. Bez jej interwencji wrogo$¢ wyspy

mogtaby zosta¢ roztadowana na nas.

- Nie podoba mui si¢ ten zbieg okolicznosci. Czy to moze by¢ robota Mocy? Czy moga one kierowac
naporem burz na morze?

Pomyst byt z tych odbierajacych odwage, méwit dos¢ o dyspozycji pomiedzy mozliwosciami ludzi 1
bogow.

- A czemu nie? Jesli mogg budowac¢ gwiazdki tak, by S$wiecily na niebie, to manipulowanie burzg z
piorunami powinno by¢ rOwnie tatwe jak ruszenie matym palcem.

Zadumatem si¢ nad tym, gdy ostroznie schodzili§my po mokrych skatach.
- Glade, przemiana, ktorg tu widzimy, moze przynies¢ nam zgubg¢. Ten symbiont mogh
ulec takiej samej zmianie. Jesli tak, to bedzie niedostepny.

Poszukiwaczka pokazata zgby. Jej nietadna twarz w czepku gtadkich, czerwonych wtoséw budzita
makabryczne skojarzenia.

- Wtedy poczekamy. Z koncem burzy przemiana powinna zaj$¢ w odwrotnym kierunku.

- I potwory zostang rozbudzone.



- Wstydz sie, Xarafie. Czy nie stawimy czota potworom?
Usmiechnatem si¢ szeroko. Ciepta fala podniecenia ozywita moje zzigbnigte ciato.

- Ufajmy, Ze Moce sg w takim razie zadowolone z naszych wysitkow, Glade, 1 zrezygnuja z odebrania
nam banki. W przeciwnym razie przez reszt¢ zycia skazani bedziemy na stawianie czota potworom.

%
ZstapiliSmy w surrealistyczny las. Deszcz przestat pada¢. Wiatr zaczat si¢ uspokajac.

Wysoko nad nami chmury gnaty na zachod 1 fiotkowor6zowe niebo odzyskato nieco swego terenu.
Spojrzatem przez rami¢. Tam, gdzie kula osiadta mi¢dzy jednostajnie wyrastajagcymi kolcami,
migotato cos pastelowo. Poza granig ttukto si¢ morze i byt to jedyny dzwiek w niesamowitej ciszy,
ktora jak cien zalegta nad wyspg. Przeszlismy wreszcie do najnizszego punktu nierownej niecki. W
przedzie lezata pobtyskujgca oleiscie tacha wolnej ziemi.

- Osobliwe - powiedziata Glade 1 urwata.

Przemieniony las byt labiryntem wielorakich cieni; to Stonce ze swoim krwawym zachodem
wymieszalo swoj blask z zapalajagcymi si¢ sztucznymi stoncami.

- Nie widzialam tej polany z powietrza.
- Nie wyglada na obszerng. By¢ moze gorne gal¢zie jg zastonity. Przyroda ma swoje prawa.

Wkroczylismy ostroznie na otwartg przestrzen. Umierajace Stonce spogladato na nas z gory. Pod
naszymi stopami ziemia wibrowata jakby$my stapali po napietej skorze bebna.

- Membrana! - Glade ustawita sztywno noge. Fale pomarszczyty polane. - Stoimy na powierzchni
gigantycznego liscia! To co$ wygieto sig.

Zawylem.

Metamorfoza zachodzita wkoto w odwrotnym kierunku.

Cala wyspa trzgsta sie 1 stekata. Rozejrzalem sie.

Skorupy kolczastych pni pekaty wielkimi szczelinami. Luski twardego tworzywa odpadaty i
bulgoczac wbijaty si¢ w glebe, pozostawiajac pnie gladkie 1 wilgotne. Galezie paczkowaty
rozprzestrzeniajgc zaraz swe plugawe listowie.

Membrana pod nami mi¢kla.

- Glade, to nas pochtonie!

Brzegi zadarty sie, zamykajac nas w kolosalnej migsistej folii. Jadro membrany zapadto si¢



wysuwajac w gore Sluzowate, purpurowe guzki.

Uratowal mnie refleks; refleks wpojony mi przez tysigce godzin ¢wiczen pod kierunkiem
Darkblooma.

Padajac walitem wkoto nogami, ztapatem Glade 1 mtocgc lewym ramieniem jak cepem, ujgtem
zdobiony klejnotami sztylet, skarb zbrojmistrza z Asuliun. Wszedt w membrane wepchnigty tam cata
mg sitg. Membrana unosita si¢ nad nami jak zielona, zyjaca Sciana. Teraz rozpruta si¢. Mleczna
posoka trysneta z krawedzi. Ostrze trzymato. Cigzarem naszych ciat pomoglem rozdarciu, omal nie
wywazajac sobie barku. Napiecie zelzato, a Glade siggneta po wtasny sztylet. WisieliSmy teraz, byto
za mato Swiatla, by co$ widzie¢ -

monstrualna roslina zastonita niebo. Pod nami kipiaty w oczekiwaniu na nasze mi¢so zrace soki.
Nie o$mielitem si¢ poruszyC. Najlzejszy wstrzas mogt z miejsca straci¢ nas w dot.

Lecz nie miatem wyboru. Przerzucilem ci¢zar z prawej reki na lewa. LiS¢ zadrzal. Jednym ruchem
si¢gnatem po rekojes¢ Alamogordo 1 wyciggnatem miecz z pochwy. Poczutem, jak mi¢snie barku 1
grzbietu wykrecajg sie bolesnie, zupelnie jakby dwa zte psy walczyly pod mojg skéra. Jasne, ciezkie
ostrze uniosto si¢ nad mojg gtlowg 1 opadto w cigciu, ktore wyrgbato wielki pote¢ zielonego ciata.

Zwierze wrzasnetoby. Ta rzecz byla niema. Zwingla si¢ jednak jak zwierze w konwulsji.
Znéw dzwignagtem Alamogordo 1 uderzytem, poszerzajac otwor. Trysnat biaty sok.
Oczy mnie zapiekty.

Cienie zawirowaly. Gasngcy blask nieba niemal mnie oslepit. Twor zadrzal. Brzeg odwinat sie,
poszukujac jak wic. Glade przywarta dziko do mych nég. Poczutem, ze jestem od niej odrywany.
Trzeci raz rabngtem w cielsko.

I nagle spadalismy, glowami w dot, po zewnetrznej powierzchni membrany.

Zraniona ro$lina byla jeszcze wciaz cicha, lecz wkrétce niesamowite wycie rozdarto powietrze. Cata
wyspa zdawata si¢ wrzeszcze¢, gdy 1i§¢ miotal si¢ w probie ucieczki przed swymi dreczycielami.

Jakim$ sposobem ponownie stangtem. Lanca Glade wyleciata jej z rak w chwili, gdy si¢ zapalita, a
ja zatanczytem na zboczu, gdy zaskwierczata koto mego ucha. Chwialismy si¢ niepewnie na
wysokosci kilku metréw ponad ggbczastym gruntem. Skraj liScia zwinat sig, cuchngc jak zdechty
wegorz, a przed nami otworzyla si¢ ciemnos$¢ jego krateru. Stracitem oparcie dla stop. Alamogordo
zawirowal niebezpiecznie - wypuscilem go 1 yjrzatem jak leci poza skraj krateru. A potem
wskoczylem w to miejsce, gdzie roslina byta zakorzeniona.

Z trudem tapigc oddech, zachwiatem si¢. Bytem po pas w wodzie. Btoto wciggato moje buty.
Spojrzatem w gore¢. Przenikato tu jedynie stabe, fioletowe Swiatto. Zawiedziona liciasta membrana
zasklepiata swojg rang. Ogarngta mnie klaustrofobia. Stwierdzitem, ze woda podchodzi coraz wyzej,
a glowa pochyla mi si¢ na piers. Woda wdarta si¢ do ust.



Zakaszlalem 1 wyprostowalem sie.
I poniekad juz wiedziatem, gdzie jestem.

*

- Kazda rzecz na tym §wiecie ma swoje miejsce posrod wielu innych rzeczy, ktorymi jest -
powiedzial mi raz Darkbloom, kiedy towilis§my ryby w sadzawce utworzonej przez sezonowo
wysychajacy strumien.

- Jak to mozliwe? - jak zwykle zmieszany jego paradoksami. Pomyslatem, ze moze to jego kolejna
prowokacja. - Nie ma rzeczy, ktora nie jest samg soba.

By to udowodni¢, podniostem dwa glazy z brzegu, strumienia. Jeden byl piekny, biaty 1 gtadki -
krysztat gorski, drugi ciemny, poztobiony 1 przeciety czerwong smugg.

- Czy te kamienie nie sg catkiem rozne?

Darkbloom zaskoczyl mnie, kiwajac gtowa. W tej samej chwili ryba szarpneta jego wedka.
Wyciagnat ja. Jego zyczliwo$¢ dla catego zycia nie chronita tego zycia przed zjadaniem rzeczy
martwych ani od szukania czegos$, co mogtoby sie sta¢ martwym. Nic nie byto trudne dla mego

mentora.

- Calkowicie rozne - zgodzit si¢. Po czym wpadt w zadume, gdy kamienny n6z w jego rekach
otworzyt brzuch ryby 1 wyrzucit nitkowate wnetrznosci, oskrobat tuski.

- Oto czemu oba nazywane sg kamieniami.

Myslatem nad tym przez chwilg.

- Stowa nie sg rzeczami - powiedzialem w koncu.

- One mogg by¢ roznie stosowane.

- Prawda - Darkbloom rozpromienit si¢ 1 objat moje ramig, ktére wtedy nawet byto bardziej krzepkie
niz jego. - Nasza pami¢¢ jest krucha, a zdolno$ci wymowy ograniczone. Co wigcej, Xarafie, my
potrzebujemy pozoru rownowaznosci, by w ogole pozwoli¢ sobie na mowienie. Jesli mielibysSmy
oddzielne stowo dla kazdego z tych przedmiotow, ktore nazywasz kamieniami, jak mogtbym
opowiedzie¢ ci o kamieniach, ktore tylko mogtbym widzie¢?

Znow zamyslitem sie¢ w ciszy.

- A zatem przedtem miate$ na mysli, ze za kazdym stowem stoi wiele rzeczy?

- Och, nie - stwierdzit Darkbloom. - Za stowem stoi mnogos¢ rzeczy, a te z kolei siegajg jak korzenie
drzew, by dotkna¢ jedna drugiej, by zmiesza¢ si¢ pod powierzchnig §wiata 1 sta¢ si¢ jedna druga.



- Czym sg w takim razie moje kamienie?

Darkbloom nie odpowiedzial. Z powrotem zarzucit swoja wedke 1 obserwowat owa powierzchnie
Swiata czy przynajmniej sadzawki, czekajac na te ptetwiaste stworzenia, by podptynety, capnety 1
nadzialy si¢. By mu dokuczy¢, wrzucitem moje kamienie, jeden po drugim, prosto w miejsce gdzie
jego linka gingta z pola widzenia.

- Twoje kamienie sg jak krzyki ostrzezenia dla mojej ryby - rzekt Darkbloom spokojnie. - Xarafie,
czym jest ta sadzawka? Pomysl o twoich snach.

Wypytywat mnie przez kilka miesiecy o szczegdty snow. Najpierw to zainteresowanie sprawiato mi
przyjemnos¢, bo nie ma rozkoszy tak pikantnej 1 trudnej do osiggnigcia, jak opowiadanie o swoich
snach ulegtemu stuchaczowi wypetniajgcemu pozornie bezsensowne zdania i1 obrazy znaczeniem.
Trudnym jest przywotac to, co przecieka przez palce, gdy probuje si¢ odtworzy¢ chwile stodyczy,
osmieszenia, ktore dotyczy... kogo?... gdzie?... Teraz jednak doszedtem do wniosku, ze jego
inkwizytorskie praktyki sg nudne 1 niestosowne wobec tych niesktadnych opowiadan.

- Ta sadzawka? Lezalem w niej 1 §wiatto byto czerwone, cate krwiste. Namiot upadt

na mnie 1 bytem zszokowany. M9j rumak przyszedl do mnie, lecz bytem bezpieczny. Nie wiem. Co to
jest, chudy, stary cztowieku?

- To jest wiele rzeczy, Xarafie. To stodka woda do picia. Dom dla tych §wietnych ryb

- spojrzat z ukosa. - L.ono twej matki, oczywiscie, gdzie lezates skulony przez trzy czwarte
pierwszego roku twego zycia, gdzie $nite$ nieustannie 1 gdzie we $nie powracasz 1 powracac
bedziesz w ucieczce przed niewygodami zycia.

- Brudna, stara Swinio! - cofnatem sie, gdy zrozumiatem w koncu, co moéwi. - Zostaw moja matke z
dala od tego, rozpustniku. By¢ moze mdj ojciec nie posungt si¢ dostatecznie daleko, gdy pozbawit cie
jaj, oblesny gaduto!

Darkbloom westchnal, jak czesto czynit to w wypadkach, gdy po przyjeciu jego nauk zbaczatem w
boczne $ciezki, drapigc przy tym1 skomlgc.

- Oblesny? Smierdzacy? Czy tono twojej matki jest dla ciebie az tak straszliwe, chtopcze, ze musisz
je 1zy¢, a mnie przy okazji, tymi dziwnymi okresleniami?

Tej nocy $nita mi si¢ wysoka wieza z cegly, najezona strzatami 1 mieczami, uwienczona ztotg czapa, 1
jama w lesie ze $cianami z mchu 1 miodu, gdzie ptakatem, az rado$¢ uspokoita moje serce i
obudzitem si¢ wezbrany zadza; poczatkowo tesknie podniecony, potem, gdy pamig¢ wrdcita, nagle
zawstydzony, na koncu za$§ rozbawiony; do gl¢bi, z uszanowaniem, przekonany.

*

- Glade! - wrzasnatem. - Glade, zyjesz?



Czarny ksztatt poruszyt si¢ niepewnie po mojej prawej stronie.
- O tyle, o ile - glos poszukiwaczki zabrzmial echem sttumionym w ograniczonej przestrzeni tona.

Blysk §wiatta zajasnial nagle we wnetrzu. To Glade podniosta swoj krysztat Swietlny 1 uSmiechneta
si¢ sardonicznie.

- Xarafie, szczeécie nas nie opuszcza. O ile sie nie myle, stoimy teraz po pas w wodach Zrodta
Odmtodzenia.

Masywna todyga membrany sterczata jak filar z jeziora. Grudki grzyba przywarty do jej powierzchni.
Jak sploty wodnego zielska unosity si¢ na poziomie wody roztogi, kruche nici drzace w naszym
kierunku jak gdyby tesknigce, by nas uscisna¢, niewyobrazalnie przy tym pickne.
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Ztapatem oddech.
- One sg pickne. Legendy z Asuliun dobrze je opisuja.

- Lekarstwo Aniery - wymruczata Glade. - Nie przybyliSmy na prézno - wstapita ostroznie do wody
wysoko nad sobg trzymajac §wietlny krysztal. Symbionty potyskiwaty zotcig topazu. Ich kotyszace si¢
pajecze nitki 1$nity jak pryzmaty. Po czterech chwiejnych krokach Glade zatrzymata si¢, zanurzona po
pachy.

- Dno obniza si¢ zatrwazajaco - mrukneta. - Bede musiata poptynaé.

- Zostaw mi krysztat. Poczekam tutaj. Ptywanie jest sztuka, ktorej nie mieliSmy szans uprawiac¢ na

pustyni.
Istotnie, byta to jedyna zr¢czno$¢ zupeinie mi obca, nawet Darkbloom zaniechat

nauczenia mnie tej sztuki. Wedrowcy zywili jakas od dawna zakorzeniong odraze do wody 1 uzywali
jej jedynie do ptawienia podejrzanych o opetanie przez demony.

Poszukiwaczka przebrneta z powrotem do mnie. Strzgsneta z siebie przemoczong odziez, zzuta buty 1
wreczyta mi ociekajace zawinigtko. Po czym bezglosnie zanurzyta swe blade ciato z opalong twarza 1
ramionami w stonawa wode 1 popltyneta dtugimi, rownymi pociggni¢ciami ku centrum krateru.
Obserwowatem ja z drzeniem. Ku memu zaskoczeniu stwierdzitem, ze obietnica symbionta mogacego
przedtuzy¢ zycie nie stanowi dla mnie pokusy.

Bylo co$ niewymownie odrazajacego w tej transakcji 1 gdy o niej pomyslatem, zotadek podszedt mi
do gardta.

Gtowa Glade podskakiwata wsrod ciemnych fal. Byla prawie nad kolonig btyszczacych stworzen.
Zadrzatem.

Lodyge otaczata jakby potka - ze stabym pluskiem Glade wynurzyta si¢ 1 na czworakach wyladowata
na pomoscie. Bez wahania siggneta po najblizszego symbionta i1 odkleita go ostroznie od todygi.

Jazgot wyspy nie docierat do naszej cienistej jamy. Niemniej dotart do mnie przenikliwy skowyt, gdy
Glade uniosta zwierzatko do poziomu ust.

- Nie usmiecha im si¢, ze je niepokoje¢ - zawotata Glade. Zasmiala si¢ niepewnie, jej wymuszona
wesotos¢ odebrata mi odwage. - Ciekawa jestem, czy ten maty kolega zgodzi si¢ by¢ potkniety
zywcem?

Moje rami¢ zadrzato, gdy to powiedziata, 1 postato tanczace cienie z krysztatu.

Czutem, jak wali mi serce.



Glade przechylita uroczyscie gtlowe 1 podniosta jasne stworzonko do ust, jak gdyby celebrujac jakas
straszng, archaiczng ceremoni¢. Kiedy odje¢ta rece od ust, dtonie byly puste.

Potem, dtawigc si¢ lekko, jak ktos, kto nabrat za duzy kes, oparta si¢ cigzko plecami o gruba,
sluzowatg todyge. Ujrzalem, jak wznosza si¢ 1 opadajg jej piersi, jak opanowujg j3 nagle spazmy.

Osungta si¢ na kolanach w ciemng wode.

- Glade! - partem naprzod. Pochyto$¢ opadata pod moimi obutymi stopniami. - Jeste$ chora?
Niedobrze ci?

Poszukiwaczka nie odpowiedziata, co samo w sobie byto wystarczajaca odpowiedzia.

Walita dokota ramionami, co pare chwil usitujac szarpa¢ klatke piersiowg. Chrapliwe jeki
wydobywaly si¢ z jej gardta. W §wietle, ktore bylo za stabe jak na t¢ odlegtos¢, jej oczy zdawaty sie
drga¢, wywracac jak biate globusy.

Krew trysneta nagle z jej ust. Padta twarzg w dot w rozfalowang wode. Cisngtem za siebie tobot z
jej odzieza, wziglem zimny krysztal miedzy zeby 1 rzucitem si¢ w wodg.

Niezgrabnie mtocitem konczynami w imitacji zgrabnych ruchow Glade. Ptynaglem jednak, nabierajac
ustami cuchnace tyki, ktorych nie mogtem wyplu¢ z powodu krysztatu.

Pod nogami nie czutem nic, procz wody. Przez chlupot nie styszatem Glade. Moje mysli zatrzymaty
si¢, pozostala tylko wola doptyniecia.

Darkbloom $piewat ze mng dos¢ czesto, intonujagc w koétko sylaby, ktore oddalajg strach i
niepozadane mysli. Szukalem teraz tej Jednosci jego doktryny. Moje ocig¢zate, spetane mokrym
ubraniem nogi przeciwstawiaty si¢ obcemu zywiotowi, ktory je wciagal 1 znalazty w koncu rytm
podobny rytmowi mojej mantry. Zastata woda draznita moje zmysty wydmuchnatem jg i pozwolitem
glowie odwrdcic sie na bok odetchnagtem cuchngcym powietrzem, zuzyte wypuscitem babelkami pod
woda, odwrdcitem znéw, odetchnagtem, podczas gdy swiatto wito si¢ w falyjacych smugach i
zostatem wyniesiony w gore, moje cztonki ciggnely mnie naprzdd, a ja pltynglem bardziej jak ptak po
niebie niz jak ryba w strumieniu, z gtadka koordynacja, z wdzigkiem. Potem stopy zaplatalty mi si¢ w
szlamiaste korzenie. Niepewnie stanglem na dnie.

Glade unosita si¢ w ptytkiej wodzie. Ztapatem jg za ramiona. Zakrzepta krew okrywata jej wargi.
Brzuch jej byl rozdety 1 co$ si¢ w nim poruszato.

Zrozpaczony probowatem przypomnie¢ sobie obrzadki wyrzucania tego, co niepotrzebne, opisywane
przez antykwariuszy z Asuliun. Obnazony brzuch Glade falowat.

Byta umierajgca. Widziatem kobiety w daleko zaawansowanej ciazy, ich ciata toczace si¢ przed
nimi, bez pepka pod fatdami skor, z piersiami wezbranymi mlekiem lecz to byto inne.

Obrzydliwe.



Brzuch zaczat sinie¢. Nie byto czasu na delikatnos¢. Przygotowatem §ci$nieta pies¢ do uderzenia,
ktore, gdy zadac¢ je w serce lub w gardto, zabija. Podniostem dion wysoko, 1 dzgnatem w drgajace
wybrzuszenie.

Glade wrzasneta.

Skurczyta si¢ we dwoje, przyciskajac zotadek, zwymiotowata gesta papka.

Bez litosci uderzytem obok jej zaciskajacych si¢ kurczowo rak. Drugi cios w posiniaty kopiec.
Umierajaca kobieta upadta na bok. Jej usta rozwartly si¢. W potoku krwawej piany symbiont wyszedt
z jej wnetrznosci. Odkopnatem go na bok. Pograzyl si¢ w blocku, jak wspaniaty naszyjnik splamiony

caty czerwienig.

Spojrzatem w dol, skonsternowany. Ciekaw bytem, czy zamordowatem Glade, czy uratowatem jej
zycie.

Patrzata w gére w niemym bolu. Pociggneta mnie stabo za ramie, kiedy pochylitem sie¢, by zmy¢
btoto 1 wymiociny z jej twarzy.

- Lez spokojnie - powiedziatem. - Mozesz mie¢ krwawienie wewnetrzne.

- Nie - szepneta, zmagajac si¢ ze mng, by usigs¢. Stabngc, osungta si¢ w moje ramiona, gdy
przykucnagtem obok w lepkiej mazi. - Postuchaj mnie.

- Musze zabrac ci¢ z powrotem do banki - powiedziatlem. Uniostem swietlny krysztat 1 rozejrzatem
si¢ za czyms$, czego mozna by uzy¢ za most czy tratwe.

- Stuchaj, do cholery... symbionty... s3... czujace...
- Glade zamkneta oczy, dyszac cigzko. - One... obserwowaty nas... Ten... Mowil...
mowit do mnie... do moich mysli...

- Odszedt teraz - stwierdzitem. - Nie musisz si¢ niczym martwi¢. Sprowadzeg kule 1 przewiozeg ci¢ do
lekarzy.

Z pewnoscig Moce nie bytyby tak okrutne, by nie udostepni¢ mi kuli w dramatycznej potrzebie.
Glade krzykneta gniewnie:

- Stuchaj, gdy méwie! - gardto jej krwawito, obolate. - One wiedzialy... ze moje cialo... jest
nieodpowiednie. Probowaly mnie... ostrzec. Lecz ty... Xarafie... on mi powiedziat... ty jestes
wtlasciwym zywicielem.

- Ja nie - powiedzialem natychmiast, odwracajac si¢ ze wstrgtem.



Jej paznokcie wryly si¢ w moje ramie.
- Musisz... przynies¢... mozesz... bez ryzyka. A Lady Aniera... jest umierajaca... -
palce jej zwiotczaty 1 opadty.

Przykucnatem obok nieprzytomnej, strach wrécit, by mnie zdtawi¢. To, co zaproponowata, byto
ohydne. Nie moglem tego zrobi¢. Nie zrobig.

Roztogi uniosty si¢ w czarnej, chlupigcej wodzie, wici jasne jak pajeczyna.
Wyobrazitem sobie, jak szarpig moje wnetrznosci 1 wysysaja ze mnie krew.

- A co ja jestem winien Anierze Argaet? - krzykngtem. - Nic. Co mi po tym, ze bedzie zy¢, czy
umrze? - wyobrazitem sobie jej szczuply twarz na tle poduszek, ujrzatem naprawde pobladig twarz
Glade 1 wiedziatem, ze trzeba ryzykowac zyciem dla innych, i Ze nie chodzi tu juz o korong Asuliun,
lecz jest to sprawa wspotczucia dla samotnej dumy wtadczyni. Kazdy jest zwigzany z innymi, jak
twierdzit Darkbloom. Czy to po to postaty mnie tu Moce, o ile rzeczywiscie one to uczynity?
Jeknatem 1 zwrécitem sie do pigknych zwierzatek btyszczacych na tle swego roslinnego pana i
zywiciela. Wepchnglem miedzy nie palce; zapiszczaty.

Jak odnoza wielkich, wlochatych pajakow nici wity si¢ pod moja dtonig. Drzac, pociggnatem
delikatnie za jedno ze stworzen. Przez chwil¢ ssawka przytrzymywata je jeszcze na todydze, potem
puscito. Wilo si¢ swobodnie w moich rgkach. Zacisngtem mocno oczy i1 przyjatem je do wnetrza
mego ciala.

*

Jaskrawa lanca szkartatnego ognia sptyngta z moich zdretwiatych szczek do srodka.

Zadnego powietrza. Dlawitem sie, dusitem. Moje ptuca zdawaty sie kurczy¢. Tysiac wasow
rozcinato moje wnetrznosci, osiedlato si¢ tam 1 mordowato po kolei narzady.

Krzyknatem, udreczony. Czern, §wiatto 1 cienie oddality si¢, cofnety. Insekty obgryzaly moj obnazony
mozg. A potem ogien i skowyt przemingty. Chmury stodkiej, aromatycznej piany uniosty mnie w
ekstazie tak, jak ptynagtem w transie po wodzie, rzucily mnie niewazkiego w zmystowq niepamig¢
poza bol czy radosc.

Jak $niezny ptak uniostem si¢ nad polami oslepiajacej bieli, pikowatem, opadatem na pochylone
skrzydto, wspinatem si¢ w zimne $wiatlo.

Migkkie podmuchy wiatru wygtadzity pocatunkami moje ptonace 1 petne teraz zachwytu ciato,
pociagnety mnie stabngcego 1 wypelionego rozkosza poza granice fizycznego odczuwania.

Moj duch potaczyt si¢ w triumfalnej wspolnocie z istota wewnatrz mego ciata 1 wiedzialem...
ustyszatem... My...



Glade jekneta urazona. Otworzylem oczy zdumiony. Poszukiwaczka wspierata si¢ na tokciachi z
zaci$nietymi zgbami podciggata nogi.

Przykucnatem chwiejnie obok niej.

- Mozesz si¢ ruszac?

- Sadze, ze tak. Pomédz mi wstad.

Wyprostowawszy sie, Glade zachwiala sig¢, lecz stata bez pomocy. Usmiechngta si¢ blado.

- Xarafie, uratowate$s mi zycie. Nast¢pnym razem mogtbys jednak podejs¢ do tego z mniejsza
gorliwoscig.

Spojrzatem na nig czule. Symbiont spojrzat na nig rOwniez poprzez moje oczy. Ona spojrzata na nas;
po chwili wzruszyta ramionami, wydymajac wargi.

- Upojony jak gtupiec. Uniesiony do Osmej Sfery. Co, Xarafie?
- Doznanie jest... nie do opisania, Glade.

- Tego jestem pewna. Takie bylo i moje. No, dobrze - spojrzata na czarng wode 1 zachwiata si¢ znow
z nachmurzong ming. - Membrana zapieczgetowala nas. Teraz potwory musza by¢ na zewnatrz catkiem
rozbudzone. Zgubili§my bron. Czy jestes zbyt pijany, by si¢ o to troszczyc¢?

- Nie ztos¢ sig, Glade. To nie twoja wina.

- Nie, do cholery, lecz to bylo moje poszukiwanie 1 moje trofeum, 1 moje ciato, ktére mnie zdradzito,
wiec nie mam prawa by¢ wsciekla na ciebie, ale jestem, Xarafie, jestem tak wsciekta, ze mogtabym
trzasngC cie w te pickng gebe - 1 usiadta w szlamowatym btocku 1 wybuchneta tzami.

Kiedys zapewne przygngbitoby mnie to gteboko, ale teraz bytem zbyt oszotomiony.

Przykucnatem przy niej ze wspotczuciem i czekatem, az nie minie uczucie niedoli 1 zal, a kiedy
uznatem, ze pora jest wtasciwa, objatem jg ramieniem i przyciggnatem do siebie, gdzie napigwszy
si¢ z poczatku, zaraz si¢ rozluznita, zadrzata, az w koncu zasmiata si¢ cicho, odciagajac swoja
oblepiong jeszcze brudem twarz 1 potrzasajac glowa, spogladajgc na mnie, po czym szybko
pocatowata mnie w usta 1 odepchneta mnie od siebie. Wstata, strzasneta z brwi mokre wtosy,
zacisnela piesci, wstapita w btoto 1 zbadata ciemnosc¢.

- Perspektywa nie jest tak beznadziejna - powiedziata odprezonym juz glosem, nie odwracajac
glowy. - Jesli przyjmiemy, ze twoja moc nad bankg zostata przywrdcona, to mozesz jg tu przywotac.
Niewatpliwie membrang mozna pokonac.

- Przede wszystkim musimy powroci¢ na tamten brzeg wskazatem. A ja nie umiem ptywac.

- Ale przeciez jakos tu dotartes.



- Sam nie wiem, jak. Konieczno$¢ mnie zmusita.

Poszukiwaczka wzruszyta ramionami.

- Wobec tego nauczg cie. Nie jest to potrzeba pilna i nieodparta, lecz przyznaje, ze jestem gltodna -
szok jeszcze mijal, zatrzesto nig 1 usiadta na splatanych korzeniach. - Ufam, Ze jeste$s zdolnym
uczniem. Moze bedziesz musiat mnie holowac.

Sciagajac odziez, zbadalem swoje ciato. Twarde i ptaskie migénie brzucha nie zdradzaty ani znaku
obcej, ukrytej tam istoty. Szukatem cho¢ cienia tej osobliwej wspdlnoty, ktora mnie optywata. Nie
byto odpowiedzi, symbiont wtaczyt si¢ w moje procesy zyciowe 1 jego wrazliwos¢ na bodzce byta
ukryta przed moim sondowaniem, jak ukryte sg te czesci ducha, ktore sprowadzajg na nas sny.
Wslizngtem si¢ do wody.

Glade krzykneta. Przestraszony, targnaglem gtowgq - 1 omal nie utongtem. Raz jeszcze, nie czujac wcale
dokonywanego wyboru, sungtem przez glgboka wode, konczyny uderzaty z rytmiczng tatwoscia.
Niedowierzajac poptynatem w kierunku migoczacego swiatta w regku Glade 1 wywindowatem si¢ z
powrotem na szlamiastg potke.

Z niejaka ponurg ironig Glade stwierdzita:

- Moze miatby$ ochote mnie nauczy¢ sztuki ptywania? Nigdy nie widzialam nikogo, kto tak doskonale
czutby sie w tym zywiole.

Zdumiony, otrzagsngtem mokre wtosy.

- Symbiont - gapitem si¢ na nig. - Widocznie on uzyczyt mi umiejetnosci, ktorej nigdy sie nie
uczytem. Jak to mozliwe?

Glade zmruzyta w zamysleniu oczy.

- Opanowates te sztuke juz przedtem, by mnie dosiggna¢. To stworzenie pomogto po prostu wrécic
do tej chwili.

Odwrocita wzrok, jakbysmy mowili o czyms, czego powinnismy si¢ wstydzic.
- Symbiont nie jest bez zalet. Moze by¢ trudno pozegnac si¢ z nim.

Bez stowa opuscilem si¢ z powrotem w wode 1 pomoglem jej zejs¢ z potki. Skoro tylko znalazta si¢
w glebszej wodzie, zaczgta powoli ptyna¢ na plecach.

- Jak mam c1 pomoc?
- Podt6z dion pod moja szczgke 1 holuj mnie.

Woda podptyneta jej do nosa. Zakaszlata.



- Co z twoim ubraniem? Moze mogtabym je przenie$¢, chociaz, jesli mam trzymac¢ §wiatto...
- Zostaw je.

Posuwalismy si¢ ostroznie. Glade kotysata si¢, jej solidny podbrédek naciskal na moja dion.
Plynelismy jednak powoli w kierunku fioletowego obrzeza otaczajgcego membrane.

Swiatto drzato dziwnie, gdy krysztat w reku Glade podnosit si¢ i opadat.
Na pochylym stoku krateru Glade stangta pewniej, opierajac si¢ tylko na moim ramieniu.
Przebrnelismy do ptycizny. Glade myszkowata na granicy miedzy $ciang krateru a lisciem. Gruba

skorupa stwardniatego $luzu tworzyta nieprzepuszczalng zapore.

- Przyt6z do tego rami¢ - rzekta Glade 1 uczynita to sama. Napigtem si¢ 1 napartem, lecz btoto pod
naszymi stopami ustgpito, zrzucajac nas na powrot do wody. Membrana ani drgneta.

- Szkoda, ze Alamogordo zginal - biadatem. - Mogtbym wyraba¢ nim przej$cie na wolnos¢.
- I nie mniejsza szkoda, ze moja lanca spadta. Jej zar pohamowatby zapedy tej rosliny.
Potem strzelita palcami 1 spojrzata na mnie z satysfakcja.

- Jest podobny, alternatywny sposob.

Przyblizajac krysztat do moich zmruzonych oczu powiodta dlugim paznokciem kciuka wzdtuz jednej z
krawedzi 1 co$ przycisngta. Urzadzenie natychmiast rozszczepito si¢ na dwie nierowne czgsci
odstaniajgc cienki gorejacy wezet.

- Przywolaj banke - rzekta z usmiechem. - Moze bedziemy musieli opuszczac to miejsce w
pospiechu.

Skupitem si¢ na krétko na komendzie, lecz nie byto sposobu, by sprawdzi¢, czy machina
zareagowata.

- Jaki jest tw¢j plan?

- Patrz i ucz si¢ - oderwata fragment ostrego krysztatu i zadrapata nim membrane.

Skora byta gruba, szklista 1 opierata si¢ jej zabiegom. W koncu wycinek dat si¢ oderwac.

- To mogtoby by¢ niebezpieczne dla naszych oczu - ostrzegla 1 pstrykneta regulatorem osadzonym w
roztozonym krysztale, wcisngta jasny wezet w surowg tkanke rosliny. Jej reka targneta si¢ nagle z
powrotem. Zaskowyczata z bolu.

Goracy krysztat wtopit si¢ w membrang.

- Zakryj twarz, Xarafie!



Catla energia tego przedmiotu przeszta w 1i$¢ w jednej, niewiarygodnej kropli ptongcego swiatta.

Membrana zadrgata konwulsyjnie jak sparzone ogniem baluchitherium, oddzielajac si¢ z wolna od
sciany krateru 1 pekajac jak umierajgce drzewo. Z glgbokiej szramy uniost si¢ oleisty dym.
Podskoczylem wbijajac paznokcie w gabczastg glebe poza kraterem. Jedng rekg opierajac si¢ na
ziemi, druga siegnatem ku Glade. Ztapatem jej ramie i szarpnieciem wyciagnatem ja ze Zrodta
Odmtodzenia. Potoczylismy si¢, dyszac ciezko. W dole jak namiot membrana rune¢ta z trzaskiem,
zupetnie jak drewniany dach z dachowkami rozlatujacy si¢ podczas trzesienia ziemi, jak umierajacy

rumak padajacy na zrzuconego jezdzca. Ziemia zadrzata. Rozejrzatem si¢ dokota, w ustach miatem
petno pytu. Kula wisiata w odlegtosci dziesigciu krokow, rozsiewajac wkoto swoj zyczliwy blask.

Blgkitne listowie zadrzato na ciemnych gateziach, gdy zraniona membrana miotata si¢ za nami,
trzesac calg wyspa.

Przerzucitem sobie Glade przez ramiona i pobieglem, nagi 1 nieuzbrojony, §wiadom, jak podatni
jestesmy tu na ciosy i jak bardzo si¢ na nie wystawiamy.

Caly las wziat udziat w wysitkach, by ulokowac na naszej Sciezce zwierzyniec jak z delirycznego
obledu.

Szkaradztwa spadaly z drzew, cos wito si¢ 1 chwiato, co§ zmykato 1 Ztobito glebe szponami.

Ciata sztywne 1 mokre jak odarte ze skory migsnie wlokty swe worki wzdtuz naszych sladow w
szlamie, klepigc ziemi¢ rozowymi mackami. Legowisko Potworow nosito nie bez racji swa nazwe.
Mdlito mnie, gdy wszystkie te rzeczy pomykaly koszmarnym korowodem, by zablokowa¢ nam droge
do kuli. Biegltem, poniewaz poszycie i1 pngcza okregcaly si¢ wkoto nas i1 uderzaty, tryskajac
kropelkami trucizny przypalajacej skore. Wrzask zaktocat moj zmyst

rownowagi. Cos$ spadto na plecy Glade, owineto nibyndzki wokot jej szyi 1 zaczeto dusic.
Zatoczylem si¢ 1 pozwolitem, by jej tutow zesliznat si¢ z mojego grzbietu.

Glade upadta wygieta na ziemie, krzyczac chrapliwie 1 siggajac histerycznie do gardta.

Odwrocitem ja 1 zdrapatem to cos. To co$ wygigto sie w tuk 1 wycelowato drgajaca iglte dlugg jak
rami¢, w grzbiet podnoszonej przeze mnie Glade.

Zawyltem ze ztoSci, ztapatem to zadto, gdy uderzato, 1 targnagtem poteznie na bok.

Oderwato si¢ krwawigce od ciata potwora. Jego wtasnym koscistym kolcem rozcigtem jego worek 1
oderwalem stabnace macki od gardta posiniatej Glade.

Znéw zwymiotowata, tym razem ciemng zotcig. Gdy usitowata wstaé, nogi si¢ pod nig ugiety.

Kula byta o pie¢ krokow, lecz rownie dobrze mogtaby by¢ o piec tysiecy metrow.



Rozejrzatem si¢ w poptochu.
Dojrzatem sterczacg z ziemi rgkojes¢ Alamogordo.

Ciety mnie jakies$ szpony. Obce istoty zblizaty si¢ do nas kregiem. Przykucngtem nago nad
nieprzytomng przyjaciotka z dlugg, okrwawiong iglta w garsci, 1 przygotowalem si¢ na §mierc.

Ogien przypalil moje nerwy.
Zmysty zawirowaty, nagle popedzone. Moc naptyneta we mnie jak huragan.

Odrzucitem gtowe do tytlu 1 zawylem jak dzika bestia. Poruszatem sig¢ teraz szybciej, niz zwykle
poruszac si¢ moze cztowiek. Dotartem do mego miecza, ztapatem jego rekojes¢ 1 wyciggnatem go z
bagnistej, zasylajacej ziemi. DZzwignatem go ponad glowe 1 zakrgcitem rabigc 1 zabijajac, zabijajac,
zabijajac...

*

Po czarnej nieskonczonosci mijajagcego czasu miecz wypadt z mych posiniaczonych rgk. Staniajac sie¢
wywindowatem Glade na moj pokrwawiony grzbiet i brnagtem poprzez hatdy, grudy i strzgpy
porabanego mi¢sa. Wejscie do banki otworzylo si¢ bez opordw.

Wepchnatem Glade do wnetrza, opartem si¢ na chwilg o opalizujaca powtoke 1 spojrzatlem na rzez,
jakiej dokonatem.

To mogliby by¢ ludzie, pomyslatem.
Tak. Jestem w amoku. Beserker.

Wzdrygnatem si¢ ze wstretu. Raz jeszcze odrzucitem gtowe do tylu, rece zacisngtem na krawedzi
wejscia do banki 1 wykrzyczatem swoj zal w dtugim, rozpaczliwym lamencie.

Alamogordo lezat jak niepotrzebny szpikulec w kantorku rzeznika. Podszedtem do niego 1 zataczajac
si¢ schwycilem go w ramiona stabe jak u dziecka. Moc uzyskana od symbionta wyczerpala sie.

- Wypieram si¢ ciebie - krzyknaglem. Moj glos byt piskliwy, nieprzekonywajacy nawet dla mnie.

- Nie - rzeklo mi ostrze przerazajace jak bostwo. - Jestem przeklety, lecz ty jestes w piekle ze mng. |
nie jestem niczym wigcej, jak twoja bronig. I kto jest zabojca, Xarafie?

- Oni by mnie zabili.
- Przybyles tutaj, by ukras¢ ich skarb. Jeste§ ztodziejem 1 morderca.
Kobieta przywiodta mnie do tego, ztapatem si¢ tej mysli; symbiont sam w sobie byt

tym, ktory nadat im impuls; ty jestes bronig, ktora uczynita to mozliwym. Lecz nie wypowiedziatem



zadnego z tych absurdéw. Wzigtem miecz byle jak w rece 1 resztkg sit

rozkotysalem go wkoto mej gtlowy, az wrzasnat w powietrzu, a kiedy pomiescit w sobie catg
pozostalg mi site, pozwolitem, by poleciat wolno, wiec zakrecit si¢ jak krwawa, Swiecaca,
pOtprzezroczysta sztaba 1 wpadt jak kamien w serce zrodta, gdzie znikngt z mego widoku 1 z mego
szalejacego, dreczacego si¢ serca.

Potem wczolgatem si¢ do banki, a kazde wiokno mego ciata zdretwiate bylo z boly, 1 skierowalem
wehikul z powrotem do Asuliun.

Banka wzniosta si¢ w szkartatne niebo 1 podazyta na pdinoc, a ja pozwolitem sobie w koncu popasé
w nieswiadomosc¢.
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Plyn spryskat moja twarz i sptynagl swobodnie do mych warg 1 po szyi. Jgknatem, podzwignatem sie
na tokciu. Plama nade mng przesuneta sie, a jej kontury wyostrzyty. Glade spogladata na mnie z
niepokojem 1 z otwartg manierkg w reku.

- Lezates tak cicho, Xarafie, ze mys$latam juz, ze nigdy si¢ nie poruszysz.
Ztapatem niezgrabnie za manierke 1 chciwie tykngtem jasnego ptynu.

- Kiedy ostatni raz spojrzalem na ciebie - stwierdzitem - tez przypominatas raczej trupa. Gdzie
jestesmy? - mig$nie ragk mialem obrzmiate. - Bogowie, po wrzawie w moim brzuchu mozna by
sadzi¢, ze nie jadtem od tygodnia.

Poszukiwaczka poszperata w kuferku przygotowanym dla nas przez personel patacu.

Byt to drugi bochenek chleba o chrupigcej skorce, pare sztuk dzielonego pieczonego drobiu, naczynie
petne solonych oliwek 1 inne smakotyki, ktorych zapachy dziataty silnie na moje gruczoty slinowe.
Gtod dat zna¢ o sobie - ztapalem si¢ za te dania bez wyboru 1 jadtem z wscieklym apetytem, az oczy
wytazity mi na wierzch.

- Nie musisz zostawia¢ nic dla mnie - zaznaczyta Glade.

- Urmph - zaprotestowatem machajac zattuszczong reka. Nie ma co ukrywac, produkty znikaty z
zastraszajaca szybkoscig.

Usmiechneta sie.

- Naprawdg¢. Bole brzucha zelzaly dzigki lekarstwom, ale sama mysl o jedzeniu napetnia mnie
obrzydzeniem. - Pukajagc w przednie wybrzuszenie powtoki, dodata: -

Zblizamy si¢ do Asuliun, dlatego ci¢ obudzitam. Nawiasem méwigc... - pochylita si¢ znow do
kuferka 1 wyciagneta kawat pasiastego materiatu, przescieradto pewnie - wymagane sg konkretne
stroje w takiej sytuacji. - [ rzeczywiscie - na sobie miata taka wtasnie zaimprowizowang szate
owinieta wysoko wkoto piersi i opadajacg swobodnie jak toga. - Lecz powiedz mi, jak to si¢ stato,
ze jestes$ tym, ktory je, a nie tym, ktdrego zjedzono?

Spodziewatam si¢, ze w obecnej chwili bedziemy w najlepszym razie na wpot strawieni przez te
horde¢ diabtow.

Oblizatem palce do czysta, apetyt mi przeszedt. Ponuro opowiedziatem jej, co moglem, w tym o
eksplozji dzikosci.

Glade uwaznie pokiwata gtow3.

- Nic dziwnego, ze jestes wygtodzony 1 ze lezate$ tak bez sit. Symbiont musiat



wyczerpac caly twoj zapas energii.
Niechetnie skrzywitem usta.
- Nie bede zatowat, gdy uwolni¢ si¢ od tej rzeczy. To jest jak by¢ opetanym przez demona.

Banka zwolnita 1 obnizyta lot. Pod nami rozciggato si¢ zielonoszare Asuliun wsrod purpurowych
watow.

Glade wydala raptownie chrapliwy okrzyk. Wskazata na skrocone perspektywa blanki patacu. Na
jego wysokim maszcie powiewal czarny proporzec.

- Krolewska Flaga Zatoby!
- Lady Aniera?

Glade trzasngta pigscig w substancje powtoki. Zobaczytem, ze szok jej jeszcze nie mingt bez §ladu, a
teraz doszta do niego frustracja.

Biedna, watta Aniera. Los oszukal j3 w chwili wybawienia. Jej uparty duch poddat si¢ o dzien za
rychto.

Opadlismy delikatnie na szeroki dziedziniec na froncie patacu. Przestraszeni dygnitarze, cali w
czerni, spozierali na nas z potepieniem lub odwracali wynioste spojrzenie od tych, ktorzy po
grubiansku wtargneli w ich smutek. Obserwowatem ich, uroczys$cie wchodzacych rzedem na szerokie
stopnie, 1 pozwolitem moim oczom unies¢ si¢ z powrotem ku ponurej choraggwi topoczacej nad
blankami. Zdawato mi si¢, ze mieszczanie nie rozumieli, co ta flaga dla nas znaczy.

- Glade - powiedziatem cicho. - Jesli dobrze rozumiem warunki twego poszukiwania, to jestes chyba
teraz wladczynig patacu.

- To nie tak. Poszukiwanie jest teraz przeszto$cia, a wyniki nic nie znaczg. Hernedral, nasz biskup,
jest teraz Regentem 1 jego powinnos$cig jest zarzadzi¢ loteri¢ o objecie tego stanowiska.

- Gracie w kosci o korong?

- Jeste$my radykalnymi thaumatokratami - rzucita Glade niedbale. - Losy mogg interweniowaé w
wiele proceséw, samo poszukiwanie jest tylko jedng z wielu metod, mile widziang tylko w tych
monotonnych czasach.

Jasne 1 radosne wyobrazenie Comhrii Chtain zaptoneto w mym umysle, jak gdyby stata ona obok
mnie w promieniu blyszczacego §wiatla stonecznego, stonca mego §wiata, a nie tego, nie tej
przygnebiajacej ruiny. Otoczytem Glade ramionami. Spojrzalem w jej wystudiowanie obojetng
twarz.

- Przykro mi, Glade.



- To bez znaczenia.

- Moje zobowigzania, jak sadze, s teraz wypetnione 1 mysle, ze twoje rOwniez.
Poszukajmy bardziej oficjalnego stroju 1 zZt6zmy hotd pamieci Lady Aniery.

Gtos Glade byt peten smutku.

- Bedziesz musiat powroci¢ niezwtocznie do Treet Hoown.

- Nie mogg zaprzeczyc.

Jej twarz wypelnila si¢ pozbawionym wstydu strapieniem. Uwolnita si¢ z moich ramion.

- Xarafie, nic mnie tu nie zatrzymuje Osiadty tryb zycia w Asuliun pod jakims$ przypadkowym
wtadcg, jakims sklepikarzem czy rzeZbiarzem... ta mnie zniszczy, Xarafie.

Pozwdl, bym tobie towarzyszyta. By¢ moze w miescie Mistrza pozostato dos¢ ducha, by roziskrzy¢
ten zmeczony, stary S$wiat 1 pchng¢ go do ostatniej przygody, zanim Stonce zgasnie.

Ogarneta mnie niespodziewana radosc 1 ustyszatem moj wlasny Smiech dzwonigcy w bance jak echo
wielkiego dzwonu.

- Rzeczywiscie, zrobimy tak, Glade! Ach, przyjaciotko, doprowadzimy swiat do krzyku w jednym
ostatnim, pijackim...

Urwatem. Byto to tak, jakby najbardziej bezgwiezdna noc opadta na §wiat. Wirujace pastelowe
kolory powtoki zniknety zmieniajac si¢ w hebanowg nieprzezroczystos¢. Bylismy zamknieci w bance
I$nigcej czerni. Po czym tuz przed namui trysneta kaskada iskier. Nad naszymi glowami, parzac nasze
rece 1 stopy, szczypiac w wargi 1 policzki, zawirowaly iskierki, zatoczyty tuk.

Cuchngca jak dziki kot, cata w pytkach ognia, stangta przed nami bestia o gtowie orta.

Glade cofneta sie w przerazeniu. Ja stalem twardo, gdy rozproszone ruiny mej pamig¢ci zebraty sie
razem, dobrze teraz uporzadkowane 1 nieubtagane.

- Goldspur - powiedziatem ze znuzeniem. - Jakie strapienie przybywasz tym razem zakomunikowac?
Jezyk gryfona poruszyt si¢ w dziobie.

- Witaj, Xarafie Firebridge. Przynosze pozdrowienia od Mocy dla ciebie i dla Handlarki Glade -
usiadt delikatnie na zadzie, stroszac zielono-ztote piora na ztozonych skrzydtach.

- A wigc przypuszczenie Mathketha byto stuszne - rzekta cicho Glade 1 uroczyscie uklekta przede
mng na kolano. - Wiedziatam, Xarafie, ze nie jestes zwyklym mezczyzng, lecz nie domyslatam sie, ze
podrézuje z wystannikiem bogdéw tego Swiata.



Moja twarz zaptongta rumiencem.

- Glade, moja przyjacidtko, wstan.

Jej ton daleki byt od zdziwienia.

- Moce wyryly na twym mieczu mapg, a w takim razie to one zaprowadzity nas do Treet Hoown.
- A potem odebraty mi pami¢¢ tego faktu - stwierdzilem z oburzeniem.

- Nie jestem w stanie zglgbi¢ ich motywdw, czemu odsunety od ciebie swiadomos$¢ prawdy, Xarafie
- jej oczy wcigz jeszcze ptonely. - Lecz ktoz osmiela si¢ pyta¢ bogow o cokolwiek?

- Oni nie s3 moimi bogami! - krzyknatem. - Ja czcze Bogow Zycia i Ciemnosci, Swiatta i Smierci, a
nie tych niedorzecznych rozniecaczy Stonca!

- Stonca! - glos Glade ozywit si¢ jeszcze bardzie;.

- Stonce umiera, Xarafie, 1 caty §wiat razem z nim. Czy to jest twoja misja? Czy to by¢ moze, ze ty
masz si¢ przyczyni¢ do jego ozywienia?

Moje przygnebienie narastato w miare, jak ona si¢ ozywiata. Juz przedtem spekulowatem na ten
temat z Alamogordo.

- Czy ona ma racj¢, Goldspur? Czy to nonsensowne brzemi¢ ma spocza¢ na moich barkach?

- Nadal mnie zaskakujesz - rzekta bestia uprzejmie. - Odnosze wrazenie, ze przetamate$§ hipnotyczng
amnezj¢ bez korzystania z mojej pomocy.

Westchnagtem.

- Gryfonie, nie jestem w nastroju do ulotnych dowcipdéw. Przekaz swoja wiadomos¢ 1 pozwol nam
p0OjS¢ swoja droga.

Z06Mte oczy, dzikie i dobrotliwe zarazem, spojrzaty od jednego do drugiego.

- Przybywam, by sprowadzi¢ ci¢ do twierdzy Mocy, Xarafie.

Krew naptyneta mi do twarzy.

- A Comhria? - krzyknatem, lecz Goldspur wcale si¢ tym nie przejat.

- Twoj okres szkolenia ma si¢ ku koncowi. Moce sadza, ze jeste$ juz w pelni wyposazony, by stawic
czola niebezpieczenstwu zagrazajgcemu twemu wlasnemu §wiatu i jego liniom energetycznym.

Zostaniesz od razu przerzucony do przesztosci.

Wszystko starto si¢ we mnie. Wydawato mi si¢ dotad, ze cate moje zycie nakierowane byto na



spotkanie Comhrii. Ona byta moim przeznaczeniem i mito$cia, moja druga potowa, moja prawdziwag
zong. Jednak mdj ojciec 1 jego lud, Firebridge, Wedrowcy; lud utomny, bojazliwy, ktérym byli
mieszkancy Berb-Kisheh, a przeciez oni dali nam mojg matke 1 czwartg cze$¢ moich kuzynow; caty
Swiat, jaki znalem, potrzebowal mnie 1 sity mego ramienia. Mimo catej cynicznej obojetnosci, Moce
rzeczywiscie wyc¢wiczylty mnie doskonale do walki z czarodziejami 1 upiorami.

A przeciez rzucitem Alamogordo w glebiny. Nie chciatem wigcej mordowania. Nauka Darkblooma
byta stuszna.

Wydatem jek, odwrocitem sig, by spojrze¢ na moje odbicie w czarnej polyskliwej wklestosci banki.
Opanowujac strach, Glade postgpita naprzod.

- Przeszto$¢? Masz na mysli to, ze §wiat Xarafie nie jest, mimo wszystko, zawieszony w niebie, lecz
pogrzebany w naszej wlasnej, mrocznej historii?

- Jakze bystry jest twdj umyst, handlarko - szpony gryfona blysnety i cofnety sie w poduszki tap. -
Swiat Xarafa przez milion lat okryt si¢ kurzem.

- Jak wobec tego ma on tam powrocic?
- Moi niesmiertelni panowie przezwycigzyli czas 1 przeprowadzili energie mtodego Stonca do trzewi
te] wyczerpanej gwiazdy, zapewniajac jej ponowne rozniecenie. Moce nagietly strukture czasu do

swej woli. Xaraf pojdzie znow migdzy namioty swego ludu.

- A ja? - teraz, gdy Glade ujrzata, co si¢ §wieci, z minuty na minut¢ mniej byto w niej instynktownego
hotdu, a wigcej zainteresowania wlasnym losem, ktdre zwykle u niej podziwiatem.

Oparta dtonie na biodrach i pochylita si¢ do przodu, tak ze przyblizyta nos o szerokos¢ dtoni do
dzioba gryfona.

- Co planujg Panowie Wieczoru zrobi¢ ze mng, skoro przeciez pomogtam szkoli¢ waszego agenta,
chociaz, przyznaje, miato to miejsce wbrew jego woli?

Goldspur podniost sig; wspaniate sSwietliste strzaty $lizgaly si¢ po jego skrzydtach.

- Atawizmem jeste$, handlarko. Twoja dusza pozada przygody w tagodnym §wiecie.

Moce oferujg ci ryzyko takie, jakiego nie zaznat Zaden cztowiek od zarania Ziemi - bestia
usmiechnela si¢ odbierajagcym odwagg ziewnigciem rozwartego dzioba. - Jestescie wspaniatymi
towarzyszami, wy dwoje. Kazde uzupeinia i pomnaza talenty drugiego. Co powiesz wobec tego,

Glade Odporna? Czy opuscisz nas teraz i poddasz si¢ loterii? Czy tez stawisz czota przesztosci?

Usta Glade otworzyty si¢ 1 pojawit si¢ na nich szelmowski usmiech. Zanim jednak zdazyta
przemowic, gryfon odezwat si¢ znowu.

- Powinna$ przypomnie¢ sobie, Ze nawet pojawienie si¢ sztormow na morzu jest dla Mocy rownie



tatwe jak stukniecie paznokciem o paznokie€. A ty, jak wszyscy wiemy, bytas tak naprawde
pelnoprawng zwyciezczynig w tym wiasnie zakonczonym konkursie poszukiwan. Mam jednak
watpliwos¢, czy urzadzenie losujace wskaze wtasciwego kandydata do korony Asuliun.
Glade przetknegta. Ustyszatem to wyraznie, gdy tak statem nachmurzony.

- Osobliwy wybor - powiedziata drzagcym glosem.

- Tutaczka 1 przygoda lub wladza uzyskana przez ingerencj¢ sit nadprzyrodzonych -

zawahata si¢ 1 spojrzatla na mnie. - Xaraf, jednakze, ma swoje wtasne plany. Lady Comhria Chtain
oczekuje go w Treet Hoown.

Powinienem wyglosi¢ moja wtasng liste¢ zazalen, zaczatem nawet, lecz sttumitem pragnienie.

- Czy wlasnie nie zalilas$ sie, ze zycie w Asuliun przyttoczyloby ci¢? Czy zmienitoby tak bardzo
twoje zycie, gdybys stangta na czele mieszczanstwa niewiele bardziej witalnego niz $piochy z Treet
Hoown?

- Nie wtedy, gdy umierajace Stonce drga mi nad glowgq - przyznata splatajac palce.

- A zatem dobrze - mrukngtem. - Udajmy si¢ do twierdzy, Goldspur.

Nie taitem goryczy.

- Nie mozemy opdzniac realizacji planéw twoich Panéw naszymi mato waznymi wykretami.
Gryfon wyciagnat szyje, jego spojrzenie ztagodniato, a jedng futrzang tape potozyt

tagodnie na moim przedramieniu.

- Moce nie sg takie bez serca, Xarafie, jak sobie to wyobrazasz. Przedsigwzigcie, w ktorym tak
niechetnie bierzesz udzial, jest najwyzszej wagi. Co mogloby by¢ istotniejsze, 1 to pragne, by
zrozumiala twoja przyjaciodtka, ponad ozywienie umierajacego Stonca Ziemi?

Gryfon opuscit tape.

- To nie kaprys Mocy, lecz przeznaczenie dyktuje ci t¢ droge.

Powtoka banki stracita hebanowy potysk. Miatem chwilowy zawrdt glowy. Umykajac z placu
zatobnikéw unieslismy sie ponad szare kamienie zatopione w purpurowej melancholii wieczoru.
Garstka tazikow gapita si¢ za nami jak wscibskie insekty.

- Zaufaj] mi, Smiertelniku - powiedziata bestia. - Lady Comhria zrozumie wagg twego zadania. Jesli
przezyjesz, niewatpliwie znajdziesz jg czekajaca na ciebie. - Po czym zwrdcit

si¢ do Glade: - Z odnowionym Stoncem korona Asuliun bedzie nagroda wartg posiadania.



Zasmialem si¢ z niedowierzaniem.

- Jakze przebiegli sg nieSmiertelni, Goldspur, 1 jakze tatwo ich przejrzec¢! Oni zawsze organizuja
jakas poruszajacg pobudke, by pchna¢ do dziatania. No, dosy¢. To 1 tak wiecej, niz wiekszos¢ ludzi
poznaje w ciagu swego calego zycia. - Podniostem, dumnie tak jakos, gtowe 1 otoczylem Glade
ramieniem. - Tak, zabierz nas do Mocy.

Cata pertowa powtoka zamigotata w deszczu ognistych iskier. Tanczaca sie¢ drobnych gwiazdek
obrysowata Glade, mnie i gryfona. Ciemnos¢ przybyta 1 ogarneta nas 1 cisngta prosto przed
czekajacych bogow.

Z wysokich tronow cztery istoty spogladatly w dot, na nas.

Noc byla wszedzie catkowicie czarna 1 odlegta pod krysztalowga koputa naznaczong bladymi
punkcikami gwiazd.

Zapach kadzidta doptynat do moich nozdrzy. Bylo cieple 1 orzezwiajace. Glade dotkneta lekko mego
ramienia. Spojrzatem na Moce, stwierdzajac przy tym, ze Goldspur zniknat.

Jeden byt mtody, blady, piekny: Jesrilban Julix.
Jeden byt twardy, krzepki jak wojownik: Ah Balmorg,
Jeden byt kruchy, r6zowy 1 siwy ze starosci: Eis Creid.

A czwarty byt kobieta w srednim wieku, odprgzong 1 odziang w szaty, ktore drapowaty ja w 1$nigca
ciemnos¢. Nigdy przedtem jej nie widziatem, ale poznatem ja natychmiast.

- Darkbloom - powiedziatem, zanim absurdalnos$¢ tego stwierdzenia zdotata powstrzymac moj jezyk.
- Kwiecie Wieczoru - poprawita mnie tagodnie.

- Witaj, Xarafie. Jak mito widzie¢ ci¢ w zdrowiu i1 bezpiecznym.

Glade odezwatla si¢ z napieciem:

- Co to jest? Bralam zawsze twego mentora za starego mezczyzng.

- Bo byt takim - powiedziatem przez zacisniete gardto. Oblatem si¢ zimnym potem. -

Jednak to jest Darkbloom, Glade. Wiem to.

- Chodzcie - rzekt Julix rozkazujaco. - Zblizcie si¢ do nas. Mato jest czasu do stracenia na paplaning.
- Spokojnie, Jesrilbanie - rzekta Kwiecie Wieczoru, ktadac reke na jego nadgarstku. -

Ten chlopak jest moim podopiecznym i nie chce, by mu dokuczano.



Peten zdumienia poszediem naprzod niepewnymi krokami.

- Ty jestes Darkbloom.

- Bytam, Xarafie - wpatrzyta si¢ we mnie przeszywajacym spojrzeniem, si¢gajac az duszy. - Cate
zycie dokuczate$s mi pytaniami, chtopcze, 1 spedzitam z tobg sporo mego czasu wsrdéd wedrowcow.
Pamigtaj, Ze nie ma juz wigcej czasu na pytania. Powstrzymaj swoja ciekawo$¢. Zayjmujemy si¢ teraz
tajemnicami czasu.

Zadrzatem, nadal nic nie pojmujac, czujac catym soba, jak powazne bylo to ostrzezenie.

- Darkbloom - powiedziatem jednak. - Trudzitas sie, by sprowadzi¢ mnie tutaj. Musisz zatem zyczy¢
sobie, bym oddat ci jakas przystuge. Jesli tak, to jak moge ci stuzy¢ nie mogac zapyta¢ o twojg wole?

- Masz zadanie. Poznasz je, gdy staniesz z nim twarzg w twarz, przygotowalam ci¢ bowiem dobrze.
Co$ we mnie zaryczato ze sprzeciwem.
- A jak przygotowatas Comhrie do kochania mnie. Fatszywymi wspomnieniami?

- Czy byty fatszywe? - Kwiecie Wieczoru draznita si¢ ze mna, a jej uSmiech byt w tej chwili tak
bardzo kobiecy, jak u Darkblooma zawsze byl meska.

Swiat zaczynat mi si¢ rozsypywacé. Siggnatem po reke Glade i poczutem pot jej zimnej dtoni.
- Czy te sny nie byly realne?
- Ale to ty zasadzitas je w moim umysle 1 w jej umysle, 1 pozywiatas$ je, by wzrastaty.

- Wszystkie wspomnienia rosng w taki sposob, jesli troche to przemyslisz, sam do tego dojdziesz - 1
zndéw byl to autentyczny, irytujacy gtos Darkblooma, siewcy paradoksow i chaosu.

- Mowilas o zadaniu - wtracita si¢ Glade. Jej glos drzat. Zdalem sobie sprawg, jak przerazajace
musiato by¢ dla niej to wszystko. Nigdy przeciez nie ktadta si¢ na polecenie Darkblooma w zimnych
popiotach ani nie zarzucata sobie wielkich kamieni na plecy, nie dyskutowata z nim.

- Méwitam ci juz, Glade, ze mozesz przyjac to zadanie jak wilasne. Z przyjazni do Xarafa lub z
wtasnego zamitowania przygody, czy tez z jakiegokolwiek innego powodu, ktory zgadza si¢ z twoim
temperamentem. Mozesz si¢ tez od tego powstrzyma¢, a my natychmiast odeslemy ci¢ do twego
miasta 1 jego loterii. Jedng rzecza, ktorej zrobi¢ nie mozesz, to pyta¢ o szczegdty tego zadania.

- A jesli si¢ przy tym upre? - kosci policzkowe wystapily jej ze ztosci. - Prawem kazdego jest
dziata¢ po uprzednim oszacowaniu sytuacji.

Eis Creid zasmiat si¢ na te stowa.

- Oczywiscie, pyta¢ mozesz, moja droga. Kwiecie Wieczoru méwi po prostu, ze ze wzgledu na nature



sytuacji, na pewne pytania nie otrzymasz odpowiedzi.

Glade opuscita gtowe z zacisSnigtymi wargami 1 odwrocita twarz. Przeniostem spojrzenie z niej na
Darkblooma siedzacego na swym wysokim tronie.

- Kiedys$ zlozytem ci $lub - powiedziatem. - I ztamatem go. Ku memu wielkiemu wstydowi. Teraz
dajesz mi szans¢ odpokutowania za ten btad. Byles moim najdrozszym przyjacielem, Darkbloom -
spostrzeglem, ze stoje¢ juz u samych stop jej tronu 1 patrze w t¢ nietadng, odmieniong twarz. - Zrobig,
jak mowisz. Lecz chcialbym ci¢ prosic, by zaoszczedzi¢ Glade tego cigzaru.

- Obrazasz ja tg prosbg - rzekt Balmorg huczacym basem.

By¢ moze Glade byta bliska upomnienia mnie; zamiast tego zwrdcita si¢ ostro do niesmiertelnego:

- Tymi stowami Xaraf wyraza swa troske 1 niepokoj - powiedziata. - A to o wiele wiecej, niz widze
w ktorymkolwiek z was. Czy jestescie tak potezni, tak wyniosli, by uzywac ludzkich istot jako
narzedzi bez odrobiny nawet wyrzutow sumienia?

- To, co mowisz, nie jest pozbawione prawdy - przyznata Kwiecie Wieczoru.

Zmarszczyta brwi. - Wasze zywoty sg dla nas tak przelotne, ze przewaznie uwazamy za niemal
niemozliwe oceni¢ ich warto$¢ - przerwala, by przyjrze¢ si¢ nam, pochylita si¢ do przodu. -
Jednakze niekoniecznie musi tak by¢. Jak Xaraf moze ci¢ zapewni¢, spedzatam czgs¢ kazdego niemal
dnia w jego towarzystwie. Kocham go, Glade. Wierz mi lub nie, ale prawdopodobnie kocham go
nawet bardziej niz ty.

Glade nachmurzyta si¢, unikajac mego wzroku.

- Niech ci bedzie.

Pigkny ton gongu zabrzmiat we wnetrzu i rzad swiatel uniost si¢ z podtogi.
- Matryca jest gotowa - rzekl stanowczo Julix.

- Nie mozemy dtuzej zwlekac.

- Masz racj¢ - Kwiecie Wieczoru wstata, zeszta z tronu. Siggneta gdzie$, gdzie my nie moglismy
zapusci¢ spojrzenia 1 wyciagneta jakis cigzki, jasny 1 wygrawerowany przedmiot. -

Za rychto zrezygnowates$ ze swego przyjaciela, Xarafie. Masz go, wez go z powrotem i trzymaj go
przy sobie jak dtugo bedzie potrzeba.

- Alamogordo - powiedzialem.
- Czy przybywasz, by raz jeszcze mnie obja¢ w swe wiladanie? - spytal grobowy glos.

- Reprezentujesz co§ we mnie samym, co$, do czego ja si¢ nie przyznaje i czego wiecej juz nie chce



wzywac - powiedziatem. Potem zwrécitem si¢ do Kwiecia Wieczoru, ktéra trzymata miecz z
wdzickiem bukietu kwiatow: - Nauczytas mnie niegdys, ze nalezy wyprze¢ si¢ gwaltu. Zganitas mnie,
gdy przytaczytem si¢ do krewnych w ¢wiczeniach z bronig. Dlaczego wigc teraz mnie kusisz i
wystawiasz na probg?

- A jaki pozytek ze $lubu, jesli nie mozesz wystawi¢ go na probe?

- Stawitem juz jej czota, 1 to wigcej niz raz. Za kazdym razem przegrywatem.

- A zatem teraz uchylasz si¢ od pokusy? To nie jest droga do zwycigstwa, Xarafie.

Nagle, jak w naplywie §wiatta, ujrzatem to, o czym méwita. Z westchnieniem, ktore poruszylo
gteboko mojg klatke piersiowa, siggnagtem po miecz 1 wzigtem to mordercze narzedzie, jedng dtonig
uymujac rekojese, druga delikatnie obejmujac ostrze.

- Mam wrazenie, ze wkrotce umrzesz - stwierdzit Alamogordo - 1 dotaczysz do mnie tutaj, w piekle.
- Moze masz racje. Glade, czy chcesz uczyni¢ to, o co prosza ci¢ te istoty bez serca?

- Jesli zyczysz sobie mego towarzystwa, to pojde z toba.

Potozytem ostrze u stop 1 wyciggnatem do niej rece.

- Dzickyje, Glade, przyjaciotko. Bede bardzo zadowolony z twego towarzystwa.

- Chodzmy zatem. Bez pytan 1 bez nadziei.

- Do widzenia, Xarafie Firebridge - rzekta Kwiecie Wieczoru. Podeszta i przychylita swa gtowe do
mego czota. Spokoj 1 mitos¢ sptynety z jej rak. - I tobie takze dzigkuje.

Goldspur zabrat nas do kapieli, potem pozwolit nam si¢ wyspac 1 najes¢, na koncu ubraé¢. Pozniej za$
zaprowadzit nas w czarne miejsce, cale poznaczone runami - do Matrycy Czasu, 1 rzucit nas o milion
lat do tytu, w historie, ktora zalezata (chociaz nie rozumieli§my tej zalezno$ci) doktadnie od
wybordéw, przed ktorymi wiasnie stangliSmy.
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Zdarzyto sie kiedys, ze Darkbloom napetnit moje nozdrza ptongcymi oparami, ktore wprawic¢ miaty
mnie w trans oszotomienia. W najgorszej jednak chwili zawrotu glowy przyszio niespodziewane
uspokojenie, a on instruowat mnie, co z nim zrobi¢, gdy tak siedziatem, kiwajac sie.

- Wré6¢ do tona matki - méwil mi. - Powr6¢ do momentu narodzin. Przezyj raz jeszcze te zmagania,
bole opuszczania wnetrza 1 nieokrzesane radosci noworodka. Zaczerpnij raz jeszcze po raz pierwszy
powietrza, krzycz, wyrzucajac wilgo¢ z ptuc. Zréb to Xarafie. Teraz -

1 z kazda sylabg jego stow czutem pulsowanie w moim ciele, chwytatlem zamglone btyski niktego,
czerwonego swiatla, w kierunku ktérego naprgzatem sie, jeczatem, gdy cos zgniatato mi glowe,
ramiona, gdy cos$ szarpato mnie za brzuch, gdzie matka i ja byliSmy potaczeni...

I teraz byto tak samo - przepychano mnie przez czas ku moim poczatkom.

Glade, jak blizniaczka, nastgpowata mi na pigty 1 moje uszy rozbrzmiewaty jej jekami.

Alamogordo ptonat jak pochodnia na moim grzbiecie. Tez lamentowal, bardziej mamroczac cos
monotonnie, niz méwigc cokolwiek.

Trudno jest si¢ rodzi¢.

- Nie ufam im - wydyszata Glade. - M¢j szacunek do nich dziwnie ostabt. Dlaczego oni nam to
robiag?

Ku memu zdziwieniu miecz nie odpowiedziat stowem, lecz mysla kierowang wprost do mojego
mozgu:

- To sg narodziny. Rodzimy si¢ na nowo. Moze to jest sposdb, by zosta¢ oczyszczonym 1 unikng¢
piekla.

Do tej chwili nie zdawatem sobie sprawy, ze mozemy rozmawiac. Teraz, w falujacej czerwieni,
poszukatem stow 1 sprobowatem uja¢ mysli, ktore stowa zbyt tatwo zacmiewaty.

- Mysle, ze masz racje, Alamogordo. Trwaj przy tej mysli, a kiedy przebrniemy przez to, bedziesz
catkowicie wolny.

- Wielu rzeczy nam nie powiedziates - rzekta Glade z wyrzutem.

- Wielu rzeczy sam nie rozumiem - odpartem bronigc si¢. - Niejedno do niedawna byto catkiem
niewiadome.

- Teraz, gdy nie jest, mdglbys przynajmniej co§ powiedziec.

Tak tez uczynitem. Brngc z wysitkiem przez narodzinowy kawat czasu, na wpot slepy, zagubiony w



fantazjach noworodka, prawie szalony, opowiedziatlem mojej przyjacidtce 1 mojej broni wszystko, co
mogltem pamigta¢ o moim wychowaniu, o Darkbloomie 1 jego myslach, o mojej opgtanej matce 1 jej
poczynaniu sobie z okaleczonym kaptanem 1 w ogole wszystko.

- Wiele uprzednio opuscites, Xarafie.

- Jasne - warkngtem ze ztoScig. Wszedzie wokoto zalegata czerwona mgta. - Mam moze jeszcze
opowiedzie¢ o moim pierwszym kiju do kendo? O trzecim slimaku, ktorego zjadtem? O ostatnim
gownie z jakim miatlem do czynienia...

- Dlaczego Kwiecie Wieczoru spedzita te wszystkie lata w waszym obozie?

- A gdzie indziej niby... - potknatem si¢. Niewiarygodne, ale nigdy sam nie zadatem sobie tego
pytania. To, co wiedzialem o moim wtasnym §wiecie byto jako$ od tej kwestii oddzielone. I tak
zaczatem w koncu wierzy¢, ze Swiat umierajacego Stonca jest rzadzony przez bogéw lub kogo§ w

tym rodzaju. Mogtem dziwnie tatwo przyja¢ nawet, ze jedna z tych istot przebywata w moim $wiecie
przez okres mego zycia 1, niewatpliwie, lata poprzedzajace.

Nie przyszto mi do gtlowy polaczy¢ tego wszystkiego 1 zada¢ sobie w koncu pytanie, ktére postawita
Glade.

Dlaczego Kwiecie Wieczoru trwonita swoje lata pod maska okaleczonego szamana zyjacego w
cieniu Czarnego Czasu i drzgcego u stop lodowca w matej, nic nie znaczacej dolinie na potudniu
Swiata dziewiecCset tysiecy lat przedtem, zanim przybyta do §wiata umierajgcego Stonca? Z petng
swiadomoscig, 1z brzmi to nieprzekonywajgco, powiedziatem:

- Przypuszczam, ze po to, by mnie uczyc.

- Czego! Otwartej Reki, jak to nazywasz? Tchorzostwa na czas, gdy zagrozenie zbliza si¢, by
pochtona¢ twoj §wiat?

- To byta tylko czg$¢ nauki Darkblooma - urazito mnie to trochg. - I trudno nazwac tchorzostwem
stanigcie twarzg w twarz z przeciwnikami bez broni w reku, tylko z sitg 1 znajomoscig walki wrecz.

- A jednak zwrdécita ci Alamogordo.
- Mogtbym odmowic uzycia go.

- Metafizyczny betkot - Glade byta juz tym zniecierpliwiona. - Jezyk uzywany przez ludzi z Treet
Hoown.

- Tym samym jezykiem postugiwaty si¢ Moce. Czemu niby, skoro w naszych §wiatach nie brak
urzadzen ttumaczacych?

Zadumatem si¢ nad tym 1 nie moglem znalez¢ odpowiedzi. Znalazt jg jednak miecz.

- To jest po to, zebys spotkawszy si¢ twarzg w twarz z wrogiem, mogt si¢ z nim rozmowic.



- Jakim wrogiem? Kto nim jest? - Glade az podskoczyta. - Senne majaczenie, mieszanka mitologii 1
obledu.

- M¢j brat - powiedzialem. - C6z niby jeszcze moge dodac?

- Niech ci¢ licho, Xarafie. Przemysl to! Czyim synem jestes?

Uniostem si¢ duma.

- Jestem synem Golana Firebridge i tego nie kwestionu;!

- Jakze bym mogta! A czy nikt inny nie byl zamieszany w ten... proces?

- Moja matka, oczywiscie. Neeshyaya Yubka, szalona kobieta z Berb-Kisheh.

- Niesprawiedliwie osgdzasz swoja matke. Wstydz si¢. Juz przedtem to zauwazytam, ze pomniejszasz
ja 1 szydzisz z niej, lecz sadzg, ze byta ona jedyng w calym twoim plemieniu osobg, ktdéra naprawde
ci¢ kochata za to, ze jestes.

Spréobowatem odwrocié sig, by uderzy¢ ja za impertynencje, ale nie mogtem. Sciany tunelu naciskaty
na mnie 1 zalewaty moje oczy czerwienig. Wsciektos¢ uderzyta mi do gtowy 1 §lina pociekta
spomiedzy zaci$nigtych warg.

W koncu zdtawitem to w sobie 1 powiedzialem:

- Jej imi¢ w starym jezyku znaczy ,,Spodniczka”. Byta bezwartosciowq kreaturg, Glade, idiotka, a ja
jestem kping jako jej syn ograniczony obrzezami obozu i zadowolony nawet z byle jakiego
towarzystwa, ktorym byt szaman Darkbloom - niemal si¢ zasmarkatem.

- Oprzytomnij, gtupku!

Jej ton smagnat mnie swoim barbarzynstwem. Otworzylem nagle oczy, jak kiedys, gdy zawotata mnie
pod drzewem.

- Moja matka, no tak.

- Tak juz lepiej. Tam byl ktos jeszcze, jak opowiadates.
- ...Darkbloom?

- Oczywiscie.

Zobaczytem to oczami duszy tak, jak kiedys opowiadano mi to w plotkach: stary me¢zczyzna wiercacy
si¢ na potnagim ciele Spddniczki; brzuch nabrzmiatly ostatnim potomkiem Golana, ostatnim i
najbardziej pogardzanym z jego dzieci. Okaleczenie Darkblooma poczynione tuz przed tym, jak dzik
przebil ledzwie ojca, mamrotanie Darkblooma 1 jego ziota...



A potem przywotalem wspomnienie miejsca, ktore poprzedzato miejsce mojej nibyniewoli - tono,
wirujgce $wiatlo, glos Darkblooma docierajagcy do mnie poprzez wody 1 $piewajacy, 1 méwiacy,
nieustannie powtarzajacy i powtarzajacy...

- Darkbloom byt moim ojcem?

- W pewnym sensie tak.

- A zatem moim wrogiem jest inny me¢zczyzna uksztattowany w innym tonie przez tego okrutnego
boga, ktory nie mégl opusci¢ nas bez tego, co Panowie Zycia 1 Ciemno$ci zapisali w gwiazdach...

- W gwiazdach nic nie jest zapisane, Xarafie. Tyle chyba juz wiesz.
- Wydaje mi sie, ze wszystko zostato juz przesadzone. Wszystko.

Potem zanurzyliSmy si¢ jeszcze glebiej w tysigclecia, ktore zmykaty przed nami jak fale, przenoszac
nas swymi skurczami coraz blizej walki, ktorej nie mogtem, to juz wiedziatem, uniknac.

%
W koncu Glade odezwata si¢ ponownie.
- Mysle, ze jestes kurierem, moje biedactwo. Pojemnikiem.

Cos poruszyto si¢ wewnatrz mnie. Zapomniatem o stworzeniu, ktore rozciggato swoje rzeski przez
moje organy, oddychato ze mng, widziato 1 styszato 1 uzyczylo mojemu ramieniu morderczej sity.
Dreszcz mnie przeszedt.

- Symbiont?

- To jest nieSmiertelnos¢, Xarafie. Darkbloom byt umierajacy. Mysle, ze on wycwiczyt cie po to, bys$
mogt przynies¢ mu substancje zycia.

Zastanowilem si¢ nad tym przypuszczeniem. Odpowiedz wezbrata we mnie, gdy ona ja
wypowiedziata sama - che¢¢, by umrze¢ dla swego nauczyciela bedaca potwierdzeniem mitosci tak
gltebokiej 1 przemoznej, ze o mato nie stracitem watku. Nieprzytomnie uniostem rgce do twarzy 1
dotknagtem wilgotnych oczu.

- Jak to by¢ moze, Glade? Darkbloom jest juz na powro6t we wlasnym czasie.
Bogowie, nie moge uporac si¢ z tg gmatwaning imion, pici i czaréw...

- Kwiecie Wieczoru jest mtoda. Odmtodzona. Ona jest Darkbloomem po twoim cudzie mitosierdzia -
byta w tym gorycz tak klujaca, ze poczutem si¢ jeszcze bardziej oszotomiony. Moj nauczyciel nie
powinien przeciez by¢ spotwarzany.

- Glade, jesli tak jest, to nie potrafie wyobrazi¢ sobie szczgsliwszego obowigzku.



Wszystko co dobre w moim zyciu zawdzigczam Darkbloomowi.

Milczata ona 1 miecz tez milczat, 1 szliSmy dalej, jak gdyby odebrany zostat nam sen, a wraz z nim
gtod, pragnienie 1 zadza, 1 wszystko co ludzkie, procz gniewu 1 mitosci, wszechobecnej mitosci.

%
Swiatto zapaczkowato, rozkwitto, wybuchto, olepito mnie. Mrozny wiatr porwat

spocone wtosy z moich oczu. Krzyknatem glosno z zimna 1 potknglem si¢ w Sniegu.

Swiatto znikto jak zgaszony ogien. Odzyskawszy rownowage, czekatem przez chwile z reka na
mieczu, zanim zmusitem jg, by opadta wzdtuz mojego boku. Blady blask ksiezyca rozlewat sie¢ po
chrzgszczacym $niegu wysokiej doliny ponad Rezot-Azer.

Jakas posta¢ okutana w derki 1 lamentujgca zatobnie kotysata si¢ nad lezacym na $niegu martwym
ksztattem.

Chrzaknatem ostrzegawczo 1 postapitem w kierunku postaci. Ta uniosta glowe, ale zatosne, samotne
zawodzenie nie ustato.

Ten dzwiek mnie draznit.

Za mymi plecami Glade wtaczyta krysztal. Cienie nabraty glgbokiej czerni, a rysy twarzy staty si¢
sztywne 1 wyolbrzymione.

Szare wlosy kobiety byly zwigzane tak, jak u Wedrowcow zwykty splata¢ warkocze wdowy, wraz z
okryciem zatobnym wymaganym przez obrzadki Firebridge. Zwrocita na mnie oczy, przekrwione w
sinym $wietle - stare oczy otoczone zmarszczkami 1 zmieszane, osadzone w twarzy steranej 1
schorowanej, chociaz przeciez ta kobieta miata zaledwie potowe lat Glade.

- Co ty turobisz, Matko? - spytatem tak fagodnie, jak tylko umiatem. Zaszlochata zgrzytliwie, lecz
zaraz na powrot skryta sie¢ w powadze zatoby.

- On powiedziatl, ze musze tu czekac na ciebie.

Scierptem ze strachu. Uklaktem w twardym $niegu i siegnatem brutalnie do tobotu z martwym ciatem.
Glowa byta straszliwie skrecona. Krew zestalita si¢ w grube sople wkoto rany, na strzepach jego
brody, rozlata si¢ w dot piersi. Miecz lub topor, ktory to uczynit, niemal catkowicie odrgbat glowe
od tulowia, tak ze lezata przymocowana jedynie strzepkami skory, Sciggnami 1 kosémi kregostupa.

Zrobitem glteboki wdech i krzyknatem.
- Kto to zrobil?

- Twoj brat Jopher, twoj kuzyn Yharugh i inni m¢zczyzni, kaptani.



Obnazylem zeby jak zwierze.

Cale jego cialo bylo pocigte 1 porgbane okrutnymi, szalonymi ciosami, ramiona na wpot odtaczone
od barkow, brzuch rozptatany, uda i tydki posiekane, cale ciato zas potamane 1 czarne od krwi w
miejscach, gdzie kopali go 1 bili patkami. Prawdopodobnie ukamienowali go, a potem okaleczyli juz
przedtem wykastrowane zwtoki.

Mokry od tez podniostem martwego Darkblooma i przytulitem do siebie jego zimne ciato,
mamroczac przy tymi ptaczac, nie§wiadom niczego, procz smutku. Gniew ulecial na chwile w
wirujaca czern, ktora odeszta, gdy moja mitos¢ wylata sie, rozlata sie, by ogrzac¢ go 1 wrécic do
zycia.

Lezal bezwtadny w moich ramionach i z wolna wracata mi swiadomo$¢ Swiata, $Sniegu 1 miejsca,
gdzie przykucnagtem. Glade przemawiata do mnie jasno 1 troskliwie, moja matka moéwita co$
zatamana, a obie radzity mi, co musze¢ uczynic.

- Jak oni wazyli si¢ na to morderstwo?

- Czarownik, ktorego twdj ojciec si¢ obawiat, naszedt nas z ziem Potnocy. Przybyl z ogniem 1 burza.
Oni obwinili za to cudzoziemca.

- M¢j wrog - powiedziatem, ledwo kojarzac, co mam na mysli.

Odwrocitem si¢ do niej jak wilk.

- Czy moj ojciec mial w tym jaki$ udziat?

Potrzasneta glowa.

- Xarafie, on powiedzial, Ze przynosisz czar zycia i Smierci, 1 powiedzial, ze musisz zatrzymac to, by
pomoc sobie w walce z twoim bratem - pomyslatem przez chwilg, ze moéwi o moim ojcu, ale nie,
wszystkie jej mysli skupione byly na Darkbloomie. - Nie zatrzymuj tego, Xarafie, méj drogi synu,
btagam cie, uzyj tego teraz, w imi¢ litosci... btagata mnie matka. -

Jesli tylko mozesz sprowadzi¢ go z powrotem, uzyj tego.

- Ona ma racje¢ - stwierdzita Glade. - Symbiont mogtby odwrdci¢ nawet proces $mierci, a jesli moze
by¢ wprowadzony do zwtok, zanim nastgpi rozktad... Chtod jest zreszta sprzyjajaca okolicznos$cig -
ustyszalem zndéw gorycz w jej glosie. - Oczywiscie, wiemy juz, ze ten ratunek si¢ powiddt. Jakze
inacze] miataby Kwiecie Wieczoru kierowac tobg w poszukiwaniu rzeczy, ktorg przyniostes prosto
na scene tej melodramatycznej sztuki?

Na wpo6t oslepty od tez opuscitem z powrotem ciato mego mentora na lodowy katafalk 1 wstatlem
chwiejnie, wypierajac ze swego serca narastajgce poswiecenie, ktére popychato mnie w kierunku

trupa.

- Czy ty nic nie rozumiesz? - krzykngtem ostrym tonem. - Musze zostawi¢ go umartego albo wszystko



to na prozno!

- Nie mozesz zostawi¢ go umartego, skoro widzieliSmy go zywym.

- Widzielismy? A skad mozemy wiedzie¢, czy chwila, w ktorej rozmawialismy z Kwieciem
Wieczoru byta pozniejsza niz obecna? Moze byto odwrotnie? Czy nie ostrzegtaby nas, gdyby miato to

leze¢ w jej przysztosci?

A potem przemowit Alamogordo, po raz pierwszy odkad opegtato go szalenstwo komnaty Aji-suki-
takahikone, swobodny 1 rozsadny.

- Xaraf ma racje, Glade. Od tej chwili zalezy co$ wigcej niz zycie jednego nieSmiertelnego. Wez pod
uwage: pytatas, czemu Darkbloom spedzit tak wiele lat w tym jatowym kraju. Jesli nie posiadat
symbionta, ktéry by mu uzyczyl nie§miertelnosci (a jak moglo si¢ to zdarzy¢, jesli nie przez
swiadoma decyzje), to dlaczego po prostu nie powrocit

do swego wlasnego czasu 1 nie dostapit ulgi wytchnienia od swej okresowej smiertelnosci?

Czy odpowiedz nie jest oczywista?

Glade 1 ja milczelismy.

- On nie mogt wroci¢ - rzekl miecz bezlitosnie. - Jego droga byta zamknieta.

- Nasza byta wolna - zaprotestowatem.

- Dwie wielkie sily moga neutralizowac si¢ nawzajem i nie mie¢ juz nic sity, by oddziata¢ na trzecia,
ktora moze przechyli¢ szalg.

- Ja jestem tg trzecig sitg?

- Byles - stwierdzit Alamogordo z naciskiem, w ktorym byto wigcej znaczenia niz w poprzednie]
tyradzie. - Ale juz nie jestes.

- Poniewaz Darkbloom nie zyje - stwierdzita Glade ledwie styszalnym szeptem.

- Tak. Przeciwstawna sita nie posiada teraz rownowaznika i nic jej nie powstrzyma, gdy tu wyruszy,
chyba 7ze Xaraf zajmie w walce miejsce swego mentora.

- Musisz zaniecha¢ tej walki - krzykngta moja matka zrozpaczona. Szarpneta mnie za ramie 1
przycisneta do piersi. - On nie zyje, a ty mozesz go wskrzesi€. To jest wszystko, co ma jakie$
znaczenie, synu. Zrob to, zapomnij o twojej ghupiej rozmowie o walce. Twoj ojciec strawit
wiekszos¢ swego zycia na nonsensownych walkach, a nie przyniosto nam to nic procz niedoli.
Sprowadz go z powrotem, Xarafie!

Spojrzata na mnie, o wiele silniejszego 1 roslejszego od niej 1 zmusita mnie, bym spojrzeniem
napotkat jej pelne tez oczy.



- A jesli mitos$¢ nie jest wystarczajacym motywem, to nie zapominaj przynajmniej o twoich dtugach!

- Muszg - powiedziatem i zostawitem Neeshyaye Yubke 1 mego prawdziwego ojca skulonych, tam, w
zlodowaciatym $niegu, 1 poszediem, z trudem trzymajac si¢ na nogach, z powrotem, z Glade stapajaca
mym $ladem, do miejsca, gdzie miat rozkwitna¢ biaty ogien 1 skad zaniesiony miatlem zosta¢ do mego
wroga.

%

Tym razem wstgpitem w nieskonczong 1 pozbawiong swiatla pustke. Krysztat Glade zamierat z
kazdym naszym krokiem, jak gdyby jego moc wyczerpywata si¢, az w koncu zgast. Bytem jak Slepy.
Sto glosow mamrotato niewyraznie, potem bylto ich tysigc, a potem jakas§ nieznana, wielka liczba.

- Glade - powiedziatem to, ale zaden dzwigk nie wydobyl si¢ z mego gardta.
Przyciagnatem j3 blisko siebie.

On, moj wrog, byt gdzies przede mna.

Wietrzytem, jak przyuczony do tropienia sladéw pies. Powietrze peine byto kurzu.

Lecz znalaztem 1 jego zapach, won, ktorg znatem ze snu, zapach ziemi, wilgotnych grud wyrzucanych
w gore przez kopyta baluchitherium, zapach stodki 1 mroczny. Odwrocitem sig, by podazy¢ jego
sladem, Glade za mng, a wszystkie glosy martwych 1 nie narodzonych mamrotaty wcigz swoje w
moich uszach.

%
Na niebie kiebily si¢ ogromne ptachty 1 woale pastelowej poswiaty, zupetnie jak pofatdowane

chmury na tle glgbokiego btekitu p6znego zmierzchu.

Gorgaca, biatobig¢kitna iskra sptyneta na parujaca glebe i1 trzask piorunu ogluszyt mnie na dtuzsza
chwile. Ludzie, jakich nigdy nie widzialem, o skorze jak sadza i kreconych wlosach, pierzchali jak
kurczeta przed lisem.

Druga ognista strzata smagneta zaraz za pierwsza, osmalajgc czerwien pulsujaca w mych oczach.

Wokot nas wznosity sie drzewa, ktore kwitly. Zdziwitem sie - czyZzbysmy wrocili do Legowiska
Potworow? Lecz to powietrze nie byto wilgotne, nie byto tez stycha¢ grzmotu fal.

Tylko pioruny - trzeci strumien gorgcego swiatla trzasngt miedzy ziemig a niebiosami, 1 plecione
kapelusze biegnacych czarnych me¢zczyzn 1 kobiet wybuchty blaskiem. Dym 1 kteby ptonacego sitowia
wystrzelity w cigzkie powietrze, uniosty si¢ 1 drewniane pale, 1 zmagazynowane zboze, 1 suszone
mi¢so 1 caty dobytek wioski.

Ustyszatem dziecko wrzeszczace w ogniu 1 ujrzatem jak jego matka wbiegla w czerwony ptomien.



- Onich zabija jak insekty - powiedzialem oburzony. Od dziecinstwa bytem wychowywany w
powszechnej wierze w sens grabiezy 1 zabijania, ale ta brutalno$¢ byta zbyt barbarzynska nawet dla
wyobrazni bardéw z Firebridge.

- I on nas widzi - krzykneta Glade. Jej rami¢ wskazato wysoko, na jarzaca si¢ zorzg.

Czarny 1 ogromny ptak o wielkosci potowy baluchitherium rzucat si¢ na nas wtasnie z wyciggnietymi
szponami 1 rozpostartymi skrzydtami.

Na jego pierzastym karku siedzial me¢zczyzna okryty caty zlotem i srebrem. Jego prawa reka
uniesiona byta ponad szyja sokota 1 wystrzeliwata wtasnie palcami btyskawice, oslepiajaca krople
Swiatla, ktora upadta przed nim w sam §rodek petzajacych wojownikdéw, Spiewajac w smrodzie
rozgrzanego powietrza, wojownicy zas skulili si¢ bezbronni pod plecionymi tarczami.

Wyjatem Alamogordo z pochwy 1 bez zastanowienia uniostem wysoko ostrze.

Swiatlo zajaéniato wokot mojej broni. Jasne pulsowanie biekitu, by uderzy¢ sokota w pierzaste lotki
1 W wyciagniete lapy.

Ustyszalem wrzask ptaka 1 krzyk radosci me¢zczyzny.
- Przybywasz! Przybywasz!
Ptak zachwiat sie, spuscit skrzydta i gtowe, by kasa¢ swe ptonace nogi.

Moj wrég stangl na swym siodle 1 odchylit si¢ do tytu na wietrze. Szarpnat brutalnie cugle uwigzane
do dzioba wierzchowca. Spadat pigknie 1 straszliwie - kontrolowat znow ptaka, ktory zawist w
powietrzu, bijac gwaltownie skrzydtami.

- Wiedziatem, Zze przybedziesz, jesli cie sprowokuj¢ - zawotat, a gtos miat jasny jak krzyk ptaka
mowigcego jezykiem Mocy. - Dziekuje ci, teraz mogg zrezygnowac z walki z tymi pokurczami 1
zmierzyC€ si¢ z godnym mnie przeciwnikiem.

- Chodz, wobec tego! - odkrzyknatem. M¢; gltos zadzwonit echem na ptonacej polanie.
Nakrapiane, ogromne skrzydta znow uderzyly powietrze.

Opadli z niebios.

Czekalem na zapadni¢cie nocy, bo uczono mnie, ze w tym tropikalnym kraju przychodzi ona nagle.

Jednak zmierzch trwat 1 trwal. W koncu ujrzatem, ze §wiatto pochodzi z tamtych blyszczacych
pertowo tworow falujacych na niebie 1 wiedziatem, ze byty one jego dzietem.

Chciato mi si¢ wymiotowac ze strachu. Miatem ochote odwrdéci¢ si¢ plecami do mojego wroga 1
pobiec w kierunku lasu ciemnych drzew 1 zakopac¢ si¢ tam w jakiej$ dziurze, by ukry¢ si¢ przed jego
gniewem. Nie zrobitem jednak zadnej z tych rzeczy. Czekatem, az zejdzie z wierzchowca, a potem w



przerazeniu i1 z niedowierzaniem patrzytem, jak idzie w naszg strong.

Jego gtowa chroniona byta helmem ze zlotych ptyt, wyzszy byt ode mnie tak, jak ja wyzszy jestem od
dziecka; jego barki 1 piers jarzyty sie tagodnym §wiattem, a tuski zbroi chwytatly to §wiatto 1 rzucaty
z powrotem; jego wielkie nogi stawiaty gigantyczne kroki w nagolennikach catych z miedzi 1 brazu, a
jego ogon (jego ogon!) smagat ziemi¢ z tyhu jak ogon jaszczurki.

- Jaki cudowny. Nowy, ulepszony model - stwierdzit ogladajac mnie z satysfakcja.

Dopuscitem, by moj miecz opadi, pozwolitem jego czubkowi zagrzeba¢ si¢ w piasku; opartem obie
dtonie na jego rekojesci 1 moje barki zgarbity si¢, a muskuty na ramionach napiety.

- Kim jestes? - spytalem, lecz chyba i tak juz wiedzialem.
W ustach mi zaschto, oczy rzucaly szybkie spojrzenia, zimny pot wystapil na caltym ciele.
- Znasz mnie, Cieniu - rzekt mgj brat. - Tyle to on ci¢ nauczyl, tego jestem pewien.

Zatrzymal si¢ o rzut kamieniem od nas, nonszalancko uktadajac dionie z czterema palcami, kazda na
swej grubej talii. Przytbica jego hetmu otworzyla si¢ 1 zamkneta jak pysk zwierzecia, jak dziob, jezyk
zadrgal jak u weza. Fala zimnej stabosci przeszta mi po grzbiecie.

Ciemnos¢ przykryta moje oczy. Startem mrok, lecz nie mogtem juz duzej zaprzeczac tej zatrwazajace]
prawdzie, prawdzie tego, co uyjrzatlem. Mo; wrog nie nosit zbroi. To bylo jego ciato: kryza na szyi,
rekawice, napiersnik, naramienniki na barkach, ptyty na udach i nagolenniki, szpony u stép - cate
ciato okryte tuska.

- Jeste§ Smokiem! - powiedziatem i glos mi si¢ zatamat.

- Jestem Apepi, Waz Nocy - powiedzial poteznym, melodyjnym gltosem. - Jestem pierwszym i
ostatnim z rasy mezczyzn, ktérzy powinni rzadzi¢ tym §wiatem, o ile twdj 1 moj mistrz nie wypali
Stonca w swej zachtannosci. Jestem smokiem, jestem lung, jestem tatsu, jestem pierwszym synem
Ziemi i ojcem $§wiata, ktory nastanie, gdy wezme cig, staby, glupi cztowieku, 1 zZtamie cie, 1 nakarmig
twoim scierwem mojego rumaka - opuscit I1Snigcg gtlowe 1 zasmiat si¢ patrzac na mnie oczami jak
klejnoty. - Lecz wcigz jeszcze nie powiedziatem ci mego imienia, nieprawdaz? Mozesz nazywacé
mnie Faustem, jesli ci si¢ to podoba. Lepiej jednak - dodat po chwili - gdy bedziesz nazywat mnie
Galahadem.
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- Ktamco!

Pewien jestem, ze moja zimna twarz byta brudnobiata jak stary $nieg.

- Czyzby? - m6j wrég podniost jeden ze szponiastych palcéw do ust, jakby chciat

obgryza¢ paznokiec.

- Czy przypuszczasz moze, ze to ty jestes bohaterem? Czy rozproszylem juz twoje ztudzenia?

- On postat mnie, bym ci¢ powstrzymat, dinozaurze. Jestem twoim panem. Postuchaj tego ostrzezenia,
bo raz tylko je wypowiem.

- ,,Dinozaurze”. Przenikliwy jednak jeste$ - po czym zmienit ton na jadowity. - Lub tez jestes
ignorantem, ze nawet to, co catkiem fantastyczne, wydaje ci si¢ by¢ normalne.

Mysle, ze to jest najprawdopodobniejsze.

- Jeste$ genetyczng rekonstrukcjg z Czarnego Czasu. Ciemni czarownicy stworzyli wowczas dziwadta
takie, jak ty dla swej rozrywki.

Odrzucit w tyt uroczg gtowe 1 zaniost sig¢ Smiechem.
- Wspaniate! Dostarczysz mi nie konczacej si¢ rozrywki. ,,Rekonstrukcja”?

Rzeczywiscie. Gdybys tylko mogt wiedzie¢! Tysigclecia, ery, mega-lecia, ty prostacki, przeklety 1
zadufany glupcze!

- On zrobit ci¢ az tak dawno temu? - spytata Glade.
- Kreda - szydzit smok. - Znasz ten okres, ktory naukowcy w swym zargonie okreslajg jako kredg?

- Znam go dobrze. To byto wtedy, gdy wyspa §wiata popgkata z trzaskiem na czgsci 1 wigkszo$¢
stworzen wyginela, takie jak ty, miedzy innymi. Jak §limaki zgniecione butem.

Rzucit si¢ do przodu tak szybko, ze nie zdgzytem podnies¢ miecza, by go trafic.

Maczuga jego lewego ramienia przesuneta si¢ po twarzy Glade, rozdzierajac jej policzek do zywego
mi¢sa 1 zostawiajgc cztery okropne szramy ze zwisajagcymi kawatkami skory; poczatkowo
bezkrwawe, po chwili zaczety sgczy¢ czerwonoszkartatne kropelki. Glade prawie nie krzykneta,
zaszokowana.

- Zabij go! - wrzasngl Alamogordo, krzyk ten za§ wprawit w skurcze moje mig¢snie 1 wydobyt ostrze z
ziemi. - Zabij t¢ pierdolong, plugawa, bekarcig potwornosc¢! - lecz on juz si¢ oddalit, trzaskajac



ogonem ze zto$cig 1 juz sadowil si¢ poza moim zasiggiem, nie zdradzajac przy tym najmniejszej
oznaki strachu, w pozie, jak mi si¢ wydalo, obronnej, znanej mi z nauk Darkblooma. Darkbloom uczyt
mnie tego, gdy miatem dziesig¢ lat 1 zadbat, by weszta mi w nawyk.

- Wiec tak. Czy Kwiecie Wieczoru zmienita ton? - spytat szyderczo. Zaniechat tej hipokryzji. -
Gadania o Sposobie Uzycia Sity, ktory polegat na nie uzywaniu sity? Jestem wstrza$niety. Naprawdg.
Nie spodziewatem si¢ spotka¢ ucznia naszego stworcy zaciskajacego bron w Zacisnietej Pigsci.

Patrzylem na niego ponuro 1 z zacisnigtymi ustami. U mego lewego ramienia stata Glade z lancg
ptonaca 1 skwierczaca, wcigz jeszcze niema. On byt straszliwym wielkim zwierzeciem o oczach
madrego cztowieka. Wiedziatem, Ze to nie jest miejsce dobre do stawienia mu czota, to byto jego
terytorium, okolica, ktorg pustoszyt od miesiecy lub lat 1 musiat zna¢ jg lepiej, niz mogt zna¢ jakis
Wedrowiec z odleglego kraju.

- Za mng - sykngtem do Glade 1 ruszylem rakiem ku blaskowi biatego Swiatta.

- Ach, potyczka w korytarzach czasu! Rozkoszne. Lub tez jest to polowanie? Zabawa w myszke 1
smoka? - postapit naprzod, napierajac na nas, jak gdyby to byt jego plani to od samego poczatku.
Uderzyta mnie nagle mysl, ze obszary poza przestrzenig i czasem muszg by¢ rownie dobrze znane, jak
ten tropikalny zmrok, lecz byto juz za p6zno, by wybiera¢ inng droge.

Swiatlo zabtysto za naszymi plecami, odbijajac sie jak blask stofica od mego miecza.

Ustyszalem pomruk jego energii, wolanie syreny, ktore zwodzito mnie na lodowych polach
Kravaardu, kiedy to natknglem si¢ peten oburzenia i ignorancji na zagubiong brame, i kiedy to glowa
zamordowanego mezczyzny podskakiwata u mego pasa.

U granicy $wiatla powietrze ozigbilo si¢ nagle i1 blask ulegl subtelnej zmianie.

Okrecitem sie na piecie, yjgtem rami¢ Glade, uniostem wysoko miecz 1 wyskoczytem na zewnatrz
historii dziejow.

Mo6j wrédg poszedt za nami - w zgrzycie tusek, w powolnych hipnotyzujacych ruchach Otwartej Reki,
w syku oddechu, w jasnych punktach jarzacych si¢ w jego aroganckich oczach.

- 1dZ - powiedziat szydzac ze mnie. - 1dZ, biegnij. Bedg cie tropi¢ z biegiem dni 1 nocy, z biegiem lat,
az zagram ci na trabce z tajemnych blankéw Wiecznosci.

Rozsierdzito mnie to gadanie, krew naptyneta do twarzy, poczutem, jak zyly mi nabrzmiewaja, lecz
nie mogtem zrobi¢ nic précz tego, co mi wskazat.

Z Glade depczacag mi po pigtach, odwrocitem si¢ 1 pobiegtem.

*

Bylismy poza przestrzenig 1 poza czasem, i nie bylo to podobne wcale do gwaltownego biegu w
pogoni za wrogiem mi¢dzy skaly czy drzewa w lesie. Byto to jak sen, jednak nie przypominato



zadnego ze snow, ktore zsytal na mnie Darkbloom. Nie byl to tez koszmar nocny ani tez pijanstwo.
Wilecielismy w zawrdt glowy, w noc, ktéra nigdy si¢ nie roz§wietla, ktorg przenika lodowaty wicher.

On przybyt tu za nami, moj brat-smok; z tatwoscig sadzit susami. Smiat sie.

Lanca Glade rozbtysta jak rozzarzony wegiel, gdy wstapiliSmy w t¢ ziemi¢ szalong, a bigkitny
ptomien Alamogordo petzat w mroku jak btedny ognik, bez wydzielania ciepta 1 nie oswietlajac
drogi. Nie znalaztem Zzadnych gwiazd, ktore podniostyby mnie na duchu, nawet tych nieszczesnych
potamanych gwiazdozbiordw, ktore przyniosty mi takg ulge w Swiecie Glade. W mroku moj umyst
wypetnita twarz Comhrii - mojej mitosci w ztocie 1 bragzach.

Wiedzialem juz, ze nigdy wigcej jej nie zobacze, ze wypelnione kurzem katarakty 1 dziedzince Treet
Hoown sg juz dla mnie bardziej stracone, niz byly dla §wiata przez sto tysiecy lat przez obled starego
Mistrza, gdy trwaly w niewidzialnosci. Teraz, uciekajac od kreatury, ktora nie moglaby si¢ zrodzi¢
nawet we snie naukowcow z Czarnego Czasu, pomyslatem, ze moja mitos¢ jest teraz wolna 1 jest
stracona. Z goryczg moj mozg mozolit si¢ w poszukiwaniu jakiego$ wybiegu, mys$latem o moim
tworcy, o Darkbloomie, Kwiecie Wieczoru, bogu, ztodzieju stonca, pacyfistycznym szamanie 1 ojcu
zabojcow...

Z trzaskiem rungliSmy znikad do...

Gwiazdy byly jasnymi rybami ptywajacymi w potnocnych morzach, a my unosiliSmy si¢ posrod nich
w krysztalowej bance rownej wielkoscig tej kopule, ktora kryta trony Mocy.

Tutaj, gdy tak kotysalem si¢ 1 gapitem, pomyslatem, ze Stonce nie moze by¢ tylko drobnym, biato-
76ttym krazkiem, nie moze tez by¢ okaleczong kupa Zzaru majaczaca na czwartej czesci nieba. Obiekt,
ktory ujrzatem, byt wiekszy - kula przy¢mionej czerwieni, ktéra wypeliniata sobg potowe¢ kosmosu,
prawie niewidzialna, emanujgca, jak mi si¢ zdawato, raczej ciepto niz swiatlo, cata omotana przez
woale 1 pasma czerwieni.

- Ono nie jest umierajgce - powiedziat smok.

Stat niedaleko w jakiej$ komnacie, za szklang konsoletg 1$nigcej wtasnym blaskiem machiny. W jego
tonie pojawita si¢ melancholia, byta rowniez satysfakcja, jakby bezosobowy triumf, §wiadczacy nie
tylko o arogancji, lecz o jakim$ szlachetniejszym uczuciu, ktore w odrdznieniu od poprzedniego
upokorzenia, przyniosto mi wzruszenie, rozbroito mnie, kazato mi odwroci¢ wzrok od niego 1 raz
jeszcze spojrze¢ na ptongca kule za nami.

- Tak, to Stonce - powiedziat. - Lecz ono jeszcze si¢ nie narodzito.

%

- Kwiat Brzasku - rzekta cicho Glade. Hetmiasta gtowa poderwata si¢ ostro. Po chwili ztozyt
czteropalczaste rece w powolnych oklaskach.

- Trafnie! Przekonywajace podobienstwo mysli, moja cztowiecza damo. Jeste§ przezabawna.



Brakowato mi tradycji Asuliun, w ktorej zawarte byty pozostatosci roznych nauk 1 nie udato mi si¢
pojac, o czym to wtasciwie rozmawiaja. Ta kula gorgcych popiotéw miataby by¢ Stoncem? Nawet
tylko jego nasieniem?

- Gdzie to jest? - spytatem ochryple, zmgczony sytuacja. - Czy chcesz powiedziec, ze jesteSmy
swiadkami rozniecania Stonca?

- Doktadnie tak. Wisimy jak na haku w przenos$niku linii energetycznej naszego Krola-Rybaka.

- Mow z sensem, Smoku.

- Czy mam przejs¢ z twego powodu na dziecigcg paplaning? Dobrze, zatem - postapit

naprzod w calej swej grozie, ktora chwilowo do mnie nie przemawiata. Czekatem, az zblizy si¢
dos¢, bym mogt podjac¢ dziatanie kierowane przez mdj miecz 1 symbionta, tak szybkie, by on nie

zdotat rozpoznac grozby.

- Stonce, ktore ogrzewa nasz $wiat, jest wielkim paleniskiem ptonagcym dzigki zapadaniu si¢ pod
wtlasnym cig¢zarem...

- Jesli Stonce jest ogniem - przerwatem grajac na zwloke 1 obserwujgc wszystko wkoto niego - to
dlaczego samo nie trawi si¢ 1 nie umiera, jak dzieje si¢ to z ogniskami?

- Och, dzieciaku, chcesz by¢ madrym dzieciakiem, he? Poniewaz jego ogien jest specjalnym ogniem,
kretynie, ktory pali si¢ w gwiazdach i pozartby $wiat natychmiast, gdyby musnat go nawet skrajem
ptomienia.

- Jednak Moce wyciagnety z niego site tego ptomienia - powiedzialem, chociaz niewiele na ten temat
pamictatem. - A ty roscisz sobie prawo, by tak czyni¢?

Nie mogtem przeskoczy¢ luki miedzy nami, a on nie zblizyt si¢ bardziej, krazyt tylko, stukajac
czubkami szponow.

- Powiem ci to prosto, glupcze, a ty i tak nie zrozumiesz, poniewaz twoj umyst jest umystem
zdeprawowanego zwierzatka, ktore zyje tylko po to, by kaleczy¢ swdj wiasny i1 kazdy inny rodzaj.

Teraz gltos smoka byt ostrzejszy. Sprawito mi przyjemnos¢ widzie¢ go sprowokowanym, nawet jesli
jego blisko$¢ przyprawiata mnie o dreszcz wstretu.

- Postuchaj mnie: Pustka w tej dawnej epoce petna jest pylu 1 gazow, 1 mtodsze gwiazdy, ktore ptong
jak trzeszczace 1 eksplodujace gatazki, wysytaja swoje paroksyzmy w ten pyt. Gorace czastki pytu
zblizaja si¢ do siebie przyciggane przez swa wtasng mase, wiruja, ogrzewaja i palg przez miliony lat.

Jego ztote rami¢ zakotysalo sie, wskazujac na ciato niebieskie poza sfera.

- Wkrotce ta masa gorgcego wiatru i dymu zapragnie stac si¢ zrodlem bardziej szlachetnego goraca 1
blasku, dzieki sttoczeniu swego pytu doprowadzi do wybuchu ptomienia, a potem ujrzymy juz nowo



narodzong, prawdziwg gwiazde, chociaz zabierze jej to prawie cztery tysigce miliondéw lat, by
osiggnac¢ dojrzatose.

- Gdzie jest ten Swiat z twojej bajeczki? - spytatem.

- Jak to, w tej chwili kreci sie on w pierscieniu pytu, ktory don przywiera coraz grubsza warstwa.
Wkrétce potoczy si¢ jak kula §niezna, skorupa mu si¢ ustali 1 za par¢ milionéw, na troche wiecej, lat
pojawi si¢ na nim zycie; bedzie czotgac si¢ w jego metnych wodach, potem wypelznie, pojawig si¢ 1
paprocie, 1 stworzenia ptetwiaste, 1 pierzaste, 1 dinozaury; ach, tak, te urocze gady przez sto
szes¢dziesigt milionow lat bedg pojawiac si¢ 1 odchodzi¢ i przygotowywac miejsce dla mojego ludu,
1 idiotyczny bog z zasranej przysztosci siegnie w tyl swoja linig 1 wyssie ze Stonca §wiatto 1 ciepto, 1
wszystko, by przezu¢ az do niestrawnosci, 1 wielka ciemno$¢ 1 chtod spadnie na Swiat, 1 umrzemy;
zywnosc¢, ktorg jemy, zginie, 1 my umrzemy, 1 nikt nie bedzie bole¢ nad naszym odejsciem z catg nasza
wiedzg 1 mysla, a oboma w rdwnowadze, przekazanymi mi przez Kwiecie Wieczoru w tonie mojej
zwierzece] matki, ktorej gatunek zostal w swej ignorancji oszukany na rzecz gatunku matych,
morderczych 1 wtochatych malp zmykajacych zwykle migdzy nogami lepszych od nich.

Bogowie wyczerpujg ciepto 1 $wiatto, ktére pozywialy nasz §wiat, moj Swiat, Swiat moich nie
narodzonych dzieci, ktérych bym strzegt 1 ktore bym kochat, by da¢ je Ziemi, a Ziemi¢ im odda¢ we

wladanie...

Krzyczal tak w zalosci 1 chociaz rozumialem tu pigte przez dziesiate, to jego udrgka dotarta do mnie 1
nie mogltem oderwac¢ wzroku od jego sylwetki miotanej boélem. Nie poruszytbym sie, nawet gdyby
koputa wokot nas pgkta, wyrzucajac nas w proznig.

Ucicht w koncu. Ustyszatem szept Glade:
- Jakie to pigkne! Xarafie, Stonce!

Oderwatem oczy od Smoka 1 spojrzatem w ciemnos$¢. I wstrzymatem oddech. Tam, gdzie przedtem
wisiata metna chmura, zoétcita sie teraz jasna kula otoczona pierscieniem wirujgcego Swiatla, ktore
rozszczepiato si¢ na setki promieni opasujgcych nowe Stonce.

Blask musnat moje oczy jak goraca igta. Cofnglem si¢ 1 zastonitem twarz.

- Stonce si¢ rozniecito - rzekt Smok.

Mgietka pytu znikneta zdmuchnigta jasnoscig.

Nasza banka opadta w kierunku jednego z pierscieni wkoto gwiazdy. Kapitan tego niezwykltego
statku stal teraz 1 patrzyt na nasze zdziwienie, jak gdyby przywiodl nas tu jedynie po to, by oczarowac
nas pigknem.

- Czy to, na co patrzymy, dzieje si¢ naprawde wlasnie teraz? - spytata Glade.

- Przechodzimy poprzez czas w przyspieszonym tempie - odpowiedzial Smok. -



Ustalitlem proporcje jeden do dwustu miliondéw lat. To znaczy, tyle mija w nasza minute.

- Czemu? Po co si¢ trudzisz, skoro masz zamiar nas zabic¢?

- Niech sprobuje - mrukngtem do niej. Do niego za$ rzektem: - PodejdzZ no blizej, gadzie. Boisz sig.
- Nie zabij¢ was, prostaczkowie. W przeciwienstwie do twego zdradzieckiego narodu, w
przeciwienstwie do tego niewiernego syna naszego ojca, przysiggtem chroni¢ zycie 1 zamierzam
dotrzymac¢ mej przysiegi. O ile, oczywiscie, on nie wymusi na mnie innego dziatania, na przyktad w

obronie wtlasnej.

- Mato szacunku okazates dla zycia, gdy leciales na swoim ptaku i posytates bltyskawice miedzy twe
ofiary.

- Ich istnienie jest ztudzeniem. Wkrotce wszystko to bedzie tylko mgla.

Przerazony wzrok Glade dat mi do zrozumienia, 1z uwaza go ona za szalenca.

- Dlaczego pokazujesz nam to... pigkno?

- Poniewaz jestem jego nadzorcg. Poniewaz zostato mi oddane pod opieke przez Kwiecie Wieczoru.
Poniewaz chcialbym, zebyscie zrozumieli przynajmniej troche z jego perfidii 1 okrucienstwa, zanim
on1 jego Swiat znikng na zawsze.

- Xaraf'i ja jesteSmy z jego Swiata. I ty zapewne takze.

- W tym pojezdzie znajdujemy si¢ poza wszelkimi trywialnymi tancuchami zwigzkéw przyczynowo-
skutkowych. Nie bojcie si¢, mali ludzie, zadna krzywda nie spotka was dwojga.

Mam zamiar uczyni¢ z was moich ulubiencow, §wiadectwa stusznosci mego dziatania.

Pierscien klejnotéw przed nami rozpekt na spadajace gwiazdy, ktdre potaczyly sie w wiryjgce kule
Swiatta 1 ciemnosci, a te z hukiem taczyty si¢ dalej, az do chwili, gdy lezat

przed nami jeden, kompletny §wiat.

Oslepiatl jak wielka perta, odbijajac zotte Swiatto Stonca identycznego juz niemal z tym Stoncem,
ktore znatem.

- Czy to jest wlasnie nasz Swiat?

- Otulony jeszcze w obtoki 1 gorgcy. Nawet w tym tempie, w jakim pedzimy, uptynie jeszcze kilka
minut, nim jego skorupa si¢ zestali.

Krotki btysk oczyscil planete z woali 1 pytow 1 uyjrzalem po raz pierwszy, ze gwiazdy tez si¢
poruszajg. Poza 1$nigcym dyskiem Ziemi, state gwiazdy petzaty przez czern w rozmaitych kierunkach,
jak robaki po ptétnie namiotu.



Sprébowatem nadac¢ sens temu, co on mi powiedzial. Dwiescie milionéw lat mingto w jedne;j
minucie? Takich liczb nie mozna byto obja¢ wyobraznig - przeciez dotad nie spotkatem si¢ z liczba
lat wigksza niz milion - tyle wlasnie lat oddzielato mojg erg¢, od ery Glade, Comhrii 1 Darkblooma.
Jesli smok mowit prawde, to obecnie milion lat mijato w mniej niz jedna trzecia sekundy.

Zwykte fizyczne zagrozenie dziwnie stracito na znaczeniu, nie chcialo mi si¢ wierzy¢, by wrog
szykowal nam po tym wszystkim jaki$ naprawde marny koniec. Niemniej trzymatem go na oku,
sciskajac caty czas rekojes¢ Alamogordo.

- Ach!

Brylantowy oblok maskujacy powierzchni¢ §wiata usunat si¢ jak od podmuchu.

SpojrzeliSmy przez mrozng mgietke na btekit 1 braz. Nic z tego nie rozumiatem, lecz Glade gapita si¢
zafascynowana.

- Nie widz¢ chmur.

- Ztudzenie optyczne. Moje machiny trzydziesci trzy razy na sekund¢ wykonujg analizg spektralng.
Obrazy pojawiajg si¢ co sto tysigcy lat. Formy chmur sg efemeryczne, nam jawi¢ si¢ mogg tylko jako
mgietka. Masy lodu jednak widzicie...

Swiat stat sie nagle biaty na biegunach. Mréz kontynentu zostat potkniety przez btyszczaca, btekitna
biel. W kilka chwil pdzniej patrzyliSmy juz na Swiat nie konczacej si¢ zimy, skraj twardej bieli piat

si¢ coraz blizej ku rownikowi, a sam lad petzat przez oblicze §wiata. Nagle 16d znikt.

- Och - Glade patrzyta zafascynowana, zupetnie jak spoglada si¢ czasem w ptomienie ogniska. - To
robota Darkblooma!

Spojrzatem oszotomiony. Smok pokiwat gtow3.

- Linia energetyczna sigga w jadro Stonca przeci¢tnie raz na dwiescie piecdziesigt milionow lat.
Przez pigcdziesiat lub sto milionow lat wyczerpuje jedng dziesiagta z energii konwencyjnej masy, 1
przekazuje ja wprost do jadra umierajgcego Stonca.

- | ta kradziez przynosi epoki lodowcowe?

- To zalezy jeszcze od aktualnego rozmieszczenia kontynentoéw. One decydujg o zasiegu
zlodowacenia.

Glade potrzasneta glowa, Smiejac sie¢ w wymuszony sposob.
- Trudno w to uwierzy¢. To oznaczatoby, ze Kwiecie Wieczoru jest tworca catego zycia na Ziemi!
Bylem zszokowany.

- Glade! To nalezy do Bogoéw Swiatta i Smierci!



- Swiatla i Smierci, rzeczywiscie. Jesli Darkbloom okresla, ile energii stonecznej moze doptyna¢ do
Ziemi, to on rzadzi przebiegiem wielkich cykli powstawania gatunkéw 1 wymierania, podnoszenia si¢
1 upadku.

- Zaczynasz rozumie¢, jak widze! - krzyknat Smok.
Kontynenty Swiata przetamywaty si¢ zndw na czesci.

Lod przyszedt 1 odszedt. Cztery kontynenty odczotgiwaty si¢ od swego 1adu macierzystego i
wygrzewaty si¢ w Stoncu.

- Moce siegajg w historie, ktora je uformowata poprzez przodkow, przetwarzaja wszystko wedle
wiasnego gustu - powiedziat nasz wrog. - W swej potwornej arogancji likwiduja wszystkich
konkurentow do zycia. Jezeli Ziemia jest Matka Zycia, to oni sg zawistnymi spadkobiercami, ktorzy
mordujg cate swe rodzenstwo.

Nowa wyspa uformowata si¢ na skraju Swiata, oceany otoczyly ja jak bezzebne szczeki 1 zacisnely
si¢. Do tego czasu nauczylem si¢ juz nieco, jak interpretowac plamy zieleni, brazu, biekitu 1 bieli jak
1 btekit lodu.

- Pangea - rzeklt Alamogordo.

- Co?

- Nie mozemy by¢ wigcej niz dwiescie czy trzysta milionow lat od domu - rzekt

miecz. - Ten gigantyczny kontynent to Pangea. Ziemia zdradziecka dla gatunkow, ktore upodobaty
sobie wybrzeza 1 delty rzek. Teraz sg zdruzgotane. Poczekaj jednak troche.

Stuchatem tego gtosu jak w transie.
- Widzisz? To potudniowy biegun rozpeka si¢ na dwa kontynenty, zwane Laurasia i Gondwana.

Swiat wisial w prézni tanczacych gwiazd i nidst na swym obliczu i gory i skaty, i drzewa i ptynace
rzeki, 1 zwierzeta, 1 - o ile poznatem - ludzi.

- Teraz one zaczynajg si¢ rozszczepiac. Oto Afryka i Ameryka Potudniowa, potaczone, uwalniajg si¢
od Iagdolodu Antarktydy. Ocean Atlantycki odtupuje Ameryke Potnocng od Eurazji - ton gtosu miecza
zmienit si¢, wkradta si¢ wen jakby nutka radosci. -

Nigdy nie spodziewatem si¢ ujrze¢ czegos tak wspaniatego 1 uroczego, jak to. Dziekuje - czy bylto to
powiedziane do Smoka? Nie umiatem odgadnac¢.

Ustyszatem okrzyk smutku mego wroga.

Stonce przygasto migoczac czerwono.



Jego reka zabtysta na tle o§wietlonych przyrzaddéw, obraz na zewnatrz zamart. Z

ogromng szybkoscig przysunat si¢ do mnie 1 ztapawszy, cisngt mng o $ciang.

- To on zrobit! Dla ciebie! Chcialbym méc cie teraz zabié, lecz ztozytem przysiege 1 dotrzymam jej.
Roztrzesiony czolgatem si¢ przez podioge. Alamogordo lezat niezbyt daleko ode mnie. Smok
przykucnat z oczami przekrwionymi ze ztosci 1 pozwolit, bym ztapatl rekojes¢ 1 podnidst si¢ na
niepewnych nogach.

- Co mowisz? On to zrobil? On zgasit Stonce?

- To musi by¢ okres kredy, Xarafie - wyjasnita Glade. - I on stad czerpie energie.

Smok uderzyt pigscig w Sciang, ktéra zadygotata dzwigcznie.

- Widzicie, jak wyglada Stonce. On nie zadowolit si¢ spladrowaniem tych epok, ktére byly wolne od
zycia. Siegnat az tutaj, wnikajac przy tym do macicy mojej matki i1 konstruujgc mnie. Potem przenidst
mnie tutaj, bym byt swiadkiem tego, co on robi z moim §wiatem. Na koncu zgasit Stonce 1 czekat,
podczas gdy wielkie gady wymieraly. A kiedy si¢ to dokonato, dat mi swoja nie§miertelnosc¢ 1
mechanizmy linii przesytowej, 1 uczynil mnie swym regentem, swym ogrodnikiem, administratorem.
- Oddat c1 swo;j symbiont? - spytata Glade niedowierzajaco.

- To jest miara jego bezczelno$ci, tego boga ssakow. Tak.

- Zdradzite$ go - pisngtem.

- Zdradzitem? Stanglem na jego drodze 1 uderzylem go. Postatem go jak Zzebraka w zmieniong historie
1 zamknatem przed nim brame jego wlasnej twierdzy, zas wykradziong energi¢ - zebratlem do
zbiornikdw, ktore ja kontroluje, 1 czekatem, az on zbuduje nowego wojownika - uSmiechnat si¢ i
strasznie bylo na to patrze¢. - Teraz ty przybytes, staby, blady robaku, a ja raduj¢ si¢ przynajmniej, ze
bede miat ci¢ obok, gdy przyglada¢ mi si¢ przyjdzie jego Smierci. Bedziesz §wiadkiem
sprawiedliwosci historii zawroconej na wlasciwg drogg.

- Twoje pragnienie jest nie do zrealizowania - stwierdzita Glade. - Darkbloom juz nie zyje.
Widzielismy jego zwtoki.

- Umarlego boga tatwo jest ozywic - za§mial si¢. - Ty niesiesz w sobie, robaku, wszystko co
niezbedne, prawda?

Wyobrazitem sobie zatosne, krwawe szczatki 1 mojg zwinigta w kigbek przy nich matke.
Gdybym jej postuchat, to teraz Darkbloom spotykatby si¢ z moim wrogiem.

Usmiechnatem sig¢.



- Alamogordo - powiedzialem. - Czy ten statek ma umyst podobny do twojego?

- Naturalnie.

- I mozesz z nim rozmawiac?

- Jest lojalny wobec swego pana 1 nic nie mozna z tym zrobic.

- Pog6dz si¢ z tym - rzekl Smok migkkim glosem. Jestescie pod moja opieka, jestescie w mojej
wtadzy - jego dton poruszyla si¢ 1 gwiazdy odzyskaty swoj blask, tyle ze teraz czas biegt w
odwrotnym kierunku.

- Zabierasz nas znéw do poczatku?

- Nie - ponownie co$ zrobil 1 gwiazdy zamarty. Poza koputg przeptyneta olbrzymia konstrukcja
zbudowana z osadzonych na kratownicy olbrzymich winnych gron jak ksiezyce.

Mgietka na obliczu Swiata sktebita si¢ w wiry 1 supty bieli. - Zmierzch dinozauréw -
rzekta Glade ponuro.

- Ich poranek - powiedziat zaprzeczajac. Podszedt do tafli kopuly i spojrzat na §wiat, ktory miat
zamiar przerobic.

- Wyladuje¢ migdzy nimi jak bog 1 wypracuje w nich zmiany, jakie ssak sam wypracowat w swoich
genach. Bede Ozyrysem, uczac ich wszystkiego, a Set nie podniesie si¢, by przeszkodzi¢ mi w moich
rzadach.

Uniostem miecz do warg.

- Mozesz dowiedzie¢ sie, jak otworzy¢ kopute? - szepngtem.

- Powietrze uciektoby zaraz. Glade zginetaby - rzekt skonsternowany Alamogordo petnym gltosem.

- Zrob to - powiedziatem.

Wyraz poczucia zdrady na twarzy Glade uklut mnie w serce. Zadzwonity nagle urzadzenia alarmowe,
zerwal si¢ sykliwy wiatr. Smok odwrdcit si¢ 1 pobiegt ku migoczacym Swiattom. Ja takze biegtem.
Miecz przecial powietrze, by uderzy¢ w bark Smoka, otworzyt

go, krew trysneta z migsa takiego samego, jak u cztowieka.

Odwrocit sie, podniost lewa noge 1 walngl mnie w brzuch. Jego czteropalczasta reka (jeden kciuk,
trzy brutalne szpony) zamierzyta si¢ znéw na mechanizm kierujacy statkiem.

Wiatr ucicht. Zblizytem si¢ do niego znowu, a on odsunat si¢ na bok rownie szybko, jak zrobi¢ mogt
to Darkbloom 1 moje ostrze siggneto tylko jego przedramienia.



Z trudem uwierzylem w to, co ujrzatem. Rana na jego ramieniu zamkneta si¢ 1 zastrupita. Zwrdécit si¢
znoéw ku szklanej bryle.

Raz jeszcze wycofatem si¢ do boku Glade.

- Nie zaszkodzisz memu ciatu - powiedziat z chtodng ztoscia. - A jesli upierasz si¢, by zostac
bohaterem, to stanmy twarza w twarz na polu odpowiednim dla rywali obdarzonych tym, co kazdy z
nas ukradl swemu stworcy.

Linia btyszczacej purpury zakreslita elips¢ na krysztale po mojej prawej rece. Inna powotana zostata
do zycia tuz za nim.

- Przechodz - powiedzial odwracajac ode mnie wzrok z pogarda. - Jesli starcza ci $§miatosci.

To byto obtagkancze wezwanie. Jak mogtem mu zaufa¢? Mogtbym przejs$¢ przez t¢ Sciang 1 znalez¢ sig
w okowach prozni. Tak. Lecz on byl moim bratem 1 moim wrogiem, a ta chwila byta z pewnoscig
ustalona od konca, jesli nie od poczatku czasu.

- Dostarcze ci jego glowe, Glade - powiedziatem obejmujac ja ramionami i catujgc w usta. - Teraz
mi nie zaszkodzi.

- Przysiegte$ go nie zabijac, Xarafie.
- Jesli go nie zabije, Darkbloom umrze.
- A Comhria nigdy si¢ nie narodzi - jej spojrzenie byto tagodne 1 rozumiejace.

- Tak. I Firebridge, Ren 1 Hahn, 1 Vanden, cale Asuliun, 1 przeklenstwo Czarnego Czasu, 1 kazda z
czastek Swiata, ktory znaliSmy. Chyba nie chciatabys zobaczy¢, jak mijajg bez zaistnienia?

- Chodz! - krzykneta bestia. - Postepuj teraz naprzod, z bronig lub bez niej.
- Po twojg $mier¢! - krzykngtem takim samym glosem. - Po zwycigstwo naszego ojca!

*

Wyszedtem przez zamglony otwor, ktory ustapit przede mng, 1 zamknat si¢ na chwile na mojej skorze,
odziezy 1 wlosach, przyczyniajac mi niepokoju wywotanego uczuciem lekkiego ssania. Spojrzatem w
dot na §wiat, wirujacy 1 omiatany obtokami.

Gwiazdy kotysaty sie lekko jak swietliki. Posungtem si¢ o krok, potem o drugi.

Wszystkie powierzchnie byly nachylone wobec siebie, jednak zawsze, kiedy szedtem, wydawato mi
si¢, Ze przybieram postawe pionowg. Byto to jak sen, jak lot we $nie, lecz bez strachu przed
upadkiem w pustke.

Podpory 1 belki maszynerii linii przesylowej niknety w dali - mate, ciemne kwadraty uwigzane w



kasetony. Miatem trudnos$ci ze znalezieniem oparcia dla stop, lecz przeslizgiwatem si¢ lekko.

W rece trzymatem Alamogordo, jego jasne ostrze z wyrytg mapa naszej minionej wedrowki do Treet
Hoown, teraz dodatkowo ozdobione jak kwiatami matymi kropelkami czerwonej krwi. Kipiaty juz
jednak w pustke, przez ktorg szedtem nie oddychajac, za§ moje ciato nie cierpiato dzigki dziataniu
symbionta, ktory zakut mnie jakby w sztywna zbroj¢ chronigca przed chtodem 1 brakiem powietrza.

Para buchneta w pustke, zamarzta 1 znikneta.

Moj wrog stat przede mng. Bez broni, chroniony tylko swymi ztotymi 1 srebrnymi tuskami 1 przez
symbionta, ktory zrost si¢ juz dawno z jego ciatem.

Wowczas przypomnialem sobie sen z mego dziecinstwa: ogrod, gdzie obcy, ktorego jednak znatem,
uzyt grabi, by przeczesa¢ gatezie drzewa podobnego do mego wlasnego. W

tym $nie zapytalem, czy takze drzewa mozna by przesadzi¢ do mego ogrodu. On obstawat

przy tym, ze wszem, 1 obiecat pokaza¢ mi, jak taka uprawa byla prowadzana w innym ogrodzie.
Ujrzatem teraz, ze on ktamat, bowiem owa uprawa byta jego gadzim zyciem w ogrodzie, ktory
przygotowata Kwiecie Wieczoru, a jego roslinno$§¢ wymagataby uprzedniego wykorzenienia catego
rodzaju ludzkiego.

Posunat si¢ w moim kierunku, jak demon w pustce, na wpdt o§wietlony gorgcym stoncem, na wpot w
cieniu tak gtebokim, jakby w ogdle go tam nie byto.

Dlaczego Darkbloom zestat na mnie ten sen?

Jesli memu mentorowi pisana byla smier¢, Smieré¢ wlasciwa Smiertelnikom, 1 nigdy nie miat
powrocic, to dlaczego ukazat mi ktamliwy sen? Dlaczego rzeczywiscie wystat mnie tu z mieczem,
dlaczego zabronit mi go uzy¢? Mogl przeciez po prostu nakaza¢ mi wlozy¢ symbionta w jego martwe
usta 1 samemu uporac si¢, juz po odmtodzeniu, z tym drugim, buntowniczym swym synem.

Poczutem, jak szponiaste stopy smoka odbity si¢ od podpor. Na mgnienie oka ujrzatlem czerwony
btysk pazurzastej tapy utozonej w gest Otwartej Reki. Nie byto tam migdzy nami powietrza, by
przeniosto propozycje poddania lub pokoju.

Nie byto to dla mnie rozczarowaniem. Pragnaglem jedynie go zabi¢. Ujrzatem, jak jego usta i nozdrza
pokryty si¢, dzigki symbiontowi, doskonale zablizniong tkankg. Moje musiaty wyglada¢ podobnie.
Poruszat si¢ jak ozywiona rzezba. Bez zadnego ostrzezenia rzucitem si¢ na niego catg sitg moich
stop. I lecialem na niego, jakby jego wtasny sokot zwrocil si¢ przeciw niemu, a moj dtugi miecz
leciat przede mng, by rozptata¢ go i otworzy¢ jego ciato na mrozace zimno.

Przykucnat. Nie mogtem zmieni¢ toru lotu. Wyciggnat rece w gore 1 uderzyl mnie w bok ciosem tak
szybkim, ze az zamartem. Alamogordo zakrecit si¢, zawirowat 1 znikl w czarnej pustce, 1 nawet
straszny krzyk rozpaczy, ktory wiem, ze musiatl wyda¢, uszedt w tych warunkach moim uszom. Nasze
ciosy miaty mie¢ wielkie nastepstwa.



Trzasngtem glowa o metal 1 stracitem wsrod mdtosci przytomnosé, a gdy ja odzyskatem w chwile
pozniej, wiedziatem juz na pewno, ze moje zycie jest catkowicie w jego rekach.

Wtedy Smok uniost swe rece wysoko ponad hetmiastg gtowe. Obie dtonie byty rozwarte.
Iskry posypaty si¢ z czubkow jego palcow, iskry ukradzionej energii stonecznej...

... 1 wysypaty si¢ pogardliwie w pusty bezmiar.

Zadrzatem 1 szarpnatem si¢, by odzyska¢ panowanie nad mym ciatlem. Upokorzyt

mnie, jakby plungt mi w twarz, jakby mnie w twarz uderzyt, 1 nie zechcial uzy¢ swych umiej¢tnosci,
by mnie zwycigzy¢.

Nie bylo to potrzebne. Pokonat mnie zgodnie z prostymi regutami walki.
Skulitem si¢, a on podnidst mnie, tak jak mezczyzna moégtby podnies¢ zmeczone dziecko, 1 razem

poszlismy z powrotem przez pofaldowane wejscie do krysztalowego statku 1 pierwszej kobiety, 1
przegranej bogow.

%

Tu, gdzie teraz jestem, boczg si¢ na morderstwo. Nawet teraz, po tych wszystkich latach, mam nadal
wrazenie, ze wedruje we $nie.

Oni nie aprobujg zabijania innych dla zemsty, korzysci czy kaprysu. Swoje porachunki zatatwiaja
metodami, ktore kiedys, jak sadzitem, wynalazt mg;j stary nauczyciel.

Czy te klonowane dzieci mego wielkiego rywala beda w stanie zy¢ bez poczucia honoru i
okaleczania?

Mialem zwyczaj prowokowac Darkblooma ma pogarda. Teraz widze, ze miat racje, lecz wcigz
jeszcze nie roszcze sobie pretensji do tego, by twierdzi¢, 1z wszystko rozumiem.

Oni znaja zo$¢ 1 zadze, jak normalni mezczyzni 1 kobiety (a ich dzieci wiedza, co to kpina) mego
plemienia, mego wlasnego, na zawsze utraconego ludu. Jak oni dajg sobie rad¢ bez zabijania?

Oni panujg nad sobga. Powstrzymujg swoje jezyki. Nie roszcza wobec siebie pretensji.

Ofiarowujg podarki tym, ktorych lekcewazg. Jakos$ radza sobie nawet z najpotezniejszymi impulsami
1 nie poddajg si¢ przy tym zgubnej nawatnicy.

Czesto wydaja mi si¢ by¢ po prostu bez wyrazu.

Kiedy indziej znowu, gdy obserwuj¢ ich zimng gadzig powsciagliwos¢, jestem przerazony ich
odwagg.



Przestepcy sa 1 tutaj, jak wszegdzie. Czy sg nieskorzy do zabijania? Wydaje si¢, ze tak.

Co zatrzymuyje ich rece, skoro slubowanie ztozone Darkbloomowi nigdy naprawde¢ nie zatrzymato
mojej? Czy jest to po prostu strach przed kara? Nawet ujadajace kundle sg zatem bogatsze duchem
(zreszta, tu nie ma psow).

Nawet jesli tak jest, to z pewnoscig wymaga dzielnosci zaufa¢ osobnikom, ktorych si¢ nie zna. Oni
za$ bez skruputow oddajg si¢ w rece tych, ktorych nazwiska sg dla nich tajemnica.

Jak mozna oszacowa¢ intencje kogos, kogo mysli moga by¢ rownie dobrze tak ztowieszcze i
niebezpieczne jak twoje wilasne odbicia w zdradzieckiej sadzawce. Oni lubig odwotywac sie do
zapiskow, zanim uczynig cokolwiek nieodwotalnego.

Oto jacy oni s3.

Dzieci Glade 1 moje wyzieraja z otwartego wig¢zienia, ktore moj wrog w swej niesmiertelne]
taskawosci dla nas przeznaczyt 1 nie widza w ogole niczego dziwnego w tym, co nas otacza. Jest to
ich $wiat, Swiat bez kociat 1 bez baluchitherium, nie posiadajgcy machin, ktére méwia, nie
podzielony na plemiona, nie znajacy gniewu ani samochwalstwa.

Wyjatkiem jest jego gniew.

Nieustannie 1 zarliwie poszukuj¢ jakiej$ stabostki smokoéw, czego$ co naprawde bytoby ich stabym
miejscem 1 mysle, ze by¢ moze to jest to. Ich bog - cesarz, jest, po pierwsze 1 ostatnie, dzieckiem
prawdziwego ludzkiego boga. On nigdy nie zerwie pepowiny, ktora wigze go z Kwieciem Wieczoru.

Pewnego dnia ona posle mu wezwanie z echem rozbrzmiewajacych pustek swego nieistnienia, a on
odpowie na nie 1 wypelni, jak sadzi, swdj z dawna odwlekany obowigzek.

A moze tudzg si¢ tak jedynie, moze to teskna ghupota, ktora nie pozwala odej$¢ mi od mego wtasnego
obozowego ogniska, przy ktorym ucze me wnuki 1 ich dzieci, wyktadam im sekrety, ktorych nauczyt
mnie niegdy$ Darkbloom: podstepu, tajemnicy, Otwartej Reki 1 zawsze, bo przeciez to oczywiste,
piesni (tyle ze teraz nie ma juz Glade, by ptakata, gdy o tym opowiadam); piesni o zagubionym Treet
Hoown 1 jego uroczej pani, pani mego snu.



